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OMILIA I 

Fiiippeniî-aceştia sunt din oraşul Filippi al Macedoniei, 
saii cetatea Colonia, după cum o numeşce Luca. Aici vîn- 
£ătorea de porfiră, femee forte evlaviosă şi cu multă, băgare 
de samă, a fost convertită şi botezată; aici mal marele si- 
nagogei 1 ) a credufc; aici a fost biciuit Pavel împreună cu 
Sila, aici judecătorii oraşiuluf îi poftea ca să iasă de acolo, 
căci se temeau de denşil; aici în fine predica lui Pavel a 
avut un început strălucit. De aceia şi mărturiseşee el de 
denşii, numindu-î cununa sa, şi că multe ab suferit pentru 
credinţă,: „Că vouS vi s’a dăruit pentru Christos, nu 
numai întru el a crede, ci şi pentru densul a pătimi* 
(Filipp. 1, 29). Când li scria această epistolă, el era la Roma 
în legături. De aceia şi <|ice el: „In cât legăturile mele 
s*a& făcut arătate întru Christos in tot divanul, şi 
la cei-Dalţi la toţi* (Ibid, 1, 13). Sub numele de Divan 
(rcpouTt&piov) el numeşce tribunalul împărătesc al luî Neron. 
A fost legat, însă după trecere de timp eliberat, după cum 
însuşi arată cătrâ Timotheiă: „Intru respunsul (apologia) 


J ) ln loc de temnicerul (Fapt- 16, 14—39). Convertirea lui Crisp, 
mai marele sinagogel, s'a petrecut în Corint,h, şi nu în oraşul Filippi 
(Fapt. 18, 8 şi urm.). Traăucătorîul 
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meft cel dinte! nimeni n-a mers cu mine,, ci toţi 
“m-au părăsit', să nu li se socotească lor; eară Dom¬ 
nul a stătut lângă mine şi m*a_.Intărit“ (II Timoth. 4, 
1G. 17). Dec! legăturile despre care vorbeşce în epistola de 
faţă, sunt acele de dinaintea ântâiî lui apologii. Cum că 
TimotheiCi nu era de /artnncl, aceasta e cert din pasajul: 
„Intru respunsul (apologia) med cel dinte!, nimen! 

n-a mers cu mine", ceia - ce de 3igur că n-ar fi scris, dacă 
ar fi fost cineva atunci de faţă. Dară când scria epistola 
aceasta, TimotheiCi era cu densul, după cum învederează 
pasajul următorii!: „Nădăjduesc intru Domnul Iisus, că 
pre Timotheiu fără de zăbavă îl voiţi trimete la voi" 
(Filipp. 2, 19), şi earsşî; „Pre acesta nădăjduesc să'l 

trimit la vo! îndată" (tbid. 2,23). Aşa dară el a fost eliberat 
din legături atunci şi apoi earâşl legat, după ce TimotheiG 
s-a dus la dânşii. Dară’dacă ijice: „Şi m6 şi jertfesc 
pentru, jertfa şi slujba credinţei vdstre" (Ibid. 2, 18) 
apoi nu o spune ca şi cum faptul s-ar fi îndeplinit dejâ, ci' 
aratăod că dacă se va întimpla aşa, el se va bucura. „Ci 
md bucur cu vo! cu toţi" <Jice, încurajându-î in întris¬ 
tarea ce-î cuprinsese de frica legăturilor. Cum că nu era să 
mbra atunci, e cert din ceia ce spune: „că nădăjduesc 
întru Domnul că şi eti fără de zăbavă voia veni la 
voi", şi earăşî: „nădăjduind ^cia că voia rămânea 
şi împreună voiO petrece cu vo! cu toţi" (ibid. a, X4. 
1, 25). Deci Filippeni! aceştia trimişpse la densul pe Epafrodit 
cu o colectă de bani pentru el, şi ca să afle cele despre 
densul, căci îl iubeaă forte mult. Că în adevăr ii trimesese 
bani, ascultă*1 chiar pe dânsul când <Jice: „şi am luat tdte, 
şi am de prisosit, umplutu-m-am luând de la Epafro¬ 
dit cele trimese de la voi", eară că Epafrodit era însăr¬ 
cinat de a afla cele despre densul, se vede chiar de la în¬ 
ceputul epistole!, unde zice: „Voesc să sciţi vo! fraţilor, 
că cele pentru mine mal-vîrtos spre sporul evan¬ 
ghelie! ah venit", şi earăşT: „nădăjduesc intru Dom¬ 
nul Iisus, că pre TimotheiCi fără de zăbavă îl voiil 
trimite la voî, ca şi eh să mâ veselesc înţelegând 
cele pentru voî" (Ibid. 1, 12, 2, 19). Expresiunea „ca 
şi eu" invederează dorinţa luî de a sci cele cu privire la 
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dânşii, şi pare ca flice: «că precum voi din multa dra¬ 
goste ce aveţi câtrâ mine aţi trimis spre a vă informa 
despre mine, tot aşa şi efi, ca să mă veselesc înţelegând 
cele pentru voi*. J>ealtfe)iti chiar trecuse mult timp de 
când denşil nu mal trimisese pe nimeni la el^după cum 
<jice: „că 6re-când aţi întlorit 1 ) a purta grija cie mine“, 
adecă pe atuncî pe când audise că el este In legături. Deci 
dacă iî s'au turburat când au au^lit că Epafrodit se îm¬ 
bolnăvise, de şi nu era o persdnă atât de însemnată ca Pavel, 
cu atât mal mult trebuia ca să se tulbure când au au<jit 
despre legaturile acestuia. De aceia şi Pavel chiar de la 
început face vorbă de legături, arătând că nu numai nu 
trebuie ase tulbura de aceasta, ci chiar a se bucura. După 
aceasta apoi ÎI sfâtueşce să fie în concordie şi-l îndeamnă 
la umilinţă, arătându-li că prin aceasta il vor' avea cea maî 
mare siguranţă, şi că cu uşurinţS'vor putea birui pe vrăj¬ 
maşi. «Pentru dascălii voştri, dice, nu pote fi atât de trist 
de a se găsi in legături, pe cât dacă discipulit lor nu sunt 
în concordie; acelea accelerează împrăştierea evangheliei, pe 
când aceasta împedecâ.» Indemnându-I deci de a fi în con¬ 
cordie, şi arătând că concordia se nasce din umilinţă, se 
adresază după aceasta eătră Iudeii de pretutindeni, car! sub 

forma creştinismului vatămă credinţa, şi ii numeşce câni 
şi lucrători reî, pentru care îl sfătueşce a fugi de dânşii. 
Apoî convingându-î la ce anume trebuie a da atenţiune, mal 
spunendu-li şi alte multe relativ la morală şi la viaţa lor 
in genere, şi aducându-I la dreapta judecată prin expresiunea 
„Domnul aprope este u (Cap. 4, 5) aminteşce, cu acea 
prudenţa proprie luî, de cele ce dânşii ’l-aă trimis, şi ast- 
-feliti termină epistola aducendu-li mulţămirî şi măngâerî. 
După cât se vede, apostolul li-a scris această * epistolă cu 
multă cinste şi consideraţiune, de vreme ce nicâirî nu se 
vede vr'un cuvânt de înfruntare adresat lor, ceia ce era 
proba virtuţel lor, că nu au dat dascălului lor nici un motiv 
de nemulţumire. După cum am <Jis la început, oraşul acesta 
a arătat din capul locului o mare destoinicie în credinţa: 
ca exemplu serviască-ni temnicerul. Şciţî că acest temniceriu, 
de la un singur semn imediat a şi alergat şi s’a botezat 
cu totă casa sa. Semnul petrecut atunci, numai el singur 
l-a vă<Jut, de câştig însă nu s'a folosit singur, ci împreună 


‘) Verbul âva^iXXcu luat în însemnare metaforici este egal cu 
a redobândi puterile. Aşa dări traducerea justi ar fi: „ci 6re-când 
aţi avut puterea a purta griji de mine" (Pilipp. 4,10). Trad. 


4 


OMILIA ; 


cu femeia şi cu totă casa sa. Dară chiar judecătorii (oi arparr^oi) 
or, cari poroncise de ’â fi biciuiţi Pa vei şi Sila, se găsesc 
mal mult ca uimiţi—în mod sincer negreşit, şi nici de cum 
din râutate—pentru care afi trimis imediat de a elibera pe 
apostol, eară după aceia se temeau de dânsul.—Prin epistolă 
deci el mărturiseşce de dânşii nu numai pentru credinţa lor, 
nici numai pentru primejdiile prin care treceaă, ci şi pentru 
binefacerea lor, după cum şi <|ice: „Că şciţl şi voi Filip- 
peniloc, că la începutul evangheliei ... odată şi de 
două ori cele spre trebuinţa mea ’mi-aţî trimis* (Cap. 
4, 15. 16). Nimeni altul n*a făcut aceasta. „Nicl*o biserică 
n a făcut..împărtăşire cu mine în cuvent de dare şi 

de luare* (Ibid.), eară în alt loc arată bă^chiar lipsurile pro- 
veniau mal mult din lipsa de timp, de cât din intenţiune: 
„Nu că doră nu purtaţi grija de mine, dice, ci pen- 
tru că n-aţi avut timp cu prilej* (ibid. 10). 

l ) Acestea şi noi şciindu-le, iuniţilor, şi având astfeliu 
de tipuri înaintea nostrâ, să căutăm a imita pe Filippeniî 
din epistola de faţă. Cum că Pavei îi iubea forte mult, e 
cert din cele ce spune: „Că pre nimeni nu am de un 
suflet cu mine, care cu tot dinadinsul să se grijască 
de voi*, şi earâşî: „Pentru că vă am pre voi în ini¬ 
mă, şi în legăturile mele* (ibid. 2, 20. 1, 7). Aceasta 
şciindu-Je, dic, şi având nişte ăstfelifi de tipuri de iubire, 
să ne arătăm vrednici unor astfeliîi de exemple, ei să fim 
gata în tot-deauna de a suferi pentru Christos. Dară astâdl 
nu mal este timpul persecuţiunilor. Deci în lipsa acestora 
aâ imităm cel puţin bine-facerea acestora săvârşită cu atăta 
ardore, şi nici că dacă am dat eleimosinâ odată sau de 
douâ ort, să credem că am îndeplinit totul, pentru că în 
totă viaţa nostrâ noi trebuie a face binele. Nu numai odată 
trebuie a mulţămi, ci necontenit. Cel ce aleargă, dacă după 
ce-a-făcut douâ-ţlecl şi patru de stadii (foa/ou?) se-lasă de 
a mal alerga, totul a perdut. Deci şi noi dacă- am început 
cu faptele bune, eară după aceasta ne moleşim, totul am 
perdut, totul am stricat. Ascultă acea folositore povaţâ: 
„Milosteniile şi credinţa să nu te, părăsască* (Prov. 3, 
3). Nu a <jis „fă odată", sau de două ori, saă de o sută 


*) Partea morală. Trebue a face milostenie în totă viaţa. Tre- 
bue a dispreţul averea, şi că t6te relele de aici isvoresc (VcronJ. 
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de ori,, ci pentru tot-dauna «să. nu te părăsască» dice. Şi 
nu a <jis: «să nu le pârăseşcî», ci «acestea să nu te părâ- 
sască»', arătând prin aceasta că noi-avem nevoe de den¬ 
sele şi nu ele aCt nevoe de noî, şi tot odată învăţându-De 
că suntem datori a ...face totul, pentru ca să le posedăm 
acestea. „Infăşură-le pe ele, dice, împrejurul gruma¬ 
zului t6u“ (Ibid.), adecă că după cum copiii celor bogaţi 
aă scule de aur primprejurul grumazului lor, şi nicî-odată 
nu le leapadâ de la gât, ci le portă ca o probă de nobleţă 
lor, tot ast-feliti şi noî trebuie a ne îngrădi cu milostenia 
în tot deauna, dovedind prin aceasta că suntem fiii celui 
indurătoriti, care resare sorele seă peste cel reî şi peste cel 
buni deopotrivă. Dară cel necucernieî nu cred ? Ei bine, prin 
acestea vor crede, dacă noî săvârşim fapte bune, ca ast-feliti 
să vadă că raiiuim pe toţi fără excepţie, căcî atunci vor 
şei că noi facem aceasta, imitând pe acela pe care noi îl 
întitulăm dascălul nostru. „Milostenia dice, şi credinţă 
adevărată 4 ", şi bine <Jice adevărată, adecă niudin răpire, 
nu din furtişag, căci aceasta nu mai este credinţă, nu mai 
este milostenie adevărată. Căcî dacă tălhariul este împing 
de diabolul de a spune minciuni şi a se jura falş, nu tot 
aşa inse tu, ci împreună ctT'milostenia aibl şi credinţa. Să 
ne îmbrăcăm deci cu această podobâ, să fabricăm această 
brăţară de aur pentru suflat, pe eăt timp suntem aici, vor¬ 
besc adecă de milostenie, căci dacă va trece timpul acesta 
nu mal avem nevoe de ea. Cum? Apoi acolo nu sunt nici 
săraci, nici sărăcie şi nici bogăţie. Să nu ne lipsim de 
pod6ba aceasta, pe cât timp suntem copil şi ne găsim aici. 
Căcî dupre cum copiii leapădă de la gât sculele de aur de 
'ndată ce devin bărbaţi, şi'şl pun altă podobă, tot ast-feliă 
şi noi, de vreme ce acolo nu se va mal face milostenie prin 
bani, ci alt-ceva cu mult mal mare. In cât noî să nu ne 
lipsim de aceasta, ci prin ea să facem a se arăta drăgălaş 
sufletul nostru. Milostenia este un bun mare şi cinstit, este 
un dar mare, şi mai mult încă, ea este începutul tuturor 
bunătăţilor. Căcî priveşce câte bunătăţi se nasc de aici: cel 
ce dă eieimosină, după cum trebuie a da, se învaţă a des- 
preţui averile, dară cel ce despreţueşce averile, a tăiat deja 
rădăcina relelor. Ast-feM că el nu numai că face bine 
altora, ci şi sufere, nu numai că prin eieimosină el a 
câştigat dreptul de recompensă, ci şi sufletul său devine 
filosof, înalt şi bogat. Cel ce face milostenie, se învăţă a nu 
fi admiratoriul averilor, safi al aurului, eară dacă a învăţat 
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aceasta,-deja-a făcut unjn^eput frumos în călătoria iui spre 
ceriu» şi a tăiat tdte motivele de ceartă, sfadă, invidie şi 
de descurajare. Căci voî sciţi, că tote relele provin din causa 
averilor» ba chiar şi răsbde multe din causa lor. „Ei bine, 
cel ce a învăţat despreţui averile» iată că a ajuns a se 
bucura de linişte. El nu se înspăimântă de pagube, nu in- 
vidueşce pe cel ce se îmbogăţeşce, căci acestesr l-a învăţat 
pe el nîîiostenia. Nu pofteşce avutul aprdpelui, pentru că 
cum ar fuce^ăceasta acel ce voeşce a deveni sărac? Cum 
ar face aceasta, acel ce se desparte de avutul s£0 şi’l dă 
săracilor? Nu face aceasta, pentru că are ochiul sufletului 
luminat. Şi aceste bunuri el le va avea aici, earâ despre,, 
cele de acolo, adecă de câte bunuri se va face părtaş, nici 
nu e posibil a ie spune. Nu va rămânea afară împreună cu 
feciorele cele nebune, ci va întră împreună cu cele înţelepte 
în camara cea de nuntă a mirelui, avănd-, în mâni făclii 
străJucitore, şi cu un cuvânt el va deveni mai fericit chiar 
de cât acei ce s-au ostenit şi "şi-ah petrecut viaţa în feciorie, 
de şi n-a gustat-măcar ceva din amărăciunile şi durerile, 
acelora. Ast-feliti.e puterea milosteniei, şi cu multă Îndrăzneală 
^•"-sinceritate ea introduce în ceriâ pe cei ce o cunosc. Căci 
ea este familia?â"“gf cunoscută portarilor, carii au în paza 
lor" ttlile ^cajmereî de nuntă, şi nu numai cunoscută, ci şi 
respectată,' şi pe câţi îî rA va şei că ah respectat’o pe toţi îl 
va introduce cu curaj, şi nimeni nu se va opune la aceasta, 
ci toţi se vor da la oparte. Căci dacă ea a pogorît pe Dum¬ 
nezeu pe pământ şi "ba înduplecat a se face om.,„^cu mult 
maî vîrtos va putea să ridice pe om la ceriu. Mare e în 
adevăr puterea milosteniei! Dacă din milă şi din iubireă*“de 
omeni Dumnezeu s-a făcut om, ba îneă s-a înduplecat de a 
deveni rob, cu atât mai mult pe robi îî va introduce în 
camera locuinţe! sale. 

Deci iubiţilor, să iubirn milostenia, şi să o săvârşim 
după puterile nostre, nu o Zi numai, nici două, ci în tot 
timpul cât ne găsim aici, ca să ne cunoscă când re vom 
înfăţoşa înaintea dreptului judecătoriu. Dacă ea ne cunoşce 
pe noi, şi Domnul ne va cunoşce, şi dacă ea nu ne cunoşce, 
nici Domnul nu ne va cunoşce, ci va Z^e „nu vă şciti pre 
voi". Insă, să nu fie una ca aceasta, departe de noi de a 
audi aceste cuvinte, ci fie a ne învrednici să auZim acea 
voce fericită: „Yeniţi bine cuvântaţi! părintelui med, 
de moşceniţî împărăţia care este gătită vouă de la 
întemeerea lume! (Math. 25, 84). Câria bine vpiaseă a ne 
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Învrednici prin Christos Iisus Domnul nostru, căci luî împre¬ 
ună cu Tatăl şi cu Duchul sfint să cuvine slava, stăpânirea 
Şi cinstea, acum şi pururea şi în vecii vecilor. Amin. 
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„Pavel şi Timotheiti, slugile luî Iisus Christos, 
tuturor sfinţilor întru Christos Iisus celor ce sunt in 
Filippi, împreună cu episcopii şi diaconii, char vouă 
şi. pace de la Dumnezeii Tatăl nostru şi de la Dom¬ 
nul nostru Iisus Christos* (1, 1. 2). 

Aici fiind-că scrie celor egali în cinste cu dănsul, nu 
pune demnitatea lui de dascăl, ci o alta deasemenea mare. 
Şi care e aceasta? Slugă a Iul Iisus Christos se numeşce 
pe sine şi nu apostol. Mare cu adevărat este şi aceasta dem¬ 
nitate, şi principalul tuturor bunurilor, de â fi servul lui 
Iisus Christos în realitate, şi nu numai a se numi de formă. 
Servul luî Iisus Christos este cu adevărat slobod de păcat, 
el este serv veritabil al luî Christos şi al nimănui altuia, fi¬ 
ind-că de altminterea nu ar fi servul lui de căt pe jumătate. Şi 
Romanilor scriindu-li <Jicea: „Pavel servul luî Iisus Christos* 
Rom. 1, 1), earâ Corinthenilor şi lui Timotheiti scriindu-li, 
apostol se numeşce pe sine. Şi de ce ore ? Nu o face aceasta ca 
cum ar considera pe Filippenl mai buni de căt pe Timotheiti, 
să nu fie, ci mal ales îi cinsteşce şi îi curteneşce mal mult 
de cât pe toţi câtră carii scrisese, şi măturiseşce aplecarea 
lor spre virtute. De aîtfeliă Corinthenilor şi lui Timotheiti 
urma a li se ordona multe, şi de aceia faţă de denşil îşî ia 
autoritatea lui pe apostol, pe când aici nu are nimic* a li 
ordona, afară de acele câte Ie puteaţi pricepe prin eî inşii 
„Sfinţilor întru Christos Iisus, celor ce sunt in Filippi*. 
Fiind că şi Iudeii chiar se puteaă numi pe sine sfinţi, încă 
de la cel ântăiu chrismos, de când se (Jiceail popor sfinţit, 
ales, de aceia a $is: „Sfinţilor în Christos Iisus*, căci 
aceştia singuri sunt sfinţi, pe când aceia sunt necucernicî şi 
impil. „împreună cu Episcopii şi Diaconii* dice. Dară ce 
va să <Jică aceasta ? La un singur oraş erau mai mulţi episcopî ? 
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Nici de cum,,pi a numit asffeliu pe presviteri. Pe atunci 
uu era vr'o deosebire în nume, căci şi episcopul se numia 
diacon. De aceia scriind lui Timotbeift ijicea: „Acestea tdte 
de le vei spune fraţilor, bună slugă vel fi (xaX&s 
Stdtxovoe 'Ikjooo XpusToS) lui lisus Christos" (I Timoth. 4,6), 
şi „Slujba tă fă-o cunoscută tufculor" {Tr/vdtaxoyEâv ooa 
zXrjpo^dpijaov) de şi -.eJO^Epjscop. Şi cum ea in adevăr era 
Episcop ascultă*ce-î spune: „Mânele în grabă să nu'ţî 
pui pe nimeni", şi earăşî: „Nu fii nebăgătoriti de samă 
de darul ce este întru tine, care ţi s-a dat prin pro- 
rocie, cu punerea mânilor preoţilor" (I Timoth. 5, 22, 
4, 14), de şi presviteri! nici-odată nu ah chirotonisit epis¬ 
cop!. Deasemenea şi cătră Tit scriind (Jîce: „Pentru aceasta 
te-am lasat *pe line In Crit, ca cele ce lipsesc să le 
îndrepfcezî, şi să aşezi prin cetăţi preoţi, precum eti 
ţi-ara poroncit" (1, 5) şi mal departe: „De este cineva 
fără de prihană bărbat al unei femei w ; eară tote acestea 
le {Jtee pentru Episcop. Şi spunând acestea imediat adaugă: 
„So cuvine Episcopului să fie fără de prihană, ca 
un ieonom al lui Dumnezeii, nesemeţ, neocărîtorifi, 
etc. w , de unde urmează, cum am (Ji^ } că în vechime pres- 
viterii se numiafi episcopi şi diaconi af iui Christos, precum 
şi episcopii se numiaă presviteri. De aici vine că şi astădi 
mulţi episcopi scriind <Jic „împreună cu presviterii şi cu 
diaconii (oo^îtpsaSoîsp^ xai ot>vSj.ax.ov(i)). Dară mai încdee, în 
trecerea timpului, s’a dat fie căruia din aceştia numele sâu 
propriu, episcop, presviter, saă diacon. „împreună cu 
episcopii, $ice, şi cu diaconii, ehar vdud şi pace de la 
Dumnedeă Tatăl nostru si de îa Domnul lisus Chris- 

O Sf 

tos". Dară de ce ore în nicî-o altă epistolă el nu se adre- 
sază clerului? De ce nu.scrie aşa nici .Romanilor, nici Co- 
rinthenilor, mă Efesenelor, ci în comun „tuturor sfinţilor 
credincioşilor, sat* iubiţilor", pe când aici scrie clerului ? 
Pentru aceia, că clericii trimisese la el pe Epafrodit, dânşii 
voiaă a avea informări despre apostol, şi cu un cuvânt 
ii s-aii folosit de aici. „Mulţămese Dumnezeului meii, 
Zice, întru tdtâ pomenirea vdstrS" (Stih. 8). In alt loc 
scriind ^icea: „Ascultaţi pe învăţătorii voştri şi v6 su¬ 
puneţi lor, că ii privighează pentru sufletele vdstre, 
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ca cei ce vor să dea samă, ca cu bucurie aceasta 
să facă, earâ nu suspinând* (Ebr. 13, 17). Dec! dacă a 
suspina provine clin răutatea discipulilor, apoi şi a asculta 
de învăţători provine din progresul ce îi fac discipuliî pe 
calea adevărului. Mulţâmesc lui -Bumnecjeti, dice, întru 
tota pomenirea vOstr£, adecă că«decâte.-ori , mi amintesc 
de voi, slăvesc pe Dumnezeii», eară aceasta o face, fiind-că 
cunoşce la dânşii multe bunuri. «Şi slăvesc pe Dumnezeii, 
dice, şi mă şî rog. Dacă voi v-aţi deprins a v6' îndeletnici 
cu virtutea, aceasta nu pote fi un motiv ca eh să conte¬ 
nesc a mă ruga pentru voi, ci „mulţămesc lui Dumnezeii 
întru totă pomenirea vostre, pururea întru tofcâ ru¬ 
găciunea mea pentru voi toţi cu bucurie rugăciune 
făcând*. „Pururea* şi nu numai când mă rog. „Ou bu¬ 
curie*, căci se pote a o face aceasta şi cu întristare, 
precum de ex? când dice In alt ioc: „Că din multă scârbă 
şi necaz al inirneî am scris v<5uâ cu multe lacrimi* 
(II Corinth. 2, 4). 

„Pentru împărtăşirea vdstrâ*, <jice, „întru evan¬ 
ghelie, din <Jiua dintâi până acum* (Stih. 5). Aici 
mărturiseşce ceva mare pentru dânşii, şi încă forte mare, 
ceia ce ar fi putut mărturisi cineva de apostoli şi evanghe- 
liştî. «Nu îngrijiţi numai de cetatea ce vi s-a încredinţat, 
dice, ci totul faceţi spre a fi părtaşi ai osteneîelor mele, 
fiind presenţi în tot locul, conlucrând şi luând parte activă 
cu mine în predica mea, nu pe un an numai, nici doi sad 
treî, ci pentru tot-deauna, din diua în care aţi crezut şi 
până astâţlî, şi în scurt dicend aţi cucerit buna voinţă a 
apostolilor.» Căci priveşce cum unia fiind în Roma îl pâ- 
răsau, după cum $ice: „Şciti aceasta, că s-aii întors 
de la mine toţi cel din Asia* şi earăşi: „Damas m-a 
lăsat*, şi „întru respunsul meii cel dintâi nimeni n-a 

mers cu mine*. (Ii Timoth. I, 15. 4, 10. 16), pe eând a- 
ceştia chiar fiind departe de densul îi împărtăşau durerile, 
trimiţând bărbaţi la densul, servindn'l după putere, şi cu 
un cuvent neiipsmd cu nimic. «Nu numai acum, $ce, ’ci 
tot-deauna şi in tot modul m-aţi ajutat. > Deci aceasta 
înseamnă că* îî luad partea activă la propagarea evangheliei, 
căci pe când el predică, earâ tu serveşei pe cel ce predică, 
e cert de aici că tu te împărtăşesc! * cu dânsul la cunu¬ 
nile acordate. De alfcfeliâ chiar în luptele olimpice cununa 
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du este numai a luptătoriuluî, c Lsi a instructorului, a 
celui ce l a servit, şi cu un cuvânt a tuturor celor cari 
aii contribuit de aii exercitat pe luptătorii!. Căci cei-ce prin 
diverse exerciţii corporale ah '“Contribuit la împuternicirea 
luptătoriuluî, aceştia de sigur că se fac părtaşi şi^biruinţei 
aceluia. încă-si în resboe nu numai comandantul după al 
căruia plan â ltr fbst câştigată biruinţa (dpictsu?), ci şi toţi 
carii 1-aft servit sunt îndreptăţiţi de a pretinde să ia parte 
la trofee şi la slavă, ca cei ce prin serviciul lor au luat 
parte cu densul şf la luptă. Nu e puţin lucru a putea să 
serviască cineva pe sfinţii ci de voiţi a şei, apoi e chiar 
căci ne facem părtaşi prin aceasta recompenselor cu¬ 
venite lor. De exemplu: a despreţuit cineva averile pentru 
Durnne<Jeă, şi s-a consfinţit pentru totă viaţa sa lui Dum¬ 
neaei, exercită ori-ce faptă bună, şi păzeşce cea mai mare 
seriozitate până „ şi în cuvinte, pănâ şi în idei şi până 
în fine şi în cele mai mici mişcări a iui? Ei bine, e 
posibil şi ţie fără -ca să arăţi . pote o astfeliă de exacti¬ 
tate şi * seriositate, să te îm părtaşe şei recompenselor cu¬ 
venite* lui. Cum însâ? Dacă îl serveşci cu cuvântul şi cu 
fapta, dacă îl mângâi, dacă-'î vei acorda cele necesare vieţeî, 
şi dacă îl vei servi în totul, căci cel ce va face-mai uşor 
acel-drum anevoios pe care el câlâtoresce, tu vei fi. Ast- 
feliu că dacă admiraţi pe ce! de prin pustietăţi, pe cei ce 
s-ah ridicat în viaţa îngerească, pe cei de prin biserici, ea- 
riLaii ajuns la aceiaşi înălţime, dacă, dic, iî admiraţi, şi în 
acelaşi timp sunteţi trişti pentru .că sunteţi departe mult 
de dânşii, ei bine, e posibil ca .şi voi să vâ împărtăşiţi cu 
dânşii, dacă-'î veţi servi şi-’i veţi 'ajuta. De altfeliă şi aceasta 
e dinjeonomia şi filantropia lui Dumnezeu, ca pe cel le¬ 
neşi, carii nu pot să arate'o viaţă aspră şi seriosă, să-i 
conducă pe alte călişi să-l pună în rândul celor-l-alţî. Deci 

această numeşce Pavel împărtăşire, dupre cum dice: „Că 
de vreme ce ginţile s-aG împărtăşit întru cele duehov- 
niceşcl ale lor, datori sunt şi întru cele trupeşei a 

le sluji" (Rom. 15, 27). Căci dacă Dumnedeu hărăzeşce îm¬ 
părăţia cerurilor în schimbul unor lucruri mici şi neînsem¬ 
nate, apoi şi servil sel trebuie a transmite altora cele spi¬ 
rituale în schimbul celor mici şi siraţitore, şi mai dreptul 
picând, el este care acordă şi pe unele şi pe altele. Nu poţi 
posti? Nu poţi a te isola de lume? Nu poţi a te culca la 
pământ, nici a priveghia nopţile? E posibil însă de a lua 
plată pentru tote acestea, de şi nu le-a! făcut, dacă vel 
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combina lucrurile de altfeiiu, dacă vei servi pe cel bolnav 
şi neputincios, dacă-întruna vei ajuta, “vel procura repaus 
si vei alina durerile provenite din tote acestea. "Acela a că-_ 
3ut luptându-se, a primit lovituri grave şi rane, ei bine, tu 
serveşce pe cel sdrobit în luptă, primesce’l cu manile în¬ 
tinse, şterge-!' sudorea liniştindu-1, mângâe, -încurajază în 
fine sufletul lui cel sdrobit. Deci dacă noi servim pe sfinţi 
cu .o astfelii de bună-voinţă, de sigur că vom fi tovarăşi 
la plata..lor. Aceasta a dis şi Christos: „Faceţi-v£ prie¬ 
ten din mamona nedreptăţel... ca să vă primiască 
pre voî în corturile cele vecînice* (Luc. 16, 9). Ai vâ- 
dut că devin părtaşi acelora? „Din <Jiua dintâi, dice, şi 

până acum." «Nu numai pentru cele trecute mS bucur, 
<jice, ci şi pentru cele viitore, căci din cele trecute eh ju¬ 
dec pe cele viitore.» „încredinţat fiind de aceasta, că 
cel ce a început întru voî lucrul cel bun îl va să- 
verşi pănă la $iua Iul Iisus Christos* (Stih.' 6). Pri- 
veşce cum 'i învaţă încă de a fi cu moderaţiune, căci după 
ce a mărturisit de denşii lucruri mari, apoi ca nu cumva să 
cadă îu slăbăciunî omineşci, imediat ii învaţă, că atât cele 
trecute, cât şi cele-viitore să le atribuie lui Christos şi în 
el sâ-şl pună nădejdea. Cura ? Apoi el n*a dis «încredinţat 

fiind că după cum aţi început veţt şi termina», ci „Cel 
ce a început întru voî lucrul cel bun, îl vasăverşi.* 
Şi nici nu î-a lipsit pe dânşii de partea lor de acţiune în 
săvârşirea faptelor bune, căci a $is: „MS bucur pentru 
împărtăşirea vostre întru evanghelie*, adeca că si dân¬ 
şii aii conlucrat cu totă buna-voinţă spre săvârşirea fap¬ 
telor bune; dară nici nu a dis că succesul este numai ai 
lor, ci ânteiti şi principalminte este al lui Dumnedeu, căci 
(jlice: „Nâdajduindu-mâ la înseşi aceasta, că cel ce 
a început întru voi lucrul cel bun, îl va săvârşi 
pănă la ijiua lui Iisus Christos*, adecă că cel ce a în¬ 
ceput este Dumnedeh. «Nu numai pentru voi, dice, judec 
aşa, ci şi pentru cei cari vor fi după voî, tot aşa mă gă¬ 
sesc, tot aşa judec.» Şi nu este o laudă mică, de a avea 
cineva pe Dumnezeu conluerătorih şi ajutătorii în faptele 
cele bune, căci dacă el nu este părtinitorii — cum nici nu 
este — ci caută la intenţiunea cu care cineva săvârşaşce 
binele, apoi e cert că noi suntem causa că l-am atras spre 
noi. Cu chipul acesta nici pe denşii nu-i-a lipsit de laudele 
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cuvenite lor, pentru că dacă Dumnedeu ar lucra simplu, 
nimic nu ar fi împedscafc ca şi EHhff*şi toţi ominit în fine 
să isbutiască în fapte bune, sa&“Eâ”ne-ar mişca ca pe nişce 
petre sati lemne, şi nu ar maî cere conlucrarea nostră. 
Prin urmare când el <|ice că DumnedeG va săvârşi, este 
tot spre lauda lor, căcî denşiî prin stăruinţă neclintită-în 
faptele cele bune, aă atras asuprâ-li Charui lui Dumnedeu, 
ca să conlucreze cu iî spre a birui natura--ominească. Mal 
este apoi şi o"altă laudă, adecă că succesele, lor sunt de" o 
aşa natură, în cât nu ifiaî* sunt omineşcî, ci mal pre sus 
de natura ominească, -4iwa:ednioindu-se şi de sprijinul luî 
Dumnezeii. Şi când Dumnezeu sâvârşaşce, nici că pote fi 
vr'un necaz saii oboseală mare, ci trebuie numai ca ce! ce 
săvârşesc t6te acestea cu înlesnire, să albă curaj, ca unia 
ce sunt ajutaţi de el. 

„Precum îmi este mie cu dreptate aceasta a 
cugeta pentru voi. toţi, pentru că vă am pre voi in 
inimă, şi în legăturile mele, şi în răspunsul şi adeverirea 
evangheliei, cu mine împreună părtaşi darului voi 

toţi fiind* (Stih. 7). Aici el arată o mare dorinţă şi o 
mare poftă pentru dânşii, de vreme ce îl avea în inima sa, 
căci chiar în legături fiind şi în temniţă el îşi amintea de 
dânşii. Nu e puţină laudă pentru dânşii dacă'li se arată o 
aşa de mare dragoste, fiind că dragostea sfintului Apostol 
cătră denşiî nu era isvorîtă din niscareva idei preconcepute, 
ci era resultatul unor judecăţi şi calcule drepte. Ast-feliu că 
a fi cineva iubit de Pavel cu atâta ardore, e o vie dovadă 

că unul ca acesta este cu adevărat mare şi miraculos. „Şi 
in respunsuî şi adeverirea evangheliei*, dico. Dară ce 
pâte fi de mirare dacă chiar şi în temniţă îi avea în cugetul 
m ? «Nici chiar în timpul când mă găsiam înaintea divanului, 
dice, şi când eu mă justificam, voî du lipsiaţî din cugetul 
meii», pentru că amorul duchovnicesc este atât de tiranic, 
în cât nu voeşce adulta niel-odată, ci pururea are in suflet 
pe cel ce iubeşce, şi *1 doreşce necontenit, şi nu permite a 
se atinge de suflet nicî-o scârbă saii durere.* Căci precum în 
cuptorul Babilonulu! în timp ce se ridicase văpaea acea 
mare, o rouă recoritore împresurase pre acel fericiţi coconi, 
tot ast-feliii şi dragostea celuî ce iubeşce şi este plăcut luî 
Dumnezeii, stăpânind sufletul îndepărtează orî-ce flacară 
spirituală, şi'l recoreşce cu acea rouă miraculăsă. 

„Şi adeverirea evangheliei*, dice. Aşa dară legătu¬ 
rile sunt adeverirea evangheliei, aşa dară ele sunt justificarea 
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apostolului. Şi cum aceasta? Lucrul e simplu de tot. Apoi 
daca el ar fi -fugit din legături, ar fi fost crezut de înşelătorii; 
dară acum când tote le rabdă, şi legături, şi temniţă şi ne¬ 
cazuri, prin aceasta probează că le sufere tdte acestea nu 
pentru vr'un motiv ominesc, ci pentru Dumneaei care vede 
şi răsplăteşce. In adevăr, nimeni nu ar fi preferat până şi 
mortea, sad sâ'şî ia asupra- capului său atâtea pericule,. 
nimeni nu ar fi primit ca sâ se loviască de un ast-felih de 
împărat, ca Neron, dacă nu ar fi avut în videre pe un alt 
împărat cu mult maî mare şi mai puternic. Aşa dar ade* 
veri rea evangheliei au fost iegăturile lui. Dară tu priveşce 
cum apostolul fără vre-o osteneală mare tote le-a întors în 
mod invers, căci ceia ce dânşii credeau de neputincios, sad slab, 
şi demn mai mult de acusat, aceasta tocmai el o numeşce 
adeverire a evangheliei, pe când dacă nu ar fi fost aşa, ar 
fi fost cu adevărat slab, neputincios şi demn de acusat. Apoi 
arată că dragostea lui cătră dânşii nu era ceva întâmplâ- 
toriQ, ci resultatul unei judecăţi” seribse. Şi pentru ce ? 
«Pentru că vă am pre voi, <jice, în cuget şi în legăturile 
mele şi justificarea mea, pentru că împreună cu mine voi 
toţi sunteţi părtaşi darului.> Dară ce-vra să dică aceasta? 
Ore darul acestui apostol era, ca el să fie legat, alungat şi 
să sufere mii de neajunsuri şi nenorociri? Da! „Destul 
este ţie darul med, <jice, că puterea mea întru neputinţe 
se săvârşaşce. Deci cu dulceaţă mă voiţi lăuda maî 
mult întru neputinţele mele* (ii Corinth. 12, 9). Şi maî 
departe: „Pentru aceia bine voesc Intru neputinţe, 

întru defăimări.* «Fiind-că vă văd pre voi dovedind prin 
fapte virtutea vostră, şi tot-odată părtaşi acestui char cu 
cea mal mare bunăvoinţă, cu drept cuvânt mă gândesc la 
voi. Căci cel ce v'a încercat pre voi, şi chiar vă eunoşce 
pe toţi personal, precum şi succesele vostre, că fiind atât 
de departe de no!, vă grăbiţi totuşi a veni în ajutoriă, ca 
nu cumva să rrâ lipsească ceva* în necazuri, făcându-vă 
părtaşi ispitelor nâstre pentru evanghelie, şi nimic neavând 
maî puţin de cât mine, care mă găsesc în lupte, vo! cari 
sunteţi atât de departe; el bine iată că sunt drept când le 
mărturisesc tote acestea.» Dară pentru ce ore nu a <Jis 

„părtaşi* ci „compărtaşî* ? «Chiar şi eh însu'mi sunt 
părtaş, «Jice, în alt mod», „ca împreună părtaş mă fac 
evangheliei* (I Corinth. 9, 23), adecă să mă fac părtaş 
bunurilor hotărîte şi făgăduite prin evanghelie. „Cu mine 
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împreună părtaşi darului voi toţi fiind w , ceia ce cu„ 
atiev&rat că este miraculos» ca toţi să se găsascâ demni de 
.aceasta. «InsS, eu încă de la început am fost 'convins, că 
voi veţPtt aşa pană la line.» Nu e posibil ca un început atât 
de strălucit să se stingă şi să se niiniciaseă, ci se sfârşaşce 
tot-deauna cu fapte mari şi miraculose. 

*) Deci, fiind-că e posibil de a se împărtăşi cineva de 
ehar şi în alt mod, v£ rog ca si noî să ne împărtăşim, sau 
mai bine ţlis, să luăm '*ţBtefcâ*3n*ispite şi supărări. Câţi din 
ceî presenţt, safc pote chiar toţi, voiţi a vă împărtăşi dîn 
bunurile făgăduite împreună cu Pavel* puteţi a o face aceasta 
cu uşurinţă, dacă veţi voi a lua asupră-vă îngrijirea celor 
neputincioşi cu mijîocele vostre, dacă veţi ajuta şi veţi veni 
în ajutoriul celor ce pătimesc rele‘pentru Cliristos. Aî v£dut 
pe fratele in ispită? DM mână de ajutoriu. Ai vSdufc 
pe dascălul teu luptându-se? Yină-I în ajutoriu. «Dară 'ni¬ 
meni nu este astăzi, tjicî, în posiţiunea lui PaveJ.* *Ast-feliu 
judecă mulţi cu * uşurinţă. Nimeni nu este în posiţiunea şi 
de valorea lui Pavel, aceasta o mărturisesc şi etr că aşa este, 
insS „cel ce primeşce proroe în nume de proroc, plata 

prorocii!uî va lua w , dice (Math. 10,41). Nu cumva pote aceia 
erau admiraţi pentru că conlucraţi cu Pa vel? Nu’de aceia, ci 
pentru că erau compărtaşî cu Pa vel, care îşi luâSfr asupra sa 
predica evangheliei. De aceia Pavel era cinstit, fiind-eâ pâtîmia 
totul pentru Christos. Nimeni nu este in posiţiunea şi de^alorea 
lui Pavel, ba încă nici măcar cât de puţin apropiat de acel 
fericit, Îns6 predica aceiaşi este şi acum, ea şi atunci. Aceia 
aă “luat parte cu densul nu numai pe când se găsia în le¬ 
gături, ci chiar de la începutul predice! lui, căci ascultă’! ce 
spune el: „Că ştiţi şî voi Filippenilor, că la începutul 
evangheliei, când am ieşit din Macedonia, nici o 
biserică n-a făcut împărtăşire cu mine în cuvânt de 
dare şi de luare, fără numai voi singurî“ (Filipp. 4, 15). 
Chiar şi fără ispite, el ca dascăl al lor a avut multă osteneală, 
privighere, oboseală în cuvânt, învăţătură, dojane, înfruntări, 
şi altele de acest-feliu pe care el <jilnic le avea îu băgare de 
samă, în interesul mântuire! lor. Apoi t6te acestea sunt 
mici ore, de a suferi clevetirile ieşite din mii de guri, fără 
ca el să se îngrijască de dânsul? Val, ce voiţi face? MS 


l ) Partea morală. Cel ce nu se consideră pe sine ca primind 
tofcuJ de Ia Dumne^eâ şi de îa el căpătând mii de bunătăţi, să nu 
dea eleimosină. (YeronJ 
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găsesc ameninţat în mijlocul a douS lucruri: voesc pe deoparte 
a v& îndemna, în acelaşMimp a v& şi ruga spre a veni In 
aj atonul sfinţilor Im Puinnedeu, Inse *mS tem- ca nu cumva 
sa bănuiască cineva că eCi dic acestea nu pentru voî, ci pen¬ 
tru aceia. Să ştiţi însă, că nu pentru aceia vorbesc, ci pen¬ 
tru voi. Şi dacă veţi voi să fiŞHatenţî, apoi chiar din aceste 
cuvinte vă voift convinge. Câştigul ce voi veţi avea, nu este 
tot ..una cu al acelora. Pentru că voi dacă daţi, apoi daţi 
de acele lucruri, de care cu puţin după aceasta, de voe sau 
fără voe, vS veţi lipsi, pe când ceia-ce luaţi e cu mult mai 
mare. Sau pote nu vS găsiţi stăpâniţi de asemenea credinţă, 
când voî daţi eleimosină? EI bine, dacă nu credeţi aceasta, 
apoi maî bine voesc ca să nu mal daţî. Dacă cineva nu se 
'""găseşce stăpânit de ast-feîiă de credinţă, că adecă ei va 
lua mai mult de cât a dat, că va câştiga mal mult, că va 
fi recompensat cu mult maî- mult de cât a dat, apoi să nu 
dea. Sad că pdte crede că face plăcerea celui ce primeşce; 
el bine, şi atunci e maî bine să nu dea. Nu aceasta e princi¬ 
palul. pentru mine, adecă de a hrăni pe sfinţi, căci chiar 
dacă nu veî da tu, se va găsi mi altul. Ceia ce efi voesc, 
este ca prin eleimosină voi înşi-ve să aveţi mângâere pen¬ 
tru iertarea păcatelor, eară cel' ce nu dă cu această interi-, 
ţiune, nu va avea mângâere. A face milostenie nu înseamnă 
a da în mod simplu, ci a da cu bună voinţă, cu bucurie 
„Nu din mâhnire sati din silă, dice, că pre dătătoriul 
de bună voe iubeşce Dumnezeii* (îl Corînth. 9, 7). 
Dacă cineva nu dă ast-leliă, să nu maî dea, căc! aceasta nu 
maî este eleimosină, ci pagubă. Dacă deci, ştiţi că voî veţi 

câştiga şi nu aceia, ei bine, aflaţi că câştigul vostru va fi 
cu mult mal mare de cât ceia ce aţi dat. Acelora prin elei- 
mosină Ii se înlesneşce hrana corpului, eară vouă prin 
aceasta vi se aduce fericirea sufletească; acelora nu li se 
iartă nici unul din pOcatele ce le aît, pe când vouâ vi se 
împedecă şi zădărnicesc multe ispite. Să participăm deci, la 
luptele lor, pentru ca să putem participa la recompensele 
acele mari făgăduite acelora. Cel ce adoptă pe Rege bună- 
oră, nu se gândeşce atâta la ce are a da, pe cât la ce are 
a lua. Adoptă şi tu, deci, pe Christos, şi vei avea multă 
folosinţă. Yoeşcî a te face partaş lui Pa vel? Şi ce <|ic 
ett lui Pavel, când Christos este cel ce a primit! Pentru 
ca să videţl că eă <|ic fcote acestea în interesul vostru, 
iată că nici nu mă îngrijesc de repaosul acelora. Dacă 
vr’unul dintre proestoşiî bisericel trăieşce în belşug şi nu 
are nevoo de nimic, chiar de ar fi şi sfînt să nu dai, ci 
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preferă în locul sfiii pe atfr'unul care ar fi -scăpătat, chiar 
dacă n’ar fi p6te atât de admirat,.ca ceta*l-alt. Şi de ce aşa? 
Pentru că Christcs voeşce ast-felifi, după'cum şi dice : „Când 
faci prânz”5aii cină, nu chema prietenii "tăi, nici fraţii 
tSî, nici rudele tale/.’Tci „când faci ospăţ cheamă să¬ 
racii, neputincioşi^şchiopii şi orbii... cari nu pot să’ţî 

întorcă* (Luca 14, 12—14). El nu a <Jis de a face binele 
acesta cum şi- cuî s'ar întâmpla, ci celor flămânzi, celor 
însetaţi, celor goli, celor streini, şi în fine celor cari n-ati 
nici o avere. Nici nu a <Jis numai am fost hrănit, ci flă¬ 
mând fiind am fost hrănit „că m-aţî v6$ut flămând, 

dice, şi ’ml-aţl dat de atn 'mâncat* (Math. 25, 35). 
Meritul de a fi ajutat este îndoit, pe deoparte că e flămând, 
eară pe de alta că e sfînt, căci dacă trebuie a hrăni pe ori¬ 
cine care o flămând, cu atât mal mult încă când cel ce e 
flămând e şi sfînt. Dar dacă ar fi şi sfint, însă nu ar avea 
nevoe, atunci nu da, căci nu al nici un câştig de aici, fiind-câ 
nici Christos nu a <Jis aşa. D*r apoi nici nu pote fi numit 
sfint acela, care trăieşce în belşug, şi încă primeşce eleimo- 
sină. Al vădut că nu vi s-a spus. acestea numai cu scop de 
câştig uricios, ci cu un scop de câştig folositorii vouă? Aşa 
dară hrăneşce pe cel ce e flămând, ca să nu fii tu dat hrauă 
focului Gheenei. Când săracul mănâncă din masa ta, el sfin- 
ţeşce şi cele ce mal aî. Gândeşce-ţe cum acea văduvă a hră¬ 
nit pe Elie, şi nu atâta l-a hrănit pe el, pe cât ea s-a hră¬ 
nit, nu atâta a dat pe cât a luat. Aceasta se petrece jşi 
astădi, şi încă cu mult mal mult. Nu o-vadră de făină, nici 
un ulcior de unt de-lemn, îns6 ce? Recompensa acestora va 
fi de o sută de ori mal mare şi viaţa vecinică. Mila lui 
Dumnezeii devine hrana acea spirituală, aluatul acel curat. 
Aceia era vfiduvă, şi fomete era pe atunci, dară nimic din 
acestea nu a împedecat'o ; avea copil, şi nici aceasta n-a îm- 
pedecat'o. S-a făcut şi ea deopotrivă cu v&duva cea care a 
•pus în corbana cel doi ‘filerî. Ea nu a tfis în sine: «Ce voiţi 
primi de la acest om, când el singur are nevoie de mine? 
Dacă ar fi avut vr’o putere, nu ar fi ajuns el să sufere de 
fome, ar fi alungat seceta care ne bântue, şi nu ar suferi 
cu toţi cel-l-alţî. Sau pote că e vinovat înaintea lui Dumne¬ 
zeii.» Nimic din fote acestea n-a cugetat. Şi priveşce acum, 
ce bine este de a face bine cu totâ sinceritatea, eară nu a 
ispiti cu curiositate pe cel ce sufere. Dacă ea ar fi voit sâ’l 
cerceteze cu curiositate, ar fi ezitat şi nu ar fi crezut. Tot 
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aşa şi Abraam, dacă, ar fi voit să ispitiască şi cerceteze cu 
curiositate nu ar fi primit po îngeri. Cel ce ispiteşce şi des* 
c6se‘pe alţii nu va reuşi nicl-odată în lucruri mari, ci mai 
ales unul ca acesta devine un înşelătorii! ordinar. Şi cum 
se face aceasta, eti vă voiţi spune. OmuFevlavios nu voeşce 
a se arăta lume! ca- evlavios, şi nu 'şl schimbă purtarea Iul 
din afară, chiar de ar urma să fie dispreţuit, pe când înşe- 
lătoriul, ca unul ce priveşce faptul ca un meşteşug ore-care, 
se îmbracă cu haina unei evlavii prefăcute şi exagerate. Aşa 
că, unul făcând bine chiar şi celor păruţi neevlavioşl, se pune 
alăturea cu cel evlavioşl, pe când cel ce cercetează şi ispi¬ 
teşce pe cel creVjuţî ’evlavloŞî, de multe-orî se găseşce ală¬ 
turea cu cel neevlavioşl. De aceia, vă rog ca tote să le fa¬ 
cem cu sinceritate şi curăţenia sufletului. „Tot celuia ce 
cere de la tine, <Jice, dă-I“ (Luc. 6, 30) şi în alt loc : 
„Nu cruţa (nimic) ca să scapi pe cel dus la mdrte u 
(Prov. 24, 11), de şi cel mal mulţi din cel condamnaţi sunt 
dovediţi In fapte rele, dară totuşi <jice „nu cruţa nimic". 
In aceasta ne vom tace egali cu Dumnezeii, ast-feliu vom 
fi vrednici de admirat, şi numai aşa ne vom bucura do veci* 
nicile bunătăţi, cărora fie a ne învrednici, prin charul şi fi¬ 
lantropia lui iisus Christos Domnului nostru, căruia îm¬ 
preună cu Tatăl şi cu Duchul sfint, se cuvine slava, stăpâ¬ 
nirea şi cinstea, acum şi pururea şi în vecii vecilor. Amin. 


OMILIA III. 


„Că martur îmi este mie Dumne^eO, că vg iu¬ 
besc pre voi "toţi întru dragostea lui Iisus Christos. 
Şi de aceasta mâ rog, ca dragostea vdstrâ încă mal 
mult să prisosiascâ întru cunoştinţă şi intru tdtă pri¬ 
ceperea, ca să ispitiţi voî~ cele de folos, ca să fiţi cu¬ 
raţi şi fără de sminteală în <Jiua lui Christos, plini 
fiind de rodele dreptăţeî, care sunt prin Iisus Christos, 
spre slava şi lauda lui Dumnezeii* (cap. 1, 8—11). 

Apostolul nu ia de martur pe Dumne^eă ca cum n-ar fi 
fost crezut, ci o face aceasta din disposiţiunea cea mare ce o 
avea faţă de dânşii, îndemnându-1 de a credo şi a se încuraja. 
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Fiind-că a dis că iî s-au împărtăşit cu dânsul în evanghelie7apo! 
ca să nu creadă iî că de aceia. îî itrbeşee şi doreşce, eară nu 
pentru virtiiţilelnr, de aceiaaadaos imediat «întru dragosteaîuî 
Christos»“(iv «eXA^voic Xpiatoo). Dar ce înseamnă aceasta? 
Adecă în loc să dică «după ChristoŞj fiind-că sunteţi credincioşi, 
fiind-că iubiţi pe'Christos, pentru dragostea cea după Christos». 
Şi băgaţi samă că nu a cjis, sad nu a exprimat cuvântul dra¬ 
goste .prin vorba obicinuită *fâicq ci prin o alta mai fer- 
tynte: orju-f/va Xp'.atoO, ca şi cum paro că ar fi voit să 
(jiică „că prin afinitatea vostră cea după Christos, el a deve¬ 
nit acum ca tată al vostru*. Cu adevărat că servilor lui 
celor veritabili el li acordă dragostea părintească (ozXdtfyva), 
dragoste ferbinte şi Incontinuă. «Cu acea dragoste, <Jice, ve 
iubesc pre toţî> ca şi cum pare că ar <Jice: «Vă iubesc pre 
voi, nu cu dragoste naturală, ci cu o dragoste mai ferbinte, 

cu dragostea cea după Christos.* „Că vă iubesc, dice, pre 
voi toţi", «fiind-că toţi sunteţi, demni de iubit. Nu pot să 
exprim cu cuvântul ceia ce eu vă doresc şi căt de mult 
vă iubesc, pentru că nu este posibil. De aceia las aceasta 
lui Dumnedeu, care cunâşce cele lăuntrice’ ale inimeî». Dacă 
ar fi voit sâ-l linguşască numai, nu ar fi luat pe Dumnezeu 
de martur, ceia ce nu ar fi fost fără pericoi dacă o tăcea. 
„Şi de aceasta, dice niă rog, ca dragostea** vostră încă 

mal mult să prisosiască." Acest fapt e un bun fără mar¬ 
gini, pentru că priveşce cum el fiind iubit de dânşii în aşa 
mod, doria încă să fie iubit mai mult. Cel ce iubeşce pe cel 
iubit, nicîodăta nu voeşce a se găsi lipsit de iubire, şi nici 
că pote suferi ca să se pună vr'o pedecă iubirei. Pavel vo¬ 
eşce ca iubirea lor să remană aceiaşi pururea, ba încă să 

şi prisosească. „Nimănui cu nimic să nu fiţi datori, 
fără numai cu a vă iubi unul pre altul“ $ice (Rom. 
13, 8), ceia ce înseamnă că dragostea nu se pote măsura 
şi nici nu are hotare. „Că dragostea vdstră, (Jice, încă 
mal mult să prisosiască." Priveşce importanţa cuvân¬ 
tului : „încă mai mult să prisosiască" dice, şi apoi ime¬ 
diat adaoge: „întru cunoştinţă şi întru totă priceperea". 
El nu admiră prietenia şi dragostea întămplătore, ci aceia 
întru cunoştinţă, adecă nu acea dragoste pe care o avem cătră 
toţi omenii, căci atunci nu mal este dragoste, ci răceală şi inde- 
ferenţă.Dară ce înseamnă „ întru cunoştinţă"? Adecă venită în 
urmă unei judecăţi seriâse, în urma unui calcul âre-care şi isvo- 
rîtă din sentiment. Sunt unia cari iubesc fără reson, şi la în- 
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tâmpîare, însă astfeliQ de iubiri sunt seci şr fără durată. 
„Intru cunoştinţă şi întru totă priceperea, ca să is¬ 
pitiţi voi cele de folos** 4 , dice^T «adecă cele care sunt în 
interesul vostru. Eu nu vorbesc acestea pentru mine, ci 
pentru voi, câci~mă tem ca nu cumva să se corupă cineva 
de pretinsa dragoste a ereticilor». La aceasta face aîusiune 
aici. Şi priveşce ce spune el aicî: «nu zic aceasta pentru 
mine, ci ca să fiţi voî curaţi, adecă nici o credinţă falşă 
să nu primiţi, chiar de ar fi venită sub forma dragostei». 
Dară cum de (Jice el în alt loc: „De este cu putinţă, cu 
toţi Omenii să fiţi în pace* (Rom. 12, 18)? «Să fiţi în 
pace, a dis, adecă nu asrfeliu să Vă iubiţi, în cât să vă vă¬ 
tămaţi prin această iubire», pentru că dice: „Dacă ochiul 
teti cel drept te sminteşce pre tine, scote’] pre e! 
şi’l leapădă de la tine* (Math. 5, 29). „Casă fiţi curaţi, 

dice, şi fără de sminteală* pentru că de multe-orî prie¬ 
teniile vatărnâ pe mulţi; şi dacă po tine nu te vatămă 
nimic, cela-Palt însă întîmpină pedicî. „In <Jiua lui Chris* 
tos*, adecă să vă aflaţi atunci curaţi, şi fără să fi smintit 
pe cineva. „Plini fiind de rOdele dreptăţeî, care sunt 
prin Iisus Christos, spre slava şi lauda lui Dumne¬ 
zeu*, adecă împreună cu credinţa având şi viaţa curată, 
şi nu cum s-ar întâmpla, ci plină de rodele dreptăţeî, pentru 
că e posibil de a fi dreptate, însă nu dupre Christos, 
ca de pildă o viaţă simplu virtuosă. „Care sunt prin 
Iisus Christos, spre slava şi lauda lui Dumnedeh*, 
ca şi cum pare-că ar ţlice: «Priveşce, că eu nu spun de 
slava mea, ci de slava şi iauda lui Dumnezeii.» In multe 
locuri însă, sub denumirea de dreptate el înţelege milos¬ 
tenia. «Să nu vă vatăme, <Jice, dragostea cătră cunoşcinţă 
celor de folos, ca nu cumva, fiind-că iubeşcl pe cutare, să 
cădi. Voesc de sigur ca dragostea vâstră să sporiască, însă 
nu ast-feliil în căt să vă vatăme. Şi nu voesc ca aceasta 
să fie crezută de voi din prejudiţifi, ci să ispitiţi, dacă noi 
spunem bine.» Vedeţi că el nu dice: «ca să preferaţi pe 

cele ale nostre», ci „să ispitiţi*. Apoi nici nu a <Jis pe faţă 
«nu vă apropiaţi de cutare personâ» ci, voesc ca dra¬ 
gostea vdstrăsă fie spre folos, earâ nu să vă aflaţi nepă¬ 
sători. Este în adevăr o mare absurditate, de a nu săvârşi 
dreptatea pentru Christos şi „prin Christos*. Iată deci 
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şi aici particula prin. Aşa dacă, el Înţelege aici pe Christos 
.xa-pe un servitorii! al lui Dumnezeii? Să nu fie. «ţie 
acestea, ni^cu scop de a fi lăudatei!, ci pentru ca ^umneijeO 
si se slăviascâ, adecă nu caut dreptatea mea, nu mă gân- 
desc la eleimosina pe care vorml-aţl trimis’o, ci la slava, 
ce să cade ă se aduce lui Dumnezeii.» Acesta e sensul 
vorbei, fiind-că Pavel dese-off'-sub numele de dreptate în¬ 
ţelege eleimosina. 

„Voesc sâ şciţî voi fraţilor, că cele pentru mine, 
mal virtos spre„ sporul ...evangheliei aii venit, în cât 
legăturile mele s-aii făcut arătate întru Christos in 

tot divanul, şi la ceH’aîţî la toţi". (Stih. 12 şi 13). Era 
firesc lucru, ca aurind iî că el este legat, să se întristeze 
şi să creadă că din aceasta causă s-a.întrerupt predica evan¬ 
gheliei. Insă ce face el? Imediat împrăştie această bănuială, 
ceia ce e dovada iubirel lui cătră dănşil, arătându-li cele 
relative la densul. Ce spui ? Al fost legat, al fost împedecat 
în activitatea ta apostolică, şi cum de <JicI că tdte acestea 

ah contribuit la sporul evangheliei ? „In căt legăturile 
mele, <jice, s-aQ făcut arătate întru Christos in tot 

divanul." Şi aceasta nu numai că nu a închis gura celor¬ 
lalţi, şi nici că l-a spăriat, ci tocmai din această causă încă 
mal mult se încurajah. «Căci dacă cel ce supt ~pe lăngă 
mine, şi prin urmare alături de primejdiile prin care eh 
trec, şi nu numai că cu nimic nu au fost vătămaţi, ci încă 
mal mult curagih ah câştigat, apoi cu atât mai mult voi 
trebuia a vă încurajai Pentru că dacă el ar fi suferit legă¬ 
turile pe tăcute, şi nu ar fi dis nimic, era firesc ca şi iî 
acelaşi lucru să-l facă; acum însă fiind şi legat, şi încă cu 
atât mal mult- se încuraja, prin aceasta”li-a dat şi lor 
mal mult curaj, de cât dacă nu ar fi fost legat. Dară 
cum ore legăturile lui s-ah făcut mal vîrtos spre.sporiul 
evangheliei? «Dumnetfeh, dice, a -icohomisit lucrurile aşa, 
ca sâ nu se ascundă legăturile mele, ca legături în Christos, 
sah pentru Christos, „in tot divanul" — căci pe atuucl aşa 
numiah palatul procuratorului împărătesc—şi în tot oraşul*, 
$ice. „Şi cel mal mulţi din fraţi intru Domnul nădăj- 
duindu-se pentru legăturile mele, mal mult cutează 

a grăi cuvântul" (Stih. 14). Aici arată că şi mai 'nainte 
iî aveah curaj, şi că vorbiau fără sfială, însă că acum, cu 
mai mare curaj. «Deci dacă alţii se incurajază prin legătu- 
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rile mele, apoi cu atât mal mult eQ; dacă pentru alţii eu 
sunt motiv de încurajare, cu atât mal mult pentru mine 
însu'inl.» „Şi cel mai mulţi din fraţi întru Domnul." 
Fiind că a spus un lucru mare, că adecă legăturile luYli-a 
dat lor curaj, de aceia_preîntimpinând dice: „întru- Dom¬ 
nul". Al vădut, cum eFavând necesitate de a mări lucru¬ 
rile, şcie’ în acelaşi timp şi de a fi cumpătat în vorbă? 
„Mal mult cutează, <jice, fără de frică a grăi cu¬ 
vântul." Vorba „mai mult" arată că deja începuse a grăi 
cuvântul. 

„Unia şi pentru pismă şi pricire (ceartă), eară 
alţii pentru buna voinţă propoveduiesc pre Christos" 
(Stih. 15). Ce anume vra să spune el aici, este demn de a 
cunoşce. Acum când Pavel era arestat, mulţi chiar dintre 
necredincioşi, — voind ca să aţîţe şi întărite mal mult 
încă pe împărat — predicaţi pe Christos, ca astfeliă mânia 
împăratului să devină mal mare, pentru împrăştierea pre¬ 
dice!, şi la urmă să se întorcă asupra capului lui Pavel. 
Deci legăturile lui aii devenit*»motiv a două împrejurări: 
unora li-aă insuflat o mare îndrăzneală, eară pe alţii adu- 
cându-1 în aşteptarea perdereî Iul, ’l-aă făcut să predice pe 
Christos. „Unia pentru pismă", adecă_ «pismuind slava, 
cum şi atitudinea, mea, şi voind a mă perde prin diferite 
pricini, conlucrează cu mine; saă că afi intenţiunea do a fi 
şi ii cinstiţi, crezând că vor putea să smulgă ceva din 
slava^tiiea.» „Alţii pentru buna voinţă", adecă fără ipo- 
crisie, cu t6tă bună-voinţă. „Unia din prigonire pre 
Christos vestesc, nu curat", adecă nu cu sinceritate. Şi 
de ce? „Socotind că vor aduce necaz legăturilor mele", 
adecă «crezând că dacă voiă cădea în mal mare primejdie, 
vor grămădi asupră-mî necaz peste necaz.» O! ce sălbă¬ 
ticie. O ! ce plan drăcesc. îl vedeaă legat şi aruncat în 
închisore, şi încă îl pismuiafi ! Voiaă prin răutatea lor a-l 
spori încâ~nenorocirile, şi astfeliă a'l face vinovat de o mal 

mare urgie. Dealtfeliu bine a dis „socotind", căci planu¬ 
rile lor nu s-a ti realisat. «Aceia credeai! că mă vor întrista 
cu aceasta, eă insă mă bucuram că predica evangheliei se 
împrăştia.» „Eară alţii din dragoste, şciind că spre 
răspunsul evangheliei sunt pus" (Stih. 1$. Şi ce în¬ 
seamnă „spre răspunsul" ? «Mi s-a poruncit, tfice, de a 
predica, voii! da răspuns, şi mă voii! justifica pentru lucrul 



22 


OMILIA III 


ce rai s-a~poruncit de a-1 face, &şa..d5._ justificarea 'mî va fi 
mai uşorâ, dacă sunt ajutat _de ii. Pentru că daca se vor 
afla mulţi catihisaţî-şi cari! au credut, justificarea JW va 
fi mal uşoră.* Astfeliti-deci nu e posibil de a tace un lucru 
bun, daca nu e la mijloc o intenţiune bună, şi nu numai 
că nu este resplată pentru un astfelih de lucru, ci încă şi 
pedeapsă. Pentru că aceia carii voiau..£ă implice In mâl 
mari pericule pe predicatorul lui Christos, 11 inşii predicai! 
pe Christos, apoi nu număr că nu vor avea resplată, ci 
încă vor fi respundătorl şi demni de pedeapsă. „Eară un ia din 

dragoste u , adecă, că şciu că eu trebuie a da respuns pen¬ 
tru evanghelie. 

„Ce este dar? lata în tot chipul, ori prin pri¬ 
cină, ori prin adev&r, Christos se propoveduieşce" 
(Stih. 18). Dară tu priveşce filosofia bărbatului, căci nu a 
acusat pe nimeni cu putere, ci numai căt a spus faptul în- 
tîmplat. «Ce, şi cum, <Jice, 'ml este indeferent, căci fie în- 
tr’un felih, fie în alt-feliu, Christos se propoveduieşce.» Nu 
ijice propoveduiască-se, cum cred unia, dicănd că intro¬ 
duce eresuri, ci „se propoveduieşce a . Şi mal 'nteiu el 
nu dice propoveduiască-se, ca cum ar legifera, ci numai 
că a vestit faptul petrecut, şi al doilea, că chiar dacă ar 
fi spus aceasta legiferănd, nici aşa chiar nu ar fi introdus 
eresurile. Căci să examinăm lucrul : dacă el se lăsa a pre¬ 
dica aşa după cum predicaţi aceia, nici aşa nu ar fi putut 
introduce eresurile. De ce? Pentru că aceia predicaţi, ce e 
drept, într'un mod destul de sănătos, şi numai scopul şf 
cugetul cu care făceaţi aceasta era corupt, aşa că' predica 
nu era alterată. Dealţminterea chiar aveau necesitate ca să 
predice astfelih, pentru că dacă predicau în alt mod, şi în 
alt mod învăţau, şi nu ca Pa vel, nu ar fi mărit urgia îm¬ 
păratului; acum însă când ii ah venit în ajutoriul predice! 
lui, în acelaşi mod învăţafi, şi făceau discipoli la felih cu 
acel a lui, prin aceasta ah reuşit să întărite pe împărat, 
din causa mulţime! discipulilor. Dară un netrebnic şi lipsit 
de simţuri acăţându-se de pasagiul acesta dice: „Şi cu tote 
acestea 3 dacă voiau ca să'l măhniască, ar fi lucrat cu totul 
din contra, adecă ar fi alungat pe cel ce deja crezuse, eară 
nici de cât nu ar fi contribuit la propagarea creştinismului.“ 
Deci ce vom respunde ? Că aceia îşî aveah privirea îndrep¬ 
tată asupra unui singur lucru, acela adecă de a'l încurca 
în pericule, şi astfelia a’l avea tot-deauna la disposiţia lor, 
eară prin aceasta credeau că încă mai mult il vor întrista, 
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şi predica luî se va stinge. Dacă iî lucraO în alt mod, ar fi 
stins mania împăratului, el (apostolul) ar fi scăpat din în- 
chisore şi ar fi predicat earăşî. Astfeliu deci, il-credeai! că 
e bine de a întrebuinţa totul, numai ca să potâ a-1 nimici. 
Insă acest mod de a vedea nu era împărtăşit de mulţi, ci 
numai de câţiva dintre cel perfizi. „Şi întru acestea mă 
bucur, şi mă voiţi bucura." Dar ce înseamnă „şi mă 

voiţi bucura"? Adecă chiar de s-ar întâmpla încă mal mult. 
«Căci if conlucrează cu mine şi fără voia lor, şi pentru os- 
tenelele lor îşi vor primi osândă, eară eâ, care n-am căutat 
a lucra tmm'eună cu ii, voii! primi plată.» Aşa dară pote fi 
ceva mal neprielnic ca diavolul? AI văclut cum el a in¬ 
ventat pedeapsă pentru predică şi osânda pentru ostenele? 
Ai văţtut în câte rele încurcă necuratul pe discipulil se! ? 
AI văţiut cum a dispus el totul ca un adevărat duşman şi 
resboinic al mântuire! acelora ? AI vădut apoi, cum cel ce 
se resboiesce contra adevărului, nu folosesce întru nimic 
ci mal mult pe sine singur se loveşce, ca unul ce loveşce 
cu piciorul împotriva boldurilor? „Ca şciu câ aceasta 
imî va fi mie spre mântuire prin rugăciunile văstre, 
şi prin darea Duchuluî luî lisus Christos" (Stih. 19). 
Nimic nu e mal spurcat ca diavolul. Astfeliil el îngrâdeşce 
din tote părţile pe a! sel cu ostenele zâdarnice, şi nu numai 
câ nu-î iasă a se bucura de recompense, ci încă 'î consti¬ 
tuie şi responsabilii. A găsit el mijlocul nu numai de pre¬ 
dică, ci încă să li legifereze o astfeliu de abstinenţă şi 
chiar feciorie, care nu numai că-I va lipsi de resplatâ, ci 
chiar va aduce asupra lor un mare răii, despre care şi 
ţlice aiurea: „Fiind aprinşi în a lor conştiinţă" (I Ti- 
moth. 4, 2). 

*) De aceia vă rog, ca să mulţâmim lui Dumnezeu, că de 
şi nouă ni-a uşurat ostenelele, în acelaşi timp însă a sporit, şi 
resplata. Căci de recompensele de care se vor bucură cel 
dintre noi carii sunt legaţi prin căsătorie şi familiari, nu 
se vor bucura acel feciorelnici dintre dănşiî, ci aceştia vor 
fi - responsabili deopotrivă cu cel ce curvesc. Şi de unde ore 
aceasta? De acolo că nu lucrează cu scop drept, ci spre 
combaterea creaturilor lui Dumnezeii, şi a negrăitei sale în¬ 
ţelepciuni. 


*) Partea morală. Trebuie a mulgând lui Dumnezeu, carele ni 
trimite lupte cumpătate, şi carele nu rânduieşce nimic greu şi de 
nesuferit nouă. (Veron.) 
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Aşa dară s&juir-se lenevim. Dumneaei* ni-a dat lupte 
cumpătate, şi nu avem nicî-o- durere safir osteneală peste 
puterile nost.re ; decî să ^ le^espreţuim. Căci dacă ereticii 
se chinuiesc cu ostenele zadarnice," noî_ ce justificare vom 
ivea nesuferind nicî cele mai mici osterfele,_ şi totuşi voind 
a câştiga cele mal mari recompense? CeeTtegreă? Şi care 
jKn ordinaţiunile lui lisus Christos este cu anevoe de înde¬ 
plinit? Nu poţi ca să trăieşcl în feciorie? Ti se permite a 
te însura. Nu poţi a te lipsi de tote averile* tale? "Ţi este 
permis de a da celor lipsiţi din averea ta. „Ca prisosinţa 
vdstte,’ <jice, să impliniască lipsa acelora" (ii Corinth. 
3, 13). Acestea se par a fi grele de îndeplinit: despreţuirea 
averilor, $ic, Şi alungarea poftelor corporale, dară cele-l-alte 
nu aă nevoe de nici o cheltu'eâlă, de nicî o silă. In adevăr, 
care anume silă te împinge de a vorbi de teii pe fratele 
fcăfi şi de a'l defăima? Care silă te împinge de a invidia 
bunurile altuia ? Ce anume silă te împinge de a umbla după 
slavă? A'şi înfrâna cineva corpul sgQ, este res uita tul absti¬ 
nenţei; a Ifilosofa cineva în tdte acţiunile sale, e resultatul 
abstinenţei; a răbda, cineva lipsa celor fcrebuitore, a so lupta, 
$ie, cu fomea şi setea, este -resultatul - abstinenţei; ~ dara 
când nimic din tdte acestea nu suferi, şi ’ţi este permis a 
te bucura de avutul teă, după cum se cuvine unul creştin, 
apoi care e sila de a invidia pe alţii? De nicăiri dară" nu 
provine invidia, de cât că se lipeşee cineva cu trupul şi cu 
sufletul de cele presente, sad mal bine picând, de tdte relele. 
Pentru că dacă al crede cu adevărat că averea nu înseamnă 
nimic, ca şi slava Jurneî aceştia, nu aî invidia pe cel ce aii. 
Dară fiindcă priveşcî acestea cu lăcomie, le admiri şi îţî 
tremură inima găndindu-te la ele, pautru aceia te şi mun- 
ceşce gândul de slavă deşartă, eară tote acestea vin 
acolo, că tu admiri cele din viaţa presentă. Priveşeî cu ochi 
rSi că X s’a îmbogăţit? Şbcu tote acestea un astfeliu de 
om e demn mai mult de milă şi de lacrămî, de cât de in¬ 
vidiat. Dară tu tespun^I rîdînd: «Eh sunt vrednic de plâns, 
şi nu acela.» De sigur că şi tu eşti vrednic de pFâns, însd 
nu pentru că eşti sărac, ci pentru că te cred! pe sme’ţi 
vrednic de jale. Noi jelim pe ace! ce, tle n-au nicî un rM, 
sunt totuşi vecînic nemulţămiţî, şi-î jelim, nu pentru că au 
vr'un teu, ci pentru că neavend nimic cred totuşi că au 
ceva. întocmai aşa şi cei ce s-a i2băvit de friguri, şi care 
totuşi se suceşce şi se învîrteşce în pat, de şi este sănătos, 
— este vrednic de jâlit, nu fiind-că are friguri, ci fiind-că 
neavend nimic, el totuşi crede că are. Decî şi tu eşti vrednic 
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de jale pentru aceasta, şi nici de cum pentru că eşti sărac: 
mai ales din causa sărăciei eşti vrednic de fericit. De ce deci 
învidue^ci pe cel bogat? Pentru că de bună voiea sa s-a 
afundat în griji*mai multe de cât tine, într’o sclavie din 
cele mai urieiâse? Pentru că este înfăşurat cu banii sei ca 
cu nişte mii de lanţuri? A venit sara/l-a găsit nâptea, şi 
iată că timpul acesta de linişte şi repaus el îl are ca timp 
de disgust, de întristare şi de griji. E vr’un sgomot pe 
afară? Dânsul imediat a alergat să vadă ce este. A # fost 
prădat X. ? El se îngrijaşce mal mult ele cât acel păgubaş, 
căci acela după ce a perdut averea, a scăpat şi de grijă, 
eară acesta are grije incontinud. A venit n6pt$a, acest 
liman de adăpostirea nostrâ, după ce am scăpat de relele 
din cursul dilei, mângâerea nenorocirilor, doctoria ranelor 
nostre, şi cu t<3te acestea el nu are nici o bucurie de ve¬ 
nirea ei. Căci şi cei ce sunt cuprinşi de vre-o 'scârbă, de 
multe-ori remân nepăsători la mângâerile ce li aduc prietenii, 
rudele ,şi casnicii lor, ba chiar la acele ale părinţilor lor, remân 
reci, £ic, la sfaturile şi mângăerile tuturor acestora, ba încă de 
multe-ori se seandalisază de cuvintele lor. Cât priveşce de 
somnul, care pare că li poronceşce de a conteni cu orî-ce 
grijă, dânşii nici nu vor să audă. Amărăciunea scârbei mâh- 
neşee sufletul nostru mai mult de cât orî-ce alta. Precum 
corpul când este înferbântat peste măsură se simte pare-că 
mulţămit de cea mai mică adiere a vântului, acelaşi lucru 
se petrece nopfcea cu sufletul nostru, predat somnului ck 
unui paradis, care are înăuntrul sâb mai multe isvore, unde 
el îşi capătă tnângăerea. Mai dreptul vorbind nici nâptea 
şi nici somnul nu le face acestea, ci Dumnezeu, care cunoscând 
slăbiciunea neamului nostru omenesc, a dispus tofce acestea. 
Dară noi tm avem milă de noi înşi-ne, ci ca nişte duşmani 
am născocit pe tiranul cel mai mare al repausului şi al 
necesităţel nostre naturale, voiă să $ic privigherile de nâpte 
din causa bogăţiilor. „Privigherea avuţiei topeşee tru¬ 
pul, <pce, şi grija ei strică somnul" (Sirach, *31 saă 34, 
1), Şi priveşce cât de mare este îngrijirea lui Dumnezeu; 
nu a lăsat chestiunea repausului la disposiţia nâstrâ, şi 
nici necesitatea de somn la buna voinţă, ci l-a legat de tre- 
buinţi naturale, ca astfeliă şi fără voea nostrâ să primim 
binele, căci a dormi este cerut de natură. Noi însâ, ca cei 
ce ne urîm pe noi in şi-ne forte mult, ca şi cum am res- 
boi şi am năcăji pe alţii, am născocit un tiran mare şi pu¬ 
ternic contra repausului şi a necesităţilor naturale, privi* 
gherile, <jie, în timp de nopte, pentru paza bogăţiilor. S-a 

71528 5 
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făcut .<Jiuă, -si-iată că unul ca acesta se teme de sicofandl 
(clevetitori), a venit noptea, şi eLse teme şi tremură, de 
frica tăîKârilor. A venit mortea? El bine, el se mâhneşce 
mal mult, că banii lui vor întră în mâna altora. Are copii? 
El, apoi atunci pofta de bani iî este încă mai mare, şi i se 
pare că este chiar sărac. Nu are copil ? Atunci mal mult 
încă. se scârbeşce. Şi pe# un asemenea om fericeşcl tu, când 
el nu simte plăcere şi muîţămire nici dintr'o parte? Şi in- 
vidueşcl pe un asemenea nenorocit bântuit de valuri, tu 
care stal liniştit«Jn limanul sărăciei? Cu adevărat că şi 
acesta e unul din lipsurile naturel omeneşcl, de a nu suferi 
cu curaj cele bune, ba încă chiar a le despreţui. 

Şi acestea tote se petrec aici pe pământ, căci când ne 
vom duce acolo, ascultă ce spune bogatul, saă stăpânul a 
miî de bunuri, dupre cum (Jicî tu, de şi eă nu aşi numi 
bunuri nişte ast-feliu de lucruri, ci cel mult indeferente. Aşa 
dară ascultă ce spune acest stăpân a mii de bunătăţi, şi vel 
pricepe cine anume este cu adevârat sărac. „Părinte Abra- 
ame, dice, trimite pe Lazăr ca să ’şl întingă vîrful 
degetului lui în apă, şi să ’ml recorească limba, că 

m£ chinuiesc în văpaea aceasta u (Luca 16, 24). Dară 
dacă bogatul acela ninojc nu suferia din-cele ce am spus, 
dacă el 'şi-ar fi petrecut fără griji şi îo linişte ^întreaga lui 
viaţă, şi ce spun eu întreaga viaţă? acea clipeală de ochi, 
căci viaţa ndsfcrâ este ca o clipeală de ochi in raport cu 
infinitul; deci dacă totul îi isbutia dupre dorinţă, bre nu 
este vrednic de plâns din cuvintele lui? Dară ore masa ta 
nu era încărcată cu viuaţurî? Şi acum nu eşti stăpân nici 
pe o picătură de apă. Nu tu bre altă dată nici că voiai să 
te uiţi la acest sărac? Şi acum ceri ca să'1 vedî, şi nimeni 
nu consimte. Era pe lângă uşile casei tale, eară acum în sânu- 
rileluî Abraam, tu vieţuiaî sub acoperimintele cele mari ale 
caselor tale, eară acum în focul gheenii. Să audă acestea cei 
bogaţi, saă mal bine $is nu cei bogaţi, ci cel nemilos tivi, 
pentru că nu era pedepsit acela pentru că fusese bogat, ci 
pentru că a fost nemilostiv. E posibil ca sâ fie cineva bogat, 
şi tot-odată pentru că este milostiv să se bucure de bună¬ 
tăţile cele vecinice. De aceia acel bogat pe nimeni altul nu 
vede, de cât pe săracul care 'î cerea ajutorih, ca să afli, că 
cu dreptate el pătimia acestea. Nu eraţi acolo miî de săraci 
drepţi ? Cu tote acestea săracul care şedea la uşa casei sale, 
acesta i se înfăţişază, învăţându-1 şi pe dânsul şi pe noi, 
cât este de bine de a nu ne încrede în averi. Pe acel sărac 
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nu 1-a vătămat cu nimic sărăcia, ca el sa se bucure de îm¬ 
părăţia Iul Dumnezeii, dupre cum şi pe bogatul nemiiostiv 
cu nimic nu l-a folosit bogăţia spre a scăpa de gheena. Până 
când deci vel vorbi de săraci?-Până când de cei lipsiţi? 
Dară nu este sărac acel care nu are nimic, ci cel care 
doreşce mult, precum şi bogat nu se p6te numi acel care 
are'multe bogăţii acumulate, ci acel care nu are trebuinţa 
de nimic. Ce folos ar avea cineva de ar câştiga lumea 
întreagă, dacă şi-ar petrece întreaga lui*viaţă în năcazuri şi 
supărări mai mult de cât cel ce nu are nimic? Aşa dară 
buna iotenţiune este aceia care face pe bogaţi ca şi pe cei 
săraci, şi nici de cum averea în bani, sau sărăcia. Yoeşcl sâ 
devii bogat tu, care eşti sărac? Iţi este posibil ţie care 
voeşci, şi nimeni nu te împedecă: despreţuieşce bogăţiile 
lumeî, crede-le a fi nimic, precum şi nimic nu sunt, scdto 
din inima ta pofta bogăţiilor, şL atunci te ai îmbogăţit. 
Cel ce nu voeşce a se îmbogăţi, acela este bogat, precum 
şi cel ce nu voeşce a fi sărac, acela este sărac. Căci precum 
acela este cel ce boleşce, care în plină sănătate se svărcoleşce, 
eară nici de cum acela care sufere boia mai mult de cât 
cel sănătos, tot aşa şi în caşul de faţă: acela este sărac, 
care nu pote suferi sărăcia, ci în mijlocul bogăţiilor el se 
crede mai sărac de cât cei săraci, pe când cel ce sufere să¬ 
răcia mai cu înlesnire de cât cel bogaţi, acela este în ade¬ 
văr cel mai bogat. Spune-mî te rog, de ce te înfricoşezi de 
sărăcie? De ce tremuri? Nu pentru teamă de f6mete?Nu 
pentru teama de sete, de frig; sau nu pentru aceasta? 
Dară nu, este nici unul care să fie lipsit în mod absolut* 
de acestea „Uitaţi-v6 la neamurile cele din început, 
şi videţî, cine a nădăjduit spre Domnul şi sa ruşi¬ 
nat"? (Sirah. 2, 10), şi earăşl: „Priviţi la paserile ce¬ 
riului, că nici nu samănâ, nici nu seceră, nici nu 
adună în jicniţe, şi Tatăl vostru cel ceresc le hră- 

neşce pre densele" (Math. 6, 26). Nu pote nimeni să 
arate pe vr'unul care ar fi murit de fome safi de frig. Aşa 
dară de ce tremuri, şi de ce te temi de sărăcie? Nu poţi 
respunde nimic. Dacă* a! cele de trebuinţă, de ce te temi de 
ea? Că nu ai laîndămâna droea acea de servitori? Aceasta 
înseamnă că tu te-ai scăpat de stăpâni, aceasta înseamnă 
fericirea incontinuă, eliberarea de griji. Dară pote că nu ai 
mobile, paturi şi vase făcute din argint? Şi cel ce le po¬ 
sedă acestea, cu cât e maî mult de cât tine? Cu nimic, 
câcî tote acestea sunt egale în modul de întrebuinţare, fie 
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ele făcute din materialul acesta, saă acela. Dară pote că 
nu eşti considerat de grozav în ochii multora? Nici să fi! 
vre-odată. Pentru că,ce plăcere pote fi de a se teme alţii 
de tine, vşi^de a tremura de frica ta? Dară p6te că alţii se 
vor sfii de tine? Nic! această să nu fie. Sau că p6te iţi 
închipui, că fiind bogat nu vel avea a te teme de legile ţârei 
şi de stăpânire. Ei- bine ascultă ce spune apostolul în altă 
parte: „Voeşei să nu-ţî fie frică de stăpânire ? Fă 
bine, şi vel avea laudă de la dânsa* (Rom. 13, 3). 
Dară p6te că suntem nebăgaţi în seamă şi susceptibili de 
a pătimi multe necazuri şi multe rele, după cum şi judecă 
cel mal mulţi? Da, însă nu sărăcia aduce aceasta, ci reu- 
tatea. Fiind că mulţi săraci ’şi-au petrecut viaţă ^întreagă 
fără griji sau supărări, şi din contra mulţr bogaţi, stăpâni- 
ton şi puternici, ah avut întreaga lor viaţă plină de neca¬ 
zuri şi de suferinţî, mal grozave chiar de cât ale tâlharilor 
şi făcătorilor de rele. Precum cel ce te dispreţuesc pe tine 
âic! fac reu, tot aşa şi acela facerSh de invidiază, şi încă mai 
mult face râG acesta decât cei dintâi. In adevâr că cel ce invi¬ 
diază, o face aceasta cu totă puterea, pe când ce! ce dispreţu- 
eşce, de multe-orl a miluit chiar pe cel dispreţuit, — şi pdte 
că acesta a fost motivul sărăciei Iul. E deajuns a'l îmblânzi 
numai cu câteva cuvinte, <Jicendu-i bună*oră: «Adecă mare 
lucru ai să fac! dacă vei nimici ne cutare, dacă vei omorî 
pe săracul cutare ! Şi de câtă recompense nu te vei bucura> 
şi iată că în acest mod i-am dămolit mânia. Pe când in¬ 
vidia la ceî bogaţi nu se sfârşeşce, maî'nainte de a’şî vărsa 
tot veninul lor asupra apropelul., Aşa dar al vădut* că nu 
sărăcia şi nici bogăţia In sine şi prin sine este un bine ab¬ 
solut, ci voinţa liberă cu care noi suntem înzestraţi. 

Dec! această voinţă liberă să o punem în rânduială, 
să ne deprindem a filosofa. Dacă aceasta va fi bine întoc¬ 
mită, nici bogăţia nu va putea să ne scbtă din împărăţia 
cerurilor, şi nic! sărăcia nu ne va face a avea maî puţin, 
ci vom suferi în linişte sărăcia, ne primejduind nic! dobân¬ 
direa bunurilor viitd’re, şi nici aic! causându-ne vătămare, 
ci vom fi mulţâmiţî şi aicî, şi ne vom învrednici şi de bu¬ 
nurile cereşcî. Cărora fie a ne învrednici cu toţii prin Cha- 
rul şi filantropia Domnului nostru Iisus Christos, căruia 
împreună cu Tatăl şi cu Duchul sfînt se cuvine slava, stă 
pânirea şi cinstea, acum şi pururea şi în vecii vecilor. Amin 
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„Şi întru aceasta mă bucur, şi încă mă voiil bu¬ 
cura. Că şcib că aceasta îmi va fi mie spre mântuire, 
prin rugăciunile vostre, şi prin darea Duchuluî lui Iisus 
Christos. Dupre aşteptarea şî nădejdea mea, că intru 
nimic nu m6 voi ti ruşina, ci întru to-tâ îndrăzneala, 
precum tot-deauna aşa şi acum se va mări Christos 
in trupul med, ori prin viaţă, ori prin morte* (Stih. 
18 — 20 ). 

Nimic în viaţa presentă nu pote să întristeze un su¬ 
flet mare şi filosof, nici duşmănii, nici acusaţiunl, nici pri¬ 
mejdii, nici intrigi sati orişi ce feliti de drăcii, căci un ase¬ 
menea suflet fiind refugiat ca pe un vlrf de munte, este 
peste putinţă de a fi atins de toţi ce! de pe pământ, cari 
se ridică spre el. Astfeiiti era sufletul lui Pavel, care ocu¬ 
pase un loc al fUosofiel spirituale mal 'nalt de cât ori-ce vlrf 
de munte, al adevăratei filosofii. Pentru dânsul, tote cele ale 
lumeî sunt vorbe gole şi jucării copiiăreşci. Dară acum nu 
e vorba de acestea, căci vorbim despre Pavel. Acest fericit 
avea şi pe împărat contra luî, şi pe alţi diferiţi duşmani, 
carii 11 necăjiati şi încă cu tote necazurile drăceşcî, şi totuşi 
ce $ice el ? «Nu numai că nu mă întristez de tote acestea, 
safi că mă descurajez, ci încă mă bucur, şi mă voia bucura, 

şi nu "numai momentan, ci pururea mă voiţi bucura.» „Că 
şciu că acesta îmi va fi mie spre mântuirea* cea vii- 
tore, când predica mea — causa duşmăniei şi a pismei ce 
a fi contra mea - va folosi. „Prin rugăciunile vdstre, dice, 
şi prin darea Duchuluî lui Iisus Christos, dupre aş¬ 
teptarea şi nădejdea mea.“ Priveşce umilinţa acestui 
fericit: se găsia în luptă cu diferitele suferinţî şi cu apro¬ 
piere de cununa cuvenită luî, mi! de succese avea pe fie¬ 
ce <ji, căci doră era Pavel, — şi ce ar putea să dică cineva 
maî mult? — şi cu tote acestea spune Filippenilor că «prin 
rugăciunile văstre voia putea a mă mântui», el care a câş¬ 
tigat mântuirea in urma a mii de succese. „Şi prin darea 
Duchuluî lui Iisus Christos*, <Jice, adecă «dacă mă voia 
învrednici de rugăciunile vostre, mă voia învrednici şi 
de mal mare char», căci Zicerea prin darea (eîrtxoprjpa 
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**=dare mai mult de cât trebuie, dare din belşug) toc- 
ffiai aceia înseamnă, adecă «dacă ’m! va da mal mult 
dacă "ml. va da din belşug Duchul, spre scăparea mea* spre 
mântuirea mea» adecă «dacă voiţi putea-scapa din primejdia 
aceasta, dupre cum am scăpat de cea dinainte». Despre acea 
primejdie <jice el: „Intru răspunsul meii cer dintâi ni¬ 
meni n-a mers cu mine, ci toţi "m-aft părăsit; să nu 
li se socotiască lor, dară Domnul a stat lângă mine 
şi m-a întărit u (li Timoth. 4, 16). Aceasta deci o predice 
şi acum : „Prin rugăciunile vdstre şi prin darea Du* 
chului lui Iisus Christos, "dupre aşteptarea şi nădejdea 

mea", căci ast-feliu Dădajduiesc, Şi ca nu cumva noi earăşî 
să atribuim totul rugăciunilor acelora, şi noi cu nimic să 
nu contribuim, priveşce cum imediat pune şi ceia ce-i apar¬ 
ţine lui, — speranţa, * eausa tuturor ^.bunurilor^ dupre cum 
dice Profetul: „Fie D6mne mila ta spre noi, precum 
am nădăjduit întru tine" (Ps. 32, 22), şi dupre cum se 
dice şi în alt loc: „Uitaţi-vâ la neamurile cele din în¬ 
ceput, şi videţi cine a nădăjduit spre Domnul şi s-a 
ruşinat" (Sirah. 2, 11), şi dupre cum dice tot fericitul 
Pavel în alt loc: „Eară nădejdea nu ruşinează." „Dupre 
aşteptarea şi nădejdea mea, că intru .nimic nu mă 

voiţi ruşina." Aceasta este nădejdea lui Pavel, că întru 
nimic nu va fi ruşinat dacă el speră. Aî v8<jut cât de mare 
e puterea speranţei în Dumnezeii? «Ori şi ce s’ar întâmpla, 

<Jice, nu mă voia ruşina, adecă nu vor birui aceia.» „Ci în¬ 
tru totă îndrăzneala, precum tot-deauna, aşa şi acum 
se va mări Christos in trupul meti, ori prin viaţă, 

ori prin mdrte." Aceia aşteptau ca prin-cursa aceasta ce 
î -o întinsese, să piardă pe deoparte pe J?avel, eară pe de 
altă parte să şteargă de tot predica lui,~ca a unul strategic 
mal puternic de cât dânşii. «Darâ aceasta nu va fi, dice, 
nu voiii muri acum, ci precum tot deauna, aşa şi acum se 
va mări Christos în trupul meU.» Insă cum ? «De multe-orl 
am că<Jut în primejdii, (Jice, de ia care toţi ne-aii împedecat.» 
„Ci singuri intre noi judecata morţii am 'avut" (îl 
Corinth. 1, 9), însă din tote ne-aţscăpat Domnul. Tot aşa 
şi acum se va mări în trupul meti. Dară ce? Ca să nu 
creadă cinema şi să <jică «dară^dacă^tu vel muri, Christos 
nu se va mări»? Da, răspunde eî, şi tocmai de aceia nu 
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am (Jis, că nu numai viaţa măreşce pe Christos, ci şi mortea. 
Până acum însă „prin viaţă w se' măresce, dice, «căci tră¬ 
iesc încă, nu m-ah omorît, dară-chiar şi dacă mă vor omorî, 
şi aşa se va mări Christos. Cum ? Prin viaţă, căci am scă¬ 
pat de primejdii, şi prin morte, căci nici chiar mortea nu 
m-a putut face ca să *1 tăgăduiesc, sah să mă leapâd de 
densul, pentru că m-a înzestrat cu atâta bună-voinţâ, în cât 
m-a tăcut mai puternic şi de cât mortea. Acolo în fine, că 
nu m*a scăpat de primejdii, aici însă, că nu m'a lăsat să 
mă tem de tirania morţii. Ast feliu se vamâri el prin viaţă 
şi prin morte». Acestea el le spune nu ca cum ar fi fost 
şâ raoră imediat, ci, ca atunci când va muri, să nu se tul¬ 
bure ii. Cum că le dicea acestea, nu ca cum era să moră 
atunci imediat, ceia ce ’iar fi întristat mult, priveşce cum 
se încurajază singur, şi numai că nu dice: «acestea le spun, 
nu ca cum am sâ moV imediat». De aceia şi adauge mal 
departe: „Şi acestea nădăjduind sciţi, că voiG rămâ¬ 
nea şi împreună voiţi petrece cu voi cu toţîV 

„Că întru nimic -nu mă voiţi ruşina u , adecă, că 
nu ’ml va causa nici o ruşine faptul că voih muri, ci încă 
din contra un mare folos/ Pentru ce ? Nu sunt doră ne¬ 
muritorii!, insă prin morte eh voiţi deveni mal strălucit, 
de cât dacă aşi fi fost nemuritorii!. Căci nu-este tot una, de 
a fi nemuritoriu şi a despreţul mortea, şi a fi muritorii!. Ast¬ 
fel iu că nici aceasta nu pote fi spre ruşine de a muri acum, 
însă eh nu voih muri. „Intru nimic nu mă voiţi ruşina", 
nici dacă trăiesc, şi nic! dacă voih muri, căci pe amândouă le 
voih suferi cu curaj, fie că trăiesc, fie că voih muri. Bine! Aceasta 
ede datoria sufletului creştinesc. „Intru totă îndrăzneală 
dice, ca şi cum pare-că ar spune : «Ve<JI că eh nu mă ruşinez? 
Căci dacă frica de morte mi-ar fi tăiat îndrăzneala, cu ade¬ 
vărat că atunci a muri ar fi fost demn de ruşine, dară fiind¬ 
că nu am avut acea frică, de aceia nu pote fi ruşine fap¬ 
tul de a muri.rCi fie că trăiesc, fie că voih muri, eh nu 
mă voih ruşina; căci dacă trăiesc eh predic pe Christos, 
dacă earăşî Voih muri, tot nu mă voih ruşina, căci nu mă 
stăpâneşce frica de morte, după cum se probează din în¬ 
drăzneala mea ce o am. Dacă am vorbit de legături, să nu 
o credeţi aceasta ca o ruşine, căci legăturile acestea ah fost 
motiv de atâtea bunuri, încât, şi pe alţii 'I-ah încurajat. 
Nu este ruşine de a fi legat cineva pentru Christos, ci de 
a se teme de legături, de a trăda ceva din misterile creş- 
tineşcî, aceasta este ruşine; dară dacă nu e nimic din 
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acestea, apoi atunci legăturile mele sunt- motiv de îndrăz¬ 
neală. Să nu credeţi că‘ dacă am scăpat de mulţe-ori de pri¬ 
mejdii, —‘-fapt cu care mă pot mândri faţa de cel necredin¬ 
cioşi — dacă s'ar întâmpla ca vre-odată să nu mal pot În¬ 
frunta primejdii, apoi să nu se*creadă ca ruşine aceasta; 
căci şi în asemenea cas încă r mal mult m-aşi încuraja.» 
Priveşce cum el vorbeşce aici 'despre propria să personă, 
ceia ce în "multe locuri face, cum bunâ-oră în epistola cătrâ 
Romani: „Căci nu mă ruşinez de evanghelia lui Chris¬ 
tos" (Rom. 1 , 16), precum deaseraenea în epistola cătrâ 
Corinthenl: - „Şi acestea am închipuit întru ..mine şi 
întru Apollo pentru v . voi" (I Cor* 4, 6). „Ori prin 

viaţă, ori prin mărte." El nu le spune acestea ca cum 
nu ar fi şciut. Şcia că nu va muri atunci imediat, ci după 
aceasta, inse prin acestea el pregătesc© sufletul cu ideia 
morţii. 

„Că mie, <jice, a vieţui este Christos, şi a muri 

dobândă", căci chiar murind-eti nu voiţi muri, de ore-ce 
am în mine viaţa. Atunci m-ar fi omorît cu adevărat, -când 
ar fi putut ca prin frică să scotă credinţa din sufletul meu, 
însă pe*cât"timp Christos este cu mine, chiar mortea de ar 
veni, eh viez. Şi în această viaţă nu este al meh a via, ci 
Christos. Dar dacă nici aici nu esţy al meu a via, ce este 
aceasta: „Earâ ce viez acum in trup, întru credinţă 
viez" (Galat. 2, 20)? Precum acolo, aşa şi aici dic: „Viez 
de acum nu eh, ci viază întru mine Christos", căci ast- 
felifi trebuie să fie creştinul eh nu viez, (Jice, viaţa comună, 
viaţa obştească ca toţi ceM-alţl»'.'Dară cum de nu viezî, 
fericite Pavele? Nu vedî şi tu sorele ca totă lumea? Nu 
respiri acelaşi aer comun tuturor ? Nu te hrăneşcl cu aceleaşi 
mâncări, cu care se hrănesc toţi ? Nu calci pe pământ, pre^ 
cum şi noi? Nu aî trebuinţă de spţnn, haine, de în~ 
călţâminte ? De ce deci <jicî „nu viez" ? Cum nu viezî ? De 
ce deci vorbesc! cu fanfaronie? «Nu sunt fanfaronade aces¬ 
tea, "căci dacă faptele nu atestează aceasta, cu drept 
cuvânt ar putea să ţlică cineva că este fanfaronadă; dară 
când faptele atestează, apoi atunci unde e fanfaronada?» 
Şi cum e! nu viază, o vom afla îndată, căci şi în alt loc 
<Jice: „Eh m-arn restignit lumel, şi lumea mie" (Galat. 
6, 14. Fapt. 17, 28). Cum deci $ice „nu mal viez" şi cum 
apoi (jice: „mie a vieţui este Christos", ascultaţi. Nu- 
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mele viaţă, a vieţui, a via, are, iubiţilor, multe- semni¬ 
ficări,-dupre cum şi numele de mdrte, a muri, a fi mort. 
In adevăr, după cum este viaţa corporală, sau aşa <Jisă 
viaţă a corpului, tot aşaiviaţă se numeşce şi acea a, păca¬ 
tului, precum <Jice aiurea: „Căci dacă~ murim păcatului, 
în ce chip încă vom maî fi vil întru densul ?" (Rom. 
6, 2). Aşa dară viaţă se numeşce şi faptul a vieţui în păcat. 
Luaţi sama bine, vă rog, pentru ea nu cum vă să ne jelim 
în zadar. Viaţă nemuritdre şi eternă este viaţa acea din 
ceriurî, dupre cum <jice: „Că petrecerea nostră in ceriurl 
este" (Filipp. 3, 20), însă viaţă este şi acea a corpului, pe 
care o indică cănd dice: „Că printr^nsuî viem, şi ne 

mişcăm, şi suntem" (Fapt. 17, 28), adecă el nu spune 
aici de a nu duce viaţa acea naturală, ci viaţa acea a păcate¬ 
lor, pe care o vieţuiesc toţi omenii. Cel ce nu are poftă de 
viaţa aceasta presentă, cum se pdte dice că trăieşce? Cel ce 
se grâbeşce de a ajunge maî curând la viaţa ceia-Valtă, cum 
se pdte dice că trăieşce aici? Cel ce despreţueşce mortea, 
cum se pote spune, că trăieşce ? Cel ce" nu doreşce nimic 
din cele ale lumei, cum se pdte spune că trăieşce? Dupre 
cum diamantul nu se pdte Sncovăia, ori şi căt 1-aî izbi, în¬ 
tocmai aşa şi Pavel. '„Viez, dice, nu eti, ci viaza întru 
mine Christos", adecă nu omul cel vechii), ci cel noti; şi 
earăsT în alt loc: „Ticălos om sunt eti! Cine mă va 
izbăvi de trupuî morţii aceştia?" Ast-felift deci, acel ce 
nu se îngrijeşce de hrană, de haine, şi în fine nu se în- 
grijeşce întru nimic de cele presente, cum vieţuieşce? Un 
ast-felifi de om nu vieţuieşce nici chiar viaţa aceasta na¬ 
turală, pentru că cel ce nn se îngrijeşce de nimic din cele 
pămenteşcî nu vieţuieşce. Noi care facem totul pentru satis¬ 
facerea poftelor acestei vieţi, noi <ji c > trăim aceasta viaţă, 
eară el nu trăia. Pentru că dacă de nimic din cele de aici 
nu se ocupa, apoi cum atunci trăia? Cum că el nu trăia, 
şi nici nu cerea ca să vieţuiască viaţa aceasta naturală, o 
spune in altă parte: „Eară ce viez acum în trup, întru 
credinţa fiului Iul Dumnezeii viez, care m-a iubit, şi 

s-a dat pre sine pentru mine" (Galat. 2, 20), adecă vie¬ 
ţuiesc o viaţă nouă, o viaţă cu totul schimbată. 

Tote acestea el le spune pentru încurajarea Filippeni- 
lor. «Să nu credeţi, dice că mă lipsesc de viaţa aceasta; 
dar apoi chiar aici trăind, eti nu vieţuiesc aceasta viaţă, ci 
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aceia pe care o voeşce Christos.» Pentru că spune 'mî te 
rog: cel ce despreţuieşce aveTîle, desmerdările vieţeî, fdmea 
şi setea, periculele, sănătatea şi posibilitatea de a scăpa de 
pericule, unul ca acesta trăieşce 6re această viaţă? Cel ce 
nu are nimic aicî, cel ce de multe or! voesce a se scăpa de 
această viaţă dacă ar fi nevoe, şi nu s-ar împotrivi de loc, 
trăieşce el ore această viaţă? Câtuşi de puţin. De cât, e 
necesar de a vă da exemple, spre a învedera mal bine 
faptul. Fie, de exemplu, un om bogat forte, aibă avere 
multă, aibă şi servitori mulţi, însă de nimic din acestea să 
nu se folosascâ; ore acest orn se pote <|ice că e bogat, dacă 
nu se foloseşce din bogăţia sa? Câtuşi de puţin. Vadă apoi 
pe servii sâî 'risipind averile lui şi umblând ca zăpăciţi în 
tote părţile, şi el să nu se intereseze de loc; fiind lovit, să 
nu simtă nimic;— ore vom putea dice no! că acest om este 
bogat? Câtuşi de puţin, de şi dealt-feliu totui este al seu. 
Tot ast-feliG şi cu Pavel. „Mie, dice, a vieţui este Chris- 
tos.“ «Dacă voeşcî a examina viaţa mea,acelaşi sunt. „Şi 
a muri dobândă (câştig). “ Pentru ce? Pentru că mal 
curând voiQ a mă uni cu -el, pentr.u că maî bine este a 
trăi murind. Nimic grozav nu'raî vor putea .face cel ce mă 
omoră despărţindu-mă de viaţa aceasta, şi scăpându-mă de 
ea.» Dară ce? Trăind aici pe pământ nu eşti al lui Christob? 
Ba da, şi încă fdrte mult. „Eară dacă a vieţui în trup, 
aceasta îrnl este roda lucrului, şi ce voiţi alege nu 

şcil1“ (Stih. 22). Pentru ca să nu <Jieă cineva i- apoi dacă 
aceia este a trăi, de ce atunci te-a lăsat. Christos aici ? pri* 
veşce ce răspunde el:r6da lucrului este, <Jice, a vieţui în 

trup. Aşa că e posibil <Je a fi cineva folositorii! şi in viaţa 
presentă* de şi nu trăfeşce, după cum fac ceî mai mulţi. 
Aceasta o <Jice apostolul, pentru ca nu cumva să’ţî închipui 
că >el defaimă viaţa aceasta, sau să <Jici: apoi dacă la nimic 
nu folosim aicî, pentru ce nu ne-am ridica viaţa singuri, 
pentru ce nu ne-am sinucide? Câtuşi de puţin, dice el; e 
posibil de a câştiga şi aici, de şi nu trăim viaţa aceasta, ci 
o alta viaţă cu mult. mal bună. Dară pote va <Jice cineva 
«apoi aceasta înseamnă că'ţ! aduce ţie rodă?» Da, răspunde 
el. Unde sunt acum ereticii? Iată că a trăi acum în trup, 
este roda lucrului. „Eară ce viez acum în trup, întru 
credinţă viez“, şi pentru aceasta este roda lucrului. „Şi 
ce voia alege, nu şciu.“ Vai! Câtă filosofic! Cum a dă- 
molit pofta de viaţa presentă, şi cum a făcut aceasta, fără 
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să, o defaime! A spune câ a muri este câştig, prin aceasta 
ei a dămolit pofta de viaţa presentâ; earâ pe dealtă parte 
a spune, câ a via în trup este roda lucrului, prin aceasta 
a arătat câ şi viaţa presentâ e trebuitore, dacă o între¬ 
buinţăm bine, dacă producem rode, pentru că a fi fără rode, 
e tot una cu a nu vieţui, cu a nu avea viaţă. Dealt-feliu, 
noi respingem chiar pomi! aceia care nu fac rodâ, dupre 
cura respingem pe ace! uscaţi, şi imediat îl punem pe foc. 
Tot aşa şi cu viaţa. A trăi, în şine este indiferent, pe câtă 
vreme* a trăi bine, sau râtt, aceasta zace în noi înşi-ne. Ast- 
feliu deci noî nu urîm viaţa; e posibil de a vieţui şi bine; 
precum şi dacă am întrebuinţa-o rău, earăşl nu o defăimăm 
pentru că nu ea este causa, ci voinţa celor ce o intrebuinţază 
rău. Dumne(Jeă te-a făcut ca să viezî, însă să viezl în el, 
tu însă trăind în păcat din imboldul răutâţel, singur te faci 
vinovat de totă pedeapsa. Oară ce spui, fericite Pavele? Nu 
şeii ce vel alege ? Aici însă el a descoperit un mare mister, 
câ adecă era siăpân de a se duce, snu nu, dară când e vorba 
de alegere, atunci noi suntem stăpâni. „Ce voili alege, 
dice, nu sciţi." Dară în tine zace a alege; şi de unde vine . 
nepriceperea ta de a alege ? Da, dice, şi de aceia aşi voi să 
cer in ajutoriă charul Iul Dumnezeii. „Că sunt cuprins de 
amândouă, dorinţă avOnd a mă slobozi." Priveşce filo- 
sofia acestui fericit, cura şi dragostea Iul prărinteaseă cătrâ 
Filippenl. Cu aceasta ei îi mângâe şi încurajazâ in acelaşi 
timp, căci il văd că el este stăpân pe alegere, şi câ aceasta 
se face nu din răutate ominească, ci din iconomia Iul Dum¬ 
nezeii. «De ce sunteţi trişti, <|ice, gândindu*vă la morte? Era 
cu mult mal bine a vă fi dus mal de demult.» „A. mă slo¬ 
bozi şi împreună cu Christos a fi, -cu mult mai bine, 
eară a rămânea în trup, mal de folos este pentru voi." 
Tote acestea sunt premergâtore morţii luî viitbre, ca să o 
suporte il cu curaj ; acestea tote conţin în ele multă filo- 
sofie.—«Bine este, <ţice, a mă elibera de aici, şi a fi împre¬ 
ună cu Christos, căci mortea este dintre cele indeferente.» 
Mortea în sine, nu e rău lucru, ci răul este de a fi pedepsit 
după morte; deasemenea nici vr’un lucru bun nu este 
mdrtea, ci bunătatea este de a fi cu Christos după morte, 
ast-feliii că după morte, sunt sau bune, sau rele. 

’) Aşa dară, iubiţilor, să nu jelim cum s ar întâmpla 

*) Partea morală. Pe ce! păcătoşi trăind, sau murind, trebuie 
a i jeli, mai cu samă pe cel nebotezaţi şi pe ceî bogaţi, — şi câ mult 
folosesc celor reposaţi milosteniile ce se dau pentru dânşii, cuiu şi 
liturghiile ce se servesc pentru pomenirea lor. (Veron.) 
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pe cei reposaţi, şi nici să ne bucuram pentru cei ce trăiesc, 
insă cum ? Să jălim pe-ceî păcătoşi nu numai când sunt 
morţi, ci chiar când sunt vii. Să ,ne bucurăm pentru ce! 
buni şi drepţi, nu numai când trăiesc, ci chiar şi când re* 
pausazâ. Pentru că aceia chiar fiind vi! murise deja, earâ 
aceştia chiar şi murind trăiesc; aceia şi in timp ce sunt 
aici, sunt de jelit tuturor, pentru câ sunt uriţi lui Dumne¬ 
zeii, eară aceştia ducându-se de aici, şi acolo vor fi fereclţî, 
căc! s-au dus-la Christos. Păcătoşi! orl-unde ar fi, sunt de¬ 
parte de împăratul slavei, şi de aceîă sunt demn! de la¬ 
crimi; pe când drepţii, fie aici, fie acolo,-sunt., împreună cu 
împăratul, şi mai cu samă acolo iî vor fi mal âprope, nu 
ca prin oglindă 1 ), nici prin credinţa numai, ci faţă cătră 
faţă. Deci să nu plângem cum s-ar întâmpla pe ce! morţi, 
ci pe cel morţi în păcate. Aceştia sunt vrednici de plâns, 
aceştia sunt vrednici de bocete şilacrimi. Căci, care spe¬ 
ranţa de mântuire pdte fi, spune-mi, de a se duce cineva 
acolo însoţit de păcate, acolo, <Jic, unde păcatele nu se pot 
îndepârta? Pe cât timp se gaseşce aici, este pdte speranţă 
de a se schimba, de a se face mai bun; dar când el 
'plecând de aici s-a dus în iad, unde nu se pote câştiga nimic 
prin pocăinţă, dnpre. cum şi cjice: „Că in iad cine se va 
mărturisi ţie?" (Ps. 6, 6), apoi atunci cum să nu fie vred¬ 
nici de jale? Să plângem pe cel ce astfeliii s-au dus de la 
noi, nu opresc, să-ţ plângem, insă nu sluţindu*ne, „nu smul- 
gendu-ne părul, nu golindu-ni braţele, nu strîmbându-ne ţaţa, 
nu îmbracându-ne în negru, ci în linişte vărsând lacră mi 
amare în sufletul nostru. Pentru că este posibil, şi fără o 
astfeliii de pompă, de a plânge amar, şi nu numai a se 
momiţări, — căci cu adevărat câ cele ce se petrec la morţi 
din' partea unora, întru nimic nu se deosebesc de momiţăril 
şi jucării copilăreşcî. Căci, credeţi-mă că acele bocete, acele 
băfcâi în pept prin târg nu sunt de "toc plăcute, ci mar mult 
se petrec pentru ochii lumei, pentru ambiţiune, pentru slavă 
deşartă. Multe femei apoi, aii aceasta ca o meserie. Plângi 
cu amar, suspină în casă, pe cAnd nimeni nu te vede ; 
aceasta este frumos, aceasta este plăcut, aceasta te şi fo- 
loseşce. Cel ce jeleşce astfeliii pe mort, cu atât mai mult 
el se va încerca ca nici-odată să nu cadă în păcatele celui 


*) Textul e precum urmează: o?» slooSoe, ob v.u îcîs-tewţ, 
aXXa. .. Insfe citatul acesta este din I Corinth. 13, 12, unde se ce* 
teşce: 6Xîrojjisv f«p apr. o j . 'esoîtTpot) — prin oglindă. Trad. 
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mort, c^cl înfricoşat va fi la urmă acel pâcat, Plângi pe cel 
necredincioşi plângi pe cel care cu nimic nu se deosebesc 
de aceia, voiu'să <Jic pe cei duşi de la noi fără a fi lumi- 
naţf cu sf. botez, pe cel fârâ pecetea charulul Sf. Buch. 
Aceştia cu adevărat că sunt vrednici de jale, vrednici de 
suspine, pentru că se găsesc afară de împărăţie, la un loc 
cu cel condamnaţi. „Amin $ic v<3uâ, că dacă nu se va 
naşce cineva din apă şi din ducii, nu va... întră intru 

împărăţia certurilor* (Ioan 3, 5)* Plângi pe cel ce mor 
în bogăţii, şi cari n-au gândit mcî-odată'de a scote din bo¬ 
găţii vreo mângăere sunetelor lor, cari aG întrebuinţat pu¬ 
terea şi bogăţia mal mult ca să potâ spăla şi astupa pica¬ 
tele lor. Pe unia ca aceştia îl plângem cu toţii, fie în par¬ 
ticular, fie şi in public, însă cu demnitate, cu înţelepciune, 
şi nu în alt mod, de cât de a-î avea ca pildă pentru no! 
înşi-ne. Pe unia ca aceştia îl plângem, nu o <}i nici douâ, 
ci în tâtă viaţa nâstrâ/ O astfeliu de lacrimă nueresuitată 
din vre-o patimă neraţionată, ci izvoraşce din dragostea pă¬ 
rintească; aceia e din patimă neresonabilă; - şi de aceia se. 
şi stingir degrab, — pe când dacă izvoraşce din frica de 
Dumnezeu, remâno pururea. Plângem pe unia ca aceştia, îl 
ajutăm după puterile nostre, vom găsi noi vr'un ajutor, fie 
cât de mic, să li dăm, însă îl ajutăm, şi-î vom ajuta. Cum? 
şi în ce mod? Rugândune pentru dânşii, punând şi pe al¬ 
ţii de a so ruga, săracilor a li da milostenii pentru sufletele 
lor. Faptul în sine are dre-caie mângăere sufletească, căci 
ascultă ce spune DumnedeG: „şi voiu apăra cetatea 
aceasta, pentru mine, şi pentru David robul meii* 
(IV. Reg. 20, 6). Bar dacă numai amintirea dreptului şi a 
avut atâta putere, apoi când să fac încă şi milostenii pen¬ 
tru cel reposat, cum să nu aibă nici o-putere? Nu degeaba 
s^a legiferat de cătră apostoli, ca să sql facă pomenire la 
sfintele şi înfricoşatele taine pentru cel mutaţi de la noT, 
aQ şciut ’ iî că mult folos vor avea, mult ajutoriG vor că¬ 
păta. Pentru că, iubiţilor, când întregul popor stă cu ma¬ 
nele ridicate cătră DumnedeG, când'clerul întreg se râgă 
când înfricoşata taină stă de faţă, apoi cum să nu îmblân¬ 
zim pe DumnedeG, rugâudu-1 pentru dânşii? Aceasta îns£ 
se face pentru cel ce aG murit în credinţă, pe când catihu 
menii nu se vor învrednici de o astfeliG de mângăere, c 
sunt lipsiţi de orl-ce ajutoriG de felul acestuia, afară d« 
unul singur. Şi care e ace) ajutoriG? E permis a da elei 
mosină săracilor pentru dânşii, şi prin această li se 
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aduce ore-care mângâere, căci Dumnedeii voeşce a ne putea 
folosi şi prin alţii. Pentru ce ore a poruncit ajie ruga pentru 
pacea şi bună starea a t6tă lumea ? Pentru ce pentru toţf omi- 
niî? De şi Intre toţi pe cari ’î pomenim, sunt şi hoţi, sunt 
profanatori de morminte, sunt şi tâlhari, saii şi alţii cari gem 
sub* povara amil de rele,—şi cu tote acestea pentru toţi ne* 
rugăm, căci pOte va li şi pentru deaşiî vr’o intorcere ore-care, 
vr’o uşurare a suferinţilor lor. Dupre cum ne rugăm pentru 
cei vii, carii ppn faptele lor nu se deosebesc cu nimic de' 
cei morţi, tot aşa e bine a oe ruga şi pentru aceia. lob 
aducea sacrificii pentru fiii săi, şi-î uşura de pSeatele lor. 
„Nu cumva, dtce, să fi cugetat ceva YSu în inimile 
lor 1 * (lob, 1, 5). Aşa se îngrija|ce cineva de copii. El nu 
dicea, ca mulţi alţii, voiO lăsa copiilor avere; nu ţlicea, 
li voiu da lor slavă ; nu dicea, li voiţi lăsa stăpânire 
asupra _ altora, saii îi voiii cumpăra moşii, însă ce ? 
„Nu cumva să fi cugetat ceva rSii m inimile lor.“ 
Ce folos este de acelea, dacă nu remâne nimic din ele? 
«Pe împăratul tuturor, diee, îl voiu face îndurători]! cătră 
dânşii, şi nimic nu li va lipsi după aceia.» „Domnul mă 
va paşce, <jice, şi-nimic nu’mî va lipsi(Ps. 12, l). 
Aceasta este avere mare,* aeesta este .tesaur nepreţuit. 
Dacă avem frică de Dumnedeii, nimic nu ni mal trebuie; 
dură dacă aceasta nu o avem, apof chiar împărăţie de am 
avea, vom fi totuşi mai săraci de cat toţî ominii. Nimic 

nu este egal cu cel ce se teme de Domnul- „Frica Dom¬ 
nului, dice, tdte le covirşa$ce“ (Sirah. 25, 14). Aceasta 
să o câştigăm şi pentru â o câştiga tote să le facem. Chiar 
de s-ar cere ca să ne dăm şi sufletul, chiar de s-ar cere ca 
corpul nostru să fie îmbueâţit, nimic să nu cruţăm, totul 
să facem spre a căpăta în noi frică de Dumne^eă. Căci nu¬ 
mai astfelih vom fi mai bogaţi de cât toţi, şi ne vom în¬ 
vrednici de bunurile viitdre, prin Domnul nostru lisus 
Christos, căruia împreună cu Tatăl şi cu Sfr Ducii, se cuvine 
slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea şi în vecii ve¬ 
cilor. Amin. 
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„Şi .ce voiţi alege nu şciti. Că sunt cuprins de 
amândduS, dorinţă avend a slobozi şi împreună 
cu Christos a fi, cu mult mai bine. Eară a remânea 
in trup, mai de folos este pentru vot Şi aceasta 
nădăjduind şciti, că voiţi remânea, şi împreună voiţi 
petrece cu voi cu toţi, spre sporirea vbstrh şi bucu¬ 
ria credinţei. Ca lauda vostră ~să sporiască întru 
Christos Iisus prin mine, prin venirea mea earâşî cătră 
VOî“ (Cap. 1, 22—26). 

Nimic nu pote fi mal fericit, ca sufletul lui Pavei, în 
acelaşi timp şi mai curajos. Toţi ne înfricoşăm de morte, 
<jic, unia din ’causa mulţime! păcatelor, dintre carii şi eu 
sunt unul, alţii din causa micime! de suflet' şi a ticăloşiei 
lor, printre cari! nici-odată nu voiţi face parte eu, căci 
aceştia sunt omeni trupeşei, cari să tem de frică. Deci 
aceia, de care noi cu toţii ne îngrozim, el o doria, şi se 
grâtaia de a se duce mai curând ia Christos, dicând că a se 
elibera cu mult mai bine este. Dară ce spui ? Urmând a te 
duce de aici cătră ceriîi, şi a fi cu Christos împreună, nu 
şeii ce veî alege ? Insă departe acestea de sufletul lui Pa¬ 
vei. Căci cine, dacă i-ar spune cineva aceasta şi l’ar asigura, 
nu ar respunde imediat: da, căci dupre cum a se elibera 
şi a fi cu Christos nu este iu puterea ndstrS, tot aşa şi a 
remânea aici, nu este în puterea nbstră. Insă ambele 
acestea sunt ale lui Pavei şi ale fericitului săă suflet, căci 
el avea nădejde. Ce? Voeşci a fi cu Christos, şi încă te 
mal îndoeşci, că nu şeii ce vei alege ? Si nu numai 
aceasta, dar încă pare că preferi a ^rămânea aici* a rămânea 
în corp. Dară ce? Nu al trăit o viaţa întreagă plină de 
amărăciuni ? Nu ai fost dese-ori în privegheri, în primejdii 
pe marea, în fdine şi în golătate, în griji peste măsură ? 
Nu te îmbolnăvial şi tu, când alţii boli ah ? Nu te aprindea! 
pentru cei ce se scandalizai!? „Intru tdte puindu-ne pre 
noi înainte ca slujitori ai Iul Dumnezeii, întru multă 
răbdare, în năcazuri, în nevoi, în strâmtorări, întru 
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bătăi, în temniţe, în neaşezărî, în ostenele, în privi- 
gherî, în posturi, în curăţie, întru cunoştinţă, întru 
îndelungă răbdare, In bunătate, întru Ductiul iSfînt, 
in dragoste nefăţarnică .., De la Iude! de cincî-orl 
câte patruzeci fără una am luat; de treî-orî cu 
toege am fost bătut, odată cu petre am fost împroşcat, 
de trel-ori s-a sfârimat 'corabia cu mine, o ndpte şi 
o (Ji întru adânc am zăcut. In primejdii în nun, 'In 
primejdii de cătră tâlhari, în primejdii în cetăţi, în 

primejdii in pustih . (II Corinth. 6,4-6. 11, 24-26). 
Nu tu ore, când întregul neam al Galatenilor se întorsese 
la observaţiunea şi îndeplinirea legei, aî strigat grăind : 
„Cei ce voiţi să v$ îndreptaţi prin lege, din char aţi 

Că$ut“ (Galat. 5, 4) ? Cât nu te-aî jelit atunci, şi încă mal 
doreşti o viaţă atât de schimbâciosâ ? Dacă însă, nimic din 
ţbte acestea nu ţi s’a întâmplat, ci tote cele ce ai sâverşit 
le-aî sâverşit fără uicl-o„frică, ei. bine, nu trebuia 6re ca, 
fiind în nesiguranţă ele viitoriu, să te grăbeşti a ajunge la 
un liman liniştit? Care ueguţitonu, spune'mî, avend plină 
corabia cu multe bogăţii, ar prefera încă â naviga mat de¬ 
parte, pe când înaintea sa este Umanul acela liniştit, unde 
eDse pdte repausa? Care luptătorii ar prefera încă a se 
lupta, după ce a .venit timpul dejâ de a fi încununat ? Care 
general, după ce s-a terrpinat deja rdsboiul cu slavă şi trofee,' 
ar mai primi SneS de a se osteni şi de a pune armata în 
ordine de bâtae, în loc să se repauseze ? Cum ? Tu care aî 
trăit o viaţă atât de amărîtă, mal voeşcî încă a rămânea 
aici? Nu tu ore diceaî: „Md tem c& nu cumva altora 
propoveduind, însu’ml să mS fac netrebnic" (I Corinth. 
9, 27)? Dacă nu de alt-ceva, cel puţin măcar pentru aceasta 
trebuia să doreşti a scăpa de această viaţă. Dacă cele pre- 
sente ar fi fost'încărcate de mii de bunătăţi, totuşi pentru 
Christos cel dorit, ar fi trebuit a rîvni scăparea de această 
viaţă. Val 1 Ce suflet fericit! Nimic nu este egal cu sufletir 
lui Pavel, şi nici nu va fii Te temi de viitoriu, treci prir 
mii de dureri, şi totuşi nu voeşcî a fi cu Christos?— «Nu 
<jlice el; şi aceasta tot pentru Christos, pentru ca să fat 
mai ataşaţi încă de Christos pe toţi acei pe carin’amfâciv 
servi al lui, pentru ca plantele ce ie-am plantat, să facî 
rddâ. Nu m-ai auflit spunând, că eh nu caut interesul meu 
ci acela al aprdpeluî ? Nu ai audit că m'am dat pe sine'm 
anathemef, numai ca să pot apropia pe mulţi de Christos 1 
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Eu deci, care am preferat acelea, nu ore cu mult mal ales 
voiu prefera aceasta, pâgubindu-mS cu plăcere pe mine în- 
su'mî, prin întârzierea mea de a mS uni cu Christos, numai 
ca să p6t& fi vre-o mântuire pentru ddnşil» ? Cine va spune 
puterile tale, Domne, ca nu aî lăsat pe Pavel să greşască, 
Şi că aî arătat omenire! un astfeJjQ de bărbat ?-Te-a ii lăur 
dat pe tine toţi îngerii intri un glas, când aî făcut stelele 
şi când aî făcut sorele, însă nu atâta, ore cât fce-aâ lăudat 
când al aratat omenire! pe Pavel! De aceia mal strălucit 
a devenit pămentul de cât ceriul, mai luminat de cât lu¬ 
mina soreluf, rnal strălucite sclipirile, şi mal‘încântătore 
rusele ce emană din el! El ni-a produs nou& fruct, nu ddră 
grăit îngrăşat, nici rodii de acele cultivate, ci fructul evse- 
viei pe care l-a dus la maturitate, şi pe care îl ridica de 
jos orî'de-câte ori cădea! Sorele acesta’“de pe ceriă, im va 
putea niciodată ajuta mugurii cei putrezi al pomilor, pe 
când Pavel întorcea pe cei cari aveaii .mii de putregaiuri, 
voiă să dic mii de picate. Acela se ajsdunde noptea, eară 
acesta incontinuh resboieşce pe dîa-ve&kl, căci nimic nu l-a 
oprit, nimic nu î-a stăpânit- Acela purtăb&u-se pe bolta ce- 
riuloî, slobdde din înălţime razele sale jos pe pâment, eară 
acesta răsărind de jos, nu a umplut de lumină numai mij¬ 
locul ceriului şi al pământului, ci de'ndată ce şi-a deschis 

gura a umplut de plăcere negrăită chiar şi pe îngeri! Căci 

dacă pentru un păcătos ce ,se**poeâî#j£e se face bucurie 
mare in ceriurî, dară el care de la cea dintâi cuvântare a 
vînat pe mulţi în Domnul, cum să nu umple de bucurie 
puterile cele de sus? Şi ce dic? Ajunge ca Pavel să voi- 
biască cât de puţin numai, şi puterile cele cereşel să se 
veseliascâ şi să salte de bucurie. Căci dacă munţii săltaQ 
ca berbecii când Israiliţii ati ieşit din Egipefc, dară ore când 
dminil se strămută de pe pâment la cerih, câtă bucurie 
credî că este? «De aceia deci, a remânea în trup, mai de 
foi os este pentru voi* 

Dară noi ce justificare vom avea ? De multe-ori e 

sortit cuiva ca să vieţuiască intri o cetate mică şi săracă, 

şi cu tote acestea nu preferă a se duce aiurea, ei remâne 
acolo; Pavel urma a se duce la Christos, şi totuşi nu voia, 
—la Christos, ijic, pe care atât, de mult îl doria, în cât 
pentru el preferase chiar şi gheena,—ci voia să remână aici 
Inptându-se pentru ominî. Aşa dară oe scuză vom avea? 

6re tot-deauna trebuie a ne aminti de Pavel asa cum s'ar 

* 

întâmpla, fără a trage niscareva învăţăminte, niscareva fo- 
lose? Priveşce ce spune el: a arătat, că a se elibera şi a 

71528 6 
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se duce la Christos este cu mult mai bine, îndemnându-i 
tot-odatA-de a nu se întrista pentru acesta; a arătat apoi, 
că chiar de ar remănea, o face aceasta pentru dânşii, şi nu 
din causa vicleniei duşmanilor lor. Deci pentru ca să creadă 
iî, arată şi causa pentru care remâne. «Dacă aceasta e ab¬ 
solut trebuitor a o face, voiă remănea negreşit»; şi nu o 
dice în mod simplu, ci «împreună cu voi voiţi petrece, 

adecă voiţi fi vâdut de voi,* Pentru ce? „Spre sporirea 
vdstrâ şi bucuria credinţei." Aici îl imboldeşee, ca ore- 
cum să fie cu băgare de samă la faptele lor. «Dacă pentru 
voî rămân, dice, luaţî aminte ca nu cumva să faceţi de ru¬ 
şine remânerea mea. Urmând a videa pe Christos, eă, pen¬ 
tru sporirea vostră, am preferat a remănea. Fiind-că pre- 

senta mea contribuie—atât la credinţa cât si la bucuria 
» » • 

vostră, de aceia am preferat a remănea,» Dară ore ce? El 
remănea numai «pentru FilippenI? Nu remănea numai pentru 
dânşii, eară aceasta o dice mal mult ca să-I satisfacă pe 
dânşii, pentru dragostea ce aveaţi cătră el. Şi cum era ca 
cienşiî să sporiască în credinţă ? «Ca mai mult să vă apăr 
pre voi, dice, ca pre "nişte pul, cari aO nevoe de mămâ, 
pănă. ce vi se vor invîrtoşa aripele.» Aceasta e dovada ma¬ 
re! iubiri ce avea cătră ii. Tot astfeliit şi noi facem când 
voim să stimulăm pe cineva. căcî.<Jic9m: «pentru tine am 

rămas, ca să te fac om -bun şi folositorii!.> „Pentru ca 
lauda vdstră să sporiască întru Christos Iisus prin 
mine, prin venirea mea oarăşl cătră voi." AI vădut 
că a fi cu voî această însamnă? Priveşce umilinţa JuI, 
căci după ce a <Jia spre sporirea vbstr6, apoi arată că 
această e şi spre folosul Iul, ceia ce-dealtfeliu face şi 
atunci când scrie cătră Romani: „Aceasta este ca-Săjnă 
mângâiQ împreună cu voi", după ce mai sus a dis‘: 
„Ca să v6 dau vouă ceva dar duchovnicesc." (Rom- 
1 , 12 . 11 ). 

Dar ce înseamnă: „Ca lauda vostră să sporiască" ? 
Adecă a trăi corect, căci aceasta este lauda în Christos, a 
se rezema pe credinţă. „Căci care este nădejdea nbstră, 
sah bucuria, sad cununa laudei? Aii nu şi voi" 
(I. Tesal. 2, 19)? şi în alt loc: ^Că lauda vostră suntem 
noî, precum şi voî a nbstră" (li. Corinth. 1,14), adecă 
«ca să mă laud cu voi mal mult». Şi cum? „Ca să spo¬ 
riască lauda vostră" <^ice, a decă ca să am ocasiunea a 
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me lauda mal mult, progresând voi în virtuţile evanghelice. 
„Prin venirea meaearăşîcâtrâ voi." Dară ce? A venit ore 
la denşfi? Şi aceasta se cere a se şei, dacă a venit? „Nu¬ 
mai cu vrednicie dupre evanghelia: lui Christos să 

petreceţi" (Stih.- 27). Al vădut că de aceia a spus tote 
cele de mal sus, ca maî mult* sâ-î îndemne de a se înde¬ 
letnici cu virtutea? Dară ce înseamnă „numai" ? Acest 
numai este ceia ce se cere, şi nimic, alta; «când aceasta 
va fi, nimic trist nu 'se va petrece cu voî.* „Că saU ve- 
nind_şi vă$ăndu-vă, sau ne-fiind de'faţă, să aud cele 

ventru voi" (Stih. 27). Nu le dice acestea ca cum deja 
se dusese şi sosise la ii, ci «dacă aceasta se va întâmpla, 
sau si nefiind faţă, să pot a me bucura*- „Să aud că 
staţi într’un duch şi intr'un suflet." Aceasta este ma! 
cu samă ceia ce reuneşce pe credincioşi şi cimentează dra¬ 
gostea dintre ii, ca să fie una (loan 17, 11),căci „totă 
împărăţia ce se împărechiază intre sine, se pust.ieşce" 
(Math. 12, 25). De aceia şi Pavel peste tot locul sfătuieşce 
la concordie. De aceia şi Christos $ice: »Intru aceasta va 
eunoşce lumea că sunteţi ucenici al inel, de veţi 
avea dragoste între voi" (loan 13, 35). „Să aud că 
staţi într’un duch şi într’un suflet", adecă «nu cumva 
fiind în aşteptarea mea să vă leneviţi, şi apoi nevăden- 
du-mă venit la voi să vă moleşiţi cu totul. EQ pot a 
me bucura deopotrivă şi din aurite numai.» Ce vra să 
<jhcă: „intr’un duch"? Adecă in acelaşi char al con¬ 
cordiei, acela al bunel voinţî. Câcî unul este duchul, adecă 
când cu toţii avem un duch; dară a avea acelaşi duch, 

este aceiaşi cu a fi un suflet, lată că vorba un suflet, se 
ia aici în însemnare de concordie, şi iată apoi că mai multe 
suflete se represintâ prin vorba „un“. AstfeliQ chiar era in 
vechime: „Earâ inima şi sufletul mulţime! celor ce 
ah crezut, era unul" (Fapt. 4, 32). „împreună ne¬ 
voind u-v6 *) pentru credinţa evangheliei." Dară ore 
pentru credinţa evangheliei să se lupte împreună? E posi- 


*) Textul grec este precum urmează: „Sova&XoQvTes ţf/ sistr. 
•toii sOcqŢsXîoo. Verbul cuvaS-X^co nu înseamnă a se nevoi ci a se lupta 
împreună cu alţii. Deci traducerea justă ar fi: luptâudu-ve împreună 
pentru credinţa evangheliei . Trad. 
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bil aceasta? Nu cumva pote i! ae resboiaft unii pe alţii-? 
Nu, ci pare că li anime: «Uniţi-vă împreună In. lupta pen¬ 
tru credinţa evangneheî.» 

„Şi nesfnndu-vă întru nimic de cei împrotivnieî, 
care acelora este arătare a penjâreî, earâ vouă a 
mântuire!, şi aceasta de la Dumnecjeti" (Stih. 28)* 

Bine a dis el nesfiindu-vă^ căci astfeliu sunt îndreptate 
t6te tendinţele duşmanilor, ca să sperie numai. «Nici Intr'un 
cas, diee, ori-ce s'ar întâmpla, chiar primejdii, chiar intrigi, 
să nu vă sfiiţi^căci aceasta este caracteristica dminjlor co¬ 
recţi. Aceia nimic alt nu pot face,de..cât să sperie numai .> 
Dară fiind-că era natural ca ii să se sperie audind de mul¬ 
tele suferinţî ale lui Pavel, de aceia pare că li <jice: «Nu 
vă spun ca să nu vă neliniştiţi de loc, ci să nu vă sfiiţi, să 
du vă temeţi, cMncă mai mult să-i dispreţuiţi. Căci dacă 
vor videa ca de şi făuresc ; rgii de vicleşuguri şi totuşi nu 
pot nici măcar să vă sperie, 'dă f âîc?' vor avea dovada per- 
derei lor. Dacă astfeliu veţi sta, de aici se va face înve¬ 
derată perderea lor şi mântuirea vostră. Când persecutorii 
nu pot vătăma cu nimic pe cei persecutaţi; când ce! ce 
cugetă rele asupra altora, nu pot cu nimic vătăma; când 
cel ce stăpânesc nu- potJace nici un răă celor stăpâniţi, 
ore de aici nu ii se probează ..cu-evidenţă că ii sunt perduţf, 
că nimic nu pot, că tote ale lor sunt falşe, sunt slabe?» 
„Şi aceasta de ia Dumnezeii, <jice, căci vouă vi s-a 
dăruit pentru Christos nu numai întru el a crede, 
ci şi pentru dănsul a pătimi" (Stih. 29)..J3arăşl îl în¬ 
vaţă de a’şi modera gândurile lor, atribuind totul lui Dum¬ 
nezeii, cară a suferi pentru Christos el o uumeşce char. 
«Aşa dar nu vă sfiiţi, nu vă ruşinaţi, căci a suferi pentru 
Christos este un char cu mult mal miraculos, de cât charul 
de a învia morţii şi a face minuni. Aici eu sunt datornicul, 
earâ acolo (a suferi'pentru Christos) am datornic pe Christos. 
Astfelih că nu numai nu trebuie a vă ruşina, ci încă a 
vă bucura, ca unia ce aveţi char.» El numeşce char şi vir¬ 
tuţile, nu însă de acelaşi feliu ca şi cele-l*alte, căci acelea 
în totalitatea lor depind de Dumnezeii, pe când acestea de¬ 
pind şi de noi. Dară de vreme ce şi aici partea cea mai 
mare de acţiune este a lui Dumnedeh, de aceia ţlice că to¬ 
talul este al lui, cu care ocaeie nu desflinţază liberul ar¬ 
bitru, ci numai că-î face mai moderaţi şi recunoscători. 
„Aceiaşi luptă avănd, care aţi v6<Jut întru mine, 
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şi acum auriţi" (Stih. 30), adecă, aveţi şi exemplu. Aici 
earăşl îl înalţă, arătând că pretutindeni şi In tote ocasiunile, 
ii s-ati luptat deopotrivă cu oensui, câ au avut aceleaşi is¬ 
pite ca şi dânsul. Nu a (jis aţi audit, ci aţi vâ£ut, căci 
şi acolo m cetatea Fjiippi s-a luntat Pa vei. Deci aceasta 
este o mare virtute, pentru care şi G-alatenilor scriind li 
dicea: „Atâtea aţi pătimit in zadar? de este şi In zadar" 
(Oalafc. 3,4), şi Ebreilor earăşl li (Jicea: „ Adueeţi-vâ aminte 
de filele cele mai dinainte, întru care luminindu-vS 
multă luptă de patimi aţi suferit, pe deoparte cu ocări 
şi ca necazuri privialâ fâeându-v6" (Ebr. 10, 32. 33) şi 
Macedonenilor (Thesalonicenilor) scriind li spunea: „Că aceia 
de noi spun ce fel de Intrare am avut la voi", 
şi earăşl: „Că voi ştiţi fraţilor, intrarea nâstrâ la 
voi, că* n-a fost deşartă" (I Thes. 1, 9. 2, 1), şi în fine 
tuturor acelaşi lucru mărturiseşee: lupte şi strâmtorări. 
Dar aceasta nu se găseşce astăzi printre noi, pote că cel 
mult să pătimiască unia pagubă în averile lor. Dară şi în 
această privinţă mărturiseşce mari lucruri de dânşii, căci 
unora li dice: „Câ jefuirea averilor vbsfcre, cu bucu¬ 
rie aţi primit'o", earâ altora li spunea: „Câ bine a 
voit Macedonia şi Achaia a face o împărtăşire Precare 
Ia săracii sfinţilor din Ierusalim" şi earăşl: „Că rivna 
cea dintre voî, a îndemnat Dre cei mulţi" (Ebr. 10, 
34. Pom. 15, 26. II Corint. 9, 2). 

l ) AI ve<jut laudele ce se aduc bărbaţilor de atunci? 
Noi nu putem suferi nici palme peste obraz, nici vre-o ră¬ 
nire, nici vre-o ofensă şi nici vre-o pagubă de bani. Aceia 
cu toţii fiind rîvnitorî şi martiri ai adevărului, se luptau 
pănă la unul, eară nouâ ni s-a recit dragostea câtră Chris- 
tos. Earăşl me vâd silit a acusa lucrurile lume! presente. 
Ce să fac? Nu voiam, însă mâ vâd silit. Dacă prin tăcerea 
nostră^ar dispărea asemenea fapte, atunci ar fi trebuit să 
tac; dar dacă nu numai câ dispar tăcând noi, ci încă mal 
mult se înrăutăţesc, apoi atunci e necesar a vorbi. Cel ce 
acusă pe cel ce păcătuiesc, dacă chiar nimic alt nu foîoseşce, 


*) Partea morală . Multe căi a pregătit Dumnezeu pentru noi, 
ca să nu păcătuim ; câ noi cu toţii avem nevoe de milostivirea lui 
Dumnezeii, si câ nimic nu mânie pe Dumne^eă mal mult, ca aceia 
de a fi cineva nemilostiv. (Veron.) 
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ce) puţin nu-î lasă de a înainta mal mult în păcate. Nici 
un suflet nu pdte fi atăt de neruşinat şi impertinent, că 
aurind incontinufi înfruntări pentru ore-care fapte rele, aă 
nu se ruşineze şi să nu plece ochii în jos, din causa mul¬ 
telor răutăţi. Aă, de sigur, chiar şi cel desbrâcaţl de ruşine 
un dram do sfială, căci DumnedeQ a sădit în natura nostră 
ruşinarea de faptele rele. Deci, fiind*că nu era deajuns ca nu¬ 
mai frica să ne cuminţias^ă, a mal pregătit încă şi alte multe 
căî, spre a nu păcătui, ca de pildă: a înfrunta pe cel ce păcă¬ 
tuiesc, a se teme de legile existente, a iubi slava, a se gândi 
la prietenie. Tote aceste căî sunt pregătite de Dumne<Jefi, 
spre a nu păcătui. De multe ori ceia-ce nu s-a făcut pen¬ 
tru frica de Dumnezeii, s'a făcut pentru frica de ominl. 
Ceia ce se caută este. ca mal ’nteiO de tote să nu păcă¬ 
tuim, apoi ca să reuşim a o face aceasta pentru frica de 
Dumne<jefi, aceasta e pe al doilea plan. Pentru că de ce 
Pavel sfâtuieşce pe cel ce vor a birui pe vrăşmaşi, să o 
facă aceasta nu din frica de Dumnezeii, ci de a nu căuta 
răsbunarea ? „Ca aceasta facănd, cărbuni de foc 
grămâdeşci pre capul săD“ (Rom. 12, 20). Deocamdată 
aceasta se cere, de a săvărşi virtutea. Cum Miceam, deci, 
noi avem în noi dre-care sfială, când facem fapta rea, şi 
din contra avem multe bunuri naturale, voifi să dic aplecări 
naturale cătră fapta bună* Aşa de exemplu toţi ’dminiî de 
la natură suntem împinşi cătră milostenie, cătră filantropie, 
şi nici un bun nu este în natura nostră de însemnătatea 
acestuîaj De aceia cu drept cuvănt ar putea cineva să cer¬ 
ceteze, ae ce acest bun a fost sădit maî cu samă în natura 
nostră, de ce suntem aplecaţi de la natură de a plânge, de 
a ne îndupleca la rugămintea altora, de a fi gata cătră mi¬ 
lostivire. Nimeni nu este din natură lipsit, de mânie, nimeni 
nu este din natură lipsit de ore-care vanitate, nimeni de la 
natură nu este stăpân pe iuţeală, pe când a fi milostiv şi 
filantrop cătră alţii, stă în natura omului, ori cât de crud 
ar fi eî, orî-cât de sălbatec. Şi ce este de mirare^ când noi 
avem milă până şi de. fiare sălbatece ? Aceasta e proba că 
mila este sădită In noî chiar cu prisosinţă. Chiar un puifi 
de lefi când videm că este betejit, încă simţim ceva milă ; 
apoi cu atât maî mult când e vorba de col de o specie cu 
noi. Priveşce câţi omeni betegî sunt primprejurul nostru; 
el bine, aceasta e deajuns de a mişca mila nostră. Nimic 
nu mulţămeşce pe Dumnezeii atât de mult ca milostenia, 
ca eleimosina (âXiTjijioaâvrp. De aceia cu oleu (iXaiov) se un- 



OMILIA V 


47 


geaG preoţii în legea veche, cum şi regii şi prorocii, căci 
oleul era simbolul filantropie! Iu! Dumnezeu l ). De aici ma! 
învăţaG, că şi stâpânitoriul poporului trebuia se aibă milă 
câtră supuşii săi, şi că Duchul va veni în om prin miiă, 
fiind-că Dunmedet se milostiveşce cătră ominî şi este filan¬ 
trop. „Milueşcî pre toţi, ca t6te le poţ!“ (Inţel. Solom. 
11, 24). De aceia se ungeau cu untde-lemn (SXaioy), căcî 
preoţia din milă (iXso;) o a făcut, şi regi! cu oleu (untde¬ 
lemn = eXa'.ov) se ungeau. Chiar de ar lăuda cineva pe 
vr'un stăpănitoriG, nimic ma! potrivit nu-î va putea dice, 
de cât „mila ta, milostivirea ta", căci particularitatea 
stăpânire! este de a fi milostivă. E uşor de priceput că şi 
lumea a fost făcută de DumnedeG din milostivire, si decî 

şi no! trebuie a imita pe stăpânul nostru. „Mila omului 
cătră, apropele săG, earâ mila Domnului preste tot 

trupul*’*' (Sirah. 18, 12). Cnm însă este preste tot trupul? 
De aT numi pe păcătos, saO pe cel drept, cu toţi! avem 
nevoe de mila Iul DumnedeG, toţi ne folosim de densul, 
numiască-se el — Pavel sau Petru, saG Ioan. Dar apoi 
ascultă-! chiar pe denşil spunănd, căc! nici nu e nevoe de 

cuvintele nostre. Ce (Jice aşa dară acest fericit? „Am fost 
miluit, că neşciind am făcut întru necredinţă" (I Ti- 
moth. 1, 13). Dar ce? După aceasta nu a avut nevoe de 
milă? Ascultă ce spune: „Mal mult de cât toţi aceia 
m-am ostenit, însă nu eG, ci darul lui DumnedeG, 
care este cu mine" (I Corinîh. 15, 10). Esră despre Epa- 
frodit dice: „A fost bolnav aprope de morte, ci Dum- 
ne^eG l-a miluit pre el, şi nu numai pre el, ci şi pre 
mine, ca nu întristare peste întristare să am" (Filipp. 
2, 27), şi earăşî: „Peste măsură am fost îngreuiaţi şi 
peste putinţă, in cât n’aveam no! nădejde nici de 
viaţă, ci singuri întru noî judecata morţii am avut, 
ca să nu fim nădăjduindu-ne spre noi, ci întru Dum- 
ne<JeG... carele din mdrte ca aceasta ne-a izbăvit 
şi ne va izbăvi", .şi earăşî „şi m-a izbăvit pre mine 


l ) Notă . Dicerea fXatov înseamnă oleu, unt-de-lemn de măsline, 
d:n eXoda = măslin, sati maslmft, pe când IXeos-oo, Înseamnă milă, 
milostivire, de unde şi sX**rjp.o5ov-rj. Sf. Chrisostom îns6, le ia pe amân¬ 
două In aceiaşi însemnare, mai mult ca joc de cuvinte şi figură rl- 
toricâ. Trad. 



48 


OMILIA V 


din gura leului, şi mâ va izbăvi Domnul/ (II Corinth. 
1, 8—10. II Timoth. 4, 17. 18). Şi in fine peste tot locul 
vom găsi acelaşi lucru, adecă că el se laudă că a fost mân¬ 
tuit prin mila lui Dumne^eQ. Dar şi Petru tot peptru că 
a fost miluit de Dumneijeîi, a putut fi ceia ce a fost. As 
cultă pe Christos când flice câtră dânsul: „Simone, Si- 
mone, iată satana v'a cerut pre voi ca să v8 cearnă 
ca grâul, eară eu m-am rugat pentru tine ca să nu 

peară credinţa ta w (Luc. 22,- 31.32). Şi Ioan tot prin mila lui 
Dumnezeii a fost-aşa duprf cum îl seim, şi în fine toţi apostolii. 
Pentru că ascultă ce <jice Christos • „Nu voi m-aţî ales pre 
mine, ci eti v-am ales pre voi*. (Ioan 15,16). Toţi cu un 
cuvânt avem nevoe-de mila lui, Durnueijeu, „că mila Dom¬ 
nului, (Jice, preste tot. trupul“ Dar dacă ii aveau nevoe 
de mila lui Dumnedeu, apoi ce am putea ţlice pentru noî 
ceştia-l-alţî? Pentru ce, spune’ml, resare sârele peste cel 
re), ca peste cei buni? Dar ore dacă ar plouau tot anul, nu 
s-ar perde toţi? Dar dacă ar urma tot anul seceta? Dar 
dacă ar ploua cu foc? Dar dacă ar trimite muşti? Dar ce 
$ic? Dacă ar fi făcut ca intunerecul să stăpâniaeeă,*ca alta 
dată, ore nu sar perde toţi? Dacă ar sgudui pământul, ore 
nu sar-perde toţi? „Ce este omul câ’l pomeneşcl pre 
el“ ? Este nemerit â'cum a ţlice: dacă numai ar ameninţa 
pământul, cu toţii am deveni un mormânt. „Ca o picătură 1 
de a pil din vas, elice, astfeliti simt naţiunile înaintea 
lui, ca praful din balanţa se vor socoti “ (Isaia 40.15). 
Pe cât de uşor ni este nâuâ de a mişca limba cântariulul, 
"tot pe atât e de uşor lui Dumnezeii de a perde totul, şi a 
face din noîl. Deci el, care are atâta putere asuurte Bâstrâ, 
vâ(Jându-ne pe fie-care ţii pâcătuind, şi totuşi nepedepsin- 
du-ne, ore nu e cert prin aceasta că el ţine in mână mila? 
Dară apoi noi videm că şi animalele există prin mila Iul. 
„Ominiî şi dobitocele vei mântui Ddmne u '(Ps. 35, 7). 
S-a uitat pe pământ, şi l-a umplut pe el de vietăţi. Şi 
pentru ce? Pentru tine. Dară p« tine pentru ce te-a făcut*? 
Pentru bunătate. Nimic nu e mal bun ca mila; ea este 
causa luminel de aici, şi tot ea e causa lumineî şi de 
acolo. „Atunci va resâri de dimineaţă lumina ta a 
ţfice Profetul Isaia (în cap. 58, 8); însâ când? Când vel fi 
milostiv câtră aprâpele. Şi dupre cum oleul (unt-de-lemnul) 
acesta procură lumină, tot asemenea şi eleimosina ni pro- 
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cură lumină mare şi minunată acolo. Despre acest nleîi, 
— voiţi să di&-eleimosină,—multă vorbă tace Pa vel. AstfeliD 
ascultâ-i pe dânsul vorbind: „Numai ca să ne aducem 
aminte de cel^sâracî* (Galat. 2, 10); alta dată „De va 
fi cu putinţă a merge şl etl“ ([ Corinth. 16, 4), şi în 
fine peste tot locul il ve<JI pe dânsul, în dreapta şi în 
stânga, îngrijindu-se de aceasta. Şi earâşî: „Să se înveţe 
şi * al noştri să pdrte grijă de fapte bune../, şi ea- 
răşî : „Că acestea, sunt cele bune şi de folos ominilor**. 
Acum ascultă şi pe altul spunând: „Milostenia izbâ- 
veşce pe altul de mdrte“ (Tob. 12f9), şi aiurea: „De 
vel lua mila 1 ) ţa de la noi, Ddmne, Ddmne, cine 
va suferi ?“ (Ps. 129, 3), şi earăşî: „Mare şi cinstit lucru 

este omul milostiv 1 * (Prov. 20, 6). Aceasta este caracteristica 
omului, de a fi milostiv, şi mal cu sami aceasta e carac¬ 
teristica lui Dumne<}eQ de a milui. Ve<ji câtă putere are 
mila luî Dumnedeîi? Prin aceasta a făcut totul, prin aceasta 
a făcut lumea, pniT aceasta a făcut pe îngeri, adecă prin 
milă şi pentru bunătate numai. Pentru aceasta aîufricoşat 
pănâ şi gheena, numai ca s\ putem câştiga împărăţia ce- 
riurilor, earâ aceasta împărăţie o vom câştiga prin milos¬ 
tenia cătrâ apropele. De ce credî tu că a făcut Dumnezeii 
totul ce videm? Ore nu pentru bunătatea luî? Nu pentru 
filantropia luî ? De veî întreba, de ce a făcut aceasta, saQ 
aceia, peste tot locul vel găsi bunătatea lui ca causă. 

Aşa dar, să miluim pe cel deaprope aî noştri, ca să 
fim şi noi miluiţi. Nu atâta pentru dânşii strîngem milos¬ 
teniile acestea, cât mal cu samă pentru noi In acea di. Când fla¬ 
căra focului aceluia va fi îngrozitore, oleul acesta (eleimosina) 
va fi stringâtorifi de foc, in acelaşi timp insă şi causa luminel 
nostre. Cu chipul acesta vom putea scăpa de acel focal ghe¬ 
enei. Nimic nu mânie pe Dumnedeu atâta, ca a fi nemilostiv. 
A fost adus înaintea lui datornicul acela, care-1 datora o mie 
de talanţi, ear el miiostivindu-se l-a iertat, pe când acesta 
nu a iertat pe fratele lui, careT datora o sută de dinari, ci-1 
sugruma, ca sâ-i plâtiascâ; dară pentru această fapta şi 
Domnul l-a dat pe el muncitorilor, pănâ ce va plăti Iota 
datoria. Acestea audindu-le, iubiţilor, să fim milostivi cătrâ 


l ) Notă. Versul acesta este: „Do te veî uita la fâră-de-Iegl 
D6mne, Domne, cine va suferi ?“ In citaţia Sf. Chrisostom e mal 
mult un lapsus memoriae. Trai. 
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cei ce ni datoresc sau ni greşesc. Nimeni să nu fie râsbu- 
nâtoriti, dacă voeşce ca să nu se nedreptăţiască singur, căci 
nu atăta îl supără pe acela, cât pe dânsul se nedreptăţeşce. 
iWacela pote câ-1 va ierta Dumnedfcă, saft că ’1 va sili să 
plătiască totâ datoria sa; dar tu care nu ierţi nici măcar 
greşalele apropeluî, cauţi încă împărăţia ceri urilor? Deci 
ca sâ nu pătimim, să iertăm tuturor, căci nouă ni iertăm. 
Când noi iertăm pe alţii, şi Dumnezeii va ierta pâcatele 
nostre, şi ast-feliu ne vom * învrednici de bunurile viitore, 
prin darul şi filantropia Domnului nostru lisus Christos, 
căruia împreună cu Tatăl şi cu Duhul Sfint, se cuvine slava, 
stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea şi în vecii vecilor. 
Amin. 


OMILIA YI 


„Deci de este vre-o mângâere intru Christos, 
de este vre o voire bună a dragostei, de este vre-o 
împărtăşire a Duehuluî, de este vre*o milostivire şi 
indurare, împliniţi bucuria mea, ca aceiaşi să cuge¬ 
taţi, aceiaşi dragoste având, un suflet fiind, una cu¬ 
getând, nimic cu prigonire, sati cu slavă deşartă, ci 
cu smerenie unul pre altul socotind a fi mal de 
cinste, de cât pre sine" (Cap. 2, 1—4). 

Nimic nu este mai bun, nimic nu este mai încântătorii! 
ca dascălul spiritual, a căruia dragoste şi favore câtrâ fiinţa 
iubită, întrece pe a ori cărui părinte trupesc. Priveşce, ce fel 
de rugăminte întrebuinţează fericitul Pavel câtră Filippenî, 
în interesul lor chiar. Ce spune el, indemnându-1 la concor¬ 
die, care şi este motivul tuturor bunătăţilor? Priveşce cu câtă 
stăruinţă se rogă lor, cu câtă aprindere, cu câtă patimă! 
„De este vre o mângâere în Christos" djce, adecă «dacă 
aveţi vre-o mângâere în Christos», ca şi cum ar <jice cineva: 
«dacă al vre-o consideraţie pentru mine, dacă ai vre-o grijă 
de mine, dacă al primit vre-o bine-facere de la mine, fă 
aceasta». In acest fel procedăm noî, când stăruim pentru un 
lucru pe care ’1 propunem îuaintea tuturor celor-l alte, şi prin 
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aceasta arătăm tot ceia ce voiam a spune. No) ceşti pămân* 
teşcl amintim de drepturi corporale, precum de pildă când ar 
dice părintele cătrâ fiul său: «de aî vre-o sfială cătră tatăl tâti, 
deal vre o amintire de creşcerea ta,de aî vre-o iubire cătră 
mine, dacă al avut vre-o consideraţiune din parte-mi, dacă aî 
avut vre-o favore, nu fiî duşman fratelui tă&», adecă «în locul 
tuturor acelora cer această recompensă». Pavel însă nu face 
aşa, el nu li aminteşce de nici un fapt corporal, ci numai de 
cele duchovniceşcf. E ca si cum li-ar dice: «Dacă voeşce 
cineva a’mî da vre-o mângâere în ispitele mele şi încura¬ 
jare In Christos, dacă voeşce cineva a'ml da vre-o mângâere 
de iubire, dacă voeşce u'şl arăta împărtăşirea lui în duch, 
dacă aveţi în fine vre-o milostivire şi indurare, împliniţi-mi 
bucuria, faceţi-mî plăcerea aceasta.» „De este vre-o mi¬ 
lostivire şi indurare." Indurare de dânsul numeşce Pavel 
concordia dintre discipulî, arătând primejdia ce va resulta 
la urmă, dacă fi nu sunt în armonie. «Dacă e posibila mă 
bucura de vre o mângâere de la voi, dacă pot a avea de la 
dragostea vostră vre o consolaţiune, dacă aşi putea să am 
cu voi vre-o împărtăşire cu duchul, dacă aşi avea cu voi 
vreo împărtăşire în Domnul, dacă e cu putinţă a fi miluit 
şi a avea vre-o îndurare din partea vostră, pentru tote 
acestea arătaţi-mî, dice, dragostea vostră, de tote acestea 
mă voiţi bucura, de vă veţi iubi unul pre altul.» „Im- 
pliniţi-mî bucuria mea. 8 Priveşce ce spune el aici: 
ca să nu se creadă că sfatul săâ este adresat lor ca 
cătră unia ce afi lipsit de la datoria lor, nu a dis faceţi-mî, 

ci .„împliniţi-mi", «adică începeţi a sădi în mine; deja mi-aţî 
dat liniştea, dară eă doresc a merge până la fine». Dară ce 
voeşcl ? spune-mi. Ca să te scăpăm de primejdii ? Ca să le 
ajutăm? «Nimic din tote acestea», ţfice, ci „ca aceiaşi să 
cugetaţi, aceiaşi dragoste având", în care aţi început. 
„Un suflet fiind, una cugetând". Vai! De câteorl vor- 
beşce acelaşi lucru, din causa marel lui iubiri cătrâ dânşii. 
„Ca aceiaşi sâ cugetaţi", şi mal cu samă „una cuge¬ 
tând," căci mal mare semnili.aţie are expresiunea aceasta, 
de cât cea dinainte ca aceiaşi să cugetaţi. „Aceiaşi dra¬ 
goste având", adecă nu numaî cătrâ credinţă, ci în tote 
cele l-alte, pentru că se pâte de a cugeta aceiaşi, şi a nu 
avea dragoste. „Aceiaşi dragoste având", adecă deopo¬ 
trivă iubind, si fiind iubit!; nu cumva tu să te bucur! de 
1 » • » 
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mal multă, şi în .schimb să dai altora maî puţină, nu cumva 
şi în caşul ds~ faţă să devii un hrăpitoriu ; ci, nu suferi una 
ca aceasta. „Un suflet fiind*, adecă, unind în un suflet 
şi împrietenind tote corpurile, nu în esenţă, nu în natura 
lor, căc! aceasta, nu este posibil, ci in buna-voinţă-, în gind, 
adecă că totul să se facă ca dintr’un suflet numai. Ce este 
„un suflet fiind* ? Aceasta o a arătat în <Jicerea „aceiaşi 
cugetând*, adecă un cuget .să fie, ca dintr’un singur suflet. 
„Nimic cu prigonire.* Aşa dar, el credea nimerit a li arăta 
şi-mijlocul prin care s-ar putea ajunge' la acest resultat. 
„Nimic cu prigonire, saQ cu slava deşartă*, ceia ce 
tot-deauna dic, că adecă causa tuturor relelor aceasta este. 
De aici vin luptele şi certele, de aici zavistiile şi sfedile, de 
aici recirea dragostei,,pentru ca iubim slava ominilor, pen¬ 
tru că ne facem sclavi al onorurilor celor mulţi. Nu e po¬ 
sibil de a fi în acelaşi timp şi sclavul onorurilor, şi sclavul 
lui D-deti. Dar cum să fugim de slava deşartă, când tu nu 
m-al arătat nicl-o cale? Aceasta e întrebarea ce*tu o faci 

apostolului. EI bine, ascultă cele ce urmează: „Cu smere¬ 
nie unul pre altul socotind a fi mal de cinste, de 

eât pre sine.* Val! Cum ni .expune el aici un sistem plin 
de filosofie, pentru mântuirea nosttA. «Dacă presupui, <Jice, 
că X. e mal presus de cât tine, şi te convingi pe sine-ţl, 
ear nu numai dicî, adecă dacă al luat tote informările, de 
sigur că-î acorzi lui si cinstea. , cu venită, şi dacă tu-1 dai 
cinstea cerută, nu te tulburi dacă ’i vedl cinstit si de altul. 
Dară nu cum sar întâmpla să 'l v ,considerî de mal mare de 
cât tine, ci chiar că e mai presus, că^'te întrece în tote pri¬ 
vinţele, ceia ce pare a fi un exces de umilinţă, şi nu ţi se 
va părea ciudat, nici nu 'ţl va părea rSă. Chiar de te-ar 
vorbi de rău, chiar de te ar cleveti, chiar de ţi-ar face orl-ce 
r£ti, tu suferi cu bărbăţie, căci îl cre^l maî mare de cât 
tine. Când odată sufletul tea se va convinge că el este imu 
mare de cât tine, nu va cădea uicl-odată în mânie, nici in¬ 
vidie, orî-câte rele ar pătimi de la el. Nimeni nu ar invidia 
pe cei ce cu adeverat sunt superiorii lui. Când apoi şi acela, 
care se bucură de atâta cinste din parte ţl, se va arăta tot 
aşa şi el cătră tine, înţelegi cum aceasta e ca un zidiu îndoit 
de ingăduinţă şi de concesii reciproce. Când tu al ceva vrednic 
de cinste, şi el consideră tot aşa, nicl-odatâ nu va urma 
ceva trist. Când o asemenea purtare dit» partea unuia numai, 
şi ajunge de a împrăştia tote bârfelile, dar încă când e la 
amândoi, cine va putea să întrerupă această statornicie, 
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această asigurare de dragoste reciprocă? Nimeni, şi nici 
chiar diavolul, căci întreit, şi împătrit,- ba şi înmiit este 
zidiul dimprejurul cetăţeî. 

l ) Causa tuturor bunătăţilor este smerenia. Şi ca să 
afli că aşa este, ascultă pe Prorocul, care dice: „Că- de 
aî fi voit jertfă, aşi fi dat, arderile de tot nu le vel 
bine voi. Jertfa lui Dumne^eQ duchul umilit, inima 
înfrântă şi smerită Dumnezeii nu o va urgisi" 
(Ps. 50, 18. 19). Nu e vorba aici numai de-umilinţă simplă, 
ci de umilinţă prin extensiune. Dupre cum se întâmplă şi 
cu corpurile—cănd un corp încovoiat nu s-ar mai înfinge în 
altul tare, ci orl-ce ar păţi, mal ’ntSiu el se va nimici, de 
cât se p6tă pătrunde prin cela-l alt—tot aşa şi cu sufletul 
umilit, căci el va prefera mai bine de a pătimi rele tot-deauna 
şi de a muri, de cât a se scula asupra altuia şi a’şl res- 
buna. Până când ore ne vom trufi cu acea trufie vrednică 
de rîs? Dupre cum ridem când videm pe copil întingând 
mâna şi ameninţând, şah luând petricele de jos şi asvîrlind, 
tot aşa e vrednică de rîs prostia omineascâ, care e resul- 
tatul unei cugetări copilăresc!, a unei judecăţi imperfecte. 
„Pentru ce se trufeşce pământul, şi eenuşa? tt (Sirach, 
10, 9). Cugeţl lucruri mari, omule? Şi pentru ce? Care e 
câştigul? spune-mî. De unde apoi vine, ca cugeţl lucruri 
mari contra fratelui teă ? Nu ore te împărtăşeşcl de aceiaşi 
natură? Nu ore de acelaşi suflet? Nu al fost ore cinstit 
deopotrivă de Dumnedeii? Dar pole eşti înţelept? Atunci 
eşti dator ae a mulţâmi lui Dumnedeă, ear nu de a te trufi. 
Anteia nerecunoştinţa, este uşurătatea minţel omului faţă 
de Dumnezeii, pentru care se ia de la densul darul acordat 
lui prin graţie. Cel ce se trufeşce, o face aceasta ca şi cum 
el prin propriile sale puteri a reuşit, dar cel ce crede asa, 
este nerecunoscătorii! câtră dâtătoriul darului. Al tu vr'un 
bun acordat de DumnedeQ ? Mulţămeşce celui ce ’ţî-a acor¬ 
dat acel bun. Ascultă ce <jice losif, ce dice Daniil. împăra¬ 
tul Egipetuluî trimiţând ca sâ-î aducă din temniţă pe losif, 
şi sâ-1 întrebe despre visul ce l-a avut, de 6re ce toţi învă¬ 
ţaţii Egipetuluî, cei cu experienţă în asemenea lucruri, n-ah 
putut explica visul, — şi urmând a-1 ridica în cinste peste 
toţi, şi mal înţelept să se arate de cât toţi astrologii, şi 


*) Partea morală . Despre umilinţă, sau smerenie, şi despre măr¬ 
turia pentru ea, luată din viaţa lui David şi a Iul Daniii, — şi că nu 
trebuie a fl cine-va linguşitoriu. (Veron) 



54 


OMILIA VI 


gâcitorn, magii şi fermecătorii, şi cu un «juvent mai presus 
„de cât toţi filosofii de pe atunci! pe Iosif, <Jic, care era co¬ 
pil încă, şi în robie-— de altfeliu atunci e slava hwiÎ mare, 
când vine fără de veste, fapt pentru care Pa şi făcut mai 
de admirat încă — deci ce elice Iosif, când s-a găsit in faţa 
împăratului? Respunde ore «da, şciQ împărate»f Ba^-de şi 
nu a fost nimeni ca să:l contrarieze, ci cu multă modestie 
şi din multa lui recunoşcinţă, dice: „Aii du prin Dum¬ 
nezeu este'explicarea lor 1 ) (visurilor)"? (Gen. 40, 8). 
Priveşce, cum el a slăvit pe Stăpânul a tot* imediat, şi de 
aceia a fost şi este slăvit. Şi nu este puţifi lucru aceasta, 
de a descoperi pe Dumne^eă, şi a-1 arăta ca sâverşitoriul 
unor astfeliG de fapte. Căci cele vorbite le-a arătat demne 
de credinţă, în acelaşi timp şi dovada prieteniei Iul cu Dum- 
nedeti. Şi nici că pote fi un bun mai mare, ca acela de a 
fi prieten al lui Dumnezeii. „Că de s-a îndreptat din 
fapte Abraam, are lauda, insă nu după Dumne^eti" 
(Rom. 4, 2). Dacă cel ce se‘ învredniceşce de char, se laudă 
ca este iubit, fiind-căJ s-a acordat- acel- char-^i are laudă, 
mse nu după Pumn eden, ca acela,—ceia ce e dovada mare! 
mostre slăbiciuni —dar încă cel^ee a primit şi înţelepciune 
de la Dumnedeu, cu câţ mal mult încă nu ar fi de admirat? 
A slăvit .pe Dumnedeu, şi a fost slăvit de densul, „Pe cei 
ce mS slăvesc pre mine, <|ice, lî voia slăvi"' (i imp. 2,30). 
Dar apoi ascultă şi despre strănepotul acestuia, Daniil, de 
cât care nimeni n-a fost mai înţelept. „Nu cumva, dice, 
eşti mai înţelept de cât Daniil?" (lezcch. 28, 3). Acest 
D.miil de şi a fost mai pre sus de toţi înţelepţii, de toţi 
astrologii, de toţi gâcitorii, magii, fermecătorii, şi mai 
pre sus de totă înţelepciunea, totuşi venind înaintea îm¬ 
păratului, şi trebuind â da răspuns la întrebare, nici el 
nu se îngâmfă, ci mal 'nfcSiu atribuie totul lui Dum¬ 
nedeu, $cdnd: „Mie nu pentru înţelepciunea care 
este intru mine, mai multă de cât la toţi dminil, 
s-a descoperit, o împărate" (Daniil 2, HO. 46). Şi împă¬ 
ratul a eâdut pre faţa sa şi s-a închinat lui Daniil, şi a 
poroncit să i se dea dar. A! v$ţlut umilinţă? Ai vgflut re- 


l ) Rfespnnsul luî Iosif «»a nu D ţleu este explicarea lor», nu a 
fost dat împăratului, ci paharnicului. Răspunsul eâtrâ împărat e pre¬ 
cum urmeazâ: „Nu eu, ci D-ţleu va răspunde luî Faraon ceia ce-l 
va fi spre mântuire* (Gen. 41, 16). Trad. 
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cunoştinţă? Aî vâdnt viaţă ne'ngâmfdtă? Ascultă acum şi 
pe apostolii Domnului grăind, aită-dată: „Ce căutaţi 
spre noi, ca şi cum cu a ndstre putere sad evsevie, 
am fi făcut pre acesta să umble?* (Fapt. 3, 12), şi 
altădată: „Şi noi omini suntem asemenea pătimaşi- ca 

voi * {Ib. 1+, 14). Deci, dacă aceia respingiaU astfelifi ono¬ 
rurile ce li se dădeafi, iî, cari! au făcut pentru umilinţa lor 
în Christos fapte cu mult mal mari de cât chiar Christos, 

de sigur că cu puterea dată de el, — „Cei ce crede intru 
mine, mai mari de cât mine va face* (ioan, 14, 12), 
apoi cum nu sunt vrednici de iale şi nenorociţi de o mie 
de ori acel ce nu pot speria nici măcar pe ţin ţari, dar de 
cum pe demoni? Acei ce nu pot fi folositori nici măcar 
unul ora, dar de cum iurnei intregî, şi cu tdte acestea cu 
getă lucruri atât de mari, în cât întrec până şi pe diavolul ? 

jtfiniie nu pbte fi mai strein de sufletul creştinului, 
ca uşurătatea minţeî. O numesc uşurătate, şi nu sinceritate, 
sau curaj, pentru-că altceva este aceia, şi alt-ceva aceste 
din urmă, asa că alt-ce va este smerenia, si alt-ceva este 
servilismul şi colachia, sau linguşirea. Şi de voiţi vS voiu 
da exemple despre toţi aceştia. S-ar părea că tdte virtuţile 
sunt gârnite dre-cum din tdte cele contrare, dupre cum grâul 
din neghină şi trandafirul din ghimpi. Copiii de sigur că uşor 
sar amăgi, pe când cel ce sunt bărbaţi desăvârşiţi, cu ex¬ 
perienţă de cultura spirituala, şciă sa* aleagă cele cu ade¬ 
vărat bune din cele rele. Alde deci. ca.să prezentăm exem¬ 
ple de astfeiiU de rele, din în3eşî Sf. Scriptură. Aşa dar c» 
este servilismul, colachia sau linguşirea ? Siva colachia pe 
David la oca sie, eară pe stăpânul sâti îl defăima; tot ast- 
feluriu făcea şi Ahitofel eâtră Abesalom. Insâ nu era David 
aşa, ci smerit. Linguşitorii sunt vicleni, ca de pildă când 
magii dic cătrâ împăratul Babilonulu!: „împărate, să trâ- 
ieşcî în veci* (Daniil 6, 6), aşa că magii aceştia erau lin¬ 
guşitori. încă şi în Faptele apostolilor multe exemple am 
gSsi cu privire la Pavel, când el disputa cu Iudeii nu cola- 
thind, ci cu smerenie. 

De altfeliti, ştia- dânsul când trebuie a vorbi cu curaj. 
Când de exemplu el spune: „Bărbaţi fraţi, eti Dimie îm¬ 
potriva poporului făcând, saii a obiceiurilor părinteşcl, 
legat fiind în Ierusalim am fost dat Romanilor* 
(Fapt. 28, 17), probează prin aceasta smerenie. Cum că cu¬ 
vintele aceste sunt dise din smerenie, ascultă cum îî mustră 
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cu asprime mal departe, cu care ocasie se vede curajul lui: 
„Bine a grăit Duchui sfînt prin Prorocul Isaia. .. 
cif auriul veţi auţli şi nu veţi înţelege, şi privind veţi 

privi şi nu veţi videa" (Ib. 25, 26). A! v&Jut bărbăţie 
din partea lui ? Acum ascultă şi bărbăţia lui loan Boteză- 
toriul, de care a ueat cătră Irod, când,.l-a spus: „Nu-ţleste 
ţie slobod a avea pe femeea fratelui teti Filipp K 
(Marc. 6, 18). Acesta este curaj, aceasta este bărbăţie, 
eară nu aceia ce a făcut Semee faţă de Da vid, pe care'l 
blestema picând : „leşlp-ieşî bărbatul sângiurilorr Şi băr¬ 
bat fără de iege w (II Imp. 16, 7), de şi s-ar părea că şi acesta 
a fost curajos. Insă nu, nu se pbte numi aceasta curaj, ci insultă 
şi impertinenţă şi limbă ne ’nfrânată. Izabela când a numit pe 
prorocul Iu „omorîtoriCi al Domnului săiY‘ (IV Imp. 9, 31)» 
nu a arătat bărbăţie, ti obrăznicie. IIie însS când a înfruntat 
pre Ahav picând: „Nu eti resvrâtesc pe popor, ci tu şi 
casa tatălui t6ti“ (III .Imp. 18, 18), a arătat bărbăţie, 
precum deasemenea bărbăţie a arătat şi când a vorbit cătră 
tot poporul: „Până când veţi şchiopăta de amândouă 

gleznele vostre? u (Ib. 17, 21). Aceasta este cu adevărat 
bărbăţie, aceasta făceai! şi prorocii. Voeşcî acum a vedea şi 

cuvinte de umilinţă? Ascultă pe Pavel când spune: „Mie 
prea puţin îmi este ca să fiţi judecat de cătră voi, 
sah de ţliua omineaseă, ci nici însu’ml pre mine nu 
me judec. Dar nu întru aceasta m-am îndreptat 44 
(i Corint. 4, 3. 4). Aceasta este purtarea ce se cuvine creş¬ 
tinului. Voeşcî a vedea acum şi linguşirea Iudeilor ? Ascul¬ 
ta-! ce spuD iî: „Noî nu avem împărat, fără numai 
pre Cesariul“ (loan 19, 15). Voeşcî a videa umilinţa? 
Ascultă tot pe Pavel (JicSnd: „Noî nu ne propoveduim 
pre noi, ci' pre DomnuMisus Christos, eară pre noi 
slugi ale vostre prin Iisus“ (I Cor. 4, 5). Vde§eîX ; vă¬ 
dea colachie şi obrăznicie? Purtarea lui Abesalom e tip' de 
obrăznicie, eară acea a Zifeilor*) tip de colachie, căci au 
trădat peDavid şi planurile sale lui Sau). Voeşcî apoi a videa 
filosofie, eară nu colachie? Apoi judecă purtarea lui David faţă 
de Saul, cum l-a biruit, şi totuşi la cruţat *). Yoeşcî apoi 


') Vpţii cartoa I a Imp. (23, 16 şi urm.). 
s l VerU cartâa I Imp. Cap. 24. 
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a videa colaehia celor ce aii ucis pre. Memfibosbhe l )» şi pre 
carii l-a ucis Da vid ? In scurt dicend, obrăznicie se numeşce 
când cineva se înfuriazâ şi insultă, fără motiv, sau căutând 
a se răsbuna pe sine, sad in fine trufindu-se, — eară curaj 
şi bărbăţie se numeşce când înfruntă, primejdii şi morte, şi 
nu bagă samă la prietenia saii dispreţul altora, pentru cei 
ce nădăjduiesc in Dumnezeii. Deasemenea colachie şi servilism 
este, şi când cineva serveşce pe unia şi-I linguşeşce în scop 
de vr'un beneficiu pământesc, eară smerenie, sau umilinţă 
se numeşce, -când cineva face aceasta pentru ceî ce nădăj¬ 
duiesc in Dumnezeii, şi pentru ca să săverşască lucruri mari 
şi miraculose, el se pogoră singur din demnitatea lui. Deci 
dacă le seim acestea, fericiţi suntem de le vom face, pentru 
că nu e deajuns de a şei, despre cum şi $ice: „Nu audi¬ 
torii legel, dice, ci făcătorii lege! se vor îndrepta/* 
(Rom. 2, 13), şi maî ales chiar condamnă pe cel ce şcie, şi 
cu tote acestea este fără fapte bune. 

Deci ca să putem scăpa de acea condamnare, să facem 
fapte bune, ca astfelih să ne bucurăm de bunurile făgăduite 
prin Christos lisus, Domnul nostru, căruia se cade slava în 
vecii vecilor. Amin. 


OMILIA YII 


„Că aceasta să se înţeleagă întru voi, care şi 
intru Christos lisus, carele în -chipul lui Dumneţjeti 
fiind, nu răpire a socotit a fi el întocmai cu Dumne¬ 
zeii, ci s-a deşârtat pre sine, chip de rob luând, întru 
asemănarea dorinilor făcCndu-se, şi cu închipuire aflân- 
du-se, ca omul, s-a smerit pre sine, ascultătorii! 
făc^nduse până la mdrte, eară mdrte de cruee“ 
(Cap. 2, 5—8). 

Domnul nostru lisus Christos îndemnând pe ucenicii 
se! cătră faptele cele mari, se dă pe sine de exemplu, cum 


') Notă. Lapsus memoria©. Eboste (II. Iinp. 2, 3. 4.) Trad. 
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şi pe Tatăl, şi pe Proroci, precum acolo unde (Jice: „Că 
ast feliO aii fâcut Proroeilor mai înainte de voi" 
(Matb. 5, 12), sah: „Dacă m aţi gonit pre mine, şi 
pre voi vS vor goni" (Ioan 15, 20), sati când <Jice: 
„Inv6ţaţi-v£ de la mine, că. sunt blând şi smerit cu 
inima" (Math. 11, 29), sau acolo cân<ffjic§’:‘ „"Fiţi milos¬ 
tivi, precum şi Tatăl vostru este milostiv" (Luca 6, 
36). Tot ast-feliCi a fâcut şi fericitul Pavel, căci îndemnând 
pe discipulî la smerenie, a^adus pe Chcistos la mijloc şi l-a 
dat de exemplu. Şi aceasta nu o facejiumaî aicî, ci şi acolo 

unde vorbeşce despre iubirea de sărăcie, când dice : „Că 
ştiţi darul Domnului nostru IisusjChristos, că pentru 
voi a sărăcit, bogat fiind, ca voi cu sărăcia lui_ să 

vS îmbogăţiţi" (II Corinth. 8, 9). Nimic nu pote aţîţa un 
suflet mare şi filosof spre săvârşirea faptelor bune, ca aceia 
când el află, că prin aceasta se asemănează cu Dumnezeii. 
Ce pote fi egal cu această stimulaţiune? Nimic. Aceasta 
şciind'o .ţavel, şi îndemnându-i la smerenie, mal 'ntâiti i-a 
rugat, apoi li aţiţă sfiala sa0 umilinţa*, căci dice: „Fiind un 
suflet; una cugetând/ Mal sus a <jis: „Ca acelora este 
arătare a per^ăreî, earâ v6u6 a mântuire/, eară 
aici spunea „Aceasta sa se înţeleagă întru voi, care 
şi întru Christos Iisus, carele în chipul lui Dumnedeii 
fiind, nu răpire a socotit a fi el întocmai cu Dumnezeu/ 
Fiţi cu băgare de seamă, vS rog, şi încă cu cea mal mare. 
Precum sabia ascuţită pe araâudouă laturile, orl-unde ar 
cădea, chiar în rânduri multe şi dese, cu uşurinţă le taie 
şi nimiceşce, pentru că este ascuţită peste tot şi nimic nu 
p6te resista ascuţişului el, — tot ast-feliu şi cuvintele Du- 
chulul. Prin aceste cuvinte, deci, şi discipulil luî Arie' Ale- 
xandreanul, şi acel al lui Pavel al Samosatelor, şi al lui 
Marcel al Galatiei, şi ai Iul Savelie Livianui, şi al iul Mar- 
cion Ponticul, şi ai luî Valent, şi ai luDManent, şi al lui 
Apolinarie din Laodieia, şi ai lui Fotinos şi Sofronie, şi cu 
un cuvânt tâte eresurile au fost, răsturnate. Deci vâdend 
voi o astfeliu de privelişte, şi atâtea rânduri de eretici ră¬ 
niţi cu o singură tăietură de sabie, ridicaţlvâ spre a privi, 
pentru ca nu cumva terminându*se defilarea să fiţi lipsiţi 
de plăcerea aceste! privelişti. Pentru că dacă la ipodrom, 
unde sunt întrecerile cailor în alergare, nimic nu este atât 
de plăcut, ca atunci când un cal izbindu-se de cel-l alţî, îl 
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trinteşce la pământ cu vizitiii lor, eară el aleargă singur 
mai departe câtră punctul hotărit, şi prin urmare spre fini¬ 
tul luptei, eară privitorii bat din palme şi strigătul lor se 
ridică spre ceriu, şi cu un cuvânt întregul stadiu (loc de 
luptă, sati şi publicul luat in colectiv) aleargă împreună cu 
caii, ca şi o pasâre ce sare de pe creangă pe crean'gă de 
bucurie, — apoi cu atât mal mult aici plăcerea va fi mare, 
când tote sistemele de eresuri şi acele fabrici drăceşti îm¬ 
preună cu vizitiii (eresiarhil) lor, le vom râsturna la pământ 
ţâţe, cu ajutoriul şi charul lui Dumnezeii. 

Dacă credeţi, mal ’ntâifi vom înşira eresurile acestea 
în ordine. Voiţi a le înşira după gradul lor de impietate, 
saă după chronologie ? Aşa dar să le înşirăm după chrono- 
logie, fiind că după gradul de impietate e mal greu a le cu- 
noşce. Deci, înaintea tuturor să treacă Savelie Livianul. Ce 
spune acesta? Că Tatăl, Fiul şi Sfintul Duch, sunt 
numai nişte nume simple, ce se da G unia şi aceliaşî 
persbne. Marcion Ponticul spune: că DumneţJeG, care 
tote a făcut, nu este bun, nici părinte al bunului 
Christos, ci un alt drept 6re-care, şi n-a luat trup 
pentru noi. Marcel apoi, Fotinos şi Sofronie numesc pe 
cuvântul energie, care energie a locuit în cel din să¬ 
mânţa lui David, însâ nu fiinţa enipostatică. Arie 
Alexaudreanul îl mărturiseşce pe Christos de fib al lui Dum¬ 
nezeii, însS‘numai cu cuvântul, pentru .că 11 numeşce 

creatură şi cu mult mal mic de cât Tatăl. Alţii earăşî nu 
cred că el a avut spirit. In fine aî vâdut convoiul acesta 
defilând ? Acum priveşce şi cadavrele lor zăcând la pământ, 
şi cum cu o singură lovitură de sabie i-a doborît pe toţi 
deodată. Cum? „Că aceasta să se înţeleagă întru voi, 
Zice, care şi întru Christos lisus, carele în chinul lui 
DumnedeG fiind, nu răpirea socotit a fi el întocmai 
cu Dum negeii “, şi iată că a căZut şi Pavel al Somosate- 
lor, şi Marcel, şi Savelie. „In chipul lui Dumne^eG fiind“, 
Zice, şi cum de tu <Jic1, necuratul©, că 'şl-a luat înce¬ 
putul din Maria, şi că înainte de aceasta nu exista? 
Cum de Z*cî încă că el era energie? Pentru că dacă fiind 
el în chinul Iul Dumnedefi. a luat chinul robului, apoi ore 
chipul robului energia robului este, saG natura robului? De 
sigur că natura. Deci şi chipul Iul Dumnedeu, natura luî 
DumnedeG este, şi prin urmare nu energie. Iată acum şi 
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Marcel al Galatie! a cădiit, deodafcăcu Sofronie şi Fotinos, 
iată apoi şi Savelie „Nu răpire a socotit a fi el întoc¬ 
mai cu Dumnezeii ff , <jice, dară cuvântul întocmai adecă 
egal nu se întrebuinţează nici-odatâ asupra. ufleî' singure 
persone, aşa că picând a fi întocmai, a fi egal, trebuie de 
necesitate de a exista antitipui cu care se egalează. Aî vă- 
^ut vre-odatâ un singur ispostas în două persone? Aî/v&jut 
apoi douS persone considerate numai ca nume simple fără 
acţiuni? Al audit de existenţa unicului fiii al In! Dumnezeu 
din vecie ? Dară acum ce vom ţiice lui Arie, care spune că 
fiul este de o altă natură ? Deci, spune’mî ce înseamnă 
.chipul robului a luat"? «s-a făcut om», ţiicî. Deci dară, 
şi în chinul Iul DumnedeQ fiind, era Dumnedeti desăvârşit 
pentru că aceiaşi expresiune, chipul, e disă pentru amendouâ 
caşurile, si dacă aceasta e adevârat, anoî adevârat e şi aceia. 
Om din natură, chinul robului, nrin urmare immnedeft ctm na¬ 
tură, cm pul iui Dumnedeu. Si nu numai atât, dară mârtunseşce 
chiar şi egalitatea 1 uî eu Tatăl, dupre num dice si loan, că cu 
nimic nu este mal mic decât Tatăl. „Nu răpire a socotit 
a fi el întocmai cu Dumnezeii*, <Jice. Dară care pote fi 
ore sensul acestor vorbe? Şi cu tdte acestea vorbele de mai 
sus arată cu totul din contra, <Jici, pentru câ dacă a fost 
Dumnezeii, cum a fost răpit el ? A spus că în 1 chipul iui 
Dumnedeu fiind, nu a răpit (demnitatea) Ue a Ji egal cu 
Dumnezeu. Dară cum se pote susţinea, că aceasta 

nu este necuprinsă de minte? Cine ar die& vreodată că cu¬ 
tare fiind om, nu a răpit a fi om ? Pentru că cum ar pu¬ 
tea cineva răni ceia are? «Nu, ţlieî tu, ci fiind Damne- 
deft mai mie, mai inferior, nu a răpit de a fi deopotrivă cu 
Dumnezeul cel mare şi superior,» Dară Dumnedeft mare şi 
Dumnezeu mic e ore posibil? Ore introduceţi: în dogmele 
bisericei creştine absurdităţile elineşcîT Dumnezeii mare şi 
mic numai la debşii şe găseşce, dacă însâ şi la voi, eh nu 
şeiâ. In sfintele scripturi nicâirî nu vei găsi; vei găsi pre- 
tutindene vorbindu-se de Dumnezeii mare, eară de vr’unul 
mic nicăirî, Pentru câ dacă e mic, cum’ pote fi Dumnetjeâ ? 
Dacă omul şi nu este nicî mic nici mare, ci o singură na¬ 
tură, eară dacă nu este de această natură apoi nu este om, 
atunci cum ar putea să fie Dumnezeii mare şi Dumne^eh 
mic?In Sfinta Scriptură peste tot locul se numeşce mare: 
„Mare este Domnul, şi lăudat f<5rte“ (Ps. 48, 1). Iată 
acum şi despre Fii), pe care peste tot locul il numeşcc 
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Domn:; „Mare eşti tu, şi faci lucruri minunate, tu eşti 
Dumnezeii singur“ (Ps. 86, 10), şi earăşl: „Mare este 
Domnul, -şi mare este puterea lui, şi mărire! lui nu 

e$te-jsf£rşit a (Ps. 145, 3). «Dară tdte acestea sunt $ise cu 
privire la Tatăl, <Jiei, şi Fiul este inferior Tatălui.» Tu- sin¬ 
gur o ţlicî aceasta, pe când Scriptura din contra, căci dupre 
cum vorbeşee despre^Tatăl, tot aşa vorbeşee şi despre Fiui. 
Ascultă pe Pavel picând : „Aşteptând fericita nădejde, 
şi arătarea slavei Marelui Dumnezeii* (Tit. 2, 13). Dar 
bre nu cumva spune aici de arătarea lui Dumnezeii Tatăl? 
Insd pentru ca mai mult să vă restdrne eresurile vostre. 
după Zicerea arătarea slavei Marelui Dumnegefi, adaoge: 
„şi Mântuitoriulul nostru lisus Christos" . Iată prin ur¬ 
mare şi Fiul mare. Deci cum $icî tu mrc şi mare? Căci 
ascultă pe Proroc că-1 numesco „îngerul mare) voinţî“ 
(Isaia 9, 6). Inse îngerul mare! voinţi nu e ore mare? Dum- 
nedeti cel puternic nu este ore mare, ci e mic? Deci 
ce die neruşinaţii? Că fiind Dumneţleft mic, — eti dic 
ceia’ce spun ii de multe ori, ca astteliu mai mult încă 
să fugiţi de dânşii — nu a răpit de a fi deopotrivă cu 
cel mare. Dar ce? spune’mi — şi să fiu credeţi că sunt 
cuvintele nostre — dacă deci după denşil era mic, infe¬ 
rior, cum ar fi putut ca să râpiască (demnitatea) de a 
fi deopotrivă cu DumncdeO ? Fiind el din natură mai 
niic, uu ar fi outut răni. ca să fie in demnitate mai mare; 
de exemplu: omul nn ar putea răpi, ca să fie deopotrivă cu 
îngerul Gupa natură; câini nu ar rmtea răpi, chiar de ar 
voi. ca să fie egal cu omui dună natură. Dar afară de aces¬ 
tea eu întreb următor iul lucru: ce voeşce Pavel să (Jică 
prin, acest exemplu? De sigur că voeşce să îndemne pe Fiiip- 
penî la umilinţă. Dană ce? spune’mi, aceasta trebuia ef să 
o aducă îa_ mijloc? Căci nimeni voind să îndemne la umi¬ 
linţă nu spune aceasta: «fii umilit, şi cugetă la lucruri maî 
mici, de cât ceî deopotrivă cu tine, căci şi cutare care e 
servitoriă nu s-a resculat asupra stăpânului sâu; aşa dar 
imiteasă-1 pe acela*. Dar aceasta nu este umilinţă, ar putea 
ţlice cineva, ci uşurinţă. Aflaţi ce este umilinţa, voi ceî ce 
sunteţi stăpâniţi de trufie drăcească. Ce este deci umilinţa? 
A cugeta cele umilite. Dară cugetă cele umilite nu acel ce 
e silit de împrejurări ca să fie umilit, ci acel ce so umileşce 
pe sine. Fiţi cu atenţiune la cea ce am să spun. De exem¬ 
plu; când cineva pote să se gândiască la lucruri mart, şi 
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totuşi se umileşce, acesta e in adevăr umilit; când însă e 
silit de a fi „umilit, apoi atunci -nu se pote. dice că este 
umilit. De exemplu: câmi împăratul se umilesc© în faţa guver¬ 
natorului, el este atunci umilit, fund-că s-a pogorît din înălţimea 
demnităţei sale; ear când guvernatoriul face aceasta, apoî nu 
se pote dice că el este__umilit, pen.um»-că nu s a pogorît din 
^înălţimea demnităţei ca să se umiliascâ. Nu- este posibil de 
"V'se umili cineva, dacă el nu este mai superior, şi prin 
urmare cu o autoritate ore-care asupra altora. Dacă însă 
necesitatea cerer de a te umili şi fără de voe, apoî faptul 
nu este resultatul voinţei, nu este isvorît din cuget, ci din 
silă, şi deci nu se pote numi umilinţă. Umilinţă tocmai de 
aceia se numeşce, pentru că cu bună voe te înjosesc!, îţi 
smeresc! cugetul. 

Spune-mi, te rog, dacă cineva fiind împedecat, adecă având 
putere şi prilejul de a răpi avutul altuia' remâne în avutul 
său câştigat, îl vom lăuda ore noi pentru dreptatea lui? 
De sigur că nu. Şi pentru ce ore ? Pentru că faptul săvâr¬ 
şit din silă nu primeşce lauda faptului săvârşit de bunâ-vm 
In adevăr, spune-midacă cineva neputând împărăţi sau 
tiranisi remâne retras în viaţa particulară,*""ore• îl .vom 
lăuda noi, pentru că e fără de nici o ocupaţiune?'De sigur 
că nu. Tot aşa şi în caşul de faţă, pentru că lauda, o! voi 
carii sunteţi mai necărturarîdecât toţi ceM-alţi, nu se dă pentru 
asemenea iucruri,ci pentru-săverşirea faptelor bune. Lauda 
deci, este vrednică numai în caşul acesta, pe când în cela-l-alt 
cas despre care am vorbit, cel mult pote cineva fi apărat de 
critică. Acum priveşce şi pe Christos lăudând în acest mod, 
când dice: „Veniţi, bine,cuvântaţi! părintelui med de 
moşteniţi împărăţia care este gătită -vou 8 de-iarînte- 
meiarea 1 urnei, că am flămânzit, şi mi aţi dat să mă¬ 
nânc, am însâtat, şi mi-aţî dat de am băut" (Math. 
25, 34. 35). Videţi că el n-a $is: «veniţi de moşteniţi îm¬ 
părăţia, fiind-că. nu aţi răpit, sau nu aţi înşelat pe altui,— 
căci acestea sunt fap4e<*nicî—, ci pentru că m'aţi hrănit, fiind 
eu flămând». Şi cine ar fi lăudat vre-odată pe prieteni saă şi 

pe duşmani, cum ai lăudat tu pe Christos, că nu a luat 
o stăpânire care nu-i aparţinea ? Dară cum pote fi lucru 
de lăudat, că el n-a răpit cinstea şi stăpânirea ce nu i se 
cuvenia? „Nu răpire a socotit, dice, a fi el întocmai 
cu Dumnezeii.“ Şi ce înseamnă aceasta? Luaţi aminte, 
vă rog, căci lung ni este cuvântul. Dealtfeliu, cine ore ar 
îndemna pe altul la umilinţă cu astfeliă de exemple? 
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Exemplele trebuie a fi cu mult mai .snperidre de cât- ma¬ 
teria asupra-căriâ insistăm, şi nicî-odată nu ar îndemna 
cineva pe altul, aducând exemple streine de chestiune. Aşa 
de pildă Christos îndemna pe discipulî de a face bine duş¬ 
manilor, eară pentru aceasta a adus un exemplu mare, aceia 
al tatălui ceresc, carele râsare sorele sSG preste cei rei şi 
preste cei buni, şi plouă preste cei drepţi şi preste cei pă¬ 
cătoşi. îndemna pe discipulî la toleranţă faţă de alţii, eară 

ca exemplu s-a dat presine: „Invăţaţi-v6 de la mine, 
<jice, că sunt blând şi smerit cu inima*' (Math. 11,29) 
şi earâşî: „Dacă eti, Domnul şi învâţâtoriul vostru 
am făcut aceasta, cu cât mai mult voi" (Ioan. 13,14)? 
Al ve<jut că el nu s-a depărtat de subiect cu exemplele 
aduse? Şi nici că trebuie a ne depărta vreodată aşa de 
mult, dupre cum şi facem chiar în conversaţiunile nostre. 
Dar aici exemplul nu e măcar nici cât de puţin apropiat 
de chestiune. Cum? Dacă a luat chip de rob, apoi este şi 
mal mic, şi prin urmare ascultătorii! celui mai mare. Dar' 
aceasta nu este umilinţă, şi apostolul trebuia a face din 
contra, trebuia de a arăta ceva superior ascultând şi su- 
punându se inferiorului, dar fiind că vorbind de Dumne<Jetel 

nu a găsit mare şi mic, apoi a adus înaintea nostre egalul. 
Dacă Fiul era inferior Tatălui, exemplul n-ar fi fost suficient 
spre a îndemna la umilinţă. Şi pentru ce ore? Pentru că a 
nu se ridica inferiorul contra celui mal mare, saăa nu-î 
răpi stăpânirea, sati a-î fi ascultătorii! până la morte, aceasta 
nu se chiamâ umilinţă, i/ealtmintrelea priveşce ce spune el 
înainte de acest exemplu: „Cu smerenie unul pre altul 
-socotind a fi mal de cinste, de cât pre sine", ca şi cum 
pare că ar (Jice: «Fiind-câ şi după natură una sunteţi, şi 
după cinstea acordată de DumnedeO, de aceia se cuvine de 
a vâ cinsti unul pre altul.* Dar când e vorba de mare 
şi de mic nu ar fi putut spune aceasta (socotind, consi¬ 
derând u-vâ =* oyoo^svoi), ci cinstiţi pe cei mai mari de 
cât voi, dupre cum şi (Jice aiurea: „Ascultaţi pre învă¬ 
ţătorii voştri, şl vâ supuneţi lor" (Ebr. 13, 17). Aici 
supunerea este din poroncă, eară acolo este isvorîtă din 
judecata nbstrâ. „Cu smerenie, dice, unul pre altul so¬ 
cotind a fi mai de cinste, de cât pre sine", ceia ce 
şi Christos a făcut. Acum, după ce a fost astfelih restur- 
nate tote credinţele ereticilor, trebuie a vorbi de ale nostre 
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la urmă, fiind*câ ale acelora le-am expae mal 'naiul* pe scurt 
arătând, că îndemnând la umilinţă nu ar fi putut să aducă 
ia mijloc ideia de mic, supus si ascultâtoriu celui mare. 
Dacă ar fi îndemnat pe ..servi ca să asculte de stăpâni, de 
sigur că.ar fi putut face aşa; dară când el-îndeamnă pe 
cel slobozi a se sm^ri celor slobozi, de ce aturrcra adus 
ca exemplu supunerea servului câtră, stăpân? De ce supu¬ 
nerea celui mic cî>tră cel mai mare? Nu a dis doră: cei - 
mici supuneţi-vă celor mari, ci, fiind egali supuneţi-vă unul 
altuia „urmi pre altul socotind a fi mal de cinste, 
de cât pre sine" flice. Dară de ce ore nu a adus cal puţin 
exemplul femeii, şi să dicâ: că precum femeia se supune 
şi “ascultă de bărbat, aşa şi voi să vS supuneţi ? Dacă îns$ 
ceia ce este egal şi liber nu a adus ca exemplu, fiind că 
supunerea aceasta este cu totdl mică şi nebăgată în samă,^ 
cu atât mai mult exemplu! robuluî^iiu’şi avea locul. Ara'* 
<jlis acum de curând, că nimeni nu laudă pe cineva pentru 
depărtarea luî de rele, şi nici că va dice cineva căfcră acel 
pe care voeşce a’l lăuda, câ.e vrednic de laudă pentru că . 
nu numai nu “a curvit, ba încă că s-a abţinut până şi de 
con tactul...eu femeea sa. Nicăirî îîf'fine, nu facem vorba de 
depărtarea de rele, când voim a lăuda, căci aceasta ar fi 
ridicol. Am <Jis apoi,...că chipul robului este adevgrat si cu 
nimifl mal inferior, şi prin urmare şi chipul lui Dumnetjeă 
este {in ei) perfectaşi nu este inferior cu nimic. Dară de ce 

n-a dis ore «în chipul luî Dumnedeu fâcdndu se- ct fiind 4 ' ? 
Aceasta e egal cu ceia ce îjice: „ECl suni cel ce Riint" 
(Exoa. y, 14). Arată aici asemenarea exactă a chinului, 
fiind că este chip. Nu este posibil ca fiind cineva de o altă 
natura să aibă chipiu unei alte naturi; de exemplu nimeni 
dintre omeni nu are chipul îngerului, precum nici animalul 
nu are chipul omului. Cum aecî are fiul? Apoi, când e 
. varba de nor, fiind că suntem compuşi, chipul este al cor¬ 
pului ; fiind vorba ins£ de simplu şi necomplis, chipul de 
sigur câ este al natureî Dacă însS <jiicî că, pe câtă vreme 
se SDune aici de Dumnezeu ev popş-ţj HcoO py»v! ne¬ 
articulat. a noi aceasta nu arata pe Tatăl, el bure, eu Itî 
voifi arăta aceasta spusă în multe locuri fără articnl. Şi 

ce dic în multe locuri? când e chiar în pasajul acesta. „Nu 
răpire, ţhce, a socotit a fi el întocmai cu Dumneţjeîl." 
Yedl că nu a $is t<î> Hî<;>. vorbind de Tatăl, ci simnluOsco. 

Voesc a aaaoga aici şi credinţile nostre, înse mă tem 
să nu vi se întunece cugetele vostre îngrămădindu-le tdte 
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aici. Deci, să v$ amintiţi cele vorbita, până acum, care vă 
vor folosi în resturnarea, eredraţiior acelora. Până acum am 
tăiat spini!, eară acum vom arunca seminţele cele bune, 
după ce ara scos spinii, şi se va răcori puţin păm&itu), ca 
astfeiifi.depărtând de la ddnsul totă răutatea, să primiască 
cu^nraltă bunăvoinţă seminţile dumneijeeşcî. 

*) Să mulţămim luî Dumne^eă pentru cele spuse, să-l 
rugăm ca să ni dea putere de a le păstra şi a avea bă* 
gare de samă,‘ea astfeliu şi*noi şi ^voDsă ne bucurăm îm¬ 
preună, eară ereticii să se ruşineze. Să-l rugăm ca şi pe 
viifcoriti să deschidă gura ndstrS, ca tot cu aceiaşi rîvnă să 
expunem şi cele ale nostre. Să ne rugăm lu!, ca să ni acorde 
o viaţă demnă de credinţa într’ensul, ea astfeliU să viemm 
slava luî, şi ca nu cumva numele lui să fie defăimat pentru 
noi, „Vai vou&, <^ice, pentru care numele lui Dum- 

ne<JeG s6 desfaimâi" Usaia 3. 5). Dacă noi pe fiul nostru 
— şi ce pote fi mai drăgălaş ca fiul ?-»îl depărtăm de la noi, 
îl urîm şi nu^ne atingem de el, când suntem defăimaţi pen¬ 
tru el, —cu cât mai mult încă Dumnedeă ore nu va urî şi res¬ 
pinge de la el, pe servii seî nerecunoscători, cari îl defel mă 
şi ii insultă *? Şi pe care Dumnezeu îl tirâşee şi respinge, 
cine ore il va iubi şi îl va apropia de el ? Nimeni, de cât 
pote diavolul sab demonii. Dar pe care îl vor stăpâni demonii, 
ce speranţă de mântuire va avea ? Care mângâere în viaţa va 
avea ? întrucât ne găsim în mânaiuî Dumnedeu nimeni nu ne 
va putea’ răpi, căci mâna lui este puternică; când inse suntem 
afară de mâna laî şi lipsiţi de ajutorii!, apoi atunci suntem per- 
duţî, şi gatatfe-afi răpiţi de fie-cino „ca un zidiţi dărimat şi 

ca un gard surpat" (Ps. 61, 3). Când zidiul (păretele) 
este slab, apoi e uşor de sărit pentru fie care. Să nu cre¬ 
deţi că ceia ce vă voiţi spune e dis numai cu privire la 
Ierusalim, ci şi cu privire la fiecare om: „Cânta-voitL a- 
cuni celui iubit cântarea iubitului meii, pentru via 
mea. Vie a avut iubitul meii pe o câmpie nvăndsă 
forte, şi o am îngrădit, şi am făcut împrejur şanţ, 
şi am sădit viţă aleasă, şi am zidit turn în mijlocul 
el, şi teasc am făcut într’ânsa. şi am aşteptat să facă 
struguri, şi a făcut spini. Şi acum omule cel din 


’) Partea morală. Noi trebuie a mulţumi luî Dumnezeu, şi a 
vieţui In slava luî dueend o viaţă demna. Contra inbirei de argint» 
şi contra trâdâtoriului Iuda. (VftronJ. 
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Iuda, şi cel ce locuiţi în Ierusalim, judecaţi intre 
mine T şi între via mea. Ce trebuia a face viei. mele 
şi nu i-am’Tăcut ? Că am'aşteptat "să facă struguri, 
şi ea a făcut spini. Şi acum voitr spune v<5u6 ce 
voiţi face viei mele: lua-voiti gardul el, şi va fi de 
jaf;- şi voiti surpa şanţul ei, şi va fi spre călcare. Şi 
voifi părăsi via mea, şi nu se va tăia, nici se va 
săpa, şi vor creşce intr’Onsa spini, ca într’o para¬ 
gină, şi voiţi poronci norilor ca să nu ploe într ensa. 
Că via Domnului Sabaoth casa lui Israil este, şi 
omul din Iuda odraslă tîn&ră şi iubită. Aşteptam ca 
să facă judecata, şi a făcut fără de lege, şi nu drep¬ 
tate ci ţipet (IsaiaTO, t--' 7 ). Aceasta se pote spune pen¬ 
tru 4 fie-care suflet. Când iubitoriul de-dmini Dumnedeft v a 
făcut totul ceia ce trebuia a face, însă via sufletului nostru 
in loc de struguri face spini, apoi atunci va. strica gardul 
el,jsi va dărima zidul el, şi vom remăneade jaf. Acum as¬ 
cultă cum şi un alt Profet jelindu-se <jicea: „Pentru ce ai 
stricat gardul el, şi o culeg pre ea toţi cel ce trec 
pre cale? O a strîcat pre ea veWT din pădure, şi 
porcul sălbatec o a păscut pre ea"i (P$.'79, 13 . 14). 
Acolo de sigur că vorbeşce despre Med! şi Babiloneul, aici 
însă nu e vorba de^aceia, ci verul şi porcul sălbatec este 
diavolul şi totâ puterea lui, pentru că şi presenţa lui este 
necurată şi sălbatecă. Când Sf. Scriptură voeşce a exprima 
rapacitatea lui, dice: „Ca un leQ răcnind umblă, cău¬ 
tând pe cine să înghită" (I Petr. 5, 8), eară cănd voeşce 
a arăta veninul lui cel omorîtoriu, îl numeşce şerpe şi scor¬ 
pie vduă putere, dice, să călcaţi presto şerpi 

şi preste scorpii, şi preste tdtă puterea vrăjmaşului" 
(Luc. 10, 19) şi când voeşce a învedera puterea şi veninul 
lui la un loc, îl numeşce balaur (Dracon) după cum dice: 
„Balaurul (draconul) acesta pre care 1-aî zidit, a'l 

batjocori pre el" (Ps. 103, 26), şi în fine peste tot locul 
îl numeşce dracon, şerpe viclean şi aspidă. Tote aceste de¬ 
numiri învederează că această feară este forte vicleană ‘şi 
are mare putere, căci tote le unelteşee, tote le mişcă, tote 
le restomă pe dos, numai ca să'şl ajungă scopul sfiii. «Insă 
nu v6 temeţi, (jice, nu ve împuţinaţi, priveghiaţî numai, şi 
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atunci va fi fricos~ca un struţ.» „Călcaţi peste şerpi şi 

peste scorpii u , dice. Aşa dară l-a făcut pentru călcarea 
piciorelor nostre, dacă vom voi. Şi acum priveşce, câtă 
ticăloşie, cât rîs, că acela pe care l-am primit spre a’l călca cu 
piciorele, noi îl lăsăm de a sta asupra capului nostru. Cum 
se face ore aceasta ? Prin noi înşi-ne; dacă voim el este 
mare şi puternic, dar dacă voim el devine mic. Dacă sun¬ 
tem cuj)ăgare de samă de noi înşi-ne, şi suntem împreună 
cu împăratul nostru, el se sfiesce, şi devine mal blând..ca 
un copil în lupta contra nostrS. Când ne depărtăm ;de den¬ 
sul, el suflă greti de mânie contra nostră, mugeşce, serâş- 
neşee* cu dinţii, pentru că se vede lipsit de tăvărăşia nostrd, 
căci el nu se apropie, dacă nu-1 permite Dumnedeu. Dacă 
dl n-a cutezat a intra în turma cea de porci fără voea lui 
Dnmnedeti, cu atât mal mult în sufletele ominilor. Şi-î per¬ 
mite Dumdecjeti, sad ca să ne certe, sati ca sâ ne pedep¬ 
sească, sad în fine ca să ne facă mal încercaţi, ca de pildă 
pe lob. Nu-1 vedl că nu se apropie de lob, ca nu cutează 
a veni lângă el, ci şade la o parte spăimântat şi tremurând ? 
Şi ce voibesc eu de lob? Când năvălind asupra lui Iuda, 
şi încă nu a cutezat a'l lua sub stăpânirea sa şi a întră în 
el, până ce nu l-a tăiat. Chiistos din ceata sfintă a Aposto 
Iilor. Mal ’nainte îl cucerise pe dinafară, earâa întră înăuntru 
nu îndrăznia, dar când l-a v£$ut rupt din ceata sfintă a 
Apostolilor, sa repezit asupra Iul mal grozav de cât un 
lup flămând, şi nici că l-a lâsat până ce nu l-a nimicit cu 
o morte îndoită. Acestea sunt scrise spre povaţa noştri,, 
pentru ;câ dealtfeliă care pote' fi folosul de a şei că unul 
din cel doisprezece a trădat pe dascălul lor? Aşa dar care 
câştig şi caie folosinţă putem noi avea de aici? Mare, iu¬ 
biţilor. Când noi vom afla care a fost imboldul ce l-a dus 
la această hotarire nenorocită, ne vom păzi ca nu cumva 
sâ pătimim aceleaşi ca şi dânsul. Deci, de ce anume a fost 
împins el când a făcut acest fapt ? De patima iubire! 
de argint; a trădat pe Domnul,—atât do mult era beat de 
acea. patimă. Pe stăpânul lume! l-a vindut pentru trel-decl 
de arginţi. Şi ce pote fi mal rea ca această manie ? Acela 
cu care nimic nu se pote compara, nimic nu se pote egala, 
înaintea căruia naţiunile tote la un loc nu înseamnă nimic, 
pe acela l-a vîndub în treî-cjecî de arginţi. Este grozavă ti¬ 
rania aceasta a iubire! de argint, şi tot-odatâ este suficientă 
de a perde^ sufletul. Nu se sminteşce cineva atât de tare 
din causa beţiei, pe cât din causa iubire! de argint; nu 
atât de netrebnic devine cineva din causa demenţiunel, pe cât 
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din causa iubire! de argint» Căci ce ? spune-mi: fiind tu cu 

desăvârşire nebăgat în samă şi necunoscut, el te^a chemat 

şi te-a tăcut unui din ce! do!-spre*<Jece apostol!, te-a făcut 

părtaş învăţăturei Iu!, ţi-a făgăduit mii de bunătăţi, te-a 

învrednicit de a face minuni, te-a! împărtăşit din masă ca 

toţi ceî-lalţî, din conversaţiuniie lui, din călătorii şi din 

contactul Silnic cu el, şi tofce acestea nu a fost ore de 

ajuns ca să te impedece de la acel fapt ruşinos ? Din ce 

causă l-aî vîndut ? Cu ce l-ai găsit vinovat, o ! nenorocitule ? 

Ce bine nu ţi-a făcut ? Cunoşcea eb-binft cugetul tSG, şi nu 

a încetat un mrffnt de a-1 îmboldi si a insufla în el cele cu 

¥ 

privire la densul. De multe-ori a dis în faţa ca: „Unul 
dintre voî mă va vinde" (Math. 26,21), de multe ori a 
inferat fapta ce urma să săvârşeşti, şi în fine şciindu-te 
stăpănit de asemenea cugete necurate, el te-a cruţat şi nu 
te-a scos din ceata cea simtă a apostolilor; încă te suferia, 
încă te considera ca pe unul din cei doî-spro-<^ece apostol!; 
atât de mult te cinstea, atăt de mult te iubia! La urmă, 
o î de tref-ori nenorocitule, luând fota şi încingându-se a 
spălat cu măriile*' sale cele prea curate picidrele tale cele 
murdare» şi nici încă aceasta nu te-a împedeeat ? Furai din 
banii săracilor, însă şi aceasta a robdat'o, tot cu scopul de 
a nu ajunge la un mai mere reti, însâ nimic nu te-a con¬ 
vins. Dacă ai fi fost feară sălbatecă, de a! fi fost peatră, 
ore nu trebuia de a te schimba in faţa bine-faeerilor lui, 
în faţa minunilor şi a învăţăturilor lui? Dară şi aşa săl¬ 
bătăcit cum erai, el te chema, şi prin faptele sale miracu- 
lose te aţîţâ într'uoa pe tine, ce! mai nesimţitorii! de cât 
petrele! Dară tu.cu..nici un preţ nu te-aî făcut mai bun 
de cât petrele! Pote că vd minunaţi de atâta smintire din 
partea trădătoriulu! ? Aşa dară temeţi-vâ de nenorocirea luî. 
El sa făcut atât de nesimţitorii! din causa iubireî de ar¬ 
gint, din causa amorului de bani. Deci taie din rădâcină pa¬ 
tima, iubitule, căci astfeliă de b6le naşee ea. Pe cel stă¬ 
pâniţi de ea îi face- necucernici, şi îi adu.ce „la atâta nesim¬ 
ţire, în cât să nu cunoscă pe Dumuejeâ, chiar de ar fi pri¬ 
mit din parte-i mii de bine-facerl. Taie o te rog, căci aceasta 
patima nu este dintre cele ordinare, ea naşce mii de neno¬ 
rociri grozave. Am v&Jut patima aceluia; deci să ne temem 

ca nu cumva să cădem si noî în ea. Pentru aceia a fost 

» 

scrisă istoria trădătoriuîu!, ca nu cumva să pătimim şi noi 
aceleaşi. De aceia toţi evangheliştii au povestit-o, ca să ne 
curainiiaseâ. Deci fug! departe de ea. Iubire de argint nu 
se numeşce num a! aceia de a pofti "multe, ci cu deosebire 
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de a fi împătimit după b&nî. A pofti maî mult de cât nece* 
sariul, aceasta e iubirea de argint cea maî grozavă. Nu cumva 
erafi pote talanţî de aur aceia cari aii ademenit pe vîndâfcoriu ? 
Ba, pentru treizeci de arginţi a vîndut pe stăpânul a tote. 
Ore vă aduceţi voi aminte de ceia ce Ziceam mal 'nainte 
de a'Ceasta, că lăcomia nu se învederează în a răpi 
mult, ci maî ales în a răpi puţin ? Iată acum, priveşce 
ce rău mare a făcut acesta pentru puţin aur, şi încă nu pen¬ 
tru puţin aur, ci pentru puţin argint! Nu este cu putinţa 
de a videa vre odată faţa Iul Christos omul iubitoriO de 
argint; aceasta este una dintre cele imposibile. Iubirea 
de argint este rădăcina tuturor relelor. Dacă cineva cade 
din slava aceia chiar numai din causa unui singur rău, dară 
încă cel ce are în sine rădăcina tuturor relelor ce va suferi? 
Cel ce este rob al banului nu pote fi în acelaşi timp şi rob 
adevărat al lui Dumnezeu. însuşi Christos a arătat că lucrul 
acesta este imposibil. „Na puteţi sluji, dice, lui Dumne¬ 
aei şi Iul mamona" (Math. 6, 24) şi „nimeni nu pite slu ji 

la doi domni" căci poroncesc lucruri contrare. Christos do 
exemplu diee: «fieţî milă de cel ce flămânzesc», po când 
mamona Zice: «desbracâ pe sărac şi de ceia ce are». Christos 
Zice : «lipseşce-te ue ceia ce al* pe când mamona <Jice : 
«ia şi ceia ce nu al». Al vădut contrarie ta tea? AI văţhit 
resboiul? Şi cum nu pote cineva cu uşurinţă a ascultare 
amândoi, ci pe unul trebuie a dispreţui ? Dară pentru aceasta 
mal că nu este nevoe de vorbă. Cum? Nu vedem ore noi 
şi acest lucru petrecendu-se în realitate, adecă pe Christos 
dispreţuit, şi pe mamona cinstit? Videţl că dacă cuvintele 
sunt grele, apoi cu cât mal mult faptele. Acum de sigur, 
că sufletul cât de puţin de este curat de patimă, ar putea 
judeca drept, întru cât el se gâseşce aici (slujeşce Iul Dum¬ 
nezeii) însă trecend de ceia-1 altă pnrte (in slujba luî ma¬ 
mona), şi fiind cuprins de pofta banilor, ca de friguri, şi 
găsindu-se în toiul plăcere!, nu are judecata curată, nu are 
criteriul limpede, nu are tribunalul său interior imparţial. 
Christos bună oră <Jice: „De nu se va lepăda cineva 
de t6te avuţiile sale, nu p6te fi ucenic al meii" 
(Luc. 14, 33), eară mamona Zice: «ia de la cel flămând 
pănâ şi pânea de tote dilele». Christos dice: «pe cel din 
sângele şi din neamul tău, să nu-î treci din vederea 1 )>, pe 
când mamona Zice: «să nu miluieşcî pe cel din sângele şi 


’) Notă. ţ)icerea aceasta e din Isaia, Cap. 58, 7. Trad. 
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din neamul tâu, şi dispreţuieşce chiar pe muma şi pe tatăl 
tSfi.» Şi ce spun eU de tată şi de mumă, când el se lea¬ 
pădă până şi de sufletul său ? Şi cu tote acestea ascultă 
cu supunere. Vaî! cum cel ce poronceşce de a fi cineva 
barbar, neîmblânzit, şi crud faţă de apropele său, este as¬ 
cultat mat mult de cât cel ce poronceşce de a se purta cu 
blândeţă. De aceia ne ameninţa cu gheena, de aceia cu fo¬ 
cul cel nestins, cu vermele neadormit. 

Şciu, iubiţilor, că mulţi dintre voi nu ne ascultă cu 
plăcere, vorbind noi de acestea. Dar nici eh nu le spun 
acestea cu plăcere, pentru că ce nevoe este de a vorbi de 
densele? Aşî fi voit a v$ povesti pururea de împărăţia ce- 
nurilor, de repausul de acolo, de apa aceia a odihnei, de 
locul cel înverzit. „La apa odihnei, <}îce, m-a hrănit, şi 
în locul păşunel m-a sălăşluit* (Pa. 25, 2). Aşî fi voit 
a vorbi despre locul, de unde a fugit scârba, durerea şi 
snspinarea. Aşî fi voit de a vă povesti despre dulceaţa pe¬ 
trecere! cu Christos,“de şi tote acestea sunt mal presus de 
judecata ominească, — dar totuşi aşi fi voit de a spune nu¬ 
mai de acestea după puterele mele. Dară ce să fac? Nu e 
permis de a spune despre. împărăţia ceriurilor celui bolnav 
de friguri, sah celuî ce stă râu cu sănătatea; cu unul ca 
acesta trebuie a discuta despre sănătate. Nu trebuie a vorbi 
de cinste celuî acusat de vr'un fapt urît, ci tvebuie a căuta 
cum să-l scap! do osândă şi pedeapsă. Dacă aceasta nu se 
face, apoi cum va fi ceîa-l-altâ? De aceia deci eu vorbesc 
necontenit de acestea, ca fără Întârziere să ajungemi a cele- 
1-alte.iCâ şi Christos de aceia a ameninţat cu gheena, pen¬ 
tru ca nimeni să nu cadă în ea. ci cu toţii să câştigăm 
împărăţia ceriurilor. Şi noî de aceia vâ amintim încontinuu 
de gheena, pentru ca să vâ împingem cătră împărăţia ce¬ 
riurilor, ca prin grdză muindu-v6 cugetul vostru să v8 pre 
gătim de a lucra cele demne de împărăţia, ceriurilor. Să nu- 
vS neliniştiţi deci de greutatea cuvintelor, căci greutatea 
cuvintelor face maî sprintene sufletele şi mai uşore de 
a fugi de picate. Dealtfeliă şi ierul e greă, voift să dic 
şi ciocanul e greii, dară confecţionează obiecte de aur 
şi de argint folositdre, eară pe cele strîmbe le îndreaptă, 
pe când dacă nu ar fi greâ, nu ar putea îndrepta acele 
obiecte strîmbe. Tot aşa şi cuvântul nostru cel greu va 
putea îndrepta sufletul. Deci, iubiţilor, să nu fugim de 
greutatea cuvintelor, şi nici de ranele ce pote ni le pri¬ 
cinuiesc. Rana nu se face cu scop de a găuri, sah de a 
îmbucăţi sufletul, ci de a îndrepta sufletul. Şcim noî bine 
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cum să lovim, şi cum să deschidem rana cu cbarul Iul 
Dumnezeu, ca astfeliti să nu Efarîme vasul, ci să-l îndrepte, 
sâ-1 netezascâ, ca să-l facă folosîtoriu stăpânului, ca să-i 
producă:lui cu sănătate strălucită, şi bine lustruit ca în 
strug, în acea ţii, când fluviul de foc îşi va înălţa flacăra 
asupra păcătoşilor, ca asfcfeliii să nu aibă nevoe de pava fo¬ 
cului. Dacă nu vom curăţi prin foc sufletele nostre aici, 
apoi de sigur că se vor curăţi silite acolo, căci altfeliU nu 
e cu putinţă. „Călina Domnului în foc se va-des¬ 
coperi" (I. Corinth. 3, 13). E cu mult mai bine" de a vă 
arde cu cuvintele pe un timp-scurt, de^cât a fi arşi pentru 
vecie în acea flacăra. Cum că va fi aşa, e cert, şi noi de 
multe od am dat dovedi necontrariate. *De sigur cft^trebuîe 
a'se convinge cineva din scripturi; însă ftind-că nuia sLă- 
ruiesc în îndărătnicia lor, noi ie-ara probat şi cu multe ra¬ 
ţionamente, şi nimic nu ne împedecă de a^le spune şi acum. 
In adevfir că ori cad ar fi, Elini, Iudei, Eretici şi Creştini, 
cu toţii mărturisesc acest lucru, „că’ Dumne^eQ este 

drept". Dar in lumea aceasta sunt molţî pbcătoşî cad 'pleacă 
dincolo nepedepsiţi, precum deasemenea pleacă şi mulţi 
virtuoşi, carii afi pătimit aici muile rele. Deci, dacă Dum¬ 
nezeu este drept, apoi unde va recompensa cu bune pe eei 
buni, şi cu pedepse pe cel reî, dacă gheena nu este, şi dacă 
învierea morţilor nu va fi ? Acest cuvânt repetat neeonte 
nit şi acelora, şi nouă, nu ne va )&sa de a ne îndoi despre 
înviere. Cel ce crede în înviere însă, e mai mult? ca sigur 
că se va sili ca în această viaţă să trăiască eu multă bă¬ 
gare de samă, ca să potâ a se bucura de veeinieele bună¬ 
tăţi. Cărora fie a ne învrednici cu toţii, prin eliarul şi filan¬ 
tropia Domnului nostru lisus Ghriatos, căruia împreună cu 
Tatăl şi cu Duchul i Sfint, se cuvine'; slava, stăpânirea şi 
cinstea, acum şi pururea şi în vecii vecilor. Amin. 
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„Că aceasta sâ se înţeleagă întru voî, care şi 
întru. Christos Iisus, carele in chipul lui Dumnezeu 
fiind, nu răpire a socotit a fi el întocmai cu Dum¬ 
nezeu, ci s-a deşărtat pre sine, chip de rob luând, 
întru asemănarea dminilor fâc£ndu-se. Şi cu închi- 
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puirea aflânduse ca omul, s-a smerit pre sine pănă 
îa mbrte, eară mbrte de cruce. Pentru aceasta şi 
Dumne^eG pre dansul l-a prea înălţat, şi-i a dăruit 
Iul nume care este preste tot numele, ca întru nu¬ 
mele Iul Jisus tot genunchiul să se plece, al celor 
cereşcl, şi al celor pătnCnteşcl şi al celor dedesupt, şi 
tdtă limba .să mărturtsascâ că Domnul Tisus Christos 
întru slava lui .Diimnedeh Tatăl w (Cap. 2, 5—11). 

Vi s-a vorbit până acum cele ale ereticilor, eară de- 
acum e nimerit de a vorbi şi de ale nostre. Aceia spun 
că n-a socotit ca răpire ceia ce. a fost răpit, adecă n-a, 
crezut ca o răpire faptul de a fi deopotrivă cu cel mare. 
Insă noî ara dovedit că aceasta e o absurditate mare, şi-că 
o astfeliti de credinţă nu îndeaqjDă pe cineva nici la umi¬ 
linţă, nici pe Dunantdeu nu-1 admiră cu chipul acesta, ba 
nici chiar pe om. Deci, ce este iubiţilor ? Fiţi cu'îibăgare de 
samă la cele ce vă spun acum. 'Fiind-că mulţi dintre-omini 
cred, că a se umili cineva înseamnă a se lipsi de demnitatea 
sa, a se micşora şi a se înjosi, deci această teamă voind a 
o înlătura el arătă, că fiind vorba de Dumnezeii noî nu tre¬ 
buie să judecăm astfeliG, ci că DnmneiJeG unul născut, carele 
este în chipul lui DumnedeG. carele cu nimic nu este maî 
inferioi Tatălui, carele este egal cu el, nu a socotit ca o 
răpire a fi întocmai cu Dumnedeu. Ce anume esce aceasta, 
vel atla îndată.,Ceia ce râpesce cineva, ceia ce ia fără să i 
se cuvină, aceasta nu îndrâznesce de a o lăpâda, de teamă 
ca să nu se piardă, de teamă ca să nu cadă din ceia ce 
este, ci o stâpăneşce pentru tot-deanna. Dar cel ce posedă 
de la natură o demnitate ore care, nu se teme de a se pogorî 
din acea demnitate, sciind bine că nimeni nu-1 va putea 
lipsi de ea. De exemplu: Abesalom a răpit guvernământul 
tatălui s£G, eară a-1 lepăda după aceia nu cuteza. Vom veni 
încă şi la alt exemplu, şi dacă pote aceste exemple nu vor 
putea representa întrega chestiune, să nu vă neliniştiţi, de 
vreme ce astfeliti sunt exemplele; ele nu pot representa 
totul, ci, cea mal mare parte o lasă cugetului spre a judeca. 
Cineva s-a resculat asupra împăratului şi ’l-a răpit împărăţia; 
el bine, acesta nu maî îndrâznesce de a ascunde faptul, căci 
de l-ar ascunde vre-odată, imediat ar perde. SaG să venim 
şi la alt exemplu: de pildă cineva a răpit ceva, dară ceia 
ce el a răpit o stăpâneşce pentru tot-deauna, căci din moment 
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ce o a lepaaat; imediat o a şi perdut. Şi î»-general cei ce 
aii ceva din răpire, se tem de a ascund sai) lepăda. Insă 
nu aşa sunt cel ce afi ceva' natural şi nu din răpire; de 
ez. omui are însuşirea naturală de a fi fiinţă logică... 
Dară nu găsesc exemplu, căci printre noi nu este nici o 
stăpânire naturală, nu este nici un bun natural, pe când 
vorbind de Dumnezeii, Iu natura Iul, saO mal bine ţlis în 
sine chiar le are acestea. Deci, ce ţficem noi? Că Fiul lui 
Dumnedeă nu s-a temut a se pogorî din demnitatea iul, 
căci nu a socotit ca o răpire dumnedeirea, nu se temea ca 
nu cumva să-I răpiască cineva natura lui. sau demnitatea 
lui din natură. De aceia o a şi lepădat pentru moment, 
fiind convins că o va relua earăşl; şi încă a ascuns această 
demnitate, socotind că prin aceasta cu nimic nu se înjoseşce. 
Pentru aceia nici că a <Jis apostolul nu a răpit, ci „nu 
răpire a socotit a fi". Nu răpind avea el stăpânirea, ci 
era naturală; nu dată, ci permanentă şi sigură. De aceia 
nu ezită de a lua chipul robului. Tiranul se teme de a lepăda 
de pe el porfira in timp de r£sboifi, pe când împăratul o 
face aceasta cu multă siguranţă. Şi de ce ore? Pentru că 
el are stăpânirea nu din răpire; el nu o leapădă ca cum a 
râpit'o, ci fiind-că o are din natură, şi nici odată nu va fi 
posibil de a o perde. A fi deci deopotrivă cu Dumnedefi, nu 
o avea ca cum ar fi răpit'o, ci fiind că era natural; de aceia 
deci s*a deşârtat pre sine. Acum unde sunt acel ce <Jic că 
ei a fost silit la aceasta, că s-a supus poroncil? „S*a de- 
şârtat pre sine, <jiee, s-a smerit pre sine, ascultâtoriti 
fâc&ndu-se până la morte". Cum s-a deşărtat? „Chip de 
rob luând, intru asemănarea dminiior făcăndu-se, şi 
cu închipuire afiându-se ca omul.“ a spus aici că s-a 
deşărtat pre sine, cu scop de a o pune în faţă cu pasajul 
de mal sus: „Cu smerenie unul pre altul socotind a fi 
mal de cinste dejcât pre sine", fiind-că dacă s-a supus 
poroncil, apoi faptul nu era umilinţă; dacă aceasta nu o 
făcea de bună voe. de sigur că nu se putea numi umilinţă. 
Dacă el nu scia că trebue a fi aceasta, ar fi fost imperfect; 
dar dacă scia, şi totuşi aştepta timpul potrivit pentru în¬ 
deplinirea faptului, prin aceasta s-ar fi dovedit că a fost 
un timp în care el nu şcia; dacă însă şcia că trebuie a fi acea. 

sta, şi timpul când va fi, apoi din ce causă ore a primit 
a se supune? 6re ca să arâte superioritatea? Aceasta nu 
va să <Jică de a arăta superioritatea Tatălui, ci mal degrabă 
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micimea lut proprie. Pentru câ ce? Nu era dre suficient ca 
numele Tatălui să arate şi demnitatea Tatălui? De altfeliu 
nici că e potrivit de a trece această cinste de la tată Ia fiu; 
eară afară de aceasta tote ale Tatălui sunt comune şi Fiului. 

Aşa dară ce $ic ereticii ? «Iată, spun ii, că nu s-a făcut 
om,-vorbesc de discipulil lut Marcion,—ci în asemănarea 
datinilor numai.» Dară cum este posibil dea se face în ase¬ 
mănarea datinilor ? Adecă e umbră ? Dar aceasta înseamnă idol 
şi nici de cum asemănare cu omul. Asemănarea omului e un 

alt om. Ce vei respunde lui Ioan, care dice: „Şi cuvântul 
trup s-a făcut* (Ioan 1,14)? Dar chiar şi acest fericit dice 
aiurea^In asemănarea trupului păcatului* (Rom. 8, 3). 
„Şi cu închipuire aflănduse ca omul.* «Iată, strigă 

ereticii, că cu închipuire ca omul, prin urmare nu & fost 
om adevărat, căci a fi om în asemănare, nu va să şheâ câ 
a fost om desăvârşit.» Vedeţi cu câtă exactitate arăt cele 
ale duşmanilor? Biruinţa strălucită şi incâ din prisosinţă, 
aceia este, cănd cele părute, ale lor ca puternice noi nu le 
ascundem, ci le dăm pe faţă; la din contra e mai mult în¬ 
şelăciune de cât biruinţă. Deci ce dic ii? Earăşi repetăm 
aceleaşi vorbe. «A fi în chip de om, şf a fi ca omul şi întru 
asemănarea dorinilor, nu va să dică că este om. Deci şi a 
lua chip de rob, nu va să dică a fi rob. Aşa dară aici este 
ceartă.» Şi ie ce tu nu resolvf maî 'nainte aceia.? Căci 
dupre cum tu cre<jî câ acestea sunt contra nostră, tot aşa 
şi m>î dicem că aceia este contra vostră. Apostolul nu a 
tfis ca în chipul robului, şi nici ca In asemănara chi¬ 
pului robului, ci „a luat chip de rob*. «Şi ce este cu 
aceasta? respund ii, aici este luptă de cuvinte şi de idei.» 
Nu este însă nici o lupta, să nu fie una ca aceasta. Deci, 
care este cuvântul lor acel grozav ’şft de rls, în această ches¬ 
tiune? «A luat, <Jic, chipul robului, atunci când a încins 
fota şi a spălat piciorele ucenicilor.» Dar aceasta va să <jică 
cbipul robului? Nu este aici chipul robului, ci treaba,slujba 
robului. Alt-ceva este slujba robului, şi alt-ceva a lua chipul 
robului. De ce atunci n'a <Şis câ a făcut slujba robului, 
căci ar fi fost mai clar? Nicăiri nu vel găsi în Sf. Scriptură 
vorbindu-se de chip în loc de slujbă, pentru că e mare deo¬ 
sebire; una este din natură, şi ceia-l-aită resultată din ener¬ 
gie. Dar apoi chiar în obicinuinţa nostră dilnicâ vorbind, noî 
nu luăm nicl-odată chipul în locul energiei. Dealtmintrelea, 
după eresiile lor, el nici slujba aceasta n-a făcut-o, şi nici 
că s-a încins cu fota. Dacă însă faptul acesta a fost fan- 
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fc a sto c, ae cftgur că na are în el adevărul, pentru că dacă nu 
avea mână, cum de a spălat? Dacă nu avea şolduri, cum 

de a încins fota? Cum de 'şi-a luat vestmintele? „Şi şi*a pus 
vestmintele sale u (Ioan 13, 4) <jice. Astfeliă că după denşil 
aici nu se gâseşce nici măcar acţiunea săvârşită, ci este 
numai înşelăciune, şi nici n a spălat picidrele ucenicilor. Deci, 
dacă natura lui corporală nu s-a arătat în realitate, de sigur 
că nu era în corp. Apoi atunci cine a spălat piciorele ucenici¬ 
lor? Ce vom <Jice apoi lui Pavel al Samosatelor? Căci ce 
spune acesta? Tot aceiaşi spune şi el: «nu este aceasta 
deşărtare, dice, ca fiind el de natură omineascâ şi om simplu, 
să spele piciorele celor egali*. Ceia ce am spuscâtră Arianî, 
aceiaşi se pote spune şi acestora, căci cu nimic nu se deosebesc 
unii ae alţii, de căt pote în lucruri secundare; dealtfeliO şi 
aceştia ca şi aceia numesc creatură pe fiul lui Dumnezeii. 
Deci ce vom <}ice cătră aceştia? Dacă fiind om a spălat 
piciorele ominilor, apoi atuucl nu s a deşârtat-, nu s a smerit 
pre sine; dacă fiind om, na a răpit a fi deopotrivă cu Dum¬ 
nezeii, aceasta nu este ceva de laudă. A fi Dumnedeu şi a 
se face om, este o mare umilinţă, negrăită şi nepovestită, 
eară a fi Om şi a săvârşi cele omineşcî, apoi unde este 
umilinţa? Unde se spune în Scriptură că chipul luî Dum¬ 
nezeii este acţiunea lui Dumnezeu? Dacă ar fi fost om nu¬ 
mai, şi pentru faptele săvârşite se dice că avea chipul lui 
Dumnezeii, apoi do ce nu (Jicem aşa şi pentru Petru? maî 
ales că a făcut fapte şi maî mari' de cit Christos. De ce să 
nu dicem şi de Pavel* că avea chipul luî Dumneijeti? De 
ce ore Tavel nu sa dat şi pe sine de exemplu, el care a 
făcut mii de slujbe, şi nu a esitat de a spune: „Nu pre 
noi ne propoveduim, ei*pre Christos Iisus Domnul, 
eară pre noi slujitori vduă prin Iisus“ (îl. Corinth. 4, 
5)? Tote cele ce spun ii deci, sunt de ris şi bârfirl. Cum 
s-a deşărtat pre sine, spune 'ml; şi care este acea deşărtare ? 
Care este umilinţa? Pote pentru că a făcut minuni? Dară 
minuni au făcut şi Pavel şi Petru, aşa că aceasta nu e ceva 
excepţional al fiului. Ce este apoi „întru asemănarea omini- 
lor făcânduse w ? Mult a avut el comune cu noi, multe 
însă nu a avut, precum de exemplu: el nu s-a născut din 
unirea bărbatului cu femee, nu a făcut păcat, şi altele. 
Acestea pe care nici unul din ominl nu lea avut, in el 
existaţi. El nu a fost numai în aparenţă, ci şi în realitate 
Dumnezeii. Sa arătat în chip de om, insă nu a fost în 
multe egal cu omul, de şi cu corpul a fost egal. Dice deci 
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acestea apostolul, ca să arate că nu a fost om simplu. 
„Intru asemănarea ominilov", <Jice. Noi suntem compuşi 
din corp şi suflet, acela însă, Dumne^eă, spirit şi corp. 
De aceia <Jice „întru asemănarea ominilor". Apoi ca nu 
cumva au<Jind că sa aeşărtat pre sine, să’ţî închipui vre-o 
prefacere sau vre*o transiţie ore-eara «rămânând, <Jice, ceia 
ce era, a luat ceia-ce nu era, şi fâeându-se corp a rămas 
DuraneijeG, fiind cuvânt.» Aşa că sub acest raport el a fost 
deopotrivă cu omul, şi de aceia <Jice „şi cu închipuire". 
Nu că dora natura lui sa schimbat, saG că s*a produs vre-o 
confusiune, ci s-a făcut cu închipuire, ţicând că a luat 
chipul robului s-a încurajat a dice şi aceasta, ca astfeliG să 
astupe gurile tuturor. Dealtfeliu şi când ^ice „înasemănarea, 
trupului păcatului", nu înţelege că nu avea trup, ci, că 
acel trup na păcătuit, deşi acel trup era deopotrivă cu al 
păcătosului. In ce consta deci egalarea? In natură, şi nici 
de cum în păcat. Precum acolo se <jice întru asemănarea, 
de şi nu era egal în totul, tot aşa şi aici se dice «asemănare* 
de şi nu era in totul egal; de ex.: că sa născut fără să* 
mantă de bărbat, că a fost fără de păcat, şi că n a fost 

om simplu. DealtfeliG binea<Jis „ca omul", căci nu a fost 
unul dintre cel mulţi, ci ca unul dintre cel mulţi. DumnedeG 
Cuvăntul nu s a prefăcut în om, nici că natura Juî s a 
schimbat, ci s'a arătat ca om, nu ca să ni se presinte ca 
o nălucă, ci ca să ni dea pildă de umilinţă. Deci când <jice 
„ca omul", aceasta se înţelege. Tot asemenea şi în alt loc 
îl numeşce om, când <jiee: „Un Dunmecjeti, şi un mijloci* 
toriu, domnul Iisus Christos" (I Timoth. 2, 5). 

Deci, vi s'a spus cele cu privire la acel eretici, şi 
acum e necesar a spune şi de acel cari zic că el n-a luat 
spirit. Dacă chipul Iul DumnezeO a te*t Dumnezeu desăver- 
şit, * tot aşa şi chipul robului rob desăvârşit. Earâşl cătiă 
Arian!: „In chipul lui Dumnezeu fund, nu răpire a 
socotit a fi el întocmai ca Dumnezeii." Aici, fiind că 
vorbeşce despre DumnezeO, nicăiri nu spune s’a făcut, sau 
a luat, pe când în pasajul urmâtoriG: „Ci s-a deşărtat 
pre sine, chip de rob luând intru asemănarea dmi- 
nilor fâcându-se" — fiind-că vorbeşce despre omenirea lui, 

piiveşce că spune că el a luat şi sa făcut. Aceasta s-a 
făcut, aceasta a luat, pe cînd aceia (Dumnedeirea) exista. 
Deci să nu le confundam, şi nici să le despărţim, IJn Dum- 
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ne<JeO, un Christos, fiul luî Dumnedefi. Când însă zic un, 
zic unire, şi nu confundarea naturel aceştia, transformată 
în aceia, ci unită. „S-a smerit pre sine, ascultătoriQ 
fâcându-se pănă la moarte, eară moarte de cruce." 
«Iată deci, că s-a făcut ascultătorii cu voinţa sa, şi nu 
era egal cu cel căruia s’a supus», zic necredincioşii. Insă o! 
nerecunoscătorilor şi uşuraticilor cu judecata, nu aceasta îl 
micşureazâ pe el, fiind că şi noi ascultăm câte-odată şi de 
prieteni, şi totuşi aceasta nu ne micşorează de loc. A as¬ 
cultat, dupre cum ascultă fiul de tată, dar nu a căzut în 
vre-o slujbă de rob, ci chiar in acesta a păstrat minunea 
legitiraităţel lu! înaintea tatălui cu multă cinste. A cinstit 
pe tatăl, nu ca tu sâ’l necinsteşcl pre densul, ci încă mat 
mult să'l admiri, şi ca să afli şi de aici, că era fiu adevărat, 
de 6rece mal mult de cât toţi el a cinstit pre tatăl. Nimeni 
n-a cinstit atât de mult pe Dumnezeii. Pe cât de mare 
înălţime avea, pe atât de adâncă umilinţă a suferit, ca con¬ 
tra balanţă. Dupre cum este cel mal mare de cât toţi, şi 
nimeni nu este egal cu el, tot aşa şi cu cinstea adusă ta¬ 
tălui pre toţi i a covîrşit, nu silit şi nici fără voea sa, ci 
din buna lui voinţă, sau nu ştiă ce să mal spun. Val! 
mare fapt este şi de a se face rob, şi încă nepovestit, dar 
încă a suferi şi morte, apoi aceasta e cu mult mal mare. 
Dar apoi este la mijloc şi un alt fapt mal mare de căt 
acesta, şi mal miraculos. Care este acest fapt? Că nu totă 
mdrtea este la un feliG. Aşa de exemplu mbrtea suferită 
de dânsul a fost cea mat necinstită, cea mal încărcată de 

batjocură, cea mal blestemată. „Căci blestemat este, <jice, 
tot cel spânzurat pre lemn" (Galat. 3, 13). De aceia şi 
Judeil s-aii hotărît a’l restigni pe lemn, pentru ca astfeliii 
să’l facă de batjocură. De aceia aâ fost restigniţl pe lăngă 
dânsul şi doi tâlhari, ca astfeliii el să se facă părtaş cu 

sbrta lor şi să se pliniască ceia ce s-a <jis: „Şi cu cei fără 
de lege s’a socotit" (Isaia 53, 12). Dar cu atât mal mult 
adevărul strâluceşce, cu atât mal mult devine mal luminat. 
Când atâtea uneltiri se fac de duşmani contra slavei lui, 
atunci minunea încă mal mult strâluceşce şi se arată mal 
mare. Nu consideraţi ii atât de urîcios lucru de a’l ucide, 
însă de a’l ucide în aşa mod, şi a’l arăta astfeliii mal de 
dispreţuit de cât toţi, la aceasta se gândiafi, şi cu t6te 
acestea nimic n-ati făcut. Astfeliii amândoi tâlharii eraîl nişte 
pângăriţi, şi mal în urmă unul s-a schimbat, pentru că 
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chiar pe cruce fiind îşi bătead joc de el, şi nici conştiinţa 
propriilor lor păcate, nici faptul că erau şi il în aceiaşi 
. osindă şi nici că pătimiati deopotrivă cu el, nu putead să ii 
stâpâniască răutatea lor, ceia ce dealtfelid a recunoscut şi 
unul dintre dânşii, când a grăit celui-l-alt şM-a închis gura: 
„Nu te temi tu de DumneZed, că şi noi in aceiaşi 

osindă ne aflăm?" (Luo. 23. 40). Ceia ce dovedea marea 
lor reutate. 

„Pentru aceia şi DumneZed pre densul l-a prea 
înălţat, şi ’î a dăruit lui nume care este preste tot 

numele." Când fericitul Pa vel vorbeşce despre corp, spune 
tote cele umilite cu multă libertate. Până a nu spune că a 
luat chip de rob, ci discută despre dumnezeire, priveşce cât 
de înalt vorbeşce, — Z ic înalt în ce priveşce puterea vor¬ 
belor, căci în ce priveşce valorea şi demnitatea lui nu vor¬ 
beşce şi nici că p6te. „In chipul lui Dumne<Jeti fiind, 
Zice, nu răpire a socotit a fi el întocmai cu DumneZed." 
Dar după ce a Zis că s a întrupat, la urmă fără sfială 
grăeşce de cele umilite, fiind sigur că cu nimic nu se va- 
târnă dumnedeirea Jui, şi că corpul lui primeşco cele umi¬ 
lite. „De aceia şi DumneZed pre dânsul l-a prea înăl¬ 
ţat, şi ’l-a dăruit lui nume, care este preste tot nu¬ 
mele, ca intru numele lui Iisus tot genunchiul să se 
plece, al celor cereşcî, şi al celor pământeşti, şi al 
celor dedesupt, şi totâ limba să mărturisască că Dom¬ 
nul Iisus Christos întru slava lui DumneZed Tatăl." 
Am fost Zis cătrâ eretici: dacă acestea sunt Zise nu pentru 
cel întrupat, ci pentru Dumne<Jed Cuvântul, cum l-a prea 
înălţat pre dânsul? 0a şi cum pote i-a dăruit ceva? Deci 
in aceasta privinţă era imperfect, şi pentru noi a devenit 
perfect. Dacă nu ar fi rescumpârat. omenirea, nu s'ar fi bu¬ 
curat de această cinste. „Şi-î-a dăruit, Zice, nume." Iată 
că nici nume măcar nu avea, după voi. Dar cum se gâseşce 
aici că prin char a luat şi în dar, ba încă şi nume mal pre 
sus de ori ce nume, dacă el a primit a lua âsupră’şî datoria 
omenire!P Care nume însâ, vom videa. „Ca intru numele 
lui Iisus Christos tot genunchiul să se plece." Ereticii 
spun că numele Ini este slava lu!. Dar ore aceasta este 
slava Iul mal pre sus de orl-ce slavă? Slava lui, cu un 
cuvânt, este de a ne închina lui ? Insâ voi vă depărtaţi mult 
de magnificenţa lui DumneZed, dacă vă închipuiţi că cu- 
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ndşceţî pe Dumnezeii tot aşa, dupre cum se cunoşce el pe 
sine. Şi de aici prin urmare este învederat cât de departe 
sunteţi de ideia de Dumnezeii. Aceasta este slavă ? spune’mî. 
Deci, după părerea vostrS, mal ’nainte de a se face omul, 
ma! 'nainte de a se face îngerii, mal ’nainte de a se face 
archanghelil, el nu era în slavă. Dar dacă aceasta este slava 
lui mal pre sus de orl-ce slavă; dacă acesta este numele 
lui mal presus de orl-ce nume, apoi de şi era în slavă, însă 
într’o slavă mal mică de cât aceasta. Deci, pentru aceasta 
a făcut el tote .făpturile, cu scopul adecă de a fi slăvit? 
Deci nu a creat lumea din bunătate, ci pentru că avea nevoe 
de slava nostrS? Yideţi voi acum prostia? Videţî neevsevia 
la care ajungeţi? Dacă însă t6te acestea sunt (Jise cu pri¬ 
vire la cel întrupat, apoi atunci a avut reson, căci Dum- 
ne<jeă-Cuv6ntul îngădue de a se spune de acestea cu privire 
la corp, pentru că nu se atinge de natura lui dumne<jeească, 
ci totul e cu privire la iconomia Iul faţă de om. Dar ore*ce 
înseamnă „al celor cereşcl, al celor pământeşti şi al 

celor de desupt“ ? Adecă întreaga lume, şi îngeri, şi ominî 
şi demoni, saă că semnifică şi drepţii, şi cel vil şi* cel pă¬ 
cătoşi. „Şi t<5tă limba să mârturisască, că Domnul 
Iisus Christos intru slava lui Dumnezeii Tatăladecă 
ca toţi să <Jică aşa, căci aceasta c-ste slava Tatălui. Al v£<jut 
deci, cum peste tot locul când fiul se slăveşce, se slăveşce 
împreună şi tatăl ? Tot astfelift şi când este necinstit fiul, 
se necinsteşce şi tatăl. Dacă aceasta se întâmplă chiar şi 
printre noi, unde deosebirea dintre tată şi fiă este mare, cu 
atât mal mult când e vorba de Dumnezeii, unde nu e nicî-o 
deosebire şi asupra lui se resfringe şi cinstea, ca şi necins¬ 
tea. Dacă lumea se supune fiului, aceasta este slava tatălui. 
Aşa dar şi când dicem că el este perfect, nelipsit de nimic, 
că nu este inferior tatălui, aceasta este slava Iul Dumne<Jeă, 
că a născut ast-feliu de fiă. Aceasta este şi cea mal mare 
probă de puterea, şi de bunătatea şi de înţelepciunea lui, 
şi că cu nimic nu este maî interior tatălui, nici cu înţelep¬ 
ciunea, şi nici cu bunătatea. Cănd eă spun că este înţelept 
ca şi tatăl, şi cu nimic maî inferior, aceasta e dovada mare! 
înţelepciuni a tatălui; când dic că este puternic ca şi tatăl, 
aceasta e dovada puterel lui; când <jic ca este bun ca şi 
tatăl, aceasta e proba bunătăţel lui celei mari, că a născut 
un astfellă de fiţi, cu nimic mal pre jos de el, saă lipsit de 
ceva. Când dic că cu uiraic nu e mal inferior după natură, 
ci egal, şi nici de o altă natură, şi în aceasta eă admir pe 
Dumnedeă Tatăl, şi bunătatea lui, şi puterea şi înţelepciunea 
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luî, că ni-a arătat nouă pe altul dmtr'ânsul în acest mod, 
afară de tatăl. Aşa că orî-câte aşi spune despre fiul, mari 
şi miraculose, tote acestea se raportează la tatăl. Căci dacă 
acest fapt mic şi nebăgat în samă —pentru că cu adevărat 
este mic faţă cu slava lui Dumnecjeti de a-1 cinsti şi a i se 
închina lumea întreagă — dacă, <Jic t şi acest fapt mic se săver- 
saşce spre slava luî Dumnedeu, apoi cu cât maî mult cele- 
1-aite multe? 

*) Să credem deci în slava lui şi să vieţuim în slava 
lui, fiind că numai una din aceste două cu nimic nu ne fo- 
loseşce. Când noî îl slăvim bine, însă nu vieţuim bine, atunci 
mal mult îl necinstim, pentru că recunoscăndu l pe el de 
stăpân şi dasca), îl despreţuim şi nu ne temem de judecata 
acea dreaptă şi înfricoşată. Dacă Elinii vieţuiesc în mod 
necurat, nimic* nu este miraculos, şi nici că este atât de 
vrednic de hulă, însă a videa Creştini vieţuind în necură¬ 
ţenie, de şi s-aii făcut părtaşi atâtor taine, şi s-aă bucurat 
de atâta slavă, apoi aceasta este tot ce pote fi mal urîcios şi de 
nesuferit. Căci spune'ml: a ascultat şi a fost supus cu supunerea 
cea mal de pe urmă, pent ru care a primit cinstea cea de sus; s-a 
făcut rob, şi de aceia este stăpânul tuturor, al îngerilor şi al tu¬ 
turor celor-i-alte. Aşa că nici noî să nu credem că ne am pogorît 
din demnitatea nbstrb, dacă ne umilim pe noî înşi ne. Atunci 
mal cu samă este a se înălţa, atunci maî cu seamă trebuie 
a fi de admirat, şi cu drept cuvânt. Căci dacă cel înalt esto 
umilit, şi cel umilit se înalţă, pbte că ar fi deajuns numai 
liotărîreâ lui Christos; inse ca să pricepem să examinăm 
lucrul mal deaprope. Ce înseamnă ore a se umili? Nu ore a fi 
criticat, nu a fi învinovăţit, nu a fi. defăimat? Şi ce înseamnă 
a se înălţa? De sigur că a fi cinstit, a fi lăudat, a fi slă¬ 
vit. Bine, acum să videm de unde vino aceasta. înger fiind 
Satana s-a înălţat pre sine; şi ce? Nu a fost bre umilit 
maî mult de cât brî-ce? Nu are ore locuinţă pământul? 
Ore nu este defăimat de toţi? Orn fiind Pavel, s-a umilit 
pre sine. Şi ce? Nu bre este admirat? Nu este lăudat? 
Nu este prietenul luî Christos? Ore nu a înfruntat el pe 
diabolu) de multe ori ca pe un rob al s§0? Ore nu a 
făcut el lucruri maî mari de cât Christos ? Ore nu purta 
pe diabolu! înebee şi încolo, despre cum portă gâdele 
pe cel condamnat? Ore nu'şî băteajoe de el? Ore nu avea 
sub pieibrele luî capul diaboluluî sfărîmat? Nu bre tot el 


Partea morală. Să credem in slava Iul Dumnezeu şi să vieţuim 
în slava lui. Despre umilinţă, şi că fată de virtute suntem mai ral 
de cât animalele eele necuv6ntătbre. (YeronJ 
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doria aceasta şi tuturor discipulilor seî? Şi ce spun eâ de 
aceasta? S-a înălţat pre sine Abesaloin, s-a umilit pre sine 
David; el bfne, care a devenit înalt? Care a devenit slăvit? 
Ce pote ti mal umilit de cât cuvintele acestea, pe care David 
le-a ţfis pentru Semee: „Lăsaţi i pre el să blesteme, că 
Domnul l-a (Jis lui" (II Imp. 16, 11)? Dar apoi dacă cre¬ 
deţi, să cercetăm lucrurile mal departe. Vameşul s-a umilit 
pre sine, de şi dealtfeliu faptul nu era umilinţă, ci mal 
mult recunoştinţă, eară Fariseul s-a înălţat pre sine. Dară 
să examinăm înseşi lucrurile. Fie de exemplu doi ominl, 
ambii deopotrivă de bogaţi, bucurându-se de. multă cinste, 
şi ambii cugetând lucruri mari in privinţa înţelepciune!, a 
stăpânire! şi a altor calităţi lumeşti; apoi unul din iî ceară 
onoruri de la toţi, însS să nu pvimiascâ de la nimeni, şi 
neprirnind înfurieze-se, sau să ceară mal mult de cât trebuie 
şi în fine înalţă-se pe sine; pe când cellalt dispreţuiască 
faptul acesta, şi dându-i-se onoruri el să le respingă. EI 
bine, care din anidndo! va fi mal vrednic de cinste? Cel care 
caută onorurile şi nu le capătă, saă cel care primindu-le le 
dispreţueşce? Negreşit că acesta. Nu e posibil în alt mod 
de a te bucura de slavă, de cât numai fugind de dânsa. Pe 
cât timp noi o alungăm, ea fuge de noi, şi când noi fugim de ea, 
apoi atunci ea ne alungă pe noi. De voeşci a fi slăvit, nu dori 
slava, dacă voeşd a fi înalc, nu te înălţa. Dealtfelid chiar aşa e 
firea lucrului; pe cel ce nu umblă după slavă, toţi îl respectă, pe 
când pe cel ce o caută toţi il dispreţuesc. A fost făcut 
pare-câ genul ominese ambiţios şi antipatic. Deci să dis¬ 
preţuim slava, căci numai aşa vom putea să devenim umi¬ 
liţi, sau mal bine dicdnd înălţaţi. Nu te înălţa pe sine-ţî, ca 
să fii astfeliO înălţat de altul- Cel ce se înalţă pe sine, de 
altul nu este înălţat; cel ce se umileşce pe sine, de aiful 
nu este umilit. Mare râu este prostia ominiască! E mal de 
preferat de a fi nebun, de cât prost; căci atunci cel puţin 
este numai o smintire a facultăţilor mintale, pe când a fi 
prost e cu.mult mal reu, căci atunci nebunia este unită 
cu prostia. Cel nebun e un răii pentru sine însuşi, pe când 
cel prost este vâtămatoriu şi altora. Dec! mândria se naşce 
din această patimă. Nu e posibil a fi cineva mândru, şi’să 
nu fie şi smintit în acelaşi timp; deci cel plin de prostia 
aceasta, este în acelaşi timp şi smintit. Ascultă pe înţelep¬ 
tul, carele spune: „Ve^ut-am om, căruia i sa părut 
întru sine a fi înţelept, îns8 mai multă nădejde a avut 
cel nebun, de cât acesta" (Prov. 26, 12).. AI vfrjut că mi 
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în zadar <jiceam, că mândria este un r6G mai mare de cât 
nebunia? „Mal multă nădejde a avut, <jice, cel nebun 
de cât acesta.“ De aceia şi Pavel (jicea: „Nu fiţi în¬ 
ţelepţi întru voi inşi-v6 w (Rom. 12, 16). Fiind vorba de 
corpurî, spune'ml care corpuri dicem că sunt sănătdse? 
Acele care sunt umflate peste măsura, şi au înâuntru mult 
aer şi sunt pline de apă, saii acele care sunt potrivite, şi 
care a0 suprafaţa lor umilită? De sigur că acestea. Deci şi 
cănd e vorba de suflet, acel ce se umfla (îngâmfă) este stă¬ 
pânit de o bolâ mal rea de cât idropica, pe când cel mode¬ 
rat este scutit de ori ce patimă. Dar apoi câte bunuri nu 
ni naşce n<5u6 umilinţa? Ce voeşcî? Nu ore de aici senaşce 
sinceritatea, liniştea sufletească, filantropia, infrânarea şi 
băgarea de seamă? T6te aceste bunuri sunt izvorîte din 
umilinţă, pe când din mândrie tote cele contrare. De necesitate 
ca un astfelift de om va fi şi batjocoritoriQ, şi bătăuş, şi 
furios, şi amarnic, şi fără zimbet pe buze, şi mai mult o 
fearâ selbatecă, de cât om. Eşti puternic şi cugeţî lucruri 
mari ? Apoi tocmai pentru aceasta eşti datoria de a te 
umili. Pentru ce cugeţî lucruri mari, când în realitate e 
vorba de un lucru cu totul de nimic? Pentru câ şi leul 
este mal curajos de cât tine, şi porcul sălbatec e mal pu¬ 
ternic de cât tine, şi tu faţă de aceştia nu eşti nici cât un 
ţinţar. Dar apoi şi tâlharii, şi hoţii, şi servitorii tel, şi p6te 
chiar şi cel mal proşti, sunt mai puternici decât tine. Deci 
aceasta e demn de laudă? Şi nu te sileşti, când cugeţî 
pentru aceasta lucruri mari? Dar pote eşti frumos şi cu 
chipul îniăţişătoriu? Apoi aceasta este lauda şi îngâmfarea 
coţofenel. Nu eşti tu mal frumos de cât păunul, nici de 
cât florea şi nici de cât sburâtorele. In aripele gâineî este 
biruinţa; cu penele el şi cu frumuseţea el te covîrşaşce 
mult. Dar şi lebăda este forte frumdsâ, şi altele multe din¬ 
tre paseri, cătră care dacă te veî compara, te vel privi pe 
tine ca o nimică. De multe-orl şi copiii sburdalnieî, şi fete 
feciore, şi femei desfrânate, şi bărbaţi uşurel, de multe-orl, 
<jic, aO avut aceasta ca laudă. Dară pote eşti bogat? De 
unde ? Ce aî câştigat ? Aur, argint, saă petre preţiose ? 
Dar aceasta este lauda şi a tâlharilor, şi a criminaliştilor, 
şi a celor ce lucrează în mine metalice. Durerea celor con¬ 
damnaţi deci, este lauda ta? Dară pote că te impodobeşcl 
şi înfrumuseţezi? Se vSd de multe-orl şi caii împodobiţi, 
eară la Perşi vede cineva împodobite şi cămilele, şi pe sce¬ 
nele teatrului ve<jl pe toţi .actorii împodobiţi. Şi nu te 
ruşinezi dacă tu cugeţî lucruri mari în astfeliu de nimicuri, 
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la care sunt părtaş! şi dobitocele cele necuvântătore, şi 
sclavi!, şi crîminaliştiî, şi idioţi!, şi tâlharii şi boţi!? Dar 
pote clădeşti case strălucite? Şi ce este cu aceasta? Mulţ! 
croncăni vieţuesc în mai frumdse case de cât ale tale, şi 
au locuinţe cu mult mal importante. Sad pote n-al vădut 
pe ce! înebuniţî după bani, cum ah clădit case până şi* în 
locurile puşti! şi în câmpii, care aii devenit locuinţe corbi¬ 
lor şi ciorelor ? Sau pote cugeţ! lucruri mari din causa vocii 
tale? Dară nicî-odatâ r*u vei putea cânta mal dulce de cât 
privighitorea sah lebăda. Sah că pote te mândresc! pentru 
variaţiunea artei tale? Dar ce pote fi mal înţelept in această 
privinţă de cât albina ? Care mecanic, care pictor, care geo¬ 
metru în fine ar putea să imiteze lucrul el? Pote că te 
mândreşcî din causa-fineţe! hainei tale? Dar’aicl te biruesc 
păianjenii. Dar pdte că te mândresc! din causa iuţimeî pi- 

cidrelor tale? EarăşI protia o au şi aici epuril şi caprele 

sălbatece, şi câte alte feare sălbatece, care nu sunt cu mult 
mai pre jos de cele dintâi. Dar pote că călătoreşci mult? 
De sigur însâ câ nu mai mult de cât paserile; şi apo! 

aceste nici câ ah nevoe de merinde, nici de cai şi trăsură, 

ci la tote li e suficient aripele lor. Acestea sunt şi nava, 
acestea şi caii, acestea şi trăsura, acestea şi vântul, şi în 
fine ori ce ar <jice cineva. Dar pdte câ ai viderea ascuţită 
şi fină ? De sigur însă că nu o aî ca a căprioreî sălbatece 
sau ca a vulturului. Al pote audul fin ? Şi cu tote acestea 
te întrece măgariu). AI mirosul fin? Dar cânele nu te lasă 
să’l întreci. Pote că eşti strângătorih? Eşti însâ în urma 
furnicei. Eşti îmbrăcat cu haine aurite ? Insă nu aşa, ca fur- 
nicele indice. In ce priveşce sănătatea şi constituţia, ca şi 
puterea corporală, apoi animalele necuvântătore sunt supe- 
riore nouă, ele nu se tem nici de fomete— „Priviţi, dice, la 
paserile cerului că nici nu samană, nici nu seceră, 
şi nici nu adună în magasil“ (Math. 6, 26). 

Deci, iată câ Duraneţleh a creat animalele necuvântă- 
ţâre cu mult mal superiore nouâ în multe: Ai vădut ce pote 
păţi cine-va, dacă nu se gândeşce serios? Ai vădut ce râh 
este când nu se examinează lucrurile? Şi aî vă<Jut apoi la ce 
consecinţi ne duce examinarea deaprope a faptelor? Acel 
care se crede mal mult de cât toţi ominii, s-a găsit câ este 
mai pre jos şi de animalele necuvântătore. Dar, iubiţilor, 
să cruţăm pe astfelih de ominl, şi să nu-I imităm, şi nici 
pentru că au cugetat mai pre sus de natura nostrâ săi 
lăsăm în .rândul animalelor necuvântătore, ci săi ridicăm 
de acolo, jiu pentru dânşii personal, căci pdte sunt demni 
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de a patimi rele, ci ca şâ se arate filantropia lui Dumnedeu 
şi cinstea lui câtră noi. Sunt împrejurări, în care anima¬ 
lele nu pot avea cu noi nimic de comun. Şi care sunt aces¬ 
tea? Evsevia, şi viaţa virtuosă. Printrele dânsele nu- vel găsi 
cur vârî, nicî desfrânaţi, nici criminaliştl, eară noî ne-am de¬ 
părtat de ele. Dar ce înseamnă aceasta? Pe Dumnedeb îl 
şcim, pronia lui asupra nostrS o cunoşcem, eară asupra ne- 
murirel sufletului nostru noi filosofăm. Aici necuventătorele 
remân în urmă, şi nu te vor contraria. Cugetăm; şi aici 
necuventătorele nu aă nimic de comun. In multe altele însă 
fiind inferiori lor, noi totuşi le stăpânim. In aceasta se gă- 
seşce un princip mare, că noi fiind în multe inferiori lor, 
totuşi le stăpânim, şi principiul este, ca să afli că nu tu eşti 
causa tuturor acestora, ci Dumnezeu cel ce te-a plăsmuit 
şi 'ţi-a dat judecata. întindem curse şi laţuri, le prindem în 
ele şi le supunem. Printre noî ominil ar trebui să împărâ- 
ţască sobrietatea, blândeţa, bunătatea şi dispreţuirea ba¬ 
nilor. Dar fiindcă tu, unul dintre cei uşuratici, nu aî nimic 
din tote acestea, cu drept cuvănt cugeţî lucruri mal mari 
ca toţi ominil, de şi dealtfeliu te constitui singur cel maî 
pre jos dintre necuvdntâtore.—Dealtfeliă la acest resultafc 
duce prostia şi impertinenţa; saQ că te înalţă maî mult de 
cât trebuie, sau că te umiieşce tot pe atâta, şi nici intr’un 
cas nu păstrează simetria. Suntem egali cu îngerii în aceasta, 
împărăţia ceriurilor ni a fost. făgăduită, petrecerea împreună 
cu Christos ni-a fost făgăduită. Omul pote sa fie biciuit, şi 
totuşi nu cade; omul dispreţueşce mortea, nu tremură de 
ea, nu se înfricoşază, nu pofteşce mai mult de cât are. Aşa 
ca acel cari nu sunt astfeliă, apoi sunt mal rel de cât ne- 
cuvdntatorele. Când prisoseşci pote în cele corporale, eară 
în ceie spirituale nu, când nu aî calităţi sufletesc!, apoi cum 
nu eşti maî rSă de cât animalele necuventâtore? Adâ acum 
la mijloc vr’unul, care în răutate a întrecut pe necuventă- 
fcdre, unul dintre acel cari trăiesc în dezmerdărî şi prin 
răpiri. EI bine, iată că calul este maî voinic de cât el, por¬ 
cul selbatec maî puternic, epurile maî iute la fugă, păunul 
maî frumos, lebăda cu voce mal frumosă, elefantul cu mult 
mal mare, vulturul cu vederea mai fină, şi tote paserile mai 
bogate de cât el. De unde vine eă tu eşti demn de a stăpâni 
animalele necuvdntâtdre? Pote că de la raţiune? Dar nu 
este aşa, pentru că acel care nu face us de ea după cum 
trebuie, este cu mult mal reă de cât acelea. Pentru că avdnd 
raţiune şi totuşi eşti maî pejos de ele, apoi ar fi fost cu mult 
maî bine dacă de la început nu erai fiinţă raţională. Căci 
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nu este tot una: a lua cineva stăpânirea şi a o trăda, şi 
cu a nu lua din timp. Şi cel ce Smpârăţeşce’, dacă pote este 
mai rău de cât unul din garda sa, apoi mai bine era să 
nu’şl mai fi pus pe corpul s6â purpura împărătească. Tot 
aşa şi în caşul de faţă. De aceia şciind noî că fără virtute 
suntem mal rel de cât animalele necuvdntătore, să ne exer¬ 
cităm cu ea, ca să devenim dmini, şi chiar îngeri, ca astfeljQ 
să ne bucurăm de bunătăţile tăgăduite, cărora fie a ne în¬ 
vrednici, prin eharul şi filantropia Domnului nostru Iisus 
Christos, căruia împreună cu Tatăl şi cu Sf. Duch, se cu¬ 
vine slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea şi în vecii 
vecilor. Amin. 
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„Deci iubiţii mei, precum tot-deauna aţi ascultat, 
nu numai precum când eram de faţă, ci cu mult 
mai vîrtos când sunt departe, cu frică şi cu cutremur 
mântuirea vostrC o lucraţi, că Dumnezeu este care 
lucrează întru voî, şi ca să voiţi şi ca să lucraţi pen¬ 
tru buna voinţă. T<5te le faceţi, fără de cârtiri şi 
fără de îndoiri, ca să fiţi fără de priehană şi întregi, 
fii lui Dumne^eti părtaşi, în mijlocul neamului celui 
îndărătnic şi resvrâtit, între care să străluciţi ca nişte 
luminători in lume, cuvântul vieţei cuprinzând, spre 
laudă mie în diua lui Christos" (Cap. 2, 12—16). 

Sfătuirile tot deauna trebuie a se face la un loc cu 
laudele, căci atunci ele devin bine primite, de ore-ce îndem¬ 
năm pe cel sfătuiţi în propriul lor interes, ceia ce şi Pave) 

a făcut aici. Şi priveşce încă cu câtă înţelepciune. „Deci 
iubiţii mei" fliee. Nu li-a spus simplu ci aţ! ascultat, 
ci mal 'ntâiă 'i laudă, căci $ice „precum tot deauna 
aţi ascultat", adecă «imitaţi, vă rog, nu pe alţii, ci 
pre voi înşi-vă». „Nu numai precum când eram de 
faţă, oi cu mult mai vîrtos când sunt departe." «gi 
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de ce bre cu mult mal vîrtos în lipsa mea? Fiind-că pote 
atunci credeaţi că e bine de a face totul pentru respectul 
Şi sfiala ce o aveaţi câtrâ mine, acum însb nu. Dec! dacă. 
acum se probează că voi continuaţi, şi încă cu Îndoită putere 
în faptele cele bune, de aici se învederează că şi atunci nu 
pentru mine v8 săpuneaţi, ci pentru Dumnezeii. Nu faceţi 
aceasta, ca sl ascultaţi de mine, ci ca cu frică şi cutremur 
să lucraţi mântuirea vbstre. Nu e cu putinţă ca fără frică 
să facă cineva, sau să arate ceva măreţ şi nobil.» Şi nu a 
dis numai frică, ci ,,şi cu cutremur 4 ceia ce este inten¬ 
sitatea fiicei. O asifeliu de frică avea Pavei, pentru care şi 
ţlicea: „Me tern ca nu cumva altora propoveduind, 
însu mi să fac netrebnic 4 (I Corinth, 9, 27). Dacă 
in cele pâmeuteşcl nu e cu putinţă de a reuşi fără frică, 
apoi cu cât mai virtos în cele duchovniceşcî ? Pentru că 
spune’mî: cine a învăţat carte fără de frică? Cine a ajuns 
meseriaş experient fără de frică ? Deci, dacă acolo unde nu 
pîndeşce diabolul, ci numai lenea, şi e trebuinţă de frică, 
ca astfeliu să alungăm lenea naturală, dar incâ unde e nevoe 
de atâta luptă, unde sunt atâtea pedice, cum să fie cu pu¬ 
tinţă de a ne mântui fără de frică? Dară cum şi în ce felii) 
să fie aceasta frică ? Dacă vom avea în minte, că Dumnedeă 
este de faţă, că tote le aude, tote le vede, nu numai cele 
sâverşite sau vorbite, ci şi tote cele din inimă şi din fun¬ 
dul cugetului nostru. „Că el este judecător cugetelor 
şi gândurilor inimei 4 (Ebr. 4, 11). Dacă noi stăm astfeliO, 
nimic r£u nu vom face, nimic r6u nu vom vorbi, şi nici 
chiar nu vom cugeta. Spune’mî, te rog; dacă ai fi vecinie lângă 
Rege, ore nu ai sta cu frică? Şi tu cum de şe<jî lungit în 
faţa lui Damne(j3ă, şi rid, şi nu te sfieşet, nici nu tremuri? 
Nu dispreţui răbdarea lui, căci el îndelung rabdă ca să te aducă 
la pocăinţă. Când mănânci, inebipui-ţî pe Dumnezeu în faţa ta, 
pentru că chiar şi este de faţă; când voeşd a te culca, când 
te înfuriezi, când de desfătezi, când râpeşdflucrul altuia, când 
în fine faci ori-ce din acestea, închipuiţi pe Dumnezeii de 
faţă, şi atunci nici odată nu te vei face de ris, niciodată 
nu te vei aprinde de mânie. Dacă al vecinie aceasta în cu¬ 
getul t6G, vecinie vel fi cu frică şi groză de păcat, ca unul 
ce te gâseşcî alături de împăratul a tote. Architectul, fie 
el cât de experient, şi chiar cel mal bun dintre architecţl, 
totuşi stă cu frică, ca nu cumva să cadă de pe clădirea ce 
o face. Şi tu al crezut, al făcut multe bunătăţi, te ai ridi¬ 
cat la Înălţime; păzcşce-te deci ca să stai în siguranţă; al 
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ochiul deschis şi fii cu frică,să nu cadl, căci multe sunt du- 
churile cele viclene, care voesc să te Jarunce jos. „Slujiţi, 
<jice, Domnului eu frică şi vS bucuraţi Iul cu cutre¬ 
mur" (Ps. 2, 11). Dară cum ore este cu putinţă a fi cineva 
vesel, în acelaşi timp şi cuprins de frică ? Cum e cu putinţă 
de a se găsi veselie unită cu cutremur? Aceasta este sin¬ 
gura bucurie: când facem binele a$a fel, ca şi cum ne am 
afla făcend ceva cu cutremur, numai atunci ne bucurăm. 
„Cu frică şi cu cutremur mântuirea v6str& o lucraţi." 

(Msta fşooou xori Tpojioo r? ( v £aotu>v oiotrjptav xaTepYâCes&s). 
Vedeţi că el n-a (Jis simplu Ip-faCsoftc = lucraţi, ci „xatep-faCe^s" 
adecă lucraţi cu multă băgare de seamă, cu multă sirguinţă. 
Şi fiind-câ a spus „cu frică şi cu cutremur" priveşce 
cum linişteşee frica lor, căci iată ce dice: „Că Dumnezeii 
este care lucrează intru voi", ca şi cum pare că ar <jice: 

«nu te teme, căci am (jis „cu frică şi cu grbză", căci 
nu ara spus aceasta ca să ve împedic, ca să vS închipuiţi 
că virtutea ar fi greG de îndeplinit, ci ca să fiţi cu băgare 
de seamă, ca să nu fiţi distraţi. Când aceasta este, Dum- 
nedeu totul lucrează, tu numai să fii cu curaj.* „Că Dum- 
neiJeCi este care lucrează întru noi." Deci dacă el lu¬ 
crează, trebuie ca şi voi să conlucraţi cu el, avend pentru 
aceasta bună voinţă concentrată vecinie la fapta bună, 
strînsă si pironită numai la aceasta. ,,Că Dumnezeu este 
care lucrează întru voi, şi ca să voiţi, şi ca să lu¬ 
craţi pentru buna voinţă." «Dar dacă el lucrează în noi 
ca să voim, sail mal bine (jis pănă şi a voi, apoi cum 
de ne mai îndeamnă la aceasta? Dacă chiar şi a voi el o 
face, de geaba ni mal spui că aţi ascultat, căci nu ascultăm, 
ci suntem mişcaţi automatic; degeaba spui că să fim cu frică 
şi cu cutremur, dacă totul este a lui Dumnezeu.» Aceasta 
s-ar putea obiecta in caşul de faţă. InsS tu priveşce ce 
respunde apostolul: «Nu pentru aceasta am spus „că el este 
care lucrează întru voi, şi ca să voiţi, şi ca să lu¬ 
craţi", ci am voit ca să împrăştia frica vostrb. Dacă 
voeşci, numai atunci Dumne<je& va lucra. Nu te teme, şi 
nici să te leneveşcî, căci el ni dă şi bunâ-voinţă pentru lu¬ 
cru, şi energie în acelaş timp.» In fine, când noi voim, atunci 
şi el va spori voinţa nostră, precum-de ex.: voesc a face 
un bine bre-care; el mi-a insuflat a face acest bine, si tot el 

1 7 . , 
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este care lucrează, de a voi." SaCt că, pote dice aceste cuvinte 
din multă evlavie, dupre cum face şi atunci cănd numeşce 

faptele n6stre cele bune daruri. Deci, dupre cum atunci 
când el le numeşce daruri, nu ne lipseşce de liberul arbitru, 
ci îl lasă in noi, tot aşa şi cănd <Jice că Dumnefleti este 
care lucrează în noi, nu ne lipseşce de liberul arbitru, ci 
arată că de la reuşita unui lucru, căpătăm înclinarea de 

a voi mal mult acel lucru. Pentru că dupre cum a 
face ceva devine din înclinarea de a face, tot aşa şi a nu 
face, devine din înclinarea de a nu face. AI dat eleimosină? 
Mai mult încă al aţîţat pofta de a da eleimosină. Nu al dat? 
Mal mult încă te vel întări in deprinderea de a nu da. AI 
fost sobru într’o <Ji ? Al parecă un îndemn de a fi aşa şi 
a doua di. Te-al trândăvit? Cu aceasta ai sporit trândăvia. 
„Când vine necredinciosul întru adâncul răutăţilor 

nu bagă samă" (Prov. 18, 3). Deci precum când ajunge 
în adâncul reutaţilor nu bagă samă şi dispreţueşce totul, 
aşa şi când ajunge în adâncul bunătăţilor el se sileşce 
şi* se încearcă încă de a progresa în bine. Dupre cum 
acela împetrindu-se devine încă mai trândav, aşa şi acesta 
pricepând mulţimea bunătăţilor devine mai serios, de 
teamă ca un cumva să piardă totul. „Pentru buna 

voinţă" <Jice, adecă pentru dragostea, pentru muîţâmi- 
rea lui, ca astfeliu să se facă ceia ce el doreşce, ca să 
se facă după voinţa lui. Aici arată că el lucrează mult, 
şi prin urmare ne face de a prinde curaj. E! voeşce ca noi 
să vieţuim după dorinţa sa; dar dacă voeşce, negreşit că şi 
lucrează in acest scop, şi va lucra în orbce mod; cu alte 
cuvinte voeşce ca noi să vieţuim corect. Acum al v£<Jut, 
că nu mi se râpeşce liberul arbitru? 

„T6te le faceţi fără de cârtiri şi fără de îndoiri", 
<Jice. Fiind-că diabolul nu pote a vâ împedeca de a face 
bine, voeşce în alt mod a 'şl deşârta ura lui asupra vdstrâ. 
Dacă nu iubirea de slavă deşartă, dacă nu lipsa do minte, 
dacă nu p6te nimic din acestea, apoi cel puţin a băgat în 
sufletul celor slabi cârtirea, saă de nu nici aceasta, apoi 
măcar disputa. Şi acum priveşce cum tdte acestea le curăţă 
Pavel. A spus despre umilinţă ceia ce a spus, combătând 
uşurinţa, saft lipsa de seriositate; a spus despre slava de¬ 
şartă, căci la aceasta se referă când <Jice: „nu numai pre¬ 
cum când eram de faţă", eară-aicl spune despre cârtire 
şi analisarea amănunţită a faptelor. Dară de ce 6re In epistola 
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către Corinthenî combătând această patimă, aduce de exemplu 
pe Israilteni, pe când aici nimicâ din acestea n-a spus, ci 
numai că îi atinge? Pentru că acolo faptul deja îndeplinit 
era de acest-feiiu, şi de aceia a avut nevoe de a deschide 
rana şi a li da o dojanâ mai mare,—pe când aici sfâtuieşce 
ca să nu se întâmple nimic. Pe cei ce nu greşise cu nimic, 
era de prisos de a-I atinge mai tare, fiind-câ povăţuindu-I 
la umilinţă, el n-a pus la mijloc exemplul cel din evanghelie, 
unde cel mândri aă fost pedepsiţi, ci sfatul ce li dă aici e 
basat pe însăşi iubirea lui Dumnezeu cătră om, pentru care 
vorbeşce cu dânşii ca cătră fiinţl libere, ca cătră fii adevăraţi, 
şi nu ca cătră sclavi. La faptele cele bune, cel recunoscătorii! 
şi nobil este îndemnat cu exemple din faptele deja săvârşite, 
pe când cel nerecunoscătorii nu cu astfelii de exemple este 
înfricoşat, ci cu exemple trase din faptele cele vrednice de 
pedeapsă; unul cu fapte de cinste, cel-l-alt cu fapte demne 
de pedepsit. Pe aceia scriind Ebreilor dicea, punând pe Isav 
la mijloc: „Care pentru o mâncare, ’şî-a vindut drep¬ 
tul celui ântâî născut tt , şi earâşi: „De se va îndoi, 
nu va bine-voi sufletul mei intru dânsul w (Ebr. 12,16. 
10, 38). Şi între Corinthenî erau mulţi cari curviau, pentru 
aceia şi «Jicea: „Nu cumva earăşl dacă voii veni, să 
mă smeriascâ Dumnezeul mei, şi să plâng pe mulţi 
cari ai greşit mal ’nainte, şi nu s-ai pocăit de necură¬ 
ţenia, şi curvia şi spurcăciunea care ai făcut u (II 
Corintb. 12, 21). 

„Ca să fiţi, (jice, fără de prichană şi întregi*, 
adecă fără ponos şi nevinovaţi, căci cârtirea nu puţină pată 
pune pe un astfelii de suilet. Dar ore ce înseamnă: „fârâ 
îndoire w ? Adecă fără întrebări de feliul acesta: «6re aceasta 
este bine? ore nu este bine? Să nu vă îndoiţi, $ice, să 
nu censuraţl faptele în zadar, chiar durerea de ar fi, chiar 
obosală,sau orl-cede acestfehă». Nua<Jis«să nu fiţi pedepsiţi», 
căci pedeapsa stă îu fapta cea rea, eară aceasta o a arătat 
în epistola cătră Corinthenî,—dară aici nimic nu a spus de 
acestea, ci „ca să fiţi fără de prichană şi întregi, fii 
lui Dumneaei curaţi, în mijlocul neamului celui în¬ 
dărătnic şi răsvrătit, întru care să străluciţi ca nişce 
luminător! in lume, cuventul vieţel cuprinzând spre 
laudă mie în <Jiua lui Christos*. 


71628 
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*) AI vădut cum !! învaţă de a nu cârti? Aatfeiiii 
deci, a cârti este fapta celor nerecunoscători şi fără simţire. 
Care fii, spune 'ml, ostenindu-se în trebile tatălui săQ, 
cârteşce în timp ce se osteneşce şi cu ale sale proprii ? înţe¬ 
legi, forte bine, că pentru tine insu-ţi te obosesc!, pentru tine 
însu’ţî aduni. Particularitatea de a cârti este a acelora carii 
se obosesc'pentru alţii, şi pentru alţii muncesc; dară tu 
cari adun! pentru sine’ţi, de ce cârteşcl ? Că averea ta nu 
sporeşce? Cel ce lucrează de bună voea sa, şi nu silit, de ce 
cârteşce? Mal bine este de a nu mal lucra nimic, de cât a 
lucra cu cârtire, de 6re ce se perde şi ceia ce a fost făcut 
deja. Dar nu vedî, că şi în casele nostre particulare acelaşi 
lucru îl facem totdeauna, aceiaşi qUcem vecinie: «mal bine 
nu mal făceai aceasta, de cât să cârteşcl» ? Şi de multe ori 
preferăm a ne lipsi de serviciu, decât a suferi cârtiri. Uricios 
lucru este cârtirea, căci ea este vecină cu blasfimia. Câr¬ 
tirea este o nerecunoşcinţâ mare, de aceia cel ce sunt stă¬ 
pâniţi dc ea sunt demni de pedeapsă. Cel ce cârteşce este 
nerecunoscătorii cătrâ Dumneaei, eară cel ce este nerecu¬ 
noscătorii câtră Dumneaei, este blasfemâtoriu de Dumne¬ 
aei. Mal cu samă pe atunci erai ispite incontinue, primejdii 
ce se ţineai lanţ, nici o linişte, nicf o mulţâmire, şi din 
tote părţile curgeai nenorocirile, — pe când acum linişte 
profundă, uşurinţă în tote. Deci, de ce cârteşcl? Că eşti 
sărac ? Dar gândeşce-te la lob. Că eşti bolnav ? Dar 
ce este dacă şi tu, cunoscănd în sine'ţl atâtea bunuri şi 
succese câte şi acel sfint, te-aî îmbolnăvit ca şi acela ? 
Găndeşce-te la acela, că multă vreme fiind plin de bube 
rele, şedea afară pe gunoii şi’şl ştergea cu un hârb pu¬ 
roiul din bubele sale. „Şi trecănd vreme multă a £is 
câtră lob femeia lui: pănă când vel răbda, (Jicănd 
iată voii aştepta încă puţină vreme? ţ)i vr’un cu- 

cuvănt câtră Domnul şi mori" (lob. 2, 9). Dară pbte că 
a murit copilul tăi? Şi ce este, dacă pe toţi i-al perdut 
prin o morte grozavă, ca şi acela? Voi sciţi că este o 
mare mângâere de a sta pe lângă cel bolnav şi pe patul 
morţii, de a-l închide gura şi ochii, de a te atinge de barba 
luî şi a’l mângâea, de a asculta în fine cele mal de pe 
urmă cuvinte ale muribundului. Dară de nimic din acestea 
nu s-a învrednicit dreptul lob, căci toţî al seî au fost de- 


x ) Partea morală. Tote cele care contribuieşc spre mântuirea 
nostră, noi săi le facem fârâ cârtire. (Veron) 
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odată îngropaţi sub dărâmăturile caselor 1 Şi ce spun ? Ore 
ţi s-a poroncit de a sfâşia pe fiul tău, şi a*l sacrifica, dupre 
cum s-a poroncit acelui prea ferecit patriarch, şi săTvedî 
armând pe altar? Cine a clădit altarul ? Cine a pus pe el 
lemne, şi cine l-a împedecat de a'l sacrifica ? Dar pote te 
iau în ris unia? Şi ce este, dacă au di de acestea din partea 
prietenilor veniri spre a te mângâea? Noi acum avem 
multe păcate, şi cu drept cuvânt suntem luaţi în rîs, —pe 
când atunci acel drept, acel iubitoriG de DumnetJeG, acel om 
fără reutate, el care fugia de orl-ce faptă rea, audia de la 
prietenii se! tot lucruri contrare acestora. Dar ce este, spu- 
ne'mî, dacă aî au<Jit pe femeia ta luândute în rîs şitjicând: 
„Eârâ eti rătăcesc ca o slujnică, umblând din loc în 
loc, şi din casă în casă aşteptând pănâ va apune 
sârele, ca să mă odihnesc de ostenele" (rob. 2, 9)? Şi 
de ce vorbesc! acestea, femee fără de minte? Nu cumva 
p6te bărbatul teu este causa acestor rele?Nu este el, ci dia- 
bolul. „Ci <Ji vr’un cuvânt cătră Domnul, (jice,şi mori/ 
Apoi, dacă el ar <Jice un cuvânt cătră Dumnezeu şi ar 
muri, tu ore al fi intr'o stare mal bună? Nu este o bolă 
mal grozavă ca aceasta, chiar de ai spune mii de bole. Ast- 
feliu era, că nu putea trăi nici în casă, şi nici în mansardă 
(oTîwpo'ftov), astfeM era, că toţi se pâziau de cel bolnav. 
Dacă el nu ar fi avut o bolă incurabilă, nu ar fi stat afară 
de cetate, fiind într'o stare cu mult mal rea de cât cel lo¬ 
viţi de lepră. Aceştia întră şi în case, şi vorbesc împreună, 
pe când acela şedea într'una sub ceriul liber, pe o movilâ 
de gunoiâ, gol cu desăvârşire, căci nu putea a se îmbrăca 
cu nimic. „Şi se mistuie trupul meG de putrejunea 
vermilor, şi rezemându-mâ m’oiii grunzil pământului 

de puroiii” (lob. 7. 5). Ore tote acestea nu-I adăoga încă 
la durerile ce le avea? Corpul lui scotea din el vernil şi 
puroiQ, şi aceasta nu -po un timp, ci incontinuă. Videţi cum 
numai autful acestora pare-câ v-a amorţit? Deci dacă nu 
sunt de suferit acestea nici de a fi auşl'te, apoi de a ie vi- 
dea sunt de suferit? Deci dacă nu sunt de suferit nici de 
a fi vâtjute, apoi cu atât mal mult de a suferi asemenea 
bălă. Şi cu tote acestea a suferit dreptul lob, nu pe 
timp de două saQ trei <Jile, ci pe timp îndelungat, şi totuşi 
n-a păcătuit nici măcar cu buzele sale. Dară tu care anume 
bolă de feliul aceştia aî a'mî arăta? 6re o astfeliu de bălă 
nu este cu mult mal'rea de cât schilogirea membrelor cor¬ 
pului? „Că vâd că put bucatele mele, cum f pute 
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leul" {Ibid. 6, 7). Şi nu numai atâta, dară chiar şi noptea 
şi somnul, ceia ce pentru alţii e spre odihnă, Iul nu-I adu¬ 
ceai nici o linişte, ci din contra eraQ mal grozave de cât 

orî-ee tortură. Căci ascultă 1 \ pe dânsul ce spune: „Atunci 
m& înfricoşezi, şi cu vedenii îngrozeşcî... Când 
se face <Jiuă, (|ic când va fi sară?" (ibid. 7, 14. 4). 
Şi nu numai atâta, dară şi părerea multora de dânsul încă 
îl amăra, căci îl găsiaU vinovat de miî de rele. Ascultă cum 

îî spuneau până şi prieteni! iul: „încă nu aî pătimit 
după dreptate, pentru cele ce aî greşit" (lob. 11, G), 
pentru care şi ţlicea densul: „Eară acum ra£ batjoeu- 
resc ceî mal tineri, acum mg dojenesc în parte, 
pre al cărora părinţi nu-î băgăm în seamă, şi nu-i 
socoteam vrednici să-î pun cu cânii vitelor mele" 
(Ibid. 30, 1). Ore aceasta nu este mai grozav de cât mii 
de morţi? Insă deşi împresurat de o aşa furtună grozavă, 
care se ridica vecinie asupra lui, intr'o astfolifi do întune¬ 
cime de nori, de fulgere şi trăsnete, vecinie cuprins de ame- 
ţală, ca acel învârtit de un ciclon saii de un virtej de vânt, 
el totuşi a rămas acelaşi neîncovoiat, şeţlend în mijlocul 
acelei furtuni grozave în cea mal complectă linişte, şi nu 
a cârtit. Şi tdte acestea s-aii petrecut înainte de ehar, mai 
’nainte de a se vom ceva despre înviere, mal 'n-dinte de a 
se vorbi de gheona şi de pedeapsă. Noi însă, audind şi pe 
profeţi, şi pe apostoli, şi pe evanghelist!, şt v&Jând în ace¬ 
laşi timp mii de exemple, şi învăţând tote cuvintele cele 
despre învierea morţilor, totuşi suntem nemulţămiţi, de şi 
pote nimeni dintre noi nu are a spune atâtea nenorociri ea 
acela. Dacă pote a perdut averea cineva, nu a perdut însă 
feciori şi fete atâtea, câte a perdut el, şi dacă pote a per¬ 
dut, pdte ea a şi păcătuit, — pe când aceia în mijlocul sa¬ 
crificiilor fiind, în mijlocul serviciului ce aducea lui Dunine- 
deti, şi iată că deodată a perdut totul. Dacă pote şî tu veî 
fi perdut averea şi tot pe aţâţa feciori şi fete ca şi el, ceia 
ce este imposibil, nu fce-aî tîvit însă pe pământ, şi nici nu 
aî sfărimat bulgării de ţerină cu puroiul ieşit din bubele de 
pe trup, şi dacă pote aî pătimit şi aceasta," totuşi n-ai vâ- 
<jut pe prieteni! tel batjocuri ndu-te, ceia ce mal ales este 
cu mult mal grozav, de cât tote nenorocirile din lume. 
Dacă noî ne suţ ărăm pe ceî ce ne mângâe în nenorociri, 
şi cari ni dafi speranţe bune, dar apoi cu ceî ce ne batjo- 
curesc ce nu suntem în. stare a face! Dacă ceia ce spune 
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Psalmistui: „Am aşteptat pre cel ee s-ar mâhni cu 
mine, şi nu era, şi pre cel ce m'ar mângâia, şi 

n-am aflat" (Ps. 68, 24) este grozav si de nesuferit, dar 
încă de a întâmpina batjocuritorl, în loc de mângâitori, cu 
cât mai grozav? „Mângâitori celor rel, ^ice, sunteţi 

toţî"(Iob. 16, 2). Dacă acestea vecinie le avem in mintea 
nostră, dacă ne-am gândi la ele, nu ne ar întrista nimic din 
cele presente, gândindu-ne la acel atlet, la acel suflet mal 
tare de cât diamantul, la acea judecată vîrtosă şi tare ca 
oţelul. Ca şi cum era îmbrăcat cu un corp de oţel saii de 
peatră, aşa le suferia el tote cu curaj şi cu răbdare. 

Acestea înţelegând ude, iubiţilor, tdfce să le facem fără 
cârtiri şi fără de îndoele. Faci vr'un bine, şi apoi cârfceşcl? 
De ce? Ce silă te face a cârti? «Dară, <jicî tu, cei de prim¬ 
prejur mă silesc de multe ori de a cârti*, căci la aceasta a 
făcut şi el alusiune când a dis «in mijlocul neamului celui 
îndărătnic şi resvrătit»—dară tocmai aceasta e de admirat, 
de a nu suferi nimic de acest feliă, care ne-ar putea întă¬ 
rită. Şi stelele strălucesc în timp de nopte, şi la întuneric 
se văd, şi aceasta întru nimic nu le vatâmâ frumuseţa lor, 
ci încă mai strălucitore se arată,—pe când dacă este lu¬ 
mină, nu se văd atât de frumăse. Tot aşa şi tu: când 
trăieşrî împreună cu cei vicleni, şi totuşi râmat cinstit şi 
corect, apoi atunci mai mult strălucesc!. Faptul demn de 
admirat acesta este, de a deveni fără de prihană. Deci pen¬ 
tru ca să nu răspundă ii de fsliul acesta, el îi pre’ntîmpină 
spunându-li să fie fără de prihană. Dară ce înseamnă «cu¬ 
vântul vieţei cuprinzând"? Adecă având a vieţui, fiind 
dintre ceî mântuiţi. Priveşce, cât de degrabă şi pune pre¬ 
miul: luminătorii, <jice, aii iu ii cuvântul lumineî, voi inse 
aveţi cuventui vieţei. Ce este K cuvântul vieţel"? Adecă 
având 3ămînţa vieţei, adecă având în voi începutul (azsptta 
Cot?;) vieţei. Aşa dar toţi ceM-alţi sunt morţi? Aceasta a 
arătat, căci dealtfelih şi cei-l-alţl ar avea în iî cuventui vie- 
ţeî. „Spre laudă mie*, adecă şi eh sunt părtaş bu¬ 
nurilor vostre. Virtutea vostră atât de însemnată este, in. 
cât nu numai că pe voi vă salvează, cl şi pe mine mă face 
mai strălucit». Dară care laudă, fericite Pavele? Aceia pote 
că eşti biciuit, că eşti alungat, că eşti batjocurit pentru coi ? De 
aceia<|ice: „In <Jiua lui Christos, că nu în deşărt am 
alergat, nici în deşărt m-am ostenit", ci vecinie a mă bu¬ 
cura, tjice, că nu în deşărt am alergat. „Ci demăşijert* 
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fese/' El nu a dîs de şi mor, precum cjicea cătră Timo- 
tbeiîj, scriinduî: „Că eu iată m£ jertfesc, şi timpul 
despărţire! mele s-a apropiat/'. (II Timoth. 4, 6), mân- 
gâindu-I pentru despărţirea sa, şi tot-odata învâţăndu-î de a 
primi cu mulţămire mortea pentru Christos. Ca o jertfă 
mâ aduc şi eii, elice. O! fericit suflet; el numeşce jertfă în- 
torcerea lor. Aşa dar e cu mult mal bine de a proaduce ca 
jertfă sufletul, de cât a-i proaduce bol «Dacă deci, pe lângă 
această proadueere mâ adaog şi pe mine însu’ml ca jertfă, 
inortea mea, mă bucur.* „Pentru jertfa, (jice, şi slujba 
credinţe! vdstre, mâ bucur şi împreună m6 bucur 
cu vo! cu toţi, aşijderea şi voi vâ bucuraţi, şi îm¬ 
preună v6 bucuraţi cu mine u (Vers. 17. ÎS). Dar de ce 
te bucuri împreună cu dânşii? Aî vâţlut că el arată că şi 
dânşii trebuie a se bucura? «MS bucur că pot fi ca o liba- 
ţiune pentru voi, şi împreună mS bucur, căci mă proaduc 
ca jertfă, şi de aceia şi voî v& bucuraţi, şi împreună vă 
bucuraţi, că m-am proadus jertfă. Bueuraţi-vâ (ieclimpreună 
cu mine, care mâ bucur pentru aceasta.* AI vâdut deci, că 
mortea drepţilor nu de lacrimi, ci de bucurie e demnă ? 
Dacă ii (drepţii) se bucură, trebuie a ne bucura şi noi îm¬ 
preună cu ii, pentru ea în adevăr este absurd de a plânge, 
în timp ce dânşii se bucură. Dar pote vel dice: ne facem 
obiceiul. Insă aceasta e un pretext, este un motiv nejusti¬ 
ficat. Priveşce ce poruneeşce el: „Bucuraţi-vă şi voi, şi 
împreună v6 bucurăţ! cu mine/' ’Ţî faci obiceiul? Ce 
obiceiu ? Dacă ar fi ca tu să remât aici pote că cu drept 
cuvânt ţlicî acestea; dară când cu puţin după aceasta vel 
ajunge din urmă pe cel ce a plecat, ce obiceiu îndeplinesc! ? 
TJn astfelid de obiceiă îl face cineva când pentru totdeauna 
e despărţit de cei plecat dintre noi, dar când şi tu vel că¬ 
lători pe aceiaşi cale, ce obiceiu faci ? Pe cei ce sunt în 
călătorii de ce ore nu-î plângem ? Ore nu după ^iua ânteia, 
său cel mult a doua, încetăm de â maî fi scârbiţi de des¬ 
părţirea nâstrâ de dânşii? Dacă îţi faci obiceiul, apoi pjân- 
ge-I atâta timp numai, cât cere natura, «inimic nu sufăr, 
<jice el, ci încă mă bucur că mo duc la Christos, eară voi 
nu vâ bucuraţi? „ Bucuraţi-vâ u , diee... 

Aşa dar să ne bucurăm şi noi, iubiţilor, când videm 
vr’un drept plecând dintre noi, şi cu atât- mal mult încă 
v/unui dintre cel desnâdăjduiţî. Unul pleacă ca să primiască 
plata ostenelelor • sale, eară cela-l-alt pentru că cu ducerea 
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ui a tăiat din păcatele ce era să le maî facă. Dară pofce 
să schimba în traiul sSă, c|icî tu. Dacă era să se schimbe* 
:ie sigur că nud lua Bumne<jeâ dintre ce! vil, el care totul 
iconomiseşce pentru mântuirea nostră. Decî, dacă el era ca 
să mulţămiască pe Dumnezeu în viitorift de ce ore nu l-a 
lăsat ? Dec! dacă el nu Jasă pe ce! ce nu se schimbă, apo! 
cu atât maî mult pe cel ce se schimba. Aşa dară de preste 
tot locul să piară bocetele dintre noi, să conteniască ori ce 
suspin. Pentru tote să mulţămim lui DumnedeG, fără câr¬ 
tire tote să le facem. Sâ fim vesel!, să-î mulţămim Iul, 
ca astfelih să ne bucurăm şi de vecînicile bunătăţi, prin 
Christos Iisus Domnul nostru, căruia împreună cu Tatăl, 
şi cu Sf. Duch se cuvine slava, stăpânirea şi cinstea, acum 
şl pururea şi în veci! vecilor. Amin. 


OMILIA X 


„Nădăjduesc lutru Domnul Iisus că pre Timo* 
theiti fără de zăbavă îl voift trimite la voi, ca şi eh 
să-im fac inima bună înţelegând cele pentru voi. Că 
pre nimeni n-am de un suflet cu mine, care cu tot 
dinadinsul să se grijască de voi. Că toţi ale sale 
caută, eară nu ale lui Christos Iisus" (Cap. 2, 19—21). 

A <Jis maî 'nainte: „Că cele pentru mine mai vir- 
tos spre sporul evangheliei att venit, în cât legăturile 
mele s-ati făcut arătate intru Christos în tot divanul", 
a <jis apoi „De mg şi jertfesc pentru 'jertfa şi slujba 

credinţei v6stre“, şi prin acestea el maî mult ra întărit 
încă în credinţă. Fote câ den şi! ar fi presupus, că cuvintele 
de maî 'nainte au foat <Jise pentru încurajarea lor, însS ce? 
«Trimit pe Thimothoiu la voi» <jice, de vreme ce ddnşi! 
doriafi. ca să afle cele despre densul. Şi de ce ore n-a <jis 
ca să aflaţi voi cele despre mine, ci* «ca să mg veselesc 
aflând eu cele despre voî» ? Maî 'ntâiu, pentru că cele des¬ 
pre dânsul-urma a li vesti lor — maî 'nainte de sosirea Iul 
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Timotheiii—Epafrodit, pentru care şi <Jice: „De folos lucru 
am socotit pe Epafrodit al trimite la vol u (vers. 25), 
earâ pe de altă parte pentru că el doria cu aprindere a afla 
cele despre dânşii. Acest Epafrodit stătuse mal mult timp 
din causa bolel pe lângă apostol, aşa că dorinţa apostolului 
de a afla cele despre dânşii, era justificată. Priveşce acum, 
cum el atribuie totul lui Christos, până şi trimiterea lui 
Timotheiii, căci <Jice: „Nădajdaesc în Domnul Iisus“, 
adecă am încredere că Dumnedeu îmi va înlesni aceasta 
„ca şi ed să’ml fac inima bună înţelegând cele pen¬ 
tru voî u . <Precum v-am reincurajat pre voi, <Jice, aurind 
despre acestea, adecă că evanghelia s-a respândit, că duş¬ 
manii el s-au ruşinat, că prin ceia ce voiaQ dânşii a vâ vă¬ 
tăma, prin aceia tocmai au remas ruşinaţi, precum acestea 
mi le doriaţl mie, tot aşa şi eft doresc a afla cele pentru 
voi „ca şi ett să-mi fac inimă bună înţelegând cele 

pentru voî u . Aici arată că dânşii trebuia să se bucure de 
legăturile lui, şi lor să urmeze, căci legăturile acelea '1 cau- 
saQ lui mare plăcere. Când el <jice „ca şi eO să’mî fac 
inimă bunâ u aceasta arată, adecă precum şi voi. Vai! câtă 
dorinţă avea de Macedonia! Şi Thesalonicenilor tot aceiaşi 
mărturiseşce, când (Jice: „Earâ noi fraţilor, remânând 
sirimani de voi pentru un timp ul ) (I Thesal. 2,17), eară 
aici: „Nădăjduesc, <Jice, a trimite pe TimotheiQ, ca să 

cunosc cele pentru vol“, ceia ce e o vie dovadă de cea 
mal mare îngrijire din parte-I. Când el nu putea să se ducă 
trimitea pe discipull, neputând răbda de a fi în necunoşcinţă 
despre dânşii nici chiar pentru un timp scurt. Nu totdea¬ 
una, şi nu tote le afla el cu spiritul, şi aceasta cu drept 
cuvânt, căci dacă s-ar ti convins despre aceasta discipulil, 
ar fi devenit fără sfială; acum însă închipuindu-ş'î pdte că 
el să află în complectă necunoşcinţă de dânşii, corectarea lor 
devenia rrlal uşoră şi cu mal mult merit in acelaşi timp. 
Dară prin aceasta el îl face mal băgători de samă încă, căci 
prin expresiunea „ca şi eQ să-mi fac inimă bună tt la 
aceasta tinde. Prin aceasta deci, el l-a făcut mal serioşi, ca 
astfeliQ sosind TimotheiQ acolo să nu afle lucruri contrare 


l ) Expresiunea din original „~po; xatp&v u>pet<; a nu înseamnă la 
vreme de un ceas, cum se găseşce In ediţiunea de Buzeu, ci pentru un 
timp ort-caxe. Este aici un elenism, care nu se traduce ad-liUeram. (Trad.) 
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aşteptărilor lui. Se vede că şi aici face us de acelaşi metod, 
pe care l a întrebuinţat faţă de Ccrintheni, când şi-a amânat 
ducerea sa între dânşii, cu scop de a se corecta, pentru care 
li scria: „Cruţându-vâ pre voi n-am venit până acum 

in Corinth (II Corinth. 1, 23). Dragostea nu se arată nu¬ 
mai prin faptul că li face cunoscut cele atingătore de el, ci 
Şi prin faptul că el caută să afle despre denşii — şi aceasta 
e grija de căpetenie a unul suflet care se îngrijaşce şi vecinie 
se gândeşce la obiectul iubit. Prin faptul că li trimite pe 
Timotheiti, el îi şi cinsteşce mult. Dară ce spui Pavele? Tri¬ 
miţi pe Timotheiti? Cum aceasta? Da, respundeel; „că 
pre nimeni n-am de un suflet cu mine tf , adecă care 
să îngrijascâ ca şi mine, „care cu tot dinadinsul să se 
îngrijască de voI u . Aşa dară nu avea pe nimeni dintre 
cei de pe lângă dânsul?*Da, pe nimeni de un suflet cu el, 
adecă, «deopotrivă cu mine îngrijindu-se şi interesându-se 
pentru voi. Şi nici că ar prefera cineva, <Jice, de a'şî alege 
această cale, tocmai din această causă.» Ar fi putut ca să 
trimită şi pe alţii, însă nimeni nu era aşa după cum doria 
el, afară de Timotheiu. «Cel care vâ iubeşte pre voi ca şi 
mine, este Timotheiu», <Jice; de unde urinează că a fi d9 
un suflet cu el, înseamnă de a iubi pe discipulî deopotrivă 
cu el. „Care să se îngrijască, <|ice, cu tot dinadinsul 
de voî“, adecă părinteşce. „Căci toţi ale sale caută, 
eară nu ale Iul Christos Iisus“, adecă, fie care îşi caută 
liniştea sa şi cum ar putea să fie în siguranţă, ceia ce scria 
şi lui Timotheiti. Dară ore din ce causă să plânge el de 
acestea ? Ca să ne învăţăm noi cel ce le auijim, ca nu cum¬ 
va să cădem în astfelih de greşele; ca să ne învăţăm de a 
nu căuta numai liniştea şi molătatea, căci cel ce caută 
liniştea, nu caută ale lui Christos, ci ale sale proprii. Aşa 
dară trebuie a se pregăti cineva pentru ori ce suferinţă, 
pentru ori-ce nenorocire. „Că nevoinţa Iul, dice, o şciţl, 
că precum unul tată fiul, împreună cu mine a slujit 
întru evanghelie." «Şi nu o spun aceasta numai eă, ci 
„şi voi şciţl că împreună cu mine a slujit întru 

evanghelie 11 . Pune aici ca exemplu pe Timotheiăcu drept 
cuvânt, ca astfeliu să se bucure de mare cinste din partea 
lor. Aceasta o face şi faţă de Corinthenl, când li (Jice: 
„Nimeni să nu-1 defaime, că lucrul Domnului lucrează 
ca şi mine“ (I Corinth. 16, 10) nu doră că se îngrijaşce 
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de el, ci de dorişi!, adecă de ce! ce-1 primesc pe el, ca ast- 
felia plata lor să fie mare. „Pe acesta dar nădăjduiesc 
să-l trimit îndată, după ce voiu videa cele pentru 

mine li (Stih. 23), adecă când voiii videa resultatul la care 
am ajuns, şi ce sfirşit vor lua împrejurările prin care eh 
trec acum. „Dar am nădejde in Domnul, că şi eQ fără 
de zăbavă voi veni la voiţi" (Stih. 24). «Aşa dară nu de 
aceia îl trimit la voi, ca cum eu nu am a veni, ci pentru 
ca să ’mî fac inima bună cunoscând cele pentru voi, ca ast- 

feliă să nu fio in necunoşcinţă în acest interval.» „Am nă¬ 
dejde in Domnul u , <jice. Priveşce cum el totul atribuie 
luî Dumne<jeti, şi nimic nu vorbeşce din propria sa cugetare. 
Nădăjduiesc în Domnul, adecă dacă Dumnetjeft voeşce. 

„Eară de folos lucru am socotit, ca pre Epa- 
frodit fratele şi conlucrâtoriul, şi ostaşul cel dimpreună 

cu mine* (Stih. 2 b). Priveşce cum şi pe acesta îl trimite 
la dânşii tot cu aceleaşi laude, ca şi pre TimotheiQ. Pe acela 
îl recomanda din două puncte de videre, ântdift pentru că 
iî iubea intr'atât, în cât „cu tot dinadinsul se va În¬ 
griji de dânşii* şi al doilea că a slujit întru evanghelie, 
-■eară pe acfsta (Epafrodit) tot din acel punct de videre, 
tot din aceiaşi causă l-a lăudat Şi cum l a lăudat? A-l 
numi frate şi conlucrătoriu, şi încă nu s a mărginit nuraaî 
aici, ci l-a numit şi ostaşul cel împreună cu el, este dovadă 
că el participase la tote primejdiile apostolului, şi că şi 
densul a mărturisit aceleaşi ca şi apostolul. Expresiunea 
împreună ostaş este mai însemnată de cât conluerătoril 
căci pote că a conlucrat cu el în lucruri de puţină însem¬ 
nătate (ev <pXoic irp&rtLa?'.), pe când în lupte şi în primejdii 
de loc; aşa că numindu-1 aici şi împreuna ostaş tocmai 
aceasta a Învederat. „Eară a î vostru apostol ş ; sluji¬ 
torii! al trebi! mele a-1 trimite la voi*, adecă vâ hără¬ 
zim vouâ dintr'ale vostre, adecă trimitem vouâ pe al vostru, 
saO pe cel ce vâ învaţă pro voi. Apoi adaoge multe şi des¬ 
pre dragostea lui, (Jicând: „De vreme ce doria să vâ 
vadă pre voi pre toţi, şi era mâhnit, că aţi audit 
că a fost bolnav* (Stih. 26), şi apoi mai departe arată 
gravitatea bâlel: „Că a fost bolnav, dice, aprbpe de 
mbrte, ci Dumnezeii l-a miluit pre el, şi nu numai 
nre el. ci si bre mine, ca nu întristare peste întris- 
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tare să am “ (Stih. 27). De aicî apoi pregătesce şi alt-ceva, 
arătând cum şi el scia că era iubit de dânşii» şi acesta nu 
e puţin lucru pentru cel ce iubeşce. «Aţi âuijit cum el a 
fost bolnav, <jice, aţi auţlit cum era mâhnit, liind-câ însă- 
nătoşindu-se nu a putut să vă vadă; dar acum v-a scăpat 
de întristarea pe care o aveţi pentru boia lui*. De aici 
pregăteşce încă şi alt-ceva, adecă că se justifică ore cum, 
de ce după trecere de multă vreme lia trimis pe deoparte 
pe Timotheiu, pentru că nu avea pe altul de un suflet cu 
el, eară pe dealta parte pe Kpafrodit, pentru boia ce avu¬ 
sese. Apoi arătând că acea b61a fusese îndelungată şi mult 
timp îl consumase, <Jice: „Că a fost bolnav aprdpe de 

mdrte. w Al v£<jut cum Pavel are grijă de a scote din ră¬ 
dăcină orî-ce bănuială din cugetul discipulilor s€î, despre 
vre-o lenevire sau nepăsare de dOnşil, şi cum el se încearcă 
de a-l face ca nici măcar să bănuiască,* că dacă n-a venit 
la ddnşil, apoi aceasta ar fi fost pentru că nul-ar fi iubit, saă 
că l-ar li dispreţuit? Nimic nu pote stimula atât de mult 
pe disripul, ca aceia de a fi el convins că dascălul seU se 
ingrijaşce de el, că este neliniştit de el, ceia ce este semn 

de o dragoste neţermurită. „Câ aţi awjit. dice, că a fost 
bolnav; ca a fost bolnav aprdpe de m6rte.“ «Şi cum 
că eii nu o <jic aceasta numai ca pretext ascultaţi: „Dar 
Dumnezeii l-a miluit pre el.“ Ce <jicl aicî, o ereticule ? *) 
Aici el numeşce milă a lui Dumne<JeQ faptul de a remânea 
în viaţă, cel ce era să se ducă dintre cel vil şi să vină 
earăşî; şi cu tote acestea dacă lumea este rea, dupre cum dicl 
tu, apoi nu este milă aceasta, de a românea cineva întru 
cel rOtt. Dacă cătră eretici este uşor de a respunde, creş¬ 
tinului InsS ce vom râspunde? căci şi acesta pote că se 
Sndoieşce şi <jice, câ dacă este cu mult mal bine a se eli¬ 
bera cineva şi a fi împreună cu Christos, de ce aici remâ- 
nerea între cei vil e numită ca o milă a lui Dumnezeii? 

Eă ins6 voiii dice: de ce apostolul însuşi spune că mai do * 
trebuinţă este vdu6 de a românea aici ? Precum atunci 
era trebuinţă ca să rCmână ei, tot aşa şi acum era trebu¬ 
inţă ca să rSmână Epafrodit, ca la timp să se ducă la 
Dumnezeu cu mal mult curaj şi cu mal multă bogăţie de 
suflete câştigate aicî. Pentru câ dacă mortea lui nu s a în- 


*) Ereticii la care se adresazâ Sf. Crisostom, «unt Manicheil. 
(Trad.) 
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târaplat acum, de sigur că s-a întâmplat după aceasta, însă 
a câştiga suflete nu este cu putinţă de a o realisa cineva 
acolo. Cele mal multe Pavel le vorbeşce auditorilor după 
obiceiul comun, şi nu filosofisazâ peste tot locui, căci cu¬ 
vântul Iul era îndreptat cătrâ omini muritori, cari încă se 
temeau de morte. După aceia arată cât de mult se interesa 
el de Epafrodit, pe care'l face venerabil, de dre-ce mântu¬ 
irea acestuia o considera atât de trebuitdre lui, în cât mi¬ 
luirea lui Dumnezeu cătră Epafrodit o lua ca a sa proprie. 
De altfelifi, şi fârâ de aceasta viaţa presentă este bunâ, 
pentru că dacă nu este bună, de ce considerăm de condam¬ 
nabilă morfcea prematură, saă şi suicidul ? ca acolo unde 
dice: „Pentru aceasta între voi mulţi sunt neputin¬ 
cioşi şi bolnavi, şi dorm mulţi" (I Corinth. 11, 30), pe 
când viaţa viitore, omului râu nu este mai bunâ, ba încă 
chiar mai rea, eară celui bun este mal bunâ. „Ca nu 
întristare peste întristare să am", <Jice, la cas dacă nu 
ar fi scăpat din această bo)â şi ar fi murit. De aici se vede 
cât de mult cirstesce pe Epafrodit. 

„Deci cât mal degrabă 1-atn trimis pre el“ (Stih. 

28). Dară ce înseamnă cât mal degrabă ? Adecă fârâ 
amânare, fără zabavă, cu multă grabă, câlcâAd peste oii-ce 
pedică i am poroncit a veni la voi, ca să vă scape de mâh¬ 
nirea ce o aveţi despre dânsul. Noi nu ne bucurăm atât de 
mult ca să au<Jim că cel doriţi ai noştri sunt sănătoşi, pe 
cât ne bucurăm când il videm, şi cu atât mal mult când 
lucrul se petrece pe neşciute, ceia-ce s-a întâmplat cu Epa¬ 
frodit. „Deci cât mal de grabă l-am trimis pre el, <Jice, 
ca văţlându-1 pre el earâşl să vă bucuraţi, şi eu mal 
fără de mâhnire sâ fiu. u Cum însă mal fârâ de mâh¬ 
nire? Adecă, «dacă voi vă bucuraţi, şi eii mă bucur, şi el 
se bucură de aceasta, şi eu mal fără de mâhnire voia fi>. 
. Şi nu a (Jis fără de mâhnire, ci mal fârâ de mâhnire, 
arătând prin aceasta, câ nicl-odată sufletul săa nu era slobod 
de mâhnire. El, care spune: „Cine este neputincios, şi 
eft să nu fia neputincios? Cine se sminteşce, şi eu sâ 
nu mă aprind 44 (II Corinth. 11, 29), când putea fi slobod 
de mâhnire? „Primiţi-1 drept aceia întru Domnul cu 
tătă bucuria* 4 , <|ice (Stih. 29). Expresiunea intru Domnul 
înseamnăspiritualminte, adecă cu multă îngrijire; sau că 
pote vorba întru Domnul este egală cu voind Dumne^eO, 
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primiţM cu demnitate ca pre unul dintre sfinţi cu totă 
bucuria, precum se cuvine sfinţilor. Tote acestea îndeamnă 
a se face pentru folosul lor chiar, şi nici de cum pentru 
folosul celor trimişi, pentru că mal mare este câştigul celui 
ce face aşa, de căt a celui ce se bucură de aseminea cinste. 
„Şi pre unia ca aceştia întru cinste sa*I aveţl“, adecă 
primiţM pre dânsul cu demnitatea cuvenită sfinţilor. „Căci 
pentru lucrul lui Christos până lambrte s-a apropiat, 
nebăgând samă de viaţă, ca să împli.niascâ lipsa vostrG 

a slujbei cel cătră mine“ (Stih, 30). A cest Epafrodit fiind 
trimis de creştinii din Filippi ca să slojască Iul Pavel, a 
venit la densul aducându-î şi ajutore băneşcî. Cum că a adus 
cu el şi bani, se deduce din citatul de la urmă unde <|ice: 
„Umplutu-m-am luând de la Epafrodit cele trimise de voI“ 
(Cap. 4, 13). Era natural deci, ca Pavel să fie ameninţat de 
o aşa de mare primejdie în timpul şedere! sale în cetatea 
Romanilor, In căt chiar cel-ee se apropiah de el să nu p6tă 
face aceasta în siguranţă, ci şi dânşii să se primejduiască apro- 
piindu-sede densul, cum se petrecea mal ales în primejdiile 
cele mari, şi în gonele cele grozave ale împăraţilor contra 
creştinilor. Când cineva causa vre-o supărare împăratului 
şi era aruncat în Inchisore, atunci şi familiarilor săi era 
închisă orî-ee întrare, coia ce era natural ca şi Pavel să su¬ 
fere de pe urma acestei măsuri. Deci Filippenil ah trimis la 
dânsul atunci pe Epafrodit, bărbat curajos, şi care înfrunta 
orl-ce primejdie, ca astfelih să-l slujascâ, şi în fine să facă 
tot ceia ce trebuia a face. Douâ lucruri pune aici apostolul 
prin care face pe Epafrodit demn de respectat: ânteiu, că 
s-a primejduit pănă aprope de morte pentru apostol, şi al 
doilea că tdte acestea el le-a pătimit ca representant ai ce- 
tăţel Filippi, şi deci este drept a i se calcula resplata celor 
trimişi in primejdii, ca şi cum ar fi fost dacă cetatea îl tri¬ 
mitea ca sol al sâh. Aşa că a’l primi pe dânsul cu bucurie 
Şi a i mulţumi pentru cele făcute de el, înseamnă a comu¬ 
nica cu cel curajoşi, sah mal bine <Jis cu ce! ce ah suferit 

pentru Domnul. Şi nu a (Jis pentru mine, ci îl face pre el 
încă mal demn de cre<J8mânt dicând „pentru lucrul lui 
Christos“, ca şi cum pare-că ar fi dis: «nimic nu a făcut 
pentru mine, ci pentru Dumnezeii, şi pentru dânsul s-a apro¬ 
piat de morte. Dacă nu a murit este că Dumne<Jeâ a icono- 
misit lucrul-aşa, el În3$ sa asvîrlit în primejdii şi s-a ex¬ 
pus pe sine, chiar de ar fi trebuit sa sufere căt de mult, 
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şi nu s-a depărtat câtuşi de puţin de slujba Iul către mine». 
Dar dacă el pentru a servi pe Favel s-a predat pre sine pri¬ 
mejdiilor, cu mult mal vîrtos ar fi făcut’ aceasta pentru pre¬ 
dică. De altfelifi şi aceasta era pentru predică, dacă el păţi- 
mia pentru apostol, căci cununa marţirismulul nu se acordă 
numai celor ce se jertfesc, ci şi celor ce se îndeletnicesc cu 
astfeliti de oeupaţiunî; şi dacă* s-ar putea ^ice încă, cu atât 
mal mult sunt preţuite acestea de cât acelea. Cei ce înfruntă 
mortea pentru un fapt mie, cu atât mal mult o va face 
aceasta pentru unul mare. Astfelift şi no! când videm sfin¬ 
ţi! în primejdii, să ne încurajăm. Nu e cu putinţa de a să* 
verşi vreodată ceva măreţ acel ce nu îndrăzneşce, eară cel 
ce se îngrijeşce mal mult de siguranţa de aioî, vă cădea de 

sigur din cea viitore. „Ca să impliniască, dice, lipsa 
vostrS a slujbei cei Câtrămine.“ Dară ce înseamnă aceasta? 
Adecă «de şi cetatea nu a fost de faţă, totuşi prin el (Epa- 
f rodit) pe care mi l-a trimis, am fost servit Ja tote trebui n- 
ţile. Deci lipsa voştri el o a împlinit, aşa că cu dreptate 

este de â se bucura de o mare cinste, căci ceia ce trebuia a 

face voî toţi, aceasta a făeut*o el pentru voi». Aici arată 
că aceasta era cea ante! slujbă ce o fâceaft cslor in pri¬ 
mejdii cei în siguranţă, căci cuventul lipsă se «Jice şi cu 
privire la slujba ce iî trcbuîaG a o face apostolului. Al vS- 
ţlut înţelepciune apostolică? Aceasta nu o face el din uşu¬ 
rinţă, ci din multa Iul îngrijire pentru ddnşil. Deci ca nu 
cumva ii să se îngâmfe, ci să fie cumpătaţi, şi iiieî să’şî 

Iaca idee că cine şcie ce lucru mare aQ făcut, ci mai mult 

Încă să se umiliască. el numeşee şi lipsa lor slujbă, ca ast- 
f'eliu şi noi să nu credem lucruri mari dacă procurăm cele 
trebuilore sfinţilor, şi nici să ne închipuim că cu aceasta 
noi ii mulr&mîm, saG li chărâzirn ceva lor personal. 

*) Dealtminterea este trebuinţă de a se procura cele 
necesare sfinţilor din partea nostrS, fără să credem că prin 
aceasta li chârăzim ceva. Du pro cum ' celor ce sunt con¬ 
centraţi în tabără şi se luptă pentru cei ce staii în linişco 
pe la vetrele lor, li se cuvine cele necesare, pentru că se 
luptă pentru aceştia, tot asemenea şi în caşul de faţă. Dacă 
Pavel nu ar fi predicat şi învăţat pe credincioşi adevărurile 
creştine, cine ar fi putut să'l pună în temniţă? Aşa că tre- 


*) Partea morală .Trebuie a înlesni cele necesare dascălilor, dupre 
cum se obicinuia şi la Ebrel cti ţjecinelolo şi altele,—* şi despre aceia 
că nu trebuie a strin^e avuţii, şi că şi apostolii aveau trebuinţă do 
doufc haine. (Veron.) 
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buie a servi pe sfinţi. Pentru că. în adevSr, cum să nu fie 
absurd de a procura împăratului pământesc tote cele tre- 
buîtore lui si armatei concentrată în tabără, si haine, si 
hrană, si nu numai pe cat trebuie, ci încă chiar şi de prisos, 
eară împăratului ceresc şi armatei lui ceî pusă in linie de 

bătae în faţa unor duşman! cu rnuit mai grozavi, „Căci lupta 
ndstrâ nu ni este Împotriva trupului şi a sângelui* 
(Efes, 6, 12), să nu acordăm nici măcar strictul necesar? 
Yaî, cată nevecunoşcinţă şi cât nesaţiu de câştiguri uricidse ! 
Dar, după cât se pare, pe noi ne st&pâneşce mal mult frica 
de ominl, de cât frica de Dumnedeu, de gheena şi de muncile 
viitdre. De aceia s-au şi răsturnat totul pe dos, de aceia 
afacerile politice pe fie care rji se săvârşesc cu multă grabă, 
şi nimic nu se uită, eară despre cele spirituale nicăirt nu 
se face vre o vorbă măcar. Cele cerute sau luate cu deasila 
şi cu torturi pote, ca de la nîşce sclav!, se depositeazâ 
cu multă plăcere, pe când aici, do şi e vorba de ceî liber! 
şi de cei ce pot da nesiliţi de nimeni, totul lipseşce. Eu nu 
vorbesc contra tuturor, ci contra acelora numai, carii se 
sustrag de la asemenea datorii. Adecă nu ar fi putut Dum¬ 
nezeu ca să facă aşa de a fi siliţi aceştia ca să dea ? Ar fi 
putut, dară nu a voit, căci el vâ cruţă mai mult pe voi, 
de cât pe ceî hrăniţi sau ajutoraţi de voi. Do aceia el nu 
voeşee ca voi să daţi cu deasila, fimd-că nu ar putea fi 
atunci nici o răsplată pentru aceasta. Şi cu tofce acestea 
mulţi din cei de faţă suut mai pre jof de cât Iudeii. în¬ 
ţelege deci, câte dări plâtiau Iudeii pentru clerul lor; (jeciuelî, 
prinose şi earâşl tocmeli, şi alte Z eG * ae ^i ^ după aceasta 
în fine de trei-ori (Jociuealâ 1 ) (tpiaxatSsxata?) şi siclul, şi 
nimeni nu ijicea că consumă mult preoţit lor. Cu cât mal 
mult vor primi aceia, cu atât mal mult şî plata acestora va 
fi mai mare. Nu spuneau: primesc prea mult, îşt îmbuibează 
pântecele, etc. vorbo ce se aud astădb din partea multora. 
Ce! ce clădesc case măreţe şi cumpără ogore, se consideră 
ca un ia ce nu ah nimic; pe când dacă vreunul din preoţi 
ar Îmbrăca vre-o haină mal frum6să, safi 'şi-ar procura 
hrana necesară, saii ar avea vre o slugă, ca să nu fio silit 
de a se arăta în ochii Jumel fără rândueală, apoi faptul e 
taxat de bogăţie. Cu adevărat că ne îmbogăţim în astfeliti 
de acusaţiunî, ceia ce inşii mărturisesc fără să voeaseă. No! 
chiar de am avea cât de puţin, suntem taxaţi de bogaţi, pe 


*) Notă. A ge videa Cartea Facere! 14, 20 28, 22. Numere 18. 
21^32. Lovit. 27, 31. Dvuter. 12, 17. 18. 14,22. 27- Levit. 27, 32.'33. Trad. 
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când aceia chiar de ar fi îmbelşugaţi in totul, se consideră 
săraci, Şi ore pSnă când vom h nepricepuţi ? Nu ajunge ore 
că un iapt p6te de puţină însemnătate şi ne constituie 
vinovaţi şi demni de osîndă, şi mai trebuie încă a adaoge 
şi acusaţiunî de acestea, care ni aduc pagubă? Dacă tu aî 
dat ceva acestuia, şi pe urmă îl vorbesc! de râti pentru ceia 
ce are, apoi al perdut plata ce ţi se cuvenia. In scurt, dacă 
tu al dat, apoi de ce condamni? Când tu i a! dat, singur al 
mărturisit mal ’nainte de toţi despre sărăcia lui, prin faptul 
că i-aî dat, apoi acum de ce condamni ? Nu trebuia să dai, 
dacă aveai gănd ca să condamni. Dară pote că dicl acestea 
pe comptul altuia care dă ? Apoi atunci faptul e şi mal 
uricios, căci ne dând nimic, tu condamni binefacerea săvârşită 
de altul. Cam ce plată creţii că vor avea aceştia, carii ascultă 
astfeliă de clevetiri pe socoteala lor? Căci tbfre acestea ii 
le rabdă pentru Dumneţteă. Cum, şi pentru ce? EI bine, ii 
puteafi, dacă voiab, ca să ducă o viaţă negustorească, de 
şi pote nu o moştenise de la strămoşi. Aud pe mulţi vorbind 
acestea cu neruşinare, când noi spunem că cutare e sărac: 
«dacă ar fi voit, <jic, ar fi putut să fie bogat* şi după aceia 
în mod batjocoritorii spun cum a fost tatăl săi, sai bunicul 
sei, saO cutire din familia lui, «pe când acesta iată ce fel 
de haină portă aslâţll». Dară ce? Spune’mi: trebuie ore a 
umbla pe strade gol ? Tu censurezî viaţa lui şi faci cas de 
acestea; ve<$i insâ, să nu le vorbeşcl acestea contra ta. 

Ascultă povaţa Mântuitoriulul care dice: „Nu judecaţi, ca 

să nu fiţi judecaţi" (MatheiG 7, 1). Era cu putinţă, <jicî, 
dacă el voia, să ducă o viaţă de comersant şi speculant, şi 
de sigur că nu ar fi fost lipsit, îns6 n-a voit. De ce, <jicl 
tu, el caută să câştige aici? Dar ce câştigă el? Spune'ml. 
Este îmbrăcat cu haine de mâtasâ? Are pote mulţime de 
servitori după el, când se duce în piaţă ? Umblă pote călare? 
Clădeşce pote case măreţe, in care să stea? Dacă face 
acestea, şi efi îl condamn şi nu ‘1 cruţ de loc, ci chiar îl 
arăt ca nevrednic de preoţie. Pentru că cum va putea el 
sfătui pe alţii ca să nu se ocupe cu deacestea, dacă el nu 
se pote sfătui pe sine ? Dar dacă pote are hrana trebuitore 
în îmbelşugare, apoi ore pentru aceasta nedreptăţeşce el pe 
cineva? Dar ore trebuie ca el să colinde casele şi să ceară 
de pomană? Şi tu ca discipul al sâu, nu te ruşinezi ore? 
Dacă ar face aceasta tatăl tâă cel trupesc, al considera 
faptul de ruşinos; şi când părintele tâii cel spiritual ar fi 
silit a o face. aceasta, nu l ai acoperi bre, mi al găsi că e 
bine sâ-1 îmbraci? „Necinstea tatălui, <Jice, este necinstea 
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fiilor" (Sirach. 3, 11). Dar ce? Trebuie ore-ca el să se to- 
piască de fome? Dară nici aceasta nu este demn, şi nu o 
voeşce Dumnezeii. 

Dar când noî spunem aceasta, ce ore filosofisază iî 
imediat? Este scris, dic: „Nu v6 agonisiţi aur, nici 
argint, nici bani in brâele vostru, nici traistă în cale, 
nici două haine, nici încălţăminte, nici toeag, că 
vrednic este îucrătoriul de plata sa" (Math. 10, 9.10), 
pe când dâoşiî ah şi câte trei saă patru haine, şi paturi 
mol. MT-a venit acum să oftez cu amar, şi dacă nu’ml-ar fi 
ruşine chiar aşi plânge!.. Dar ce înseamnă aceasta ? Pe când 
pentru greşaiele altora, sad mal bine <Jis pentru paiul din 
ochiul altora suntem cel mal scrupuloşi examinatori, iată 
că noi carii avem bârnele in ochii noştri, nici macar câ sim- 
ţim! Spune’ml, te rog; de ce ore nu <Jicl şi tu in sine-ţl 
aceasta? «Căci sunt <Jise cu privire la dascăli» respun<|l. 
Dară când Pavel <Jicc: „Ci având hrană şi îmbrăcăminte, 
cu acestea îndestulaţi vom fi" (I Timoth. 6, 8) 6re pro¬ 
nunţă aceste cuvinte numai pentru dascăli ? Nici de cum, 
ci cătră toţi ominil; earâ aceasta este invederată din cele 
precedente, căci <}ice: „Insă câştig mare este buna cre¬ 
dinţă cu îndestulare, că nimic n-am adus în lume, 
arătat este că nici a scote ceva nu putem" (Ibid. 
stih. 6- 9), după care imediat adaoge : „Ci având hrană şi 
îmbrăcăminte, cu acestea îndestulaţi vom fi. Earâ 
cel ce vor să se îmbogăţască, cad in ispite, şi in 
curse, şi in pofte multe fără de socoteală şi vătamă- 

tdre." Acum al v&Jut, că el a vorbit cătră toţi ominil, şi 
nu numai dascălilor? Ce inseamnă apoi ceia ce <Jice în alt 
loc: „Eară purtarea de grijă a trupului să nu o faceţi 
spre pofte" (Rom. 13, 14)? Ore nu ţlice aceasta cătră toţi 
dminil? Ce înseamnă apoi: „Bucatele pântecelul şi pân¬ 
tecele bucatelor, eară Dumnezeii şi pre acestea şi 
pre acelea va strica" (I Corinth. 6, 13)? Ce înseamnă 
apoi ceia ce el spune: „Eară ceia ce petrece întru des¬ 
fătare, de vie este mdrtă"? vorbind de văduve. Nu cum¬ 
va 6re şi văduva este dascal ? Nu tot el a $s: „Femeel 
nu daă voe de a fi dascal" ? Deci dacă el interdice până 
şl văduvelor purtarea neiemnâ, adecă şi acolo unde pole 
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virsta este înaintată, spre bătrâneţe,—earâ bătrâneţa are 
nevoe de multă îngrijire, căeî aşa este natura; sexul feme- 
nin are nevoe de o mai multă linişte, ca unul ce este mai 
slab,—dacă, dic, el chiar şi acolo unde virsta şi natura nu 
îngăduie de a petrece în desfătări, şi o numeşce pe o ast- 
Miu de văduvă mortă de vie,—şi priveşce că nu a (jis nu¬ 
mai că petrece întru desfătări, ci „ceia ce petrece intru 
desfătări de vie este mortă", ceia ce înseamnă că a şi 
scos'o dintre cei vii, ca pe un cadavru trecut In putrefacţie, 
— apoi ce scusă pdte avea omul făcând de acestpa, dacă şi 
femeea văduvă şi bătrână este pedepsită? Dară acestea ni¬ 
meni nu Je judecă, nimeni nu ie cercetează în capul săQ. 
Eă am fost silit de a le spune, nu cu intenţiunea de a lua 
apărarea preoţilor, ci mai mult spre a vă cruţa pe voi. 
Aceia chiar dacă după dreptate aud critici de acestea la 
adresa lor, adecă dacă în adevăr string bogaţii, nu pot li 
întru nimic vătămaţi de voi; ci fie că aţi vorbit, fie că nu 
aţi vorbit de dânşii, ii totuşi vor da răspuns acolo înaintea 
dreptului judecătorie, aşa că vorbele vostre întru nimic 
nul pot vătăma. Nu tot aşa însă se petrec lucrurile cu 
voi, căci chiar de ar fi adevărate, sau de ar fi neadeverate 
cele ce vorbiţi de dânşii, vă vătămaţi înşi vă. Şi de ce âre ? 
Pentru că dacă bună-orâ ar fi adevărat ceia ce spuneţi, vă 
vătămaţi prm faptul că criticaţi pe dăscălii voştri, şi răs¬ 
turnaţi ordinea stabilită în biserică, căci dacă nu trebuie a 
judeca pe fratele tăh, cu atât mai mult pe dăscălii tel; 
dacă cele ce vorbeşci însă, sunt neadevărate, apoi pedeapsa 
ta va fi nespusă, pentru că acolo vom da samă de ori ce 
cuvânt rostit în zădar. Aşa dar ceia ce noi vorbim acum, 
este mai mult în interesul vostru. Dupre cum am dis însă, 
nimeni nu examinează acestea, nimeni nu le cerne aşa pi¬ 
când în cugetul săO, nimeni nu le <jiee la propria sa personă, 
ci numai pe comptul altora. Voiţi a mai adaoga şi altele? 
Ei bine, ascultaţi: „Care nu se leapădă de tote avu¬ 
ţiile sale, (jice Christos, nu este vrednic de mine" 
(Luc. 14, 33), saă acolo unde <jice: „Cu anevoe va intra 
bogatul intru împărăţia cerurilor" {Math. 19, 23) sa& 
„Val v6uă bogaţilor că vă luaţi mângâerea văstră" 
<Luc. 6, 24). Nimeni nu examinează acestea, nimeni nu 
le judecă, nimeni nu le vorbeşce cătră propria sa persdnâ, 
ci cu toţii ne găsim .grozavi examinatori ai altora. Dai 
aceasta înseamnă tocmai de a se face cineva părtaş la re 
lele altora. Insă pentiiu ca să vă scap 1 de osînda ce vă aş 
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teaptă, pentru că învinovăţiţi pe preoţi de fapte de acestea, 
ascultaţi: a fi cineva de părere că astfeliu de preoţi calcă 
legea lui Dumnezeii, este o mare povârnire spre păcat. 

Haide deci să examinăm şi aceasta. Christos a <Jis: „Nu 
vă agonisiţi aur, nici argint, nici bani în brâele 
vostre, nici traistă in cale, nici două haine, nici în¬ 
călţăminte, nici toeag" (Math. 10, 9). Dar ce ? Spune-mî: 
Ore Petru făcea contra poronciî Mântuitori ului ? Cum de 
el avea şi cingătore, şi haină şi încălţăminte? Căci ascultă 
ce vorbeşce îngerul cătrâ dansul: „Incingete şi te încalţâ 
cu încălţămintele tale" (Fapt. 12, 8), de şi nu era 
atâta nevoe de încălţăminte, pentru că era posibil de a fi 
şi desculţ în acel timp, eară nevoea cea mare e pe timp de 
iarnă, —şi totuşi avea. De ce ore Pavel scriind luîTimotheiă 
îl <Jice: „Sileşce te a veni mal ’nainte de iarnă" şi 
apoi îl porunceşce: „Felonul care l-am lasat în Troada 
la Carp, viind să mi-1 aduci" (II Timoth. 4, 21. 18)? 
Iată că aici spune de felon, de şi n-ar putea cineva spune 
că nu avea şi un altul, pe care’l purta pe densul deja. Dacă 
el nu purta nimic pe trupul sSh, era de prisos să scrie ca 
să i se aducă acest felon, şi dacă nu era posibil ca să fie 
desbrâcat, este cert că avea şi 'un altui. Dară ce vom putea 
<Jice, când ni să spune: „Că a petrecut Pavel doi ani 
cleplin cu a sa cheltuealâ" (Fapt. 28, 30)? Aşa dar a 
fost neascultătorii! iul Christos, el vasul alegere!, el care 
(Jice: „Viez nu eO, ci viază întru mine Christos" 
(Calat. 4, 20)? El, <Jic, pentru care însuşi Christos a măr¬ 
turisit (jicSnd: „Vasul alegere! îmi este acesta" (Fapt. 
9, 15)? 

Ar fi trebuit ca să depărtaţi de la voi astfeliu de în- 
doele, ca să nu vi se arate resultatul final al chestiune!, 
îns$ iată că aţi primit pedeapsa lenei vdstre, când e vorba 
de cercetarea Sfintei Scripturi, căci t6te acestea de aici vin. 
De aceia şi suntem atât de aprigi examinatori al greşalelor 
altora, eară de ale nostre nici o vorbă nu facem; de aceia, 
dic, pentru că nu şcim Sf. Scripturi, pentru că nu învăţăm 
legile dumnedeeşcl. Trebuia să nu fi luat o astfeliu de pe¬ 
deapsă, îns6 ce se fac? Multe hatâruri fac părinţii fiilor lor, 
şi pdte mal multe de cât trebuie, din causa prea mare! loi 
iubiri cătrâ denşiî; şi chiar de ar videa pe copilul lor în 
tristat, sau nemulţâmit, ii sunt încă mal întristaţi de cât 
cooiiui acela, şi nu vor înceta de a fi întristaţi pănă ce nu 
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vor îndepărtă causa care a provocat acea întristare. Dară 
cu voi măcar aceasta întâmple-se; fiţi trişti că nu vi s-a 
făcut nici un hatăr, ca la timp sâ’l primiţi cu mulţămire. 
î)ecl ce aveam de (Jis? Nu s-ai împotrivit apostolii poron- 
cilor Mântuitorului, să nu fie una ca aceasta, ci din contra 
iî s-ah conformat în totul acelor poroncl. Acele poroncî, 
însă, despre care am menţionat mal ’nainte, au fost tem¬ 
porale, şi nu pentru tot-deauna. Şi aceasta nu o vorbesc 
pe închipuite, ci cu Sfinta Scriptură în mână. Cum ? Iată 
ce spune Luca de Christos, că a dis apostolilor sel: „Când 
v-ara trimis pre voî fără de pungă, şi fără de traistă, 
şi fără de încălţăminte, avut-aţl lipsă de ceva? 
Şi el ai $is, de nimic. Acum însă, cel ce are traistă, 

să o ia a (Luc. 22,35. 36). Deci ce trebuia Ore? spune-mî, 
ca să aibă o singură haină? Dară când acea haină ar fi 
trebuit ca să se spele, apoi atunci apostolul era să stea în 
casă gol ? Sai dacă cerea vr'o împrejurare, apoi trebuia să 
iasă pe strade gol? Acum gândeşce-te ce ar fi putut face 
Pa vel, care a cu trierat lumea, dacă neavând haine ar fi fost 
împedecat şi condamnat sâ stea în casăl Dară dacă ar fi 
dat peste dânsul vr'un ger mare, sau l-ar fi plouat, sa ti ar 
fi degerat, cum ar fi fost cu putinţă de a se usca, sai a 
se îndrepta? Trebuia ore ca earâşl sâ stea în casa gol? 
Dacă vr'un ger mare ar fi betejit corpul lui, apoi trebuia 
ca el să se deterioreze şi să se nimicească, în cât sâ nu 
mal vorbiască? Cum eâ nu li se făurise lor niscareva tru¬ 
puri de diamant, adecă tari ca şi diamantul, ascultă ce 
spune Pa vel cătrâ Timotheii: „De acum nu mal bea 
apă, ci puţin vin primeşce pentru stomachul tâi. 
şi pentru cele dese slăbâciunl ale tale 4 * (I Timoth. 5, 
23). Şi aici în epistola cătră Filippenî, iată ce spune despre 
celal-alt eoniucrătorid al său: „De folos lucru am so¬ 
cotit a trimite la voi pe Epafrodit, apostolul vostru 
şi slujitorii al trebuinţilor mele. Că a fost bolnav 
aprdpe de mtirte, ci Dumneaei 1 a miluit pre el, şi 

nu numai pre el, ci şi pre mine w , astfeliu că erai ex¬ 
puşi tuturor suferinţilor. Dară ce ? Trebuia ore a se perde 
cu desăvârşire? Nu, de sigur. De ce atunci a ordonat aceasta? 
Voind a arăta puterea sa, că adecă putea să facă astfeliu 
şi după aceasta, dar n'a făcut. Şi din ce causă n-a făcut? 
Aceştia ai fost cu mult mal miraculoşl de cât Israiliţiî, 
ale căror încălţăminte şi nici hainele nu se rupeai, de şi 
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acestea se petreceam in acea pustie, pe unde ii câlăto* 
riati, şi unde radele sdrelul cad mai ferbinţl, putând de a 
topi până şi chiar petrele. Aşa dară de ce a poroncit el 
aceasta? Pentru tine. Fiindcă nu te vindeca! de boia ta, 
ci erai 'ntr'una rănit, de aceia 'ţi-a pus înainte medicamen¬ 
tul. Şi aceasta e cert do acolo: câeî spune'mî, te rog, nu 
putea el ore ca să hrăniascâ pe Pavel ? El, care îţi dă hrana 
ţie care îl dispreţuiesc!, 6re nu ar fi dat el cu atât mal 
mult lui Pavel ? El, care dădea mană Israiltenilor in pustie, 
desfrânaţilor şi idolatrilor, ore nu ar ti putut da cu atât 
mal mult lui Petru, care a făcut totul pentru dansul? El, 
care îngăduie de a exista şi bărbaţi necucernici, <5re nu ar fi 
putut cu atât mai mult încă să hărâzascâ cele necesare lui loan, 
carele şi-a părăsit şi pe tatăl s6& pentru densul? Dară na 
voit, ci îî hrăneşce prin tine, ca tu să te sfinţeşct. Şi pri- 
veşce mărimea filantropiei: 'şi-a ales pe discipulii sei cu 
ore care lipsuri, pentru ca tu să respiri puţin, câc! dacă îi 
făcea pe dSnşil fără vreo lipsă,(âvsv&sîc) ar fi fost cu mult 
mai miraculos!, mult mal slăviţi, dară şi mântuirea ta 
s-ar fi întrerupt. Dec! nu a preferat ca aceia să devină 
miraculoş! ca tu să te mântuieşcî, ci a preferat ca *il să 
fie cu lipsuri; şi a îngăduit cad! să fie cu lipsuri, ca tu să 
te poţi măntui. Nu este deopotrivă de respectat dascălul 
care primeşce ajutore cu cel ce nu primeşce; cei ce nu 
primeşce mal mult este respectat., însS discipulul nu se 
foloseşce atunci, ci ma! mult este păgubit. A! v&Jut înţe¬ 
lepciunea Iu! Dumnezeii şi filantropia Iul? Dupre cum el 
nu a căutat îa slava sa, şi nici că a avut în videre ale 
sale, ci fiind el în slavă a preferat a fi necinstit pentru tine, 
tot aşa şi cu dăscăli!, carii de şi puteaQ să fie veneraţi, 
totuşi a & preferat pentru tine de a fi dispreţuiţi, ca tu 
să te foloseşcî, ca tu să te îrabogăţeşci. Pentru ca tu să te 
îmbogâţeşcl în cele spirituale, d9 aceia el este în lipsă de 
cele corporale. Deci dară el putea să-I facă fără vre o lipsă, 
Îns6 a arătat că pentru tine i-a lăsat ca să fie săraci. 

Acestea deci sciindu-le, iubiţilor, să nu alergăm cu grabă 
la acusaţiunî, ci mai cu s*mă la binefaceri cătiă ddnşii. Să 
nu cernem relele altora, ci să ne gândim la ale ndstre; no! 
să ne gândim la succesele altora şi să judecăm greşalele 
nostre, căci în acest mod vom mulţămi pe Dumnezeu. Cel 
ce se uită la greşalele altora, in acelaşi timp şi ia succesele 
lui ce'ş! închipuie că le are, se vatămă îndoit; căci privind 
la unele el se încurajază, earâ la cele-lalte cade în trân¬ 
dăvie. Când el- va înţelege că cutare a pScătui-t, cu uşurinţă 
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va păcătui şi el, şi când va pricepe că el însuşi a făcut 
ore care fapte bune, cu uşurinţă îşi va perde mintea. Pe 
când cel care dă uitârel succesele sale proprii şi vede nu¬ 
mai păcatele ce le are, eară cele străine nu le descosă, ci 
se uită numai la succesele aprâpeluf, mult câştigă. Cum? 
Când el va vîdea că cutare a făcut fapte bune, se va ridica 
şi el la acelaşi grad de zel, eară când va. şei că el însuşi a 
păcătuit, se va umili şi va di veni cumpătat şi moderat. 
Ded dacă facem aşa, şi astfeliQ iconomisim cele alendstre, 
vom putea să ne bucurăm de bunătăţile făgăduite, prin 
charul şi filantropia Domnului nostru lisus Christos, căruia 
împreună cu Tatăl şi cu Duchul Sfînt, se cuvine slava, stă- 
pănirea şi cinstea, acum şi pururea şi în vecii vecilor. Amin. 
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„De aceia fraţii mei, bucuraţbve intru Demnul. 
Acestea scria v<5uă, mie nu mi este cu lene, eară 
v6u£ de folos. Pâziţi-ve de câini, păziţi-v8 de lucră’ 
torii ce! rel, păziţi-vg de tăiere. Că noi suntem tăierea 
împrejur, carii cu duchul slujim lui Dumnezeii, şi ne 
lăudăm întru Christos lisus, şi nu ne nădăjduim hi 
trup“ (Cap. 3, 1-3). 

Grijile şi supărările când cuceresc sufletul mai mult 
de cât trebuie, apoi atunci îl lipsesc de puterea sa proprie. 
De aceia şi Pavel deşteaptă pe Filippeniî aceştia, carii erau 
cuprinşi de supărare, şi'î încurajază. Supărarea lor venia de 
acolo, că nu şciau nimic despre Pavel; supărarea îor venia 
şi de acolo, că credeau pe Pavel deja mort, că nu cunos- 
ceau progresele predice! şi nu mal şciaă nimic de Epafrodit. 
Despre tote acestea informându-I adaoge: „De aceia fraţii 
mei, bucur aţi-v&“ «Nu mai aveţi motiv de supărare de 
acum, dice; aveţi pe Epafrodit, pe care’l doriaţl, aveţi pe 
Timotheid, voiu veni şi eu, evanghelia se respândeşce. Ce 
ve mal iipseşce, deci? Bueurafci-vA» Pe Galatenî îl numeşce 
fii, eară .pe aceştia fraţi. Când el voeşce a corecta abaterile, 
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saG a’şî arăta dragostea lat părintească, apoi atunci îl nu¬ 
meşte fii, earâ când discută cu dânşii cu multă cinste, îl 
numesc© fraţi. „De aceia fraţii mei, tmcuraţi-vG Intru 

Domnul." Bine dic© întru Domnul, adecă nu după lume, 
eăd lumea nu pote a îmbucura în astfelid de lucruri. «Su¬ 
părările acestea, dice, care sunt pentru Christos, aG iu sine 
bucuria.* „Acestea şerifi v6u£; raie nu*ral este cu lene, 
earâ vduâ de folos. Păziţi-vG de câini. 44 Ai vâdut cum 
el nu chiar din capul locului îl sfâtuicşce, ci după ce mai 
’ntâiG ÎI laudă, după ce i admiră, apoi face şi aceasta, şi la 
urmă earăşi îi laudă. Dacă n-ar fi făcut aşa, pote că cuvân¬ 
tul îuT ar fi fost prea greoiu, de unde se vede că el din tote 
părţile are grijă de a avea rode bune în cuvânt. Dară pe 
cine numeşce el aici câini? Şi aioî erau se vede de aceia, 
la carii face alusiune prin tote epistolele sale, Iudei spurcaţi 
şi vrednici de dispreţuit, speculanţi şi iubitori de stâpânie, 
carii voeau *ă intoreâ capul a multor creştini, predicând 
creştinismul deopotrivă cu iudaismul, şi corupend evan¬ 
ghelia Mântui toriuluî. Deci fiind că astfeliu de ominl erafi 
greii de cunoscut, de aceia şi dîce el ,,păziţi-vâ de câini", 
şi nici de cum de fiii iudeilor. Câte-odată cu acest nume de 

câini se numiaG ethnicil, adecă ginţile, eară altă dată, pre¬ 
cum este aici, se numesc Iudeii. De ce ore ? Pentru că 
dupre cum ethniciî erau strein! de DumneţleG şi de Christos, 
tot aşa şi aceştia (Iudei!) devenise acum, drept care li 
şi dă pe faţă îndrăzneala lor cea mare şi impertinenţa, cum 
şi marea lor deosebire de fiii adevăraţi. Curn că ethnicit evaG 
numiţi câini, ascultă pe Chananianea ce spune: „Aşa este 
Domne, ca şi câinii mănâncă din fărâmăturile ce cad 

din masa domnilor seî.“ Şi pentru ca să nu renaânâ nici 
aieî, căci sunt şi câini cari mănâncă din masa Domnilor sel, 
priveşce cum îî' îns*reinează cu desăvârşire prin Zicerea ur¬ 
mător© : „Păzîţi-ve de lucrătorii cei reî 44 . Admirabil a vorbit! 
„Păziţi-vG de lucrătorii cel rei u , carii lucrează-spre reu 
saG fac lucruri cu mult mal rele de cât dacă nu ar lucra 
nimic, căci restornă pe dos cele bune. „Păziţi~vă de tăiere. 44 
Tăierea împrejur era considerată de Iudei ca un act sfint, 
do vreme eo şi chiar legea o recunoşcea ca astfeliG, şi chiar 
Sâmbăta era intenoră tăiereî împrejur. Pentru ca să se 
facă tăiere împrejur, se călca peste însemnătatea Sâmbetei, 
şi pentru ca Sâmbăta să fie respectată, nici odată nu se 
amâna tăierea împrejur. Şi de şi tăierea împrejur era mai 
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respectată de cât Sâmbăta, totuşi în ore-care timpuri nu se 
respecta cu sfinţenie, aşa că în timp ce nu se respecta tăie* 
rea împrejur, cu atât mai mult nu se respecta Sâmbăta. 

De aceia şi Pavel cinsteşcâ numele ei, căci nu <jice tăierea 
împrejur, ci „ păziţi-vâ de tăiere. * Şi nu <Jice că tăierea 
împrejur este un lucru rău, sau că este de prisos, ca să nu 
supere pe bărbaţi, ci iconomiseşce lucrul cu multă Snţelep- 
ciune, căci scoţând din expresiunea obicinuită tocmai faptul 
în sine, cuvântul l-a făcut mai plăcut, ba încă chiar mai 
principal de cât faptul in sine. „Pâziţi-vă de tăiere", <jtce. 
in epistola câtră G-alateni însă, nu spune aşa; ci fiindcă 
acolo boia era grea şi primsjdiosâ, iată că el fără sfială 
{Yop.v'ţj rft xsţaXţ) şi cu multă autoritate se atinge de rană, 
pe când in casui de faţă fiind-că Filippenii nu făcuse nimic 
din ceia ce făcuse Galatenii, priveşce cum el li arată mul- 
ţămirea sa pănă şi prin modul expresiunilor. „Pâziţi-vâde 
tăiere, că noi suntem tăierea împrejur/ 4 Cum aşa ? 
„Noi, carii cu duchul slujim Iul Dumnezeii, şi nu ne 

nădăjduim în trup/ 4 Nu <Jice «să cercăm amândouă aceste 
tăieri împrejur, şi să vedem care e mal bună», ba nici măcar 
nu a numit'o pe cea dintâi cu numele ei „tăiere împrejur", 
însă ce ţlice el? «Numa! acea tăiere împrejur este taiere 
adeveratâ. Şi pentru ce? Pentru că nimic alt nu fac, de 
cât îşi taie carnea de pe trup. Când ceia ce se face nu este 
legiuit, nimic alt nu este, de cât o scrijilitură sau o tăietură 
în carne.» Şah că acesta este sensul vorbei, sau că face 
aiusiune la cei ce se încercaţi să taie, să desbine biserica. 
Noi numim tăiere faptul acelora, carii săvârşesc asemenea 
act ţâră vre-o artă, ci numai aşa cum s'ar întâmpla, earâ 
dacă e vorba de a căuta adevărata tăiere împrejur, apoî 
aceasta se gâseşce numai la noi creştinii. „Noi, carii cu 
duchul slujim lui Dumne^eO, 44 adecă noi carii adorăm 
pe Dumneţleă duchovniceşce. Spune'mi, te rog; ce este mai 
bun: sufletul, sau trupul? Negreşit că sufletul. Aşa dară şi 
tăierea împrejur a sufletului este cea mal bună, ba nu nu¬ 
mai cea mai bună, ci chiar singura tăiere împrejur. In timp 
ce stăpânia tipul, cu drept cuvânt că era de preferat. 
„Pentru aceia ţăiaţi-vâ împrejur, dice, învârtoşarea 
inimei vdstre 44 (Deut. 10, 16). Tot astfeliu şi în epistola 
câtră României distruge tăierea împrejur, picând: „Câ nu 
cel dinafară arătat este Iudefi, nici cea dinafară ară- 
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tata in trup % este tăiere împrejur, ei cel intru ascuns 
Iudeu, şi tăierea împrejur a inimeî întru Duchul, eara 

nu prin literă 44 (Rom. 2, 28. 29). La urmă apoi chiar o 
lipseşce şi de denumirea eî obicinuită, căci nu mal este tăiere 
împrejur, <|iee, ci tăiere. Pentru că şi tipul într'atât se nu- 
meşce tip, întru cât nu a sosit adevărul; dară când adevă¬ 
rul a, venit, el nu se mal nu meşce tip. De exemplu: avem 
dinainte un tabloh In perspectivă, cineva a pictorat pe îrn 
pârât, sati mal bine dis a făcut conturul (schiagrafia) tabloului; 
ei bine, pănă ce nu i se adaoge colorile cerute noi nu <jicem 
«iată împăratul*, dară după ce i se adaoge colorile, tipul 
este acoperit, sau mar bine dis, este îndosit de adevăr, este 
astupat şi nu mal apare; atunci şi (Jicem cu drept cuvănt, 
iată Împăratul. El nu a dis «că tăierea împrejur este iu 
nor», ci „noi suntem tăierea împrejur 4 ', şi cu drept cu¬ 
vănt, căci tăierea împrejur cea duchovniceascâ acea virtu- 
osă, aceia arată pe adevăratul om. Şi nici n-a dis «că Ja 
dăoşii este tăiere» ci „păziţi-vă de tăiere", dând a înţe¬ 
lege că denşil sunt stăpâniţi de reutate şi perzare. 

«Dară trierea împrejur, dice, nu se face în trup, ci în duch, 
în inimă.» „Şi nu ne nădăjduim, dice, in trup. de şi eO am 
nădejde in trup" (Stih. 4). Ce nu meşce el aici „nădejde 44 

şi „in trup 44 ? Adecă lauda, curajul,demnitatea in vorbire 
(asp.voXo'ifvjita). Bine a făcut că a adaos aceasta trasă, căci 
de acusa tăierea împrejur unui dintre ginţi, şi nu atâta 
taierea împrejur, pe cât pe cei ce întrebuinţaţi aceasta, pote 
că s-ar fi părut ca lipsit de nobleţă iudaică atacând'o, adecă 
în necunoscinţă de cele respectabile, şi ca unul ce n-a luat 
parte la acestea; — dară acum când cel ce acusâ este toc¬ 
mai cel ce sa împărtăşit din acele obiceiuri religiose, apoi 
nu pote fi acusat că a fost în necunoscinţă de cele «le iu¬ 
daismului, ci, că a fost convins de insuticienţa lor, s’a deş¬ 
teptat, şi a ajuns chiar la cunoşeinţa adevărului. Priveşce 
acum' şi ce dice în epistola cătră GâlatenI, când s-a văijut 
nevoit a spune despre dănsul lucruri mari, cum şi atunci 
încă arată umilinţă. „Că aţi au<Jit, <jiee, despre creşcerea 
mea în iudaism 44 (GalatenI 1, 13). şi aici earăşl: „Dese 
pare cuiva altuia a se nădăjdui în trup, eu mai mult 44 
(Stih. 4), şi apoi imediat adaoge: „Ebreti din Ebrei. 44 

„De se pare cuiva 44 , <Jice, arătând prin aceasta necesita¬ 
tea in care s-a vă<Jut, că adecă pentru aceia vorbia. «Dacă 
voi vă nădăjduiţi, (Jice, eh încă mai mult», cu care ocasie 
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el face us de o dojană uşoră, căc! nu numeşce pe nimeni, 
dânduli prin aceasta ocasiune de a se întorce din rătăcire. 
„De se pare cuiva a se nădăjdui." Bine <Jice „de se 
pare", sau că pdte dânşii nu aii âstfelih de nădejde, sau 
că acea nădejde nu era In realitate. „Tăiat fiind împre¬ 
jur a opta $i.“ Şi mal 'ntâiâ pune aceia ce dânşii o con¬ 
sideraţi ca fală, tăierea împrejur, apoi adaoge „din nea¬ 
mul Iul Israil", arătând prin amândouă acestea că el nu 
este proselit şi nici dintre proseliţî.jPrin (jicerea „tăiat îm¬ 
prejur a opta <Ji" dovedeşce că nu era proselit, eară prin 
ceia 1 altă „din neamul iul Israil" că nici dintre proselit! 
nu era. Dicând apoi din neamul lui Israil, ca să nu creţii 
că pote era din cele dece seminţii care se desbinase şi for¬ 
mai! regatul Samariel/ adaoge „din seminţia lui Veniamin", 
adecă din seminţia cea mal încercată. „EbreCi dintre Ebrel", 
adecă nu proselit, ci din început chiar dintre Ebreil cel mal 
încercaţi. Se putea să fie cineva din Israil, şi să nu fie Ebreu 
dintre Ebrel, pentru că mulţi deja nu şciati ni cili mba ebraică, 
de 6re ce erau amestecaţi cu ethnicil. Sah aceasta voeşce a 
o arăta el prin aceste cuvinte, şah marea iul nobleţă. 

„După lege Fariseii", <Jice, cu care ocasie întră în exa¬ 
minarea celor atingătore de propria sa voinţa, căci cele de 
mal sus erau involuntare. A fi tăiat împrejur nu depindea 
de dânsul, cnm şi a fi din neamul lui Israil şi din seminţia 
lui Veniamin earăşl nu aparţineau voinţei lui/aşa că şi prin 
acestea el covîrşaşce altora, de şi rnulţl pote era ii pe acelaşi 
grad cu dânsul. Şi unde ore este faptul prin care el covlrşa 
altora? Mal cu samă în aceia de a nu fi proselit, pe deoparte, 
eară pe dealtă că făcea parte din cea mal încercată dintre 
seminţii şi eresuri, care o avea din început de la stremoşî, 
ceia ce de sigur că nu o aveaţi mulţi. De aici apoi intră în 
examinarea celor ce depindeau de voinţa sa, unde mal cu 
samă eovîrşa. „Dupre lege Fariseii, dupre rivnâ gonind 

biserica" (Stih. 6). Dară nu ajunge numai atât, de vreme 
ce e posibil de a fi cineva şi Fariseii, şi să nu fie cu multă 
rîvnă, drept care adaoge şi aceasta, care este ceia ce eovîrşaî 

„dupre dreptate". Dară fiind-că era posibil şi altora de 
a se arunca în primejdii, pentru că umblati după ântâietate 
pote, dupre cum făceaţi Archiereiî, ceia ce nu arăta de loc 

a fi cineva rîvnitoriu legeî, de aceia şi adaoge el: „dupre 
dreptatea cea din lege fâcândit-mâ fără de prihană". 



OMILIA XI 


115 


Deci dacă el covîrşa multora cu nobleţă, cu voinţa, şi cu 
modul de viaţa, apoi de ce atunci a părăsit tdte acele cali¬ 
tăţi respectabile, dacă nu pentru că a găsit acele ale Iul 
Christos cu mult mal însemnate şi mal mari ? Drept care 
şi adaoge imediat: „Dară cele ce 'ml era mie câştig, 
t6te acestea ie am socotit pentru Christos pagubă“ 
(Stih. 7). 

J ) Pe cănd Pavel avea o astfeliu de viaţă seridsă încă 
din copilărie, şi o astfeliă de nobleţă; pe când el depunea 
atâta osteneală şi grijă; pe când el înfrunta atâtea primejdii, 
atâtea uneltiri îndreptate contra sa, şi cele ce mal "nainte 
eraţi pentru dCnsul câştig, acum le socotia tote ca pagubă, 
numai cu scopul de a câştiga pe Christos, noi nici măcar 
averile nu le dispreţuim, ca să putem câştiga pe Christos, 
ci preferăm chiar de a cădea şi din viaţa viitore, numai ca 
să nu ne despărţim de deşărtăciunile vieţel aceştia, de şi 
tote acestea nu sunt de cât spre paguba nostrd. Spune 'ml 
te rog; când noi examinăm în parte tdte cele ce compun 
aşa numita avere, ce alt aflăm, de cât că sunt tdte spre 
paguba nostră, osteneală zadarnică, fără vr’un folos? In 
adevăr, ce folos putem avea din multele haine ce le posedăm, 
şi încă pote de mare valore? Ce câştig putem trage din 
faptul că suntem îmbrăcaţi cu ele? Nimic alt, de cât că 
păgubim numai. Cum? Şi săracul care are pe trupul s6u 
o haină ruptă şi de nimic, să nu cre<JI că pe timpul căl- 
durelor sufere mal mult de cât tine arşiţa sdrelal, ba încă 
cu mal multă uşurinţă de cât tine, cad acele haine rupte 
ce le are pe trup îl lasă mal în libertate trupul, pe când 
hainele cele nduă, chiar de ar fi fine ca pauza paianjinuluî, 
totuşi nu vor lăsa trupului acea libertate. Tu apoi, din 
causa mândriei celei proste al doud haine, şi de multe ori 
trei, al după aceia chlanidă (palton), cingătore şi nădragi, 
pe când acela este îmbrăcat cu o singură haină pe care o 
portă mal cu uşurinţa. Din această causă apoi videm pe 
cel bogaţi că păşesc pe drum a lene, şi-I apucă nâduşala 
(asudă), pe când pe cel săraci nu-l videm pătimind de aces¬ 
tea. Aşa dară, când acea haină ruptă şi de nici o treabă 
îţi aduce un servicii tot pe atât de buri ca şi acelea pen¬ 
tru care al plătit atâta aur, apoi ore nu este pagubă ceia 
ce e mult şi de prisos? Nimic nu ţi-a adus mal mult în 


') Partea morală. Abusul pretutindeni vatârnâ până şi cea mal 
bună intenţiune a. cuiva, şi lipseşte de împărăţie pe cpi ce-1 corni'e. 
Abusul e resultatul unei voinţl greşite. (Verov.) 
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ajutoriu, afară numai că al plătit pe ele o mulţime de bani» 
astfeliti că tu cel bogat aî plătit acelaşi serviciu cu o sută 
de galbeni, sau şi mal mult, pe când săracul cu puţin argint.. 
Al v6<Jut paguba? Dară mândria ta nu te lasă ca să ve<Ji. 
Voeşcl pote să vorbim şi pentru aurul ce se cheltuieşce cu 
caii şi cu femeile ? Să examinăm şi aceasta, căci pe lângă 
altele bogăţia şi prosteşce pe om. Cu aceiaşi valore pre-. 
ţuiesc şi pe femei ca şi pe cal, şi pentru amândouă au una şi 
aceiaşi împodobire. încă şi femeile vor a se arăta frumose 
până şi în lucruri pe care le portă, pănă şi în voalurile lor 
ce li âcoper faţa. Spune 'ml, te rog; care e câştigul ce '1 
tragi împodobind uţî calul sau asinul cu aur ? Dar femeea ta, 
care are primprejurul gâtului şi a mânilor atâta grămada 
de aur şi petre preţidse, cu ce este în câştig? «Dară au¬ 
răriile, ^icl, nu se strică.* Bine, dar mulţi spun că aurăriile 
şi petrele preţiose îşi perd mult din valore când stăpâna 
se duce cu ele la baie, sau şi aiurea; de cât, fie şi aşa, 
să nu se vatăme cu nimic; insă care e câştigul? Spune 
'ml; când acele preţiose cad jos şi se perd, ore nu este 
pagubă ? Când ele atrag asupra stăpânei invidia din partea 
unora şi curse din partea altora, Ore nu este aceasta pagubă? 
Când acele scule nu folosesc cu nimic pe ceea ce le are, ba 
încă mal mult aţiţă privirile invidioşilor şi deşteaptă pe 
tâlhari, apoi ore uu este aceasta spre pagubă? Când bărbatul 
ar putea de exemplu ca cu banii ce a dat pe acele juvaerurî, 
să întreprindă ceva care i-ar aduce folos, şi cu tote 
acestea nu pote din pricina luxului ce stâpâneşce pe femeia 
sa, ci este silit de multe orî ca să se lipsasca de cele tre- 
buitore, numai şi numai ca dânsa să se împodobiascâ cu 
aurării, ore faptul acesta nu este spre pagubă? Banul 
(y.f'Yr 1 *- din verbul = a întrebuinţa bine un lucru, 

a usa bine de el) do aceia are acest nume, adecă ca noi să 
îl întrebuinţăm bine, >ă lucrăm cu densul ceva bun şi 
folositorii). Dară câud pofta de aurării a fetneel nu*i lasă, 
ore nu este atunci pagubă generală? Cel ce nu cutează a 
face us de banii s£l proprii, ca şi cum ar fi bani streini, ore 
nu are el pagubă din tote părţile? Dară apoi când clădeşee 
case mari şi strălucite, cu colone de marmură, cu porticuri 
frumose, cu 'locuri de preumblat (în grădină), pe care le 
Infrumuseţazâ în tot chipul cu statul şi statuete aşedate? 
Mulţi obicinuiesc a numi fericiţi pe astfeliă de ominî, însă 
noi nu examinăm acum aceasta. La ce folososce apoi plafonul 
aurit? Ore nu aduce tot acelaşi serviciă ca şi unul ce este 
făcut simplu şi cu simetrie? «Dară, $ ici, plafonul aurit este 
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forte plăcut şi are multă a tracţiune.» Dară aceasta pe un 
timp scurt numaî, earâ după aceasta de loc, căci ei 'şi-a 
perdut din atracţiunea sa. Dacă chiar sorele nu ne mal 
uîmeşce cu frumuseţa sa, tocmai pentru că ne am obicinuit- 
cu aceasta, cu atât mal mult lucrurile de artă, cărora ajun¬ 
gem a li da tot atăla atenţiune, cată dăm unor lucruri de 
lut. De ce, spune 'ml, într’o casă, fie chiar cea maf bună, 
să se găsască mulţime de colone, statuete frumose şi aur 
împrăştiat pe păreţi fără nici un rost? Aceasta nimic alt 
nu este de cât dovada prostiei, şi a unei mândrii nejustificatâ. 
Peste tot locul deci, noi trebuie a face us de cele absolut 
trebuitore, şi nici de cum de cele prisoselnice. 

A! vgdut deci că faptul acesta este pagubă? Ai vSdut 
că este prisoselnic şi fără reson ? Dacă nu îndepliueşce vre-o 
trebuinţă simţită, şi nici vre-o mulţâmire deosebită, de ore-ce 
cu trecerea timpului devine forte neplăcut, apoi nimic alt 
nu este de cât pagubă. Tote acestea însS, nu te lasă ca să 
le ve<jî acea slavă deşartă ce te stâpâneşce. Ei bine, pe 
tote acestea Pavel de şi le credea a fi câştig, el le-a pără¬ 
sit; earâ noi nici paguba măcar nu o părăsim pentru Chris- 
tos? Până când ore vom fi alipiţi de pământ? Până când 
ore nu ne vom ridica privirea spre ceriu ? Nu videţl pe 
cei îmbâtiiniţî cum nu mal au nicî-o simţire de cele tre¬ 
cute? Nu videţl pe cel ce se sfârşesc, fie il bătrînl, sau 
tineri? Nu videţl pe cel ce au rămas în viaţă, după ce s-au 
lipsit de dânşii? Pentru ce ne lipim de lucrurile nestatornice, 
pentru ce ne legăm de cele nesigure? Până când ore nu 
vom pricepe micimea celor ce râmân după noi? Ce nu ar 
da bâtrîniî, dacă ar fi cu putinţă ca să arunce bătrîneţa? 
Apoi câtă rătăcire nu este, ca să voiască cineva a se reîn- 
torce în tinereţa dinainte, pentru care ar da totul cu cea 
mal mare dragoste, numai ca să Intineriaseă şi nicî-odală 
să îmbătrîniaseă, eară tinereţa duchovnîcească* unită cu o 
mare bogăţie, nici măcar pe de departe să nu o atingă, ci să 
stăpâniască acele ce nu folosesc cu nimic în presentî A te 
scăpa de morte nu pot, a te izbăvi de bo \ă nu aii nici 
o putere, şi nicî^nu pot îrapedeca bătrîneţa, safi ori ce din 
cele necesare şi cerute de legea natureî; şi cu tote acestea 
încă te laşi a fi stăpânit de densele ? Şl care este câştigul ? 
spune'mî. Beţii, lăcomie în mâncări, dezmerdărî absurde şi 
de tot felul; acestea tote ne chinuiesc pre no! mal r£G de 
cât cel mal tirani stăpâni. Numai acestea noi le câştigăm din 
bogăţie, şi nimic alt, fiind-că nu voim, căci dacă am voi, 
noi am putea clironomisi chiar ceriul cil această bogăţie, t Aşa 
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dară bogăţia este bun lucru», <Jicî tu. Dară nu bogăţia în 
sine o pote face aceasta, ci intenţiunea celui ce o stâpâ- 
neşce. Cum că intenţiunea o face aceasta, gândeşce-te că e 
posibil chiar şi săracului de a clironomisi ceriul, ca el, după 
cum am (Jis de multe-ori, Dumne<JeG nu se uită şi nici nu 
căntâreşce cele date, ci ei se uită ia intenţijjatea celui ce a 
dat. E9te cu putinţă de a fi cineva şi sărac, şi cu tdte 
acestea a câştiga totul cu puţinul ce a dat, căci Dumnedeu 
cere de la noi ceia ce putem. Nici bogăţia nu ne duce în 
ceriG, şi nici sărăcia în iad, ci numai intenţiunea bună saG 
rea. Această intenţiune deci să o corectăm, aceasta să o 
întocmim dupre cum trebuie, şi totul ni va fi uşor. Dupre 
cum lemnariul, fie că ar avea uneltele'de fer, fie de aur, ar 
lucra lemnul deopotrivă, ba încă cu cele de fer ar lucra mai 
bine; tot-astfeliu şi în caşul de faţă, unde virtutea se săver- 
şaşce mal degrabă prin sărăcie. Cum că este aşa, ascultă pe 
Christos ce cjice despre bogăţie : „Mai lesne este a trece 
cămila prin urechi* acului, de cât bogatul a intra 
intru împărăţia Iul Dumnezeu" (Math. 19, 24), pe când 
despre sărăcie nimic din acestea n*a (Jis, ci cu totul din 
contra: „Vinde-ţl averile tale şi le dă săracilor, şi 

vină după mine“ (îbid. 21), aşa că prin darea averilor la 
săraci şi prin ducerea după dânsul se câştigă ceriul. 

Aşa dară, să nu fugim de sărăcie, căci ea ni aduce 
împărăţia ceriurilor, şi nici earăşî să nu alungăm bogăţia 
ca ceva bun, de vreme ce perde pe cel ce nu sunt cu bă¬ 
gare de samă, ci totdeauna să avem ochiul aţintit cătrâ 
Dumnezeu, să facem us cum se cade de cele ce avem 
date de dânsul, să facem us, <Jic, şi de puterea corporală, 
şi de averea nostrâ, şi în fine de tote cele-l-alte. Dealtfeliu 
este chiar absurd, ca noi să întrebuinţăm in folosul altora 
acestea, şi nu în folosul fâcătoriulul nostru. 'Ţi-a făcut 
ochiul? Fă*l pe acesta folositoriG lui Dumne(JeG, şi nu dia- 
boluluî. Cum vel putea face aceasta? Privind făpturile lui, 
lăudându-1 şi slâvindu l, şi in acelaşi timp întorcândn-l de 
la privirea femeilor. 'Ţi-a făcut manile? Intrebninţază-le 
pentru mulţămirea lui, şi nu a diaboluluî, adecă nu în ră¬ 
piri şi înşelăciuni, ci în bine-facerî şi milostenii; în fine 
ţine-le întinse în rugăciuni incontinue, şi ridică pe cel căluţi. 
’Ţi-a făcut urechi? Acestea nu le întrebuinţa în au<Jirea 
versurilor celor Intortochiate, nici în aurirea neeuviinţilor, 
ci: „Totă vorba ta să fie în legea celui Preaînalt“ 
(Srrar-.h. 9. 15 (?) şi earăşî: „Intru mulţimea bătrînilor 
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stal,... tot graiul Dumne$eesc pofteşce a’l auţii, şi 
pildele înţelegere! sa nu treacă de la tine* (Ibid. 6,34. 
35). 'Ţi-a făcut gură? Ei bine, aceasta să nu vorbiască ni¬ 
mic din cele ce nu se cuvine, ci să cânte psalmodii, imnuri 

şi cântări duchovnieeşcî, sau cum dice în alt loc: „ca să 
dea dar celor ce aud* (Bfes. 4, 29), adecă să fie spre 
zidire, şi nu spre dârîmare, spre laudă, eară nu' spre hula 
a pro pelin, nu urzind viclenii, ci cu totul din contra. 'Ţi-a 
făcut picidre, nu ca să alergi spre rele, ci spre lucruri 
bune. 'Ţi-a făcut stomach, nu ca să’l spargi cu mâncările, ci 
ca să poţi trăi şi filosofa. 'Ţi-a dat pofta de promiscuitate, 
nu spre a te tăvăli în curvil şi preacurvil, ci spre a face 
copil, şi spre urmarea neamului ominesc. 'Ţi-a dat minte, 
nu ca să-l blestemi pre el, nu ca să fii .bârfifcorifi, ci se¬ 
rios. A lăsat, şi bani, ca sâ-I întrebuinţăm In bine, a lăsat 
şi putere ca earâşi să o întrebuinţăm spre bine. A făcut 
meşteşugurile şi artele frumdse, ca astfeliu viaţa să ni se 
pară mai plăcută, prin traiul în comun, şi nu ca sâ ne de¬ 
părtăm în cele t ducbovnLeşcI unii de alţii, nu ca să dăm 
atenţiune meşteşugurilor celor uriciose, ci celor trebuitdre, 
ca unii pe alţii să ne servim, şi nici de cât ca unii po alţii 
să ne surpăm. A dat apoi casa cu acoperemântul şi plafo¬ 
nul el, ca sâ ne apărăm de ploe şi de intemperii, ; şi nimic 
mai mult, eară nu ca tu să o impodebeşcî cu aur, şi să¬ 
ră ;ul să se prăpădiască de fdme. *A dat şi haine ca să ni 
acoperim trupul, eară nu ca sâ ne punem în evidenţă, nu 
pentru ca acele haine să fie împuchiţate cu aur mult şi în 
acel timp Christos să se prăpădiască gol şi flămând. A dat 
omului un acoperemânt, nu ca să-l aibă numai pentru den¬ 
sul, ci sâ-1 dee şi altora. A dat pământul, nu cu scopul ca 
tu sâ te foloseşcl mai mult de cât alţii, şi să al de unde 
cheltui bunurile lui Dumne^eO cu curvele şi actriţele, cu 
mimicele şi cu cele ce cântă din chitară sau cu cel ce cântă 
cu flautul,* ci cu cel flâmân<JI şi nevoiaşi. A dat marea, nu 
ca tu să i potricăleşcî fundul, şi sâ scoţi de acolo petre şi 
altele de acestea, ci ca să pluteşcî pe ea şi sâ nu te obo- 
seşcl in acea călătorie lungă.De ce sunt petrile,întrebi tu? 
Dară şi efi te întreb, de ce sunt făcute petrele, aşa pre¬ 
cum sunt? De ce unele sunt forte scumpe,eară altele sunt 
mal folositdre? Unele se potrivesc la zidire, şi altele nu 
sunt bune la nimic, unele sunt mal tar! şi mal puternice 
.de cât. cele-l-alte. «Dară, dicl tu, acelea sunt pentru frumu- 
seţâ*. Aceasta însă este’chestiune de apreciare. Potecă 
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sunt albe? Ins8 nu* pot fi mal albe de cât marmura cea 
albă, ba nici macar deopotrivă. Sunt tar!? Dară nici aceasta 
nu o. pote <}ice cineva. Pote că sunt forte trebuitore? Şi 
nici aceasta nu o pote <jice. Aşa dară, din ce causâ a ti fost 
admirate de ominî? De nicăiri n-a venit această admira¬ 
ţi une, de cât numai din consideraţiunea ce le-aCi dat’o omi- 
niî. Pentru câ dacă nu sunt nici mal bune ca multe altele, 
ba încă vom găsi altele mal însemnate, mal albe, —nici mal 
trebuitore, nic! mal tari, apoi de unde a resultat o astfeliu 
de admiraţiune? Nu ore numai din consideraţiunea, din pă¬ 
rerea ce 'şiaâ for mat 7 o bminiî de densele? Aşa dară de ce 
ore Dumnedeu a dat o asemenea va!6re petrelor? Nu el a 
dat'o, ci tu aî credut că sunt cine şcie ce lucru mare. Dară 
de ce ore şi scriptura le admiră ? Yorbeşce şi ea îndeacord 
cu părerea ce tu ţi-aî format'o despre ele, dupre cum.face 
şi dascălul de’ multe-orî, căci vorbind cu copilul, admiră 
aceia ce admiră şi jel, cu scopul vgdit de a'l scdte din acele 
ide! şi al pune pe drumul cel drept De ce cauţi frumuseţa 
hainelor? Dumnedeă,a regulat,;a^te îmbrăca cu haine şi 

cu încălţăminte, dar cele l-alte ce raţiune pot avea? „Do¬ 
rite sunt, dice, dreptăţile Domnului mal mult de cât 

aurul, şi de cât peatra scumpă* (Ps. 8, 11). Acestea 
sunt, iubiţilor, în adevăr folositore, earâ cele l-alte sunt ne- 
folositore, pentru că dacă ar fi de vr’un folos, nu ar fi po- 
roncit de a le dispreţui, şi Sfinta Scriptură vorbeşce de ele, 
numaî în deacord cu părerea nostrS, fapt care probează 
încă maî mult filantropia Iu! Dumnezeu. De ce ore a dat 
porfira şi altele de acest feliu ? Aceste lucruri sunt ale cha- 
rulu! seQ. Bogăţia aceasta a charuluî sSu, a voit a o arăta 
şi oin altele multe; de* pildă a dat grâul, insă tu prepari 
dintr’ânsul nu numai pâne, ci şi plăcinte, şi prăjituri de tot 
feliul, care au mult deliciă la mâncare. Dealtfeliă pofta'şi 
slava deşartă le-a inventat tole acestea. 'Ţi-a plăcut ca 
t6te. acestea să le aî înaintea ochilor. Dară dacă vr'un băr¬ 
bat strein, sau vr'un cultivator de pământ fără experienţă 
de pământ, te-ar videa admirându-le acestea şi te-ar întreba 
de ce le admiri,? Ore al avea ce respunde? Pote aî spune 
că sunt plăcute la videre? Nu cred. Aşadară să contenim 
cu astfeliâ de aprecieri, şi numai de adevârurî să ne ţinem 
strînşî, căci tote cele-l-alte nu sunt de cât lucruri trecâtore, 
care dispar ca şi valurile unui rîG. D<? aceia vS rog să stăm 
înţepeniţi bine pe peatra credinţei, ca astfeliă să ne în¬ 
vrednicim de bunurile făgăduite, prin diarul şi filantropia Dom- 
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nulul nostru Iisus Christos, căruia împreună cu Tatăl şi 
cuDuchul Sfint, se cuvine slava, stăpănirea şi cinstea, acum 
şi pururea şi în vecii vecilor. Amin. 


OMILIA XII 


„Oi cele ee’mî eraâ mie câştig, acestea le-am 
socotit pentru Christos pagubă. Eară mal virtos le 
şi socotesc tote pagubă a fi pentru covîrşirea cuno- 
şcinţeî lui Christos Iisus Domnului meti, pentru care 
de tote m’am păgubit, şi le socotesc gunoe a fi, ca 
pre Christos să dobândesc, şi să mS aflu întru el, 
neavOnd dreptatea mea cea din lege, ci ceia ce este 
prin credinţa luî Iisus Christos" (Cap. 3, 7—9). 

La luptele pe care ereticii le portă contra dreptei credinţi, 
no! trebuie să opunem o cugetare întinerită, ca astfeliă cuge¬ 
tele nostre să potă a fi cu băgare de samă exactă. De aceia 
facem începutul acestei convorbiri tocmai de aici, adecă de 
la finea celei precedente. Şi care era acel sfărşit? După co 
enumerâ tote acelea care formaţi obiectul de vanitate al 
Judeilor, acele de la natură şi cele din intenţiune, adaoge: 
„Ci, cele ce îmî eraţi mie câştig, acestea le-am so¬ 
cotit pentru Christos pagubă ... pentru săvârşirea 
cunoşcinţel lui Iisus Christos Domnului meQ, pentru 
care de tdte m-am păgubit, şi le socotesc gunde a 

fi, ca pe Christos să dobândesc." Aici ereticii sar în sus 
de necaz. Dealtfeliu şi aceasta este izvorîtă din înţelepciunea 
duchulul, ca adecă să li însufle lor speranţă de" biruinţă, şi 
astfeliti să primiască lupta. Dacă ar fi putut <Jice il pe faţă, 
ceia ce ah făcut în alte ocasiunî, ar fi dis’o şi în caşul de 
faţă; ar fi şters cuvintele, ar fi lăsat la o parte scriptura, 
neputSnd mal mult a privi la ea. Dară ceia ce se întâmplă 
cu peştii, că ceia ce pote să i prindă nu li stă în cale, ci 
se ascunde, ca astfeliti ii se p6tâ alerga în tote părţile, tot 
aşa şi In caşul de faţă. Legea este numită gunoiii, este 
numită pagubă ; pe lângă aceasta apostolul (Jice, că nu este 
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cu putinţă de a câştiga cineva pe Christos, dacă nu s-a 
păgubit mal ânteiu de lege. Tdte acestea aâ ademenit pe 
eretici de a primi pasajul acesta, cu credinţă că este în fa¬ 
vorul lor: dară după ce l*aQ primit la împresurat din tote 
părţile, dupre cum mreja împresoră pe peşte. Aşa dară ce 
<jic ereticii? «Iată că legea este pagubă, iată că este gunoiii; 
deci cum se <Jiee că ea este opera luî Dumnedieă» ? Bară 
tbte acestea sunt (Jîse tocmai în ajutoriul legei, dupre 
cum se învederează de acolo. Bec! să fim cu atenţiunea în¬ 
cordată la cele <jise. Apostolul n-a (jis «legea este pagubă» 
ci socotesc legea şi tdte ale lege! o pagubă. Cănd el 

vorbeşce de câştig, nu <jice socotesc ca câştig, căci aceasta 
era de la natură, pe când paguba de care vorbeşce aici, nu 
ni vine, de cât în urma apreciere! nostre. Bară ce? Nu este 
legea pagubă? Ba, pentru Christos este pagubă. Bară cum 
ere a devenit ea căştig? Nu se crede a fi câştig, şi deci 
cum a devenit câştig? Înţelege, cât de sălbăticită era na¬ 
tura ominească, pentru ca cu uşurinţă să se potâ restabili 
earăşl chipul omului. Dacă nu era legea, nu s ar fi acordat 
charul. Pentru ce ? Pentru că nu era cu putinţa de la o înjo¬ 
sire atât de mare a omului, să se ridice la acea înălţime, 
de aceia legea a fost pentru dânsul o scară de suire, sau 
mal bine dis, ca o punte de trecere. Cel ce se suie pe scară 
însâ, nu este legat de ea, în acelaşi timp nicî nu o dispre* 
ţuieşce, ci chiar îl păstrează 6re*câre recunoştinţă. Această 
scară îl duce la aceia de a nu mal avea nevoe de densa. 
Şi cu tote acestea, chiar pentru densul a servit ucea scară, 
voiţi să dic l-a ajutat a se ridica, ca pe urmă să nu mal 
aibă nevoe de ea; e drept de a mărturisi aceasta graţie din 
parte’i, căci dealtminterea nu s-ar fi putut sui. Astfeliii 
este şi cu legea: ne-a ridicat pre noi la înălţime, ceia ce 
probează că legea a fost spre câştig; insă după aceasta noi 
o credem spre pagubă. Cum aceasta? Nu doră că ea este 
pagubă, ci pentru că charul )a care ne-am înălţat, este cu 
mult mal mare de cât ea. Dupre cum se întâmplă cu un 
sărac în t.imp de fomete: pe cât timp el are argint, scapă 
de fome; dară când ar găsi aur, şi n-ar putea ca să le aibă 
pe amândouâ deodată, el consideră argintul ce'J are ca pa¬ 
gubă pentru dânsul, şi deci lăsând argintul ia aurul, — toi 
aşa şi aici; legea nu este pagubă, ci paguba este de a pă 
răsi pe Christos şi a se alipi de ea. Aşa dară, când lege* 
ne depărtează de Christos, atunci este* pagubă, eară câm 
ne apropie de Christos este folos. De aceia şi di ce. „Păgubi 

* fc 
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pentru Christos", eară când ea este pentru Christos, atunci 
nu este pagubă de la natură, ci câştig. Dara de ce ore legea 
nu lasă pe cineva de a se apropia de Christos? căci spre 
acesta a fost dată, împlinirea legei este Christos, dupre cum 
şi sfârşitul legei este Christos. Lasă, însă numai dacă noi 
voim. „Că sfârşitul legei este Christos" (Rom. 10, 1). 
Aşa dară cel ce crede legei, lasă, safi mal bine <Jis, înde păr- 
teazâ înseşi legea? O lasă, dacă vom fi cu atenţiune, eară 
de nu vom fi cu atenţiune nu o lasă. „Ci mai vîrtos le 
şi socotesc tdte pagubă a ii." «Ce spun eu aceasta 
aespre lege? dice; nu este ore lumea un lucru bun, nu este 
ore viaţa presentâ un lucru bun? Da, îns£ dacă tote acestea 
mg depărtează de Christos, apoi le consider de pagubă. 
Pentru ce 6re? „Pentru covîrşirea lui Christos lisus 

Domnului meu", pentru că dacăsdrele luminează pe ceriâ, 
de sigur că este pagubă ca tu să stal cu luminarea aprin¬ 
să.» Prin urmare pagubă este după comparaţiunea dintre 
densele, după covîrşirea unia asupra celeM-alte. Ai v£dut 

deci, că el face aici o comparaţiune? „Pentru covîrşirea" 

<Jice, şi nu pentru că este streină, căci COVÎrşire numai 
atunci se (jice, când convîrşaşce pe altul de acelaşi felift. 
Astfeliă că el arată căpătarea cunoşcinţel tocmai de la acelea 
de la care face comparaţiunea. „Intru care de tdte m-am 
păgubit, şi le socotesc gunde a n, ca pre Christos 

să dobândesc." Dacă vorbeşce de lege că este gunoiil, apoi 
cu drept cuvdnt, de ore ce legea se ocupă de lucruri lumeşci. 
Dicănd el: „Cele ce'mi era mie câştig, acestea le-am 
socotit pentru Christos pagubă", adauge imediat „Ci 
mal virtos le şi socotesc t6te pagubă", adecă tote cele 

trecute şi cele presente. Dacă voeşci ca în aceste tdte să 
fie cuprinsă şi legea, fie, căci nici- ea nu este defăimată. 
Gunoiul se formează din grâu, (to yăp ox66aXov ar.6 too ottou 
ecxi) ba încă el esto partea cea mai puternică a grâului, 
vorbesc despre paiul grâului. Deci, dupre cum mal 'nainte 
de aceasta gunoiul era trebuitorii, şi noi săcerăm grâul la 
un loc cu paiul, aşa că dacă nu ar fi fost paiul saă guno¬ 
iul, grâul nu se făcea, tot aşa şi cu legea. 

Ve<}!, cum ei acelaşi lucru nu l numeşce peste tot pa¬ 
gubă, ci pentru Christos numaî ? „Ci mal vîrtos le şi 
socotesc tote pagubă a fi", pentru ce anume? „Pentru 
covîrşirea cunoştinţe! lui Christos, pentru care de 
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tote m-ara păgubit . u AI vâ^ul cum el peste tot locul ia 
de-razim pe Christos, şi nu lasă ,pe nicâirî a se despoia 
legea, sah a se atăca, ci peste tot locul o îngrădeşce? „Şi 
să mă aflu întru el, neavând dreptatea mea cea din 

lege/ Dacă însă, ce! ce are dreptatea cea din lege, şi a 
alergat cătră această dreptate, pentru că ceia-l-altă nu-i aducea 
nici un folos, dară încă ce! ce nu au acea dreptate, nu ore 
cu mult mal vîrtos datoresc de a alerga cătră Christos? 
Bine a ţlis el „dreptatea mea“, «căci, <Jice, nu o am câştigat 
cu ostenele şi sudori, ci prin char. Deci dacă cel ce are fapte 
bune este mântuit prin char, cu atât mal vîrtos voi». Şi 
fiind că era natural ca dânşii să dică, că dreptatea prin os¬ 
tenele este cu mult maî mare, el arată aici că dreptatea 
din lege este ca nişte gunoe faţă de această din urmă. «Dacă 
eft aşi fi progresat, <jice, cu dreptatea cea din lege, nici¬ 
odată nu aşi fi aruncat’o saă aşi fi alergat cătra ceia-l- 
altă.* Şi care este aceasta? Acea prin credinţa lui Dumne¬ 
zeii, adecă că şi aceasta este dată de Dumnezeii, şi prin 
urmare darul său este. Insă darurile lui Dumnetjeu covîr- 
şesc cu măsura sărăcia faptelor resultate din sîrguinţa 

nostrS. Dar ore ce înseamnă: „Intru credinţă, ca sâ’l 

cunosc pre el“? Aşa dară cunoştinţa este prin credinţă, 
şi prin urmare nu este cu putinţă de a’l cunoşce pre dânsul 
fără de credinţă. Şi cum aceasta? Prin credinţă noî trebuie 
a cundşce puterea înviere! lui din morţi, pentru că de alt¬ 
mintrelea cu ce raţionament am putea să ni representâm 
învierea lui? Cu nici unul, ci numai prin credinţă. Dară 
dacă învierea luî Christos se cunoşce prin credinţă, apoi 
cum naşcerea luî Dumnezeii Cuvântul se va înţelege prin 
raţionamente? când maî ales învierea lui este mult mal in¬ 
feriori de cât naşcerea. Şi de ce? Pentru că exemple de 
cea dintâi multe s-au întâmplat, pe când de cea din urmă 
nici unul. înainte de Christos mulţi morţi ati înviat, de şi 
după înviere aă adormit, pe când din feciorâ fără de bărbat 
nimeni nu s-a născut vreodată. Dacă însă, ceia ce este cu 
mult mai inferior de cât naşcerea cea după trup, şi trebuie 
a fi apropiată minţeî ndstre numai prin credinţă, dară încă 
ceia ce este cu mult mal mare, şi încă fără comparaţîune 
de mare, cum s’ar putea pricepe prin raţionament? Acestea 
fac aceia ce se numeşce dreptatea prin credinţă. Aceasta 
trebuie a crede, că s-a putut face. Dară cum s-a putut, nu 
se pote representa. Din credinţă apoi vine şi împărtăşirea 
patimilor luî. Cum aceasta? Dac& nu am fi crezut, nu am 
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fi pătimit; dacă nu am fi crezut că pătimind împreună cu 
el, vom şi împăraţi împreună cu el, nu am fi suferit ceia 
ce am suferit. Aşa dară şi naşcerea lui, ca şi învierea, prin 
credinţă numai se pot pricepe. 

Ai v&Jut că nu trebuie a avea credinţă'simplă numai, 
ci însoţită de fapte? Acela mal cu samă crede că a înviat 
Christos, care se predă pe sine primejdiilor, care se impăr* 
taşaşce de patimile Iui, căci acel ce este părtaş celui înviat, 
este părtaş şi celui viă. De aceia dicea: „Şi să mă aflu 
intru eî, neavând dreptatea mea cea din lege, ci ceia 
ce este prin credinţa lui Christos, ceia ce este de la 
Dumnezeii dreptate întru credinţă, ca să-l cunosc pre 
el, şi puterea înviere! lui, şi împărtăşirea patimilor 
lui, inchipuindu-mâ *) morţii lui, ca doră cumva aş! 
ajunge la învierea morţilor* (Stih. 10,11). „Conformân- 

du-m£ morţii luî“, adecă facându’mS pDrtaş, Dupre cum 
el a pătimit de la ominl, tot astfeliu şi eu. De aceia a dîs 
„eonformându-mâ*. Aiurea earăşî <Jice: „împlinesc lip¬ 
surile necazurilor lui Christos în trupul meti* (Colos. 1, 
24), adecă persecuţiei! 6 Şi patimile acelea alcătuesc chipul 
morţii. Ei nu a căutat ale sale, ci cele ale multora, aşa că 
şi persecuţîunile, şi necazurile, şi supărările nu numai că 
nu trebuie să ne alarmeze, ci chiar să ne bucure, pentru 
că prin ele noi ne conformăm morţii lui, ca şi cum ar fi 
dis «devenim o copie fidelă a chipului sSh», cela ce şi aiurea 
scriind (Jice: „In tot timpul omorîrea Domnului Iisus 
în trup purtând* (IlCorinfch, 4, 10). Dară aceasta vine în 
urma unei mari credinţi. Noi nu credem numai că el a în¬ 
viat, ci încă că şi după înviere are o mare putere. De aceia 
si noi călătorim pe aceiaşi cale pe care a călătorit şi el, 
adecă devenim fraţi cu el pentru aceasta, ca şi cum pare că 
ar fi ţlis, că prin aceasta devenim Christosi ca şi el. Yaî! 
cât de mare este însemnătatea patimilor! Credem că ne 
conformăm ’morţii lui prin patimi, sau dupre cum ijice aiurea: 
„dupre cum prin botez împreună cu el ne-arn îngro¬ 
pat intru indrteşi împreună odrâsliţl ne-am făcut 
cu asemănarea morţii lui, aşa şi înviere! lui vom fi 


î ) Verbul Gou.p.Dptpo&p.'A 1 '. înseamnă a me potrivi întocmai, a mc 
conforma. Deci aojuj.op<po6ji£voţ au-toti s’ar traduce exact şi 

cu înţeles: conform ăndu-mi morţii lti(. TraU. 



126 


OMILIA XII 


părtaşi" (P,om. 6, 4. 0), tot aşa şi aici prin dicerea „con* 
formându-ne morţii lut." Acolo cu drept cuvânt a dis 
„intru asemănarea morţii lui", căci nu am murit cu. 
trupul, ci cu păcatul. Şi una şi alta se numeşce morte, insă 
el a murit cu trupul, noi însă cu păcatul; acolo a murit 
omul cel din trupul nostru, pe care l a luat şi l-a ridicat el, 

eară aici a murit omul păcatului. De aceia şi dice: „intru 
asemănarea morţii lui", pe când in caşul de faţă. nu maî 
spune întru asemănarea morţii, ci cu înseşi mortea. Pavel 
a murit în persecuţiuni nu cu păcatul, ci cu msuşl trupul, 
astfeliu că a suferit aceiaşi morte ca şi Christos. „Ga doar 
cumva aşi ajunge la învierea morţilor." Dară ce spui ? 
Şi cu tote acestea noi cu toţii vom ajunge acolo. „Câ nu 
toţi vom adormi, (jicc, eară toţi ne vom schimba" 
(I Corinth 15, 51.), şi nu numai că ne vom bu- ura de în¬ 
viere, ci şi de nestricăciune, insă unia spre cinste, eară 
alţii spre pedeapsa veclnică. Dară dacă cu toţii ne învred¬ 
nicim de înviere, şi nu numai de înviere, ci şi de nestrică* 
ciune, de ce atunci vorbeşce apostolul ca de o excepţiune 
dre-care ce s’ar face cu densul „ca dorâ «aş I ajunge"? 
«De aceia pătimesc tote acestea, dice, „cadărăaşl ajunge 
la învierea morţilor." Dară dacă ai murit, nu vei învia? 
Dară ce este aici? Mie mi se pare că aici se face alusiune 
la ceva mare, şi încă atât de mare, că nici nu îndrâzneşce 

a se prounţa clar, ci „dărâ cumva". «Am crezut în el, 
dice, şi în învierea lui; dară încă şi pătimesc pentru dânsul, 
şi totuşi nu pot îndrăzni pentru înviere.» Dară de care în¬ 
viere spune el aici ? De învierea care duce direct la Christos. 
«Am spus că am crezut în el şi în puterea înviere! lut, şi 
că sunt părtaş patimilor lui, şi* că In fine mă conformez 
morţii Iul; şi cu tote acestea încă nu îndrăznesc», dupre 
cum <jice şi aiurea: „Celui ce i se pare că stă, să ia 
aminte ca să nu ca<Jâ“ (I Corinth. 10, 12), şi earăşî: 
„Mă tem ca nu cumva altora propoveduind, însu'ml 
să mă fac netrebnic" (ibid. 9, 27). 

„Nu că acum.am luat, sau acum sunt desăvăr- 
şit, ci gonesc, ca dără voiţi şi ajunge, întru care 
sunt şi prins de Christos Iisus" (Stih. 12). Ce este 
„acum am luat"? Vorbeşce aicî de DremiQ. Deci dacă 
acel care a pătimit atâtea/cel care a fost persecutat, cel 
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ce se mortifica pentru Christos pe fie care <Ji, şi încă nu 
îndrăznea pentru învierea aceia, apoi ce vom maî <Jice noi ? 
Ce este „ca d<5râ voiti şi ajunge"' ? Ceia ce <Jisese maî 
'nainte: „ca ddră cumva aşi ajunge la învierea mor¬ 
ţilor", adecă dacă voiii ajunge la învierea Iul; adecă dacă 
aşi putea să pătimesc atâtea cât şi el, dacă aşi putea să-l 
imitez pre el, dacă aşi putea să mă fac compărtaş lui. De 
exemplu: mult a pătimit Christos, a fost scuipat, a fost 
lovit, a fost turturat, şi la urmă a pătimit ceia ce a păti¬ 
mit. Aceasta deci este calea care duce la el. Prin tote 
acestea trebuie a ne sili ca să ajungem la învierea lui, 
suferind tote încercările. Sau că <Jice «de m aşi îuvrednici 
învierei lui cel mult dorite şi care are siguranţă; de as! 
nutea să sufăr tote luDtele şi să pot a avea învierea luî, 
aaeca sa mviez Intru slavă, căci pănă acum nu sunt vred¬ 
nic, dice; „gonesc că doră voiii şi ajunge", adecă viata mea 
îmi este ca în agonie, si încă sunt departe de sfârşit, şi 
încă sunt departe de premiu, încă alerg. încă gonesc*, şi 
nu a dis alerg, ci „gonesc." Cel ce goneşce, scie cu câtă 
putere goneşce; pe nimeni nu vede, pe toţi pe carii întâi- 
neşce în drum îl îmbrânceşce la o parte cu cea maî mare 
iuţalâ; si cugetul săfi, si privirea, si puterea, si sufletul, şi 
corpul, totul în fine are aţintit spre premiu şi spre nimic 
alta. Deci dacă Pavel, carele a pătimit atâta* şi încă dice 
„ca doră voiţi şi ajunge", apoi noi cel că<juţl ce ara 
putea spune? Apoi arătând că lucrul este din datorie <Jice: 
„întru care sunt şi prins de Christos Iisus". «Eii eram 
dintre cel perduţi, dice, mă înecam, eram pe punctul de a 
mă nimici; Dumneijefi însă, care ne urmăreşce pe când noi 
fugim, m-a prins.* Prin aceste cuvinte deci, el totul repre- 

sintă, căci vorba sunt şi prins arată şi graba celui prins 
şi voinţa lui de a fi prins, în acelaşi timp încă şi rătăcirea 
în care căzusem şi dispreţul cel mare ce'l aveam cătră el, de 
vreme ce fugiam de el. 

*)Aşa dară noi suntem mult respundătorl înaintea luî 
Dumne<jeQ, şi totuşi nimeni nu jeleşce, nimeni nu plânge, 
nimeni nu oftează, căutând cu toţii a ne reintdree în starea 
cea maî dinainte. Dupre cum fugiam de Dumnezeu mal 
'nainte de venirea luî Christos, tot aşa şi acum. A fugi de 


. ') Partea morală. Când noî păcătuim, atunci fugim de Dum¬ 
nezeu ; şi câ trebuie a jeli şi a plânge, şi a ne re’ntărce în starea 
de dinainte. Veron. , 
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Dumne<Jeti însă, în loc sah spaţiQ, este cu neputinţă, căci 
el este pretutindeni şi vecinie, despre care ascultă şi pe 
Profetul ce spune: „Unde voiţi fugi de la faţa ta* 
(Ps. 138, 6)? Cum este cu putinţă de a fugi de Dumnedeu? 
Cum este cu putinţă a fi departe de Dumnezeu, a se de¬ 
părta de el? „Că iată cel ce se depărtează pre sine’şl 
de la tine, <Jice, vor peri* (Ibid. 72, 26), şi earăşî „AG 
nu picatele vdstre fac osebire intre voi şi mine* 
(Isaia 59, 2)? Cum deci pote cineva să se depărteze de el? 
Nu în alt-felifi de sigur, de cât numai cu sufletul şi cu vo¬ 
inţa, căci a se depirta de el în loc (spaţifi) nu este posibil, 
pentru că el este pretutindeni de faţă. Păcătosul fuge de 

la faţa luî, earâ aceasta e ceia ce <Jice Scriptura: „Fuge 
necredinciosul negonindu-1 nimeni, earâ dreptul ca un 

led îndrăzneşce* (Proverbe 28, 1). Fugim grozav de Dum¬ 
nezeii, de şi el ne urmăreşce intri una. Apostolul îl alunga, 
ca să se gâsască aprope de densul, earâ noi alungăm, ca 
tot mal departe să fim de el. Ore nu este aceasta vrednic 
de plâns ? Unde fugi nemernicule şi nenorocitule ? Unde 
fugi tu de la viaţa şi mântuirea ta?* Dacă fugi de Dumne¬ 
zeii, la cine îţi vel găsi scăpare? Dacă fugi de lumină, cum 
vei maî videa? Dacă fugi de viaţă, cum vel mal putea 
trăi? Ei bine, noi să fugim de duşmanul mântuire! nostre, 
şi nu de Dumnezeii. Când păcătuim noi fugim de DumneZeu, 
dezertăm de la faţa lui şi ne ducem în ţearâ străină, ca şi 
fiul cel perdut, care vînZându-şî moştenirea pârinţascâ s-a 
dus în ţară stâinâ, şi acolo şl-’a cheltuit tdtâ averea păriii- 
ţască, şi remasese peritoriQ de fonie. Avem şi noi însă, o 
avere pârinţascâ. Şi care este ore? Ne-a izbăvit de pgeate, 
ne-a dăruit puterea spre săvârşirea virtuţel, ne-a dăruit 
disposiţie câtrâ fapta bună şi răbdare, ne-a dăruit în fine 
prin botez Duchul sfint. Decî dacă tote acestea le vom 
cheltui, vom remânea pentorl de fome. Dupre cum se în¬ 
tâmplă şi cu cel bolnavi, că pe cât timp sunt munciţi de 
friguri şi de venio, nu pot nici sâ se scoîe din pat, nici să 
lucreze saii să facă ceva, eară dacă cineva iî scapă de boia 
şi li redă sănătatea dorită, ii totuşi nu lucrază şi nu fac 
nimic pe lângă casele lor, fapt care se numeşce trândăvie, — 
în tocmai aşa se întâmplă şi cu noi. Şi b61a ndstră a fost 
grea, şi frigurile grozave;’şi noi zâclm nu pe pat, ci pe 
înseşi răutatea, aruncaţi ca pe nişte gunoiu, răniţi, emanând 
din noi putore, nespălaţi, chinuiţi de bolâ, şi mal mult sche¬ 
lete de cât dminl. In acest timp ne-ah încunjurat mulţi de- 
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mont şi stâpânitoriul lumel aceştia, ridând de noi şi dispre- 
ţuindu-ne. A venit unul născut fiu al iul Dumnedeti, a lăsat 
razele cele strâlucitore ale venirei lui, şi imediat a împrăş- 
’ tiat întunerecul A venit la noi Împăratul, cel ce este pe 
tronul părintesc, lăsând de bună voe acel tron părintesc. 

Cănd <Jic „lăsând" să nu'ţî închipui vreo mutare din loc, 
—căci el umple şi cerul şi pământul şi întregul univers, ci 
înţeleg iconomia lui spre mântuirea neamului ominesc. A 
venit la duşmanul sâh, care’l ura şi'l dispreţuia, care nu 
putea suferi nici să’l vadă, şi care In fino il defăima pe fie¬ 
care <Ji. A vă<Jut pe cel ce şedea în gunoifi, cu ranele pline 
de vermî, cuprins de friguri, şi în fine pe cel ce avea tot 
feliul de bolâ. Frigurile care îl torturafi nu eraţi alta, fără 
numai pofta cea rea, umflăturile ce avea pe el nu erau, de 
cât uşurinţa; pe lângă acestea fdmea acea grozavă ce’l stă- 
pânia nu era alta, de cât lăcomia, oară ranele împuroiate 
de peste tot corpul lui nu erau alta, fără numai curvia; 
'betejirea ochilor era idololatria, asurzirea urechilor şi apo- 
plexia nu erau alta, fără numai închinarea petrelor şi a lem¬ 
nelor, şi închinarea tuturor, earâ putorea acea grozavă era 
reutate’a, bolă forte grea şi cu totul disgustâtore. A văd ut 
apoi cum noi, mal reQ chiar de cât nebunii, numiara lem¬ 
nele şi petrele Dumnedeti. Ne-a vâdut în fine în aşa de mare 
răutate, şi totuşi nu s-a scârbit de noi, iiu s-a îngreuiat, 
nu ne-a respins, nu ne-a urit, căci era stăpânul nostru, şi 
nu putea ca el să’şî urască creatura sa. Deci ce tace ? Ca şi 
un doctor iscusit prepară medicamente de mult preţ, şi el 
cel ânteih gustă din ele, căci bărbăţia el mal ânteîu a exer¬ 
citata, şi apoi ne-a predat'o nouă. Şi mal 'nainte de orl-ce, 
ca un antidot, ne-a dat nouă baea renaşcerei, după care 
imediat am vărsat t6tâ răutatea. Tote aii fost alungate, şi 
frigurile ah contenit, şi umflătura a dat înapoi, şi ranele 
cele puroete au fost arse, şi tote cele resultate din lăcomie 
şi din mânie, cum şi cele-l-alte rele aii fost gonite prin du- 
chul; ochii s-ah deschis, urechile s-att destupat, limba a 
vorbit cu o voce încântătdre, sufletul s a întărit, trupul a 
căpătat o astfeiih de frumuseţe şi strălucire, ca şi aceia pe 
care o avea fiul lui Dumne^eh, născut din charuf ducbului, 
aceia slavă pe care o are fiul împăratului de curând născut 
şi îmbrăcat in porfiră împărătească. Val! şi ce nobleţă nu 
ne-a dat? Ne-am născut, am crescut şi am căpătat de la 
el tote binefacerile; şi acutn earăşl fugim de binefăcătoriul 
nostru? El a făcut tote acestea, ei ni-a dat puterea, căci 
dacă nu ni da puterea cerută, noi nu am fi putut suferi 
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puterea boleî; el ni a dat şi iertarea păcatelor. Şi cu tofce- 
acestea am perdut totul; ni-a dat putere, o am perdut, ni- 
a dat chjrurile sale, şi noi le-am stins. Cum? Le-am chel¬ 
tuit în fapte nefolositor©, am făcut us de ele acolo unde 
nu era trebuinţă. Acestea ne-a perdut pre noi; şi încă ceia 
ce este mal grozav că fiind în ţeară streină, şi mâncând 
roşcove, nu aicem măcar ca acel fiu rătăcit «mă voiă în- 
torce 3a tatăi meu şi-î voiţi (Jice : tată, greşit-am la ceriu 
şi înaintea ta» de şi avem un tată atât de bun şi care mult 
doreşce întbrcerea n6str£. Dacă. ne întorcem, el nu ne va 
mal acusa pentru cele dinainte, numai să ne întbreem, căci 
aceasta este cea mai bună justificare. Nu numai că el nu 
acusâ, ci încă dacă ar acusa altul, el il reduce îa tăcere, 
ori şt cât de experimentat ar fi acusatoriul. Aşa dară, să 
ne reîntdrcem, iubiţilor. Până când 6re vom sta departe de 
el? Să simţim necinstea, să simţim înjosirea în care ne 
găsim. RSutatea transformă pe om în anima), răutatea aduce 
fomete sufletului. Să ne reculegem deci, şi să ne înălţăm 
acolo unde trebuie, să ne re’ntorcem în starea de dinainte, 
ca astfeliti să ne învrednicim de bunurile viitbre, prin Chris- 
tos Iisus Domnul nostru, căruia împreună cu Tatăl şi cu 
Dnchul sfînt, se cade slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi 
purure şi în vecii vecilor. Amin. 


OMILIA XIII 


„Fraţilor, eh incâ nu mS socotesc să fi ajuns, 
ci numai una ; cele din- urmă uitându-le, şi la cele 
dinainte întin<jsndu-m$, la semn alerg, la răsplătirea 
chemăreî lui Duinne<Jeft, întru Christos Iisus u (Cap. 3, 
13. 14). 

Nimic nu lipseşce virtuţile de valorea ce li se cuvine, 
ca amintirea bunurilor pe care noi le-am săvârşit. Două 
rele se nasc de aici; pe deoparte ne facem maî leneşi, eară 
pe dealtă ne ducem la uşurinţă. Pentru care Pa vel, deVreme 
ce soia natura nostră cea aplecată spre lenevie, după ce a 
lăudat mult pe Filippenl, priveşce acum cum el !i înfrânează 
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orî-ce mândrie, atât prin cele multe spuse în pasajele de 
mai sus, câfc mai cu samă in pasajul de faţă. Ce spune el? 
„Fraţilor, ţtice, eO inca nu mâ socotesc să fi ajuns.* 
Dară dacă Favel nu ajunsese, şi nici nu îndrăznea pentru 
înviere şi nici pentru bunurile viitâre, apoi cu mult mai 
puţin n'ar putea ajunge, cel ce in viaţa lor mau săvârşit 

nici cea mai mică parte din cele ce el a săvârşit. „Nu mă 
socotesc să fi ajuns*, adecă «nu socotesc că am ajuns 
a fi săvârşit totă virtutea* ca şi cum ar $iee cineva despre 
un călătoriă care n-a ajuns Încă la finea călătoriei sale. 
«încă nu am făcut totul», parecâ <Jice. Bară dacă spune în 
alt loc: „Lupta cea bună m-am luptat*fliTimoth. 4, 7), 
pe când aici „nu mă socotesc să fi ajuns*, adecă cu to¬ 
tul contrar, apoi cetind cineva cu atenţiune ambele pasaje, 
va pricepe bine care e causa acelor cuvinte, ca şi a acestora 
din pasajul de faţă. De altfeliă nici că este bine, de a se 
învârti cineva tot împrejurul unei singure idei; şi apoi vor¬ 
bele acestea Ie-a spus cu mult mal 'nainte, pe când acele 
cătră Timotheiă cu puţin înainte de mortea Iul martirică. 
«Ci un singur lucru am, (|ice, acela că tmd la cele dinain¬ 
tea mea.» Acâsta este ceia ce spune prin vorbele:.„Ci nu¬ 
mai una, cele din mniă uitându-le, şi la cele dina¬ 
inte întîn$endu-mâ, la semn alerg, iâ răsplătirea che- 
măreî cei de sus a îuî Dumnezeii, întru Christos 

Iisus.“ Ceia ce’l făcea pe dânsul de a se întinde la cele de 
dinainte, era de a uita cele din urmă. Cel^ ce crede că deja 
a ajuns la desăvârşire şi nimic nu l mai lipseşce pentru 
fapta bună, încetează de a mal alerga, căci crede că a ajuns 
la ţintă, pe când cel ce crede că se găseşce încă departe de 
sfârşit, nu va înceta niciodată de a alerga. Aceasta noi 
trebuie vecinie a o medita, chiar de am fi făcut mit de bu¬ 
nătăţi. Pentru că dacă Pavai după niiî de suferinţî, după 
atâtea primejdii şi încă judeca aşa, apoi cu atâta mal mult 
noi. «Nu numai că nu am caijut, ţlice, fiind-câ nu am putut 
alerga atâta, şi nu numai că nu ni-am desnădăjduit, ci încă 
alerg, încă mă lupt cu curaj, şi singurul scop ce'i am, este 
ca să progresez.* Astfeîiu trebuie să facem şi noi: să 
uităm faptele cele bune ce ie-am săvârşit, şi să le lăsăm în 
urma nostră. Pentru că şi drumeţul nu se gândeşce la dis¬ 
tanţa ce a parcurs’o, ci la ceia ee'î române de făcut. Tot 
aşa şi not să nu ne gândim la faptele cele bune ce le-am 
săvârşit, ci la ceia ce ni lipseşce încă La ce oi va folosi 
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ceia ce am făcut, dacă lipsa nu se va complecta? Şi nu a 
spus că nu mă gândesc, ci, că nici nu'mi mai amintesc 

de ele; Astfeliă noi devenim iuţi în alergare, când suntem 
îusufleţiţî de totă buna voinţă pentru ceia ce ni lipseşce, 
şi când pe cele din urmă le dăm uîtărei. «Intin^ându-ne, 
<jice, la cele dinaintea nostră, mai 'nainte de a ajunge, să 
ne gândim de a lua» căci cel ce se întinde, acesta este ca¬ 
rele se gândeşce de a lua în stăpănire; picidrele lui aleargă 
înaintea corpului, şi el se întinde (înclină) pe sine tot îna¬ 
inte, înainte întinde şi mânile, ca astfeliă să facă o mai 
mare distanţă din drum. Aceasta provine din marea Iul bună¬ 
voinţă, din marea lui arddre de a ajunge la sfârşit. Ast- 
feliu trebuie să alerge câlâtoriul, cu o astfeliti de intenţiune, 
cu o aşa bunâ-voiuţă, ca să nu cadă. Câtă distanţă deci, 
este între cel ce aleargă şi cel ce zace jos că(Jnt în brăncl, 
pe atât distanţa este între Pavel şi noi. In fie-care <Ji el 
muria, în fie-care <Ji avea succese; nu era timp, nu era mi¬ 
nut, in care să nu progreseze, să nu înainteze în drumul 
pe cărei făcea. El nu voia ca să capete premiul, ci ca să-l 
râpiască, să-l ia cu sila, căci aceasta este in adevăratul în¬ 
ţeles'a lua. Cel ce conferă premiul şade sus; sus prin ur¬ 
mare se gâseşce şi premiul. Priveşce ce distanţă mare tre¬ 
buie a alerga, priveşce cât de mare este înălţimea. Intr'a- 
colo trebuie prin urmare a întinde aripile duchulul, căci 
dealtfcliă nu e cu putinţă de a parcurge acea înălţime. 
Acolo trebuie a călători cu corpul, de vreme ce este cu 
putinţă. „Că' petrecerea ntistră, dice, este în ceriurî“, 
acolo este premiul. VedI pe cei ce aleargă cum trăiesc după 
lege? Veiji cum nimic din ceia ce ar putea să li sustragă, 
saâ să h slăbiască forţele lor, nu se pdte apropia de dănşii ? 
In fie-care di ii se exercită luptându-se pe arenă sub prive¬ 
gherea dascălului» şi după lege. Imitează deci pe aceştia, şi 
arată chiar mai multă bună voinţă de cât dănşil, căci nici 
premiul nu este deopotrivă. Mulţi sunt ceî ce te împedecă 
în această călătorie, însă tu trâeşce după lege. Multe sunt 
împrejurările, care slăbesc puterea, însă tu iuţeşce-ţi picio- 
rele, căci este posibil. Nu e vorba aici de natură, ci de vo 
inţă. Să le facem sprintene la mers, ca nu cumva să p6ta 
a ie împedecă ceva în mersul lor. învaţă, saă exercită-ţ ! 
picidrele ca să păşască la sigur, căci multe alunecuşuri suni 
în cale, şi dacă cumva ai câdut, apoi totul aî perdiit. Dări 
chiar de ai cădut, tu scolă-te si te ridică, căci şi atunci < 
posibil de a birui. Nicî-odată să nu te ocupi cu lucruri ne 
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sigure şi nestatornice, şi nu vel cădea; tu aleargă şi te 
ocupă cu lucruri sigure. Sus să ţii capul, sus ochiul. Aceasta 
este comandată de dascăli celor ce aleargă în stadiâ, aceasta 
susţine puterea; eară de veî căuta spre pământ, apoi te-al 
moleşit, al că<Jut jos la pământ. Tu uitâ-te drept In sus, 
unde este şi premiul, căci această privire a premiului îţi va 
întărită voinţa încă mal mult. Speranţa luăre! premiului 
nu te va laşa ca să simţi vre-o obosală, şi distanţa acea 
mare ţi se va părea scurtă. Şi ce este premiul? De sigur 
că nu vre-o ramură de finic, însă ce? împărăţia ceriurilor, 
repaus vecinie, slava cu Christos, clironomia bunurilor, fră¬ 
ţietatea, şi alte mii de bunuri, pe care nu e cu putinţă a 
le înşira. Nu este posibil de a povesti frumuseţa acelui 
prem’ifi; numai cel ce II are deja şcie, şi cel ce îl va câşti¬ 
ga, va şei la timp. Nu este aur, nu estevre'un juvaer îm¬ 
podobit cu petre preţiose, şi totuşi cu mult mai de valore 
de cât acestea. Aurul in comparaţie de acel premiCt este 
glod (noroifi) puturos, eară petrele preţiâso sunt. ca tina de 
pe drum, în raport cu frumuseţea acelui premii. Deci dacă 
cu o astfel)h de precauţiune călătoresc! cătră ceriă, vel putea 
să păşeşti acolo cu multă demnitate şl cinste, eară îngerii 
se vor sfii de tine, care deja porţi premiul, şi tu te vei 
apropia de toţi cu cel mal mare cura[.j 

„Intru Christos Iisus", dice. Priveşce aici, câtă re¬ 
cunoştinţă din parte-I; în Christos, sati. mal bine (Jis, prin 
Christos Iisus eh fac aceasta, <Jice. Nu e cu putinţă de 
a parcurge o aşa de mare distanţă fără de impulsul sâii, 
este nevoe de mult ajutorii! şi de o legătură comună. El a 
dispus că tu să te lupţi aici jos, eară acolo sus să fii în¬ 
cununat, şi nu ca aici pe pământ, unde se încununează tot 
aici unde este şi lupta,—ci cununa se dă acolo, în acel loc 
strălucit. Nu videfcî şi aici, că pe cel distinşi dintre luptători, 
saă dintre jocheii de la ipodrom, împăratul ÎI încununează nu 
jos în stadih, ci sus ? Tot asemenea şi acolo; premiul tu il 
vel primi în ceriuri, 

„Deci câţi suntem desăvârşiţi, aceasta să gândim, 
şi dacă ceva într’alt chip gândiţi, şi aceasta Dum¬ 
nezeii va descoperi vouâ a (Stih. 15). Care? Aceia că 
trebuie a uita cele dintrecut, asa că datoria celui desăvârşit 
este de a nu se crede pe sine nici odată desăvârşit. Dară 
cura de <Jicî Pavele „câţi desăvârşit suntem**? Spune-mi; 
ore cugetăm noi aceia ce cugeţl tu? Dacă nu al primit, şi 
nipl nu te-al desăvârşit (perfecţionat), cum de îndemni pe cel 
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desăvârşiţi a gândi aceasta, tu t care te gândesc! că nu eşti 
încă desăvârşit? «Aceasta este adevârata desăvârşire, <}ice el. 
„Şi dacă ceva într'alt chip gândiţi, şi aceasta Dum¬ 
nezeii va descoperi vouă," adecă, dacă îşi închipuie cineva 
că a făcut totul». Priveşce, cu câtă iconomie li spune aceasta. 
«Dumnezeii vă va învăţa pre voi» dice, adecă Dumned # eti vă 
va convinge pre voî, şi nu numai vă va învăţa,—căci # Pavel 
v-a învăţat pre voi, —ci vă va îndemna Dumnedeu. Nu a 
întrebuinţat vorba «vă va îndemna» ci „vă va descoperi" 
ca să se pară că lucrul se petrece în neştiinţa lor. Nu sunt 
<Jise acestea cu privire la dogme, ci la perfecţiunea vieţel, 
şi pentru că să nu se creadă că au ajuns la perfecţiune. 
Dealtfeliu e cert, că cel ce crede că are totul, nu are nimic. 
„Insă la ceia ce am ajuns, cu acelaşi indreptarifi să 
vieţuim, aceiaşi să gândim" (Stih. 16). Dară ce înseamnă 

„la ceia ce am ajuns ?“ Adecă, ceia ce am făcut până 
acum, ceia ce stăpânim, cele cu privire la dragoste, con¬ 
cordie şi pace, aceasta deja e în proprietatea nostră. AI vădut 
că el numeşce îndreptarih (xav&v=regulă, îndreptării!) poron- 
cile date deja? Dară acel îndreptării! (saft canon, sau regulă 
de urmat) nu primeşce nici adaosuri, şi nici scăderi, de vreme 
ce canonul este care prăpădeşce 1 , „ La ceia ce am ajuns, să vie¬ 
ţuim cu acelaşi îndreptării, adecă cu aceiaşi credinţă, cu 
aceiaşi regulă. „Fiţi împreună următori mie, fraţilor,şi vă 
uitaţi la cei ce aşa umblă, precum ne aveţi pildă 

pre noi" (Stih. 17). Maî sus a dis: „Păziţî-vă de căinî", 
cu care ocasie i-a îndepărtat de la contactul cu aceia, earâ 
licî aduce de faţă pe acel pe cari trebuie a-î imita. «Dacă 
cineva voeşce a ne imita pre noi, <}ice, dacă cineva voeşce 
i păşi pe aceiaşi cale, apoi la noi să ia sama; de şi eti nu 
sunt acolo de faţă, totuţî voi şciţl feliul călătoriei mele, adecă 
Durtarea şi viaţa rriea*. Nu numai cu cuvintele a învăţat 
»1, ci şi cu faptele. Dupre cum la dauţ, şah şi in tabără e 
ibsolut necesar ca toţi ceî-l-alţî că imiteze pe căpitenia jocu- 
uî sau pe general, ca asfcfeliti cu toţii să păşască în regulă, 


M Pasajul Sf. Chrisostom n &xaviv otite itpoa&eotv oote atpatpeciv 
sistai, eîikI to *.ttvu>v sîva: &r6X.\ooi“ esto citaţi© din Socrat. Incitatul 
\cesta cuvântul canon este Juot »» însemnare de lege, în sens metaforic, 
densul pasajului acestuia,pare a fio ameninţare, coyitra acelora carii con- 
ravin legei, care nu primeşce nici adaosuri şi nici scăderi, căci la urmă 
ot eci K (legea) este care pedepseşce pe contravient. Trad.). 
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tot asemenea şi în caşul de faţă. Dealtmintrelea, este cu 

putinţă de a se strica ordinea, din causa mişcărei neregulate 

a jucătorilor, saă a ostaşilor, şi atunci totui e în desordine. 

l ) Aşa dară’apostolil aă fost tip adevărat, căci ii ni-aG 

păstrat intactă icoua primitivă, adecă creştinismul în totă 

puritatea Iul. înţelegeţi căt de curată viaţă aii avut iî, dacă 

această iconâ primitivă ni stă de faţă ca exemplu şi legi 

vii. Ceia ce spuneaţi scripturile, aceia arătaă tuturor prin 

fapte. Aceasta este învăţătură admirabilă, aceasta numai ar 

putea să atragă pe discipul. Dacă însă el (dascălul) se măr- 

gineşce numai în a vorbi şi a filosofa, eară cu faptele ar 

face cu totul din contra, apoi atunci nu este încă das3ăl 

adevărat. A filosofa in cuvinte e un lucru uşor şi pentru 

discipul, însă trebuie ca el să îndemne şi,cu faptele, şi cu 

conduita sa, căci aceasta mai ales face pe dascăl respectabil, 

şi pe discipul îl pregăteşce la supunere. Cum ? Când vavidea 

pe dascăl că fisofisază cu cuvintele, va dice că poronceşce 

imposibilul, şi cum că este imposibil, o probează însuşi ei 

mal întâifl, căci nu face ceia ce dice. Când însă va videa că 

vorbele sunt îndeplinite prin fapte, atunci nu va avea ce 

dice. Afară de aceasta chiar de ar fi viata dascălului cam 
• * 

ne îngrijită, noi atunci luăm sama la noi înşi-ne, şi ascultăm 
pe Prorocul, care dice: „Şi vor fi fiii tăi învăţaţi Iul 
Dumne<Jeti“ (Isaia 54,13 ?) şi „Nu va mal invăţa ni¬ 
meni pe fratele sătl dficănd: cundşce pre Domnul, că 
toţi mă vor cunăşce de la cel mic până la cel mare 

al lor w (Ierem. 31, 31). Nu al dascăl virtuos? Dară al pe 
adevăratul dascăl, pe singurul care trebuie a-1 chema dascăl; 
învaţă de la acela, căci a <Jis: „lnvăţaţl-vă de la mine, 
că sunt blând cu inima“ (Math. 11, 29). Nu da atunci 
atenţiunea dascălului, ci uită-te la adevăratul dascăl Christos, 
şi fii ascultătonu lecţiunilor lui. Ia de acolo tip de purtare, 
căci al în el o iconă excelentă, şi după dănsa regulează-te 
pesine-ţî. Segăs93cin scripturi mii de iconede viaţă virtudsă ; 
deci ia pe care vel voi, şi după dascăl intră în vorbă şi cu 
discipuliî. De exemplu: unul a strălucit prin sărăcie, un altul 
prin bogăţie, precum, Elie a strălucit prin sărăcie, eară 
Abraam prin bogăţie; ia deci ca exemupl una din aceste 
vieţi, pe care o vei crede mal uşorâ şi mal îndămânaticâ. 


b Partea morală . Având noi tip precum şi model pe apostoli 
şi .‘pre ceî ce aii strălucit In fapte bune, totul ni va fl lesnicios. (Veron). 
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Unul a strălucit prin căsătorie, un altul prin feciorie—Abraam 
a strălucit prin căsătorie, earâ Elie prin feciorie; ia pe care 
voeşci de exemplu, şi păşeşce pe calea unuia sati a altuia, 
căci ambele că! duc la ceriu. Unul a strălucit prin posp¬ 
ăitul prin nepostire-Ioan de ex. a strălucit prin post, eară 
lob prin nepoştire. Afară de acestea lob avea femee, feciori 
şi fete, şi case de care îngrija, şi era bogat forte, pe când 
fiind cineva chiar în tronul împărătesc, e posibil de a exercita 
virtutea, de şi palatul împărătesc se găseşce împovorat cu 
mai multe afaceri de cât ori ce altă casă particulară. Da vid 
a strălucit în tron, eară porfira împărătească şi diadema 
întru nimic nu l-a moleşit; lui MoiseînsS i se încredinţază pro- 
tecţiunea întregeî comunităţi, ceia ce este cu mult mal greu. 
Aici puterea este cu mult mal mare, de unde urma că şi greu¬ 
tatea era mal mare. Al vg<Jut cum unia ah progresat în fapte 
bune fiind bogaţi, eară alţii fiind săraci ? AI v£$ut pe uniaearăşi 
progresând în căsătorie, şi pe alţii în feciorie? A.cum priveşce 
şi contrariul, adecă priveşce pe acel perduţî în căsătorie* şi 
in feciorie, în bogăţie şi în sărăcie. In căsătorie de pildă mulţi 
ominl s-a& perdut, precum Samson şi alţii, şi nu atât din 
causa căsătoriei, cât din causa voinţei lor. Priveşce în fe¬ 
ciorie, pe acele cinci fete nebune, in bogăţie pe acel bogat 
care trecea cu viderea pre îLazar, în sărăcie încă şi astădl 
se perd mii de ominl. In tronurile împarăteşcî ca şi în de¬ 
magogie v$ pot arăta mulţi perduţî. Voeşcl a videa apoi 
de cel mântuiţi şi in rândul ostaşilor? Iată pe Cornelii) su- 
taşul {Fapt. Cap. 10). Voeşcl a videa mântuiţi din acel ce 
erau sub protecţiunea altora? Priveşce pe eunuchul împă¬ 
rătesei Ethiopenilor. Astfelift deci, dacă noi întrebuinţăm 
averea în scopuri bune de orî-ce feliă, nu ne va perde «le 
loc, eară la din contra cu nimic nu ni foloseşce, căci şi bo¬ 
găţie, si împărăţie, şi sărăcie, şi căsătorie, şi feciorie ne 
pot duce la perdare prin voinţa nostră. Pe cel ce privighiază 
şi este sobru, nimic nu-1 pote vătăma. Spnne-ml te rog; 
cu ce a vătămat robia? Cu nimic. închipuiţi bună oră pe 
Iosif devenit rob, şi totuşi salvând virtutea: închipui ţî pe 
Daniil şi pe cel trei coconi deveniţi robi, şi cu tote acestea 
strălucind cu mult maî vîrtos ca alţii. Pretutindeni virtutea 
străluceşce şi este neînvinsă, şi nimic nu o pbte împedeca. 
Si ce spun eu de sărăcie şi de sclăvie ? Nici fdmea, nici ranele 
cele învechite şi nici boia cea mal grea nu o pole împedeca. 
AstfeM era Lazăr, astfeliti era lob, astfeliti era şi Timotheiti, 
cel bântuit de dese b61e. Al v&Jut că nimic nu pdte împedeca 
r»e cineva de la virtute ? Nici bogăţia, nici sărăcia, nici puterea, 
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nieî dorul de a stăpâni, nici boia, nici înjosirea, nici dispreţul, 
căci pe tote acestea lăsându-le jos pe pământ, virtutea se 
ridică la eeriâ. Numai sufletul să fie curajos, şi nimic nu 
pdte fi care să împedece pe omul virtuos. Când lucrâtoriul 
este sănătos şi voinic, nimic din cele exteriore nu-1 pote 
împedeca. Când meseriaşul este cu experienţă şi stâruitoriu, 
şi cunosce meşteşugul săă în perfecţiune, apoi chiar de ar 
fi bolnav, el posedă meşteşugul, chiar de ar fi sărac, chiar 
de are uneltele meşteşugului său în mâni sad nu ie are, 
chiar de lucrează, safi nu lucrează, cu nimic nu este mal 
pre jos, căci ştiinţa meşteşugului este cu dâD3ul. Tot aşa 
şi cu omul virtuos şi devotat lui Dumneţieti; chiar de 1-aî 
face bogat, el iţi arată meşteşugul (virtutea), chiar de 1-aî 
aduce ia sărăcia cea mal neagră, de ar fi bolnav saii sănă¬ 
tos, chiar de ar fi în slavă saU în necinste, el acelaşi este, 
adecă stăruitorii! în virtute. Ore nu prin tote modurile lu¬ 
craţi apostolii? Ore nu „prin slavă şi necinste, prin 
grăire de râti şi laudâ u (II Corinth. 6, S)? Aceasta vra 
să dică a fi luptătoriu, adecă a fi îndâmănatic spre tdte. 
Aceasta este şi natura virtuţel. Dacă vel <jice: «ett nu pot 
să fiii mal mare peste alţii, ci sunt făcut spre a vieţui 
singur», al batjocorit virtutea, căci ea pote să fie a tuturor, 
şi pretutindeni să străluciască, ajunge ca numai să fie deja 
în suflet. Este pote fomete ? Este belşug? Ea in ambele 
împrejurări îşi arată puterea el, dupre cum dice şi Pavel: 
„Şcid şi a avea de prisosit, şi a fi lipsit* (Filipp. 4, 
12). Era nevoe ca el să lucreze? Ei bine,el nu sa ruşinat, 
ci doi ani a lucrat. Trebuia ca el să sufere de fome? Eî 
bine, el n-a ezitat a o face, şi nici nu s a topit din această 
causă. Trebuia a muri? Ei bine, el nu se umilia, ci prin 
tote îşi manifesta prudenţa lui şi curajul cel mare ce’l avea. 
Pe dânsul sâ-1 imităm prm urmare, şi nu ni va părea râu. 
In adevâr, ce ar putea 6re să întristeze pe un astfeliu de 
om? Nimic. Pe cât timp nu va fi nimeni în stare ca să’mî 
răpiască acest bun dumnedeese, eu voifi fi cel mal fericit 
dintre toţi ominil, nu numai acolo, ci şi aici. Fie apoi ca 
omul virtuos să aibă şi femee, şi copil, şi bani, şi slavă 
multă; eî bine, între tote acestea el tot virtuos varemânea, 
şi din contra ia de la dânsul tote cele arătate mal sus, şi 
el tot acelaşi va fi. El nu se încovoiază nici sub povdra 
scârbelor, precum nici nu se îngâmfă când se găseşce îno¬ 
tând în prosperitate, ci întocmai ca şi peatra, care, fie că 
este lovită de valurile măre!, fie că marea este liniştită, 
căci ea tot nepăsătore stă, şi nu sufere nici că a fost găn- 

71538 12 
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rită de valurile măreî, şi nici că a pătimit alt ceva,—tot 
aşa şi sufletul ţeapăn sta drept, şi pe timp de furtună, ca 
şi* pe timp bun. Şi precum copii! carii se găsesc pe corabie 
se spărie de valurile măreî, pe când căpitanul corabie! şe- 
dend drept rîde şi face haz de spaima aceia a lor, tot aşa 
şi .sufletul filosof; căci pe când unia sunt înfricoşaţi, eară 
alţii rid şi fac haz în prefacerea ce o iati diversile lucruri 
in lume, el stă drept şi nemişcat, sprijinit pe evlavie, ca 
pe cârma unei corăbii. Căci, spune’mî: ce pote ore tulbura 
un suflet cucernic? M6rtea? Dară aceasta este începutul 
unei vieţf cu mult maî bune. Pote sărăcia? Dară aceasta 
conlucrează încă cu densul la fapta bună. Pote boia? Dară 
nici că o consideră ca existând, şi nu numat boia, ci şi chiar 
repausul, sau şi scârba, căci pe tote preîntâmpinând ude Je 
înlăturează. Pote că necinstea? Dară în el este crucificată 
lumea întreagă. Pote că perderea copiilor? Dară el nu se 
spărie, când maî ales este iniţiat în dogma înviere! cei ob¬ 
şteşti. Aşa dară ce ar putea sa clatine un astfeliu de suflet? 
Nimic din tote acestea. Pote că bogăţia îl îngâmfă? De 
loc; căci el şcie că averile sunt nimic înaintea sa. Pote că 

îl îngâmfă slava? Dară el a învăţat şi şcie, că: ,.Tolâ 
slava omului ca flOrea erbei" (fsaia 40, 6). Pote că des¬ 
fătarea? Dară el a audit deja pe Pa vel, care (Jice: „Ceia ce 
petrece întru desfătare, de vie este mortă“ (t Timofch. 
5, 6). Aşa dară când un astfeliu de suflet nici că se în¬ 
gâmfă, şi nici că se împuţinează, apoi co ar putea să fie 
egal cu *o aşa sănătate ? Dară nu tot aşa este şi cu cele- 
1-aite suflete, caro so învârtesc şi se schimbă maî repede 
de cât marea şi de cât şopârla aceia, care îşi schimba dese¬ 
ori coldrea piele!. De aceia este ridicolă purtarea lor, căci 
acum îl vedi rîţlend, acum plângând, acum îl veţfiîngrijindu- 
se, şi imediat distrat» peste măsură şi fără nici o păsare. 
De aceia şi dice Pavel: „Nu v6 asemănaţi chipului vea¬ 
cului acestuia" (Roman! 12, 2), căci noi petrecem în ce- 
riurî, unde nu este schimbare. Ni*a făgăduit premii nestri- 
câcidse, eară nu stricâciose şi schimbătore. Deci o astfel i ti 
de petrecere să arătăm noi, căci de aici vom câştiga bunu¬ 
rile făgăduite. Pentru ce ne aruncăm înşi-ne în primejdii, 
şi în furtun!, în tulburări şi în nelinişte ? Să fim liniştiţi. lns& 
liniştea no! nu o avem nici de la bogăţie, nici de la sărăcie, 
nici de la slavă, nici de la necinste, nici de la b6lă, nici de 
la sănătate, ci numai de la sufletul nostru. Când el este 
voinic si bine initiat si oregătit în stiinta virtutet. tote î! 
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vor fi uşore. Do aici chiar el va videa deja repausul de acolo, 
şi limanul cel favorabil, şi ducendu*se acolo se va învrednici 
de mi! de bunătăţi. Cărora fie ca să ne învrednicim no! cu 
toţii, prin charul şi filantropia Domnului nostru Iisus Chris- 
tos, căruia împreună cu Tatăl şi cu Duchul Sfinfc, se cade 
slava, stăpânirea $i cinstea, acum şi pururea şi în veci! 
vecilor. Amin. 


OMILIA XIY 


„Pentru*c& mulţi umblă, de care de multe orî 
am dis vouâ, eară acum şi plângând <Jic, că sunt 
vrăjmaşi crucii lui Christos. Al cărora sfârşitul Ii 
este perimarea, al cărora Dumnezeu este pântecele, 
şi slava întru ruşinea lor, cari cele pământeşti cu¬ 
getă. Că petrecerea nostrâ in ceriuri este, de unde 
şi pre Mântuitorul aşteptăm, pre Domnul nostru Iisus 
Christos Care va schimba chipul trupului smereniei 
nostre, ca să se facă în chipul trupului slavei sale, 
dupre lucrarea puterei ce are el, de a supune lui'şi 
tote“ (Cap. 3, 18-21). 

Nimic nu este atât de nepotrivit şi străin creştinului, 
ca aceia de a căuta peste tot locul numai linişte şi odihnă. 
Nimic nu este atât de străin de făgăduinţa dată nouâ şi 
de concentrarea nostre (ca soldaţi ai lui Christos), ca aceia 
de a ne lipi de viaţa presentfc. Stăpânul tCu a fost răstig¬ 
nit, şi tu încă te desmenjr? Stăpânul tâu a fost pironit pe 
cruce, şi tu încă umbli după linişte şi odihnă? Dară cum 
pot fi acestea demne de un soldat brav ? De aceia şi Pavel 
ţlîce: „ Pentru că mulţi umblă, de care de multe-ori 
am $is vouâ, eară acum şi plângând <jie, că sunt 

vrăjmaşi crucii lui Christos . u Fiind că erau unia carii 
se prefăceau a fi creştini, eară îu realitate căutau numai 
repaosui şi trăiau în desmerdărî, ceia ce este contra cruci), 
de aceia aDOStoiul spunea cuvintele de mai sus. «Crucea , 



140 


OMILIA XIV 


Domnului este obiectul de cfipitenie a unul suflet ce se chi- 
nueşce, ce sufere şi care nu caută peste tot locul numai 
liniştea şi comoditatea, pe când aceia se portă cu totul din 
contra». Prin urmare chiar de ar spune dânşii că sunt ai 
lui Christos, In realitate sunt duşmani ai crucii Iui Christos, 
căci dacă iubiah cu adevărat, crucea, s-ar fi silit ca să aibă 
viaţa celui răstignit. Nu a fost tras în ţapă stăpânul teii 
pentru tine 1 )? Tu imitează în alt mod pe stăpânul, dacă 
nu poţi a-1 imita întocmai; răstigneşce-te pe sine însu'ţi, 
dacă nu te răstignesce altul. Răstigneşce-te pe sine-ţl, nu 
însă să te uci^l singur, să nu fie una* ca aceasta, căci e 
lucru cu totul neevsevios, însă aşa dupre cum diceaPavel: 
„Prin care (cruce) mie lumea s-a răstignit, şi eQ lu¬ 
meţ u (Galat. 6, 14). Dacă iubesc! pe stăpânul teu, primeşce 
mortea lui. Află cât de mare este puterea crucii, câte fapte 
mari a săvârşit ea, câte săvârşeşce şi acum, şi câtă sigu¬ 
ranţă aduce vieţei. Prin cruce se* săvârşesc tote; botezul 
prin cruce să sâvârşaşce, căci e necesar a primi pecetea 
charuluî; chirotonia prin cruce se săvârşaşce. Chiar în 
stradă de suntem, chiar în casă, şah ori şi unde, crucea 
este un bun mare, o armă mântuitore, pavăza neînvinsă, 
resboinic al diabolulul. Pe acesta deci duşmănindu'l porţi 
crucea, nu numaî fiind pecetluit de formă, ci pătimind chiar 
cele ale crucii lui Christos. Chiar şi Christos obicinuia de a 
numi patimile cruce, precum de ex. când dice: „De nu'şi 
va lua cineva crucea sa şi să-mi urmeze mie“ (Math. 
16, 24), adecă, dacă nu este cineva pregătit pentru morte. 

Aceia însă fiind fricoşi, iubitori de viaţă şi iubitori ai 
trupului, sunt duşmani ai crucii, şi în definitiv* orl-cine este 
prietin al dezmerdârilor şi al nesiguranţei de aici, este în 
acelaşi timp duşman al crucii lui Christos, în care Pavel se 
laudă, cu care se identifică, şi cu care se încearcă de a se 
contopi în totul, precum de ex. când <Jice: „Eti m-am răs¬ 
tignit lumei, şi lumea mie“. 

„Eară acum şi plângând De ce însă? Pentru 
că râul s-a întins, pentru că aceia erau vrednici de lacrâmî 
Cu adevărat că erau vrednici de lacrăml, căci în timp ce îş; 


') Notă . Oiginalul este precum urmează : Oux &veoxoXonc<jâv 
oot> 6 Seororrjţ; Verbul &vaoxoXtmc{oji/tt nu are altă semnificaţie, a far» 
de a mi înţepa, a fi tras în (apă, aici insă se păte lua In sens de râs 
tignire. Ideia este prin urmare: Nu a fost crucificat pentru tine stăpă 
««î teu ? Trai. 
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îngraşă îmbrăcămintea de dinafară (irspt(3oXatov), adecă tru¬ 
pul, despre viaţa viitore iî nu fac nici o vorbă şi nici că 
se gândesc la respundere. Iată că te dezmercjl, iată că te 
îmbeţl astă<Ji, şi mâine, şi tfece ani, sau douăzeci, sati trei¬ 
zeci, saQ cinci-ijecî şi o sulă —ceia ce este peste putinţă; 
dară de voeşcî, să stăm aici. Care e sfârşitul ? Care e câşti¬ 
gul ? Nici unul. Şi o astfeliu de viaţă ore nu e vrednică de 
plâns? Dumne<Jeţl ne-a pus în locul acesta de luptă, ca noi 
luptându-ne să ne încununăm, earâ noi plecăm de aici nefâ- 
cend şi nelucrând nimic bun. Plânge prin urmare Pavel 
tocmai acelea pe care duşmanii crucii le au ca de laudă, şi 
de care se bucură. Aceasta înseamnă a fi cineva cu compă¬ 
timire, aceasta este de a îngriji de toţi ominil. „Al căror 
Dumnezeu, <jice, este pântecele “ Tocmai de aceasta 
Dumnezeul lor este pântecele, aceasta este ceia ce <Jice : 
„Să mâncăm şi să bem" (I Corinth. 15, 32). AI vedut 
câtă răutate are în sine dezmerdarea ? Dumnedeul unora 
este banul, Dumnedeul altora este pântecele. Şi ore nu sunt 

şi aceştia idololatri, ba încă şi mai răi de cât aceia? „Şl 
slavă întru ruşinea lor." Unii <Jic că aici apostolul face 
alusiune la tăierea împrejur, însâ eu nu o dic aceasta, ci sen¬ 
sul este: acele fapte pe care trebuiau să le ascundă, 
dânşii le au ca fală, şi se mândresc cu ele. 

Uricios lucru este a face cineva fapte murdare, îns£ 
a se ruşina de cele făcute, răul este pe jumătate; pe când 
dacă se laudă cineva cu ele, apoi atunci este culmea nesim¬ 
ţire!. Ore aceste cuvinte sunt spuse numai pentru aceia, 
eară cel dintre noi au scăpat de osândă, şi nimeni nu este 
vinovat de acest pScat? Nimeni nu are pântecele ca pe 
Dumnezeu, nimeni nu are slavă întru ruşinea sa? Doresc, 
şi încă mult, ca printre noi să nu fie nici unul de aceştia, 
şi nici să se găsască cineva vinovat de cele vorbite; însă 
mii teamă ca nu cumva apostolul să fi spus cuvintele 
acestea mai mult pentru noi, de cât pentru cei de pe atunci, 
căci, când cineva îşi consumă t6tâ viaţa în beţii şi petre¬ 
ceri, şi cu săracii prea puţin oheltueşce, eară partea cea 
mai mare o cheltueşce cu pântecele, ore nu s-ar putea <Jic0 
şi pentru dânsul aceste cuvinte? 

Nici un cuvânt nu p6te fi mai biciuitoriu, şi maî ru¬ 
şinos in acelaşi timp ca vorbele aceste ale apostolului. „Al 
căror Dumnezeu, <ji C e T este pântecele şi slava întru 
ruşinea lor." Şi cine sunt aceştia? „Aceia, Z lce J car ^ 
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cugetă cele pământeşcî“. Clădim case, îns6 unde? Pe pă¬ 
mânt. Cumpărăm moşi!, unde însă? Pe pământ earăşî. Că¬ 
pătăm vre-o stăpânire, vre o autoritate, unde îosâ ? Pe pă¬ 
mânt. Ne bucurăm de slavă, earăşî pe pământ; ne îmbogă¬ 
ţim tot pe pământ. E! bine, aceştia sunt carii aă pântecele 
ca Durnne<Jeă. Ce! ce nu cugetă nimic duchovnicesc, ci to¬ 
tul îşi agonisesc pentru aicî, şi numai la acestea cugetă, 
cu drept cuvânt că au pântecele ca Dumnezeu şi dic: 
„Să mâncăm şi să bem, căci (ca) mâine vom muri. w 
Pentru trup te îngrijesc! şi te scârbesc! când este bolnav, 
cu tote că este trecătorii], şi cu tote* că aceasta nu ar putea 
să te vatănie atât de mult, — earâ sufletul îl tragi la pă¬ 
mânt, şi nu fac! pentru aceasta nici o vorbă? Rîdî încă,şi 
te dezmer<j! ? Şi de ce iertare veî putea să te bucur!, când 
tu te găseşcî atât de nesimţitoriu ? Trebuie tocmai ca şi 
trupul să 1 ! fac! duchovnicesc, căci poţi aceasta, dacă tu voeşci. 
Ai primit de la Dumnezeii pântece pentru ca tu să te hră- 
neşcî, eară nu ca el să te tragă ia pământ; ca să-l stăpâ¬ 
nesc!, şi nic! de cum să-l al de stăpân al tâu ; ca sâ te slu- 
jască la hrana celor-l-alte organe ale trupului, şi nici de cât 
ca tu sâ-i slujesc! lui, saâ să trec! peste hotarele nature! 
sale. Nu atâtea rele pricinuieşce marea, când îşî iesâ din ho¬ 
tarele eî, pe câte pote pricinui sufletului nostru, şi chiar 
trupului, un pântece ne’nfrânat. Aceia se revarsă peste tot 
pământul, earâ aceasta peste tot corpul. Pune însâ hotar 
pânteceluî, precum Dumnezeii a pus năsipul hotar măre!. 
Chiar de s ar înfuria el, chiar de s ar tulbura, tu înfrânea- 
zâ-1 cu puterea ce o a! în tine. Priveşce cât de mult te-a 
cinstit Dumne<JeQ, numai ca tu sâ-1 imitez! pe el; tu înse 
nu voeşci, ci privesc! cum pântecele se revarsă şi corupe 
întreaga ta natură, şi nu îndrăznesc! ca să-l stăpânesc! şi 
să-l cuminţesc!. „Al cărora Dumnezeii, dice, este pân¬ 
tecele. 11 Am vâ*jut cum Pa vel a servit luî l)umne<Jeti, am 
vâ<Jut cum şi gurmanzi! servesc pânteceluî. Apo! pe unia 
ca aceştia ore nu îî aşteaptă mi! de nenorociri ? Ore nu ca 
şi cum ar poronci pântectîe, ii se tem de a fi neascultători? 
Ore nu îl servesc chiar cu cele imposibile? Ore nu sunt 

aceştia ma! pre jos de cât sclavii? „Earâpetrecerea nâs- 

trâ în ceriurî este. a Aşa dară sâ nu căutăm aicî recrea- 
ţiunea şi odihna, ci să căutăm de a fi acolo străluciţi, unde 
vom si petrece. „De unde, <Jice, şi pre Mântuitoriul aş¬ 
teptăm, pe Domnul Iisus Christos, care va schimba 
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trupul smereniei nostre, ca să se facă în chipul tru¬ 
pului slavei sale." Puţin câte puţin ne-a ridicat unde 
trebuia. «Din ceriurî, elice, este Mân tui toriul nostru», aşa că 
ni se arată sfinţenia vieţeî nostre de la persona Mântuito- 
riului, cum şi de la locul venire! lui şi a petrecere! nostre. 

„Care va schimba trupul smereniei ndstre" $ice. 
Multe pâtimeşee acum trupul nostru; se leagă, este biciuit 
şi sufere mii de necazuri, însS şi trupul lui Christos a su¬ 
ferit atâtea dureri. La aceasta şi face el alusiune, când dice: 
„Va schimba trupul smereniei ndstre, că să se facă 
în chipul trupului slavei sale." Deci, este acelaşi lucru 
cu a se îmbrăca întru nestricăciune. „Va schimba tru¬ 
pul" (•jL£taax^ , aa'cta*t)i adecă şi chipul va fi altul, sati că abusiv 
a numit aşa prefacerea corpului. A ţlis trupul smereniei 
ndstre, pentru că este smerifcîn present, pentru că este supus 
stricăciune! şi durere!, că se pare a fi de dispreţuit, şi că 
cu nu mic nu este mai presus de alte corpuri. „Ca să se 
facă, ţtice, în chipul trupului slavei sale.“ Vai! Trupul 
nostru se va face întocmai, adecă egal cu trupul celui ce 
şade deadreapta Tatălui, al celui închinat de îngeri, al celui 
înaintea căruia sunt de faţă puterile cele netrupeşci, va fi 
egal cu trupul aceluia, care şade mai presus de tote stăpâ¬ 
nirile şi puterile ! Aşa dară, dacă lumea întreagă s’ar întrista 
şi ar plânge pe cei ce cad din această speranţă, ore nu'î-ar 
plânge cu dreptate, pentru că avdnd făgăduinţa de a ni de¬ 
veni trupurile egale cu trupul lui Christos, unia ca aceştia 
se duc împreună cu diaboliî? «Nu'mîpasăde gheena; ori şi 
câte ai spune; dacă eh sunt câdut din această slavă, eh 
consider gheena ca o nimic în raport cu căderea aceasta*. 
Ce spui, Pavele? Va deveni egal cu trupul aceluia? Da, 
răspunde. Apoi, ca nu cumva să te îndoeşcî şi să nu cre^î, 
pune de faţă şi un raţionament puternic: „Dupre lucrarea, 
dice, a putere! ce are el de a supune lui’şi t<5te.“ 
«Are putere, <Jice, de a supune lui’şî tote, .prin urmare şi 
stricăciunea şi mortea*. Deci dacă are această putere, apoi 
o pote face aceasta, adecă ca trupul nostru să devină egal 
cu al sSQ. Care putere este mai mare? spune-mî: a supune 
demoni, îngeri, archangheli, Cheruvimi şi Serafimi, sau h 
face trupul nestricâcios şi nemuritorii! ? Negreşit că aceasta 
de pe urmă e cu mult mai mare de cât cea dintdi. El a 
arătat încă şi mai mari fapte ale putere! sale, ca tu să 
t Wiira. «Asa că chiar de videţl pe unia ca aceia 
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bucurându-se, chiar de-i videţî în slavă, voi staţi drepţi, 
căci ca nimic nu sunteţi vătămaţi de dânşii, de nimic nu 
aveţi a vă teme, — pentru că sunt de ajuns asemenea spe¬ 
ranţe de a deştepta chiar şi pe cel mai trândav şi somno¬ 
ros.» 

* „In cât, fraţii mei cel iubiţi şi doriţi, bucuria 
şi cununa mea, aşa staţi întru Domnul, iubiţilor* 
(Cap. 4, 1). «Aşa,* adecă drept, neculcaţi. Acum pri* 
veşce, cum după sfâtuirî li aduce şi laude. „Bucuria, <Jice, 
şi cununa mea.* Nu numai bucuria, ci şi slava, şi nu 
numai slava simplă, ci şi cununa, cu care slavă nimic nu 

este egal, când denşiî sunt cununa lui Pavel. „Aşa staţi 
intru Domnul, iubiţilor,* adecă întru nădejdea lui Dum- 
nedeu. „Pre Evodia rog, şi pre Sintichi rog, ca aceiaşi 
să gândiască întru Domnul. încă te rog şi pre tine 

soţule iubite, ajutării lor* (Stih. 2, 3). Unia <Jic că el nu- 
meşce şi rogă aicî pe femeea sa, însâ nu este aşa, ci nu- 
meşce pre o femee bre-care, şi pre bărbatul nuia dintre ele. 
„Ajută-li lor, ^ice, care Împreună cu mine s-au ne¬ 
voit întru evanghelie, şi cu Climent, şi cu ceM-alţî 
împreună lucratori ai mei, ale căror nume sunt scrise 

în cartea vieţeî.* Aî vS<jut de câte virtuţi ale lor măr- 
turiseşee el aici ? Ceia ce Christos a spus apostolilor sâî: 
„Nu vb bucuraţi căci duchurile se pleacă vbue, ci v£ 
bucuraţi mal vîrtos că numele vostre s’ati scris in 
ceriurl* (Luc. 10, 20), aceiaşi mârturiseşce şi apostolul de 
aceste femei „ale căror nume sunt scrise în cartea 

vieţel.“ Mie mi se pare că aceste femei erau eâpitenii în 
biserica Filippenîlor, eară apostolul le pune sub protecţia 
unul bărbat miraculos, pe care îl numeşce soţ, şi sub pro¬ 
tecţia căruia obîeîimia pote apostolul de' a pune pe alţii, ca 
coniuerătoriG, ca împreună ostaş, ca tovarîş şi frate, —ceia 

ce‘face şi în epistola eătră Bomanl, când dîce: „V£ în¬ 
credinţez vbuâ pre Fivi sora vbsfcrS, ca r e este dia- 
coneasâ (slujitdre) a bîsericeî din Chenhree* (Rom. 16, l). 

„Soţule* (jice. Aicî sau că e vorba de vr’un frate al lor, 
3au bărbatul vr’unia din ele, ca şi cum pare că ar <Jice: 
«acum eşti frate iubit, acum soţ adevărat şi iubit, căci ai 
devenit membru». „Care împreună cu mine s-ab nevoit. 
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întru evanghelie/ Protecţiunea lor deci, venia nudincausa 
prieteniei, ci din causa succeselor lor. „împreună cu mine 

sat! nevoit". Dară ce spui Pavele? S-aii nevoit împreună 
cu tine femei ? «Da, elice el, nu cu puţină - parte aii con¬ 
tribuit şi ele, cărî de şi aG fost mulţi eonlucrâtorl cu mine, 
totuşi in multe afi conlucrat şi ele.» Bisericile se compuneaă 
pe atunci nu in mic, aşa dicând, şi pentru ea cei încercaţi, 
fie bărbaţi, fie femei, să se potă bucura de atâta cinste din 
partea eelor-l-alţî, trebuia ca să fi fâcnt multe bunătăţi. 
Multe bunătăţi proveuiau de aieî: IntSiO. că toţi ceH-alţî 
erau îmboldiţi cătră acelaşi zel, al doilea că câştigai! mult 
prin cinstea căpătată, şi al 'treilea că acestea ii făcea şi pe 
dânşii chiar mal cu bună voinţă şi mal înflăcăraţi. De aceia 
pretutindeni veţi! pe Pavel îtigrijindu-se de aceasta, şi în 
acelaşi timp punând u-se tot deauna în rândul lor. Acesta 
o face şi in epistola cătră CorinthenT, unde spune; „Că 
este începătură Achaeî" (I Corinth. 16, 15). Unia cred 

că cuvântul „Soţule" ar fi nume propriu, înse ce? Fie 
aceasta, fie altceva, nu trebuie a seărmâna cuvintele 
(axpiS&XoŢsîa&ai), ci, că apostolul poronceşce de a se bucura 
aceste femei de multă protecţie. 

*) «Tote ni sunt. in ceriurî, di ce, şi Mântuitorii!, şi 

petrecere, şi în fine orî-ce ar ţlice cineva. „De unde, <Jice, 
şi pre Mântuitoriul aşteptăm." Dară şi aceasta este tot 
din filantropia lui. El va veni earăşî la noi, şi nu că ne va 
trage pe noi acolo, după care luându-ne cu dânsul va pleca. 
Dară şi faptul acesta este dovadă de o mare cinste. Dacă 
el a venit pe când noî eram duşmani, apoi cu atât mal 
mult va veni fiind prieteni at sâL Şi nu permite aceasta 
nici îngerilor, nici servilor, ci el însuşi va veni, chemându-ne 
la moştenirea împărăţiei sale. Şi atunci cei ce-1 cinstesc pre 
densul vor fi cinstiţi de el, şi se vor ridica in nori. „Şi noî 
ţliee, ne vom răpi în nori, şi aşa pururea cu Domnul 

vom fi/ Aşa dară cine se va afla slugă credincidsă şi 
înţeleaptă? Cine se vor învrednici do atâtea bine faceri? Cât 
de nenorociţi vor fi csl căluţi din acea cinste? Şi dacă 
atunci vom plânge într’una, drere votu folosi? De al spune 
de mii de gheent, totuşi n-ai putea spune nimic egal cu 
durerea aceia, pe care o va suferi atunci sufletul, întregul 


l ) Partea morală. Despre iilantropia lui DmnneŞcii, şi cura că 
căderea din împărăţia ceriurilor este insuportabilă, ceia ce daeâ nu o 
vom câştiga, noî suntem de vină, şi că trebuie a nd mălini saii aici, 
sau acolo. (Verva.) 
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univers zguduindu-se, trâmbiţile răsunând, îngerii trecând 
înaintea tuturor celor dintâi cete, apoi înaintea celor de 
a doua, celor de a treia, şi în fine înaintea miilor de cete, 
împrăştiate pe păment, apoi trecând Cheruvîmiî,—şi multe, 
ba chiar nenumerate sunt aceste cete—apoi Serafimii, eară 
el venind întru slava acea negrăită; în fine trecând tote 
acele cete, spre a aduce pre ceî vrednici înaintea celui ce 
şade pe tronul slavei; vor trece apoi şi.ceî de pre lângă 
Pavel, şi toţi cari! aii fost cinstiţi şi iubiţi de densul, toţi 
aceştia,' (Jic, încununaţi, lăudaţi, cinstiţi de împăratul ceriuri- 
îor împreună eu tdtă oştea cerească. Dacă atunci un ia se 
cinstesc, eară alţii se necinstesc, apoi ce pote fi mal grozav? 
Pdte Gheena ? Este insuportabilă gheena şi încă forte in¬ 
suportabilă, însâ cu mult mai insuportabilă este căderea din 
împărăţia certurilor. Aţi priceput importanţa faptului ? Dacă 
un împărat ore-care, sau fiii de împărat pornind 3a răsboih, 
ar fi avut multe biruinţî în lupte şi admirat de toţi ar întră în 
fruntea întregel armate, împreună cutrofeile, cu acele regi mente 
nenumărate de ostaşi purtători do aspide aurite, ou gardului 
imperială întreagă, şi întreaga cetate ar fi încununată şi în haine 
de sărbâtore, şi tcţî stSpânitorii lume! cu dânsul, apoi ar veni 
in urma lui prisomerî legaţi, de tdtâ virsta şi din tote na¬ 
ţiunile biruite, apoi ar urma guvernatorii provinciilor, sa¬ 
trapii, şi în fine toţi stâpânitom, şi în totâ slava şi stră¬ 
lucirea aceia găsindmse ar primi pe toţi câţi ar întâlni pe 
calo şi i-ar săruta, Ii-ar întinde mâna, ar conversa cu toţii 
şi li-ar inspira curaj, ca unor prieteni, şi ar poronci ca unia 
de pe calea aceia pe unde trece, se fie ridicaţi şi duşi în 
împărăţia sa, eară alţii părăsiţi, —apoi ore aceştia, de şi pdte 
nu sunt pedepsiţi, de câtă compătimire însâ nu sunt vrednici? 
Deci, daca printre noî dminiî şi este atât de amar lucru de 
a cădea cineva din slavă, cu cât mai mult încă la DnmneţleQ, 
când puterile cele de sus vor fi de faţă înaintea împăratu¬ 
lui, când demonii vor fi legaţi şi vor căuta în jos, când chiar 
diabolul va fi adus legat, cu totâ puterea protivnicâ, când 
în fine ei'va veni pe nori înconjurat de'puterile ceriurilor. 
Crediţl-mâ, că sufletul meu fiind cuprins de durere la această 
povestire, nici nu pot a termina cuvântul! Să pricepem 
deeî* de câtă slavă vom fi lipsiţi, fiind cu putinţă de a nu 
ne lipsi de ea. Ceia ce e grozav, este că de şi noî suntem 
stăpân! de a nu pătimi acestea, totuşi le pătimim prin propria 
ndstrg voinţă. Când pe unia 1 ! primeşee şi-l duce la părintele 
sâh cel ceresc, eară pe alţii îî pârăseşee, şi îngerii îî trag 
cu deasila în jos, plângând iî şi căutând cu privirea la focul 
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gheeniî, fiind pilduiţî înaintea întregeî lumi,— apoi câtă durere 
credeţi că vor avea? 

Deci, să ne grăbim iubiţilor, până ce maî avem timp, şi să 
avem mare grijă pentru mântuirea noştri. Câte nu vom,avea 
de spus şi noi, ca şi bogatul din evanghelie 1 Dacă ne-ar ierta 
cineva acum, ore am lăsa noî ceva din averile nostre ? Dară 
nimeni nu lasă. Şi ceia ce spunem, este cert nu numai din 
aceasta, ci şi din altele multe. Şi ca să sciî, apoi câţi ah ajuns 
în aşa spaimă, că diceau: «dacă neam re'ntoree la cele 
dinte!, nu am maî cădea în păcate»? Multe de acestea vom 
<Jice atunci, însS vom audi aceia ce a au<Jit bogatul din 
evanghelie, că prăpastie mare este, că am primit cele 

bune 3iei. Să suspinăm deci cu amar, vă rog, şi maî ales 
nu numaî să suspinăm, ci să şi facem fapte bune. Să jelim 
acum şi să umblăm după mântuire, ca să nu jelim atunci 
în zădar, şi să nu plângem din causa reutăţeî. Acesta este 
plânsul virtuţeî, eară acela este plânsul unei pocâînţî zădar* 
nice. Sâ ne Întristăm acum, ca nu cumva să ne întristăm 
atunci. Nu este egală întristarea de aici cu cea de acolo. 
Aici te întristezi pentru un timp scurt, şi îneă de multe 
ori nici nu simţi întristai ea, şciind că întristarea îţi este 
spre binele tău, pe când acolo întristarea este forte dure- 
rdsă, lipsită de orî-ce speranţă, fără vr'un mijloc de scă¬ 
pare, şi pentru tot-deauna. Fie ca noî toţi să ne învredni¬ 
cim de repaos. Să ne rugăm însd, şi să căutăm de a ne 
învrednici de acei repaos. Să ne încercăm, vă rog, căci dacă 
ne interesăm de aceasta si ne rugăm, vom câştiga. Dacă 
ne rugăm îndelung, Dumne^efi ni acorda. Dară dacă nici 
nu-1 rugăm, nici nu lucrăm ceva în acest scop, apoi cum 
vom reuşi? Dormind? De loc. Cel ce aleargă şi se confor¬ 
mează morţii Mântuitoriuluî, aceia după dicerea lui Pa vel, 
vor putea a se bucura de bunuri, şi nici <ie cât cel ce doim. 
„Ca d<5ri\ cumva aşi ajunge*, dice el, şi dacă el tjice 
aşa, apoi noî ce vom <Jice? Dormind, noî nu putem sâverşi 
nici măcar lucruri lumeşcî, dară de cum duchovniceştî. Dor¬ 
mind, noi nu putem căpăta nimic nici chiar de la prietini, 
de cum încă de la Dumnezeii. Dormind, nici părinţii nu ne 
cinstesc, dară de cum Dumnezeu. Să ne obosim puţin, ca 
apoi să ne odihnim pentru tot-deauna. Trebuie a ne întrista 
aici, căci de nu ne întristăm aici, ne vom întrista acolo. 
De aceia să preferăm de a ne întrista aici, şi acolo să ne 
odihnim, şi să ne bucurăm de bunătăţile cele nepovestite, 
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prin Christos Iisus, căruia împreună cu Tatăl şi cu Duchul 
Sfîut, se cuvine slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi puru¬ 
rea si iu vecii vecilor. Amin. 

» 


OMILIA X Y 


„ Bucuraţi-v6 pururea întru Domnul, şi earâşl 
$\g bucuraţi-v£. Blândeţile vostre să se facă cunos¬ 
cute tuturor bminilor, Domnul aprbpe este. Nimic 
să nu v6 grijiţi, ci intru t6te prin rugăciune cu mul- 
ţămitâ cererile vostre să se arate lui Dumnedeu, şi 
pacea lui Dumnezeu, ceia ce covîrşaşce tdtă mintea, 
va păzi inimile vOstre şi cugetele vdstre întru Chris- 
tos Iisus a (Cap. 4, 4 — 7). 

„Fericiţi cei ce plâng" şi „Vai, celor ce rid", 
$ice Christos. Dara Pavel ce diee? Bucuraţi-v£ pururea 
întru Domnul". «Yâî, celor ce rîd, dîee Christos, cu risul 
lumei aceştia, provocat de lucrurile şi faptele presente*. 
Dară şi pe ceî ce plâng i-a fericit, nu pentru perderile safi 
pagubele ce le au în afacerile lor, ci înţelege pe acei' ce 
sunt umiliţi, pe acei ce ’şt plâng relele lor, şi în fine pe 
acei ce îşi calculează picatele lor proprii, eară nu pe cele 
streine. Deci, bucuria aceasta de care vorbeşee Pavel, nu 
este contra plângere! de care spune H&ntuitoriul, ci tocmai 
din asemenea plângere se naşce o astfeliG de bucurie. Cel 
ce îşi plânge picatele sale, şi le mărturiseşce, se bucura. 
Dt-altfelift, este posibil de a plânge cineva pentru propriile 
sale, pScate, şi în acelaşi timp a se bucura în Christos. Deci 
fiind că so măhniau de cele ce pătimiau „Că ni s-a dă¬ 
ruit nou6 nu numai a crede întru el, ci şi a pătimi 

pentru el", de aceia £ice : „Intru Domnul bucuraţi-vS." 
Aceasta nimic alt nu este, de cât că trebuie a arăta o ast- 
feliu de viaţă curată, în cât să se bucure în inima lor. Sau 
că este acest Înţeles: «Când cele cătrâ Dumnezeu nu ve 
sunt împedecate, bueuraţi-v6», sau c& particula £v este pusă 
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în loc de cuv, adecă, îq loc să se tjicâ ai>v împreună 

cu, prin conlucrarea, cu ajutoriul lui DumnedeD, s-a 
dis: ev lv îCDptw = intru Dumnezeii, întru Domnul. „Şi 

earăşî <Jie bucuraţi-v§ w . Aceasta este treaba celui ce în- 
cur&jază, ca şi cum pare că ar fi <Jis: «cel ce se găseşce 
intru Dumnedeu, tot-deauna se bucură; chiar de ar fi amâ- 
rît, chiar de ar suferi orî-ce, unul ca acesta pururea se bu¬ 
cură», Asculta şi pe Luca, care <Jice: „Şi sc duceau bu- 
curânduse de la faţa soborului, căci pentru numele 
lui lisus s-au învrednicit a se necinsti* (Fapt. 5, 41). 
Daeă bătaea şi lanţurile, care tuturor se par a fi cele maî 
grele de suportat, şi nasc bucuria, apoi atunci ce alt ar 
putea ca să ni aducă nou£ întristare? „Earăşî (jic, bucii- 

curaţi-v&“ Bine a făcut că a repetat cuvdntul. Fiind că 
firea lucrurilor aducea întristarea, apoi'prin această repetare, 
el dă a înţelege că în totdeauna trebuie a se bucura. 
„Blândeţile vdstre să se facă ştiute tuturor <5miniloi\“ 
Mai sus a <Jis: „Al cărora Dumnezeu este pântecele, şi 
slava întru ruşinea lor <l ţ şi că aceia cugetă cele pămân¬ 
teşti; deci acum Ii poronceşce de a nu avea nimic comun 
cu aceia,— pentru că se cuvinea de adispreţui pe ceî reî,— 
însă în acelaşi timp să se porte cu blândeţe, nu numai 
cătră fraţi, ci şî cătră duşmani şi contrari. „Domnul 
aprope este, nimic să nu vS grijiţl“. «Deci, de ce vă 
tulburaţi? tfice; pote pentru câ*î videţl trăind în dez- 
merdărî ? Sau pote pentru că iî vă contrariază ? Et 
bine, deja judecata lor stă de faţă, şi nu aşa de târ<Jiă 
vor da samă de faptele lor. Voî sunteţi în supărări, şi 
dânşii în dezmerdârî ? Dară îşi vor lua sfârşitul tote 
acestea. Dară pote că vă ameninţă şi intrighează contra 
vostre ? De nimic să nu vâ grijiţi, căci judecata lor 
deja stă de faţă, căci cele contfare vor fi atunci ale lor. 
Nimic nu vă grijiţi. Dacă yă veţi purta cu blândeţă faţă 
de ceî ce vă aduc vouă nemulţumiri, fie de pildă sărăcia, 
ba chiar mortea, safi şi orî-ce alte grozăvenii de acest fel iii. 
să sciţi că purtarea lor cea prdstâ faţă de voi nu va merge 
până în sfârşit, căci resplafca lor stă de faţă deja,» „Ci 
întru tbte prin rugăciune cu mulţămită cererile vostre 
să se arate lui Dumnezeii. * Când apostolul <jice: „Dom 
rtul anrdne este“. arată nrim'a consol aţinu fi. ca fii atnniV 
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când dice Mântuitoriul: „Şi iată et cu voi sunt în t6te 
filele până la sfârşitul veacului** (Mafch. 28, 10); acum 
însS iată şi o altă consolaţiune, care este medicamentul cel 
mai bun contra întristare! şi contra tuturor împrejurărilor 
insuportabile din viaţa omului. Şi care este acel medica¬ 
ment? A se ruga cineva, şi în tot timpul şi in tdtă îm¬ 
prejurarea a mulţămi lui Dumnedeil Ast-feliu deci el nu 
voeşce ca rugăciunile nostre sâ fie numai cereri, ci şi mul* 
ţămirî pentru tote câte avem şi primim. Pentru că cum 
va cere cineva cele viitore, dacă* nu şcie a mulţămi pentru 
c-de căpătate mai dinainte? „CiIntru t6te prin rugăciune 

şi mulţumită**, dice. Astfelih deci, noi trebuie a mulţămi 
pentru tote, chiar şi pentru cele ce se par că sunt jicnitore, 
pentru că aceasta este a mulţămi cu adevărat. A mulţămi 
pentru lucruri plăcute ce al primit, este firesc lucru din 
parte-ţi; Snse a’î mulţămi şi pentru scârbele şi durerile ce 
le întimpini în calea vieţeî,’aceasta este fapta* unul suflet 
recunoscătorii şi fdrte devotat lui DumnedeîL Astfeliu de 
rugăciuni cundşce Dumne<jeO, po când pe ceie-î alte nu )e 
şoie. Deci astfeliQ de rugăciuni trebuie a-i adresa noî, ca 
să fie cunoscute şi primite de ei. El totul iconomiseşce 
pentru binele nostru, chiar dacă nu şoim noî. Şi tocmai 
aceasta e dovada cea mai mare, că sunt spre folosul nostru, 
că noi nu şcim. 

„Şi pacea lui Dumnezeii, carea covîrşaşee t<5tă 
mintea, va păzi inimile vostre şi cugetele vostre în¬ 
tru Christos lisus.'* Ce înseamnă aceasta? «Pacea lui 
Dumne^eh, (Jice, pe care a dat'o ominilor, covîrşaşee totă 
mintea.» Şi cine s-ar fi aşteptat, cine ar fi sperat a fi atâtea 
bunătăţi? Pacea lui covîrşaşee fcbtă mintea omineascâ, şi 
nu numai judecata. A da pre fiul seft pentru duşmani, 
pentru cei ce'l urau pre el, pentru cei ce-1 dis pre tui aii, pen¬ 
tru toţi aceştia a preda pre unicul seO fiii, spre a face pace 
cu omenirea, cu adevărat că este mai presus de mintea omi¬ 
neascâ. Deci, această pace, adeeâ împăcarea, adecă dragostea 
Iul Dumnezeii „va păzi inimile vdstre şi cugetele vostre**. 
Aceasta este datoria dascălului, nu numai a sfătui, ci a se 
şi ruga, şi a ajuta prin rugăciune, aşa ca nici de ispite să 
nu fie în totul biruiţi, şi nici de înşelăciune sâ fie abătuţi 
din calea cea dreaptă. Ca şi cum pare-că ar dice: «celcev-a 
mântuit pre voi astfeliă este, că nici mintea nu pote a-1 
pricepe; acesta dec! sâ ve păzascâ şi să vS apere, ca să nu 
pătimiţi nimic*. Sah aceasta spune, sad că pacea aceia de 
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care dice Christos: „Pace las vou6, pacea mea dau 

vou£" (loan 14, 27), «aceasta să, v6 păzască pre voî.» Cu 
adevărat că pacea aceasta covîrşaşce totă mintea ominească. 
Insă cum? Când el ni (Jice de a fi* în pace cu duşmanii, cu 
cel ce ne nedreptăţesc, cătrâ cel ce ne resboiesc şi se portă 
cu ură cătrâ noi, apoi cum nu este aceasta mal presus de 
mintea ominească? Dară mal ales noi să videm ideia de 
mal ’nainte. Dacă pacea covîrşaşce totă mintea, apoi cu atât 
mai mult însuşi Dumnedeii carele dă pacea, este care co- 
virşaşce tdtă mintea, şi nu numai mintea nostre, ci şi a în¬ 
gerilor şi a puterilor celor de sus. Dară ce este „intru 
Christos Iisus?" Adecâ întru el să ne păzască, în el sâ 
remânem, şi să nu cădem din credinţă. 

„De aceia 1 ) fraţii mei, câte sunt adevărate, câte 
sunt cinstite, câte sunt drepte." Dară ore-ee Însemnă 
cuvăntul „de aceia"? Este dis în loc de totul iii sa 

spus. Cuvăntul acesta este aşa dicend expresiunea omului 
ce să grâbeşce, şi care nu are nimic comun cu presentuî, 
ci se uită numai în viitoriu. „După aceia fraţii mei, câte 
sunt adevărate, câte sunt cinstite, câte sunt drepte, 
câte sunt curate, câte sunt iubite, câte sunt de bună 
laudă, ori ce faptă bună, şi orl-ce laudă, aceasta să 
gândiţi, care v-aţl şi învăţat, şi aţi luat, şi aţi au$it, 
şi aţi vă<Jut întru mine." Dară ce înseamnă ore „câte 
sunt iubite"? Adecă câte sunt iubite credincioşilor, în ace¬ 
laşi timp înse şi Iul Dumnedeă. „Câte sunt, <Jiee, adevă¬ 
rate" ceia ce nu e nimic alt, de cât virtutea, care singură 
este adevărată, pe când minciuna este reubatea. Tot min¬ 
ciună este si deliciul ca si slava, ce se încuibează câte-odată 
în inima omului virtuos, şi cu uu cuvânt minciună este 
totul din lumea acesta. „Câte sunt curate", (Jice, în an- 
tithesâ cu cel «cel ce cugetă cele lumeşti". „Câte sunt 
de bună laudă" în antithesă cu cel «al căror Dumneijeti 
este pântecele". „Câte sunt drepte, câte sunt cinstite", 


') Notă. Expresiunea din original <xo Xoitcov AĂsXfot» mai exact 
ar corespunde cu: după aceia, la urată, sau in definitiv, fraţii mei, eftei 
expresiunea de aceia, este represontată prn cuvintele 8nx xo&xo, bto, 
trr.d, şi nici de cura prin xi Xoiirov, care arată ceia ce trebuia a urma 

in vnt.Arhl TVvi/î 
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acestea să le aveţi în cugetul vostru (Jice. „Orî-ce faptă 
bună şi orl-ce laudă" $ce. Prin aceste cuvinte voeşce ca 
dânşii să fie cu prevedere faţă de omini. „Aceasta să gân¬ 
diţi" <Jice. A! v£<jut cum el voeşce a desrădăcina orî-ce cugetare 
vicleană din inima ndstră? Faptele cele rele şi viclene sc nasc din 
cugetări viclene. „Care v’aţî şi învăţat şi aţi luat." Aceasta 
este adevărată învăţătură, că în tote sfaturile să se dee pe dân¬ 
sul de tip şi exemplu, precum şi aiurea <Jice: „Precum mă 
aveţi pe mine tip." „Care v-aţi învăţat şi aţi luat", 
adecă «care aţi au<Jit, care aţi vâ<Jut că eu fac, care în fine 
le-aţi putut căpăta de la mine, fie din cuvinte, fie din fapte, 
fie din convieţuirea cu mine.* At vădut cum el poronceşce 
acestea In amănunţime? Fiind-că nu era cu putinţă de a 
spune cu amănunţime pentru t6te faptele intrate safi ieşite 
din cugetarea omuluî, pentru cuvintele pronunţate, feliul lor, 
şi convorbirile dintre dânşii, — căci de tdte acestea creşti¬ 
nul trebuie să aibă îngrijire, şi să fie cu atenţiune, — el a 
spus în scurt şi ca resumat „care aţi auţfit şi aţi vă$ut 
intru mine", adecă la mine, «prin cuvintele sau faptele 
mele, care vâ pot servi de pildă*. In adevăr, că nimic nu 
este atât de duşman natureî nostre, ca reutatea* „Acestea 
să le faceţi" adecă nu numai cu cuvintele, nu numai să 

le vorbiţi, ci să le şi faceţi. „Şi Dumnezeul păceî va fi 
CU voi", adecă «veţi li în linişte şi în siguranţă mare; 

nimic dureros nu vă va atinge, nimic din cele neplăcute. Când 
noi suntem în pace cu dânsul — şi suntem în pace prin vir¬ 
tute, — cu atât mal mult el va fi în pace cu noi. Pentru 
că cel ce ne-a iubit atâta, în cât chiar fără voia nostră el 
s-a apropiat de noi, dară încă când noi vom alerga cătră 
dânsul, nu ni va arăta şi mal mare prietenie* ? 

*) Cum reutatea este duşmanul nostru, earâ virtutea 
este prietenul cel mal bun al omuluî, so învederează din 
multe părţi. Ce voiţi ? Să spunem despre curvie ? Apoi 
iată că această răutate face de rîs, sărâceşce, pune în dis¬ 
preţul lume! pe cel ce o are, şi se descarcă asupra lui ca 
asupra unul duşman; ba încă de multe ori încurcă pe ne¬ 
norocit in bole şi primejdii. Sunt mulţi de aceştia cari se 
bat pentru curve, se rănesc şi se prăpădesc. Deci dacă cur- 


*) ParUa morală . Reutatea este duşmanul nostru, earâ virtu¬ 
tea este prietenul cel mal bun, şi câ nimeni nu ne vat&mâ pre noi, 
pp cât timp nu ni rftpeşce bogăţia cea de sus. (Veron.) * 
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via pricinueşce atâtea rele, apo! preacurvia cu atât mal mult. 
Dară ore şi milostenia se portă tot aşa faţă de noi ? Nici 
de cum, ci ca o mumă duiosâ ce îşi 'împodobesc© copilul, 
aşa şi ea pune în bună orînduealâ pe cel ce o practică, în 
slavă’ meritată, îl face de a se îndeletnici cu cele necesare, 
nu ne părăseşce şi nici ne depărţează de cele cerute de tre¬ 
buinţă, ba încă şi sufletul îi face mal înţelept şi prevăză¬ 
tori ti. Deci nimic nu este mal neînţelepţesc lucru, ca curvia. 
Voeşcl pote să ve^I lăcomia? Şi aceasta e dispusă cătră 
noi, 'ca şi un duşman. Cum ? EI bine, şi aceasta ne face 
uriţl cătră toţi, toţi sunt gata a ne blestema, şi cel nedrep¬ 
tăţiţi ca şi cel car! nu sunt nedreptăţiţi, unia ca cel ce 
ah pătimit, alţii ca cel ce se tem de no!; toţi ne privesc 
ca duşmani comuni, ca feare sălbatece, ca demoni; mii 
de acusaţiunl de peste tot locul, ură, invidie şi altele 
de acestea, care nu sunt de cât resultatul duşmăniei. Pe 
când dreptatea e cu totul din contra; pe toţi dispune 
bine faţă de noî, pe toţi îl face prieteni, pe toţi deaprdpe, 
pe toţi cu dragoste cătră noî, din partea tuturor primim 
numai mulţămirl şi binecuvântări. Tote ale năstre sunt în 
siguranţă mare, nu este nicl-o primejdie, nici o bănuealâ, 
dormim (murim) in tote seninătatea sufletului, fără vre-o 
teamă, fără vre-o grijă, fără vre-o nelinişte. Al văZut că 
aceasta este cu mult mal bună ? Dară ce ? A invidia, saO 
a se bucura de reul altuia este ceva bun ? Tote acestea dacă 
le vom examina, vom găsi că virtutea, ca şi o mumă duiosâ, 
ne păzeşce în siguranţă, pe când reutatea este lucru nesi¬ 
gur şi primejdios. Ascultă pe Profetul, care spune: „întărire 
este Domnul celor ce se tem de densul, şi aşezămân¬ 
tul lui va arăta lor" (Ps. 24, 14). Cel care nu cunoşce 
nimic reâ în sine, nu se teme de nimic, pe când cel care 
vieţuieşce in reutâţî, în nimeni nu se încrede, tremură chiar 
şi de frica casnicilor seî, şi totul vede cu ochiă bânuitoriti. 
Dară ce spun eti că tremură de casnici, când el portă chiar 
în sine tribunalul acela nepărtinitorii! al conşciinţei? Nu 
numai criticile de dinafară îl neliniştesc întPuna, ci şi acele 
dinăuntrul seu îl tulbură şi nu-1 lasă de loc să se liniştească. 
Dară ce ? Trebuie ca cineva să trăiască dând atenţiune lau¬ 
delor? Dară el nu a Zis: «uită te la laude» ci fă fapte demne 
de laudă, nu însă cu scopul de a fi lăudat. „Câte sunt 
adevărate", Zice, de unde urmează că laudele căutate 
sunt minciună. „Câte sunt de bună laudă", adecă faptele 
dipafamice, pe când prin expresiunea „câte sunt curate", se 
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înţeleg cele ale sufletului. «Nu daţî motiv, (Jice, nicî nu aduceţi 
ispită altora». Fiind că a dis „câte sunt de bună laudă", apo! 
ca să nu creiji ca dice aceasta cu privire la ceva ominesc, adaoge: 
„ori ce faptă bună, orl-ce laudă", acestea să gândiţi, acestea 
să faceţi. El voeşce ca noi vecinie să fim în practicarea aces¬ 
tor virtuţi, acestea să le cugetăm într’una, şi de ddnselesâ 
ue îngrijim. Dacă noi vom căuta a fi paclnicl între noi şi 
în noi inşi-ne, şi Dumnezeu va fi cu noi; dară dacă ne vom 
ridica cu resboifi unii în contra altora, atunci Dumnezeul 
pâcel nu va fi cu noi. Nimic nu este atât de vrăjmaş sufle¬ 
tului nostru, ca reutatea, în timp ce virtutea şi pacea ţin su¬ 
fletul în siguranţă. Astfeliii deci, noi trebuie a stăpâni aple¬ 
cările nostre, şi atunci vom atrage spre noi pe Dumnezeii. 
Dumnedeul nostru nu este Dumnezeul resboiulul şi al 
luptelor. Deci alungă de la tine resboiul şi lupta, atât câtrâ 
apropele teO, cât şi eâtră tine însu-ţl. Pil pacinic cătrâ 
toţi. înţelege ce feiiti al fost tu, şi Dumnedeă te-a mân¬ 
tuit. „Fericiţi făcătorii de pace, dice, că aceia fii lui 
Dumne^eti se vor chema", (Math. 5, 9). Aceştia imi- 
tează într’una pe fiu) lui Dumnezeu; deci imitează-1 şi tu 
pre densul. Fii pacinic. Cu cât mal muit te va resboi fratele 
tefi, cu atât mal mare va fi şi resplata ce ţi se va da, de 

vei fi pacinic. Ascultă pe Prorocul care dice: K Cu cel ce 
urau pacea, eram făcătorii! de pace" <Ps. 119,6). Aceasta 
cu adevărat că este virtute, aceasta este mal înaltă de cât 
judecata ominească, aceasta ne apropie de Dumnedeu. Nimic 
nu mulţămeşce atâta pe Dumnedeu, ca aceia de a fi cineva 
fără reutate în inima sa. Aceasta Iţi iartă pecatele, aceasta 
îţi desleagâ tobe greşalele. Dacă Îns6 noî ne rdsboim şi 
ne lovim unii pre alţii, departe suntem de Dumnedeu. 
Din luptele nostre se nasc duşmăniile, şi din duşmănii ajun¬ 
gem la a fi resbunătorî. Scote deci rSul din rădăcină, şi 
atunci nu va mai fi nicî rodul. Astfeliu ne vom deprinde 
de a dispreţui cele trecbtore. In cele duchovniceştî nu este 
nici o luptă, ci tot ceia ce ve<jl că se petrece, fie lupte, fie 
invidii, fie alt-ceva de acestea, tdte provin din cele trecă- 
tore. Orl-ce luptă îşi are începutul, fie în lăcomie, fie în 
invidie, fie în slavă deşartă. Dacă noi vom fi paclnicl, ne vom 
învăţa a dispreţui ceie de pe pâment. 'Ţi-a răpit cineva 
averile tale ? Cu nimic nu eşti lovit, dacă 6 nu ţi s-a putut- 
răpi averea cea de sus. Tea împedecat cineva în slava ta? 
Dară nu în acea de la Dumnezeii, ci în acea de nimic de 
aici. Aceasta nu este slavă, ci numai numele de slavă îi 
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are, pe când în realitate este adevărată necinste. ’Ţi-a răpit 
cineva cinstea? Dară nu cinstea ta, ci pe a lui a răpit’o. 
Dupre cum cel ce nedrep.tăţeşee pe altul, în realitate nu 
nedreptâţeşce, ci singur se nedreptăţeşce, tot aşa şi cel ce 

surpă pe apropele, mal ’nteiă singur pe el se surpă. „Cel 
ce sapă gropă altuia, singur cade în ea a (Eclesiast. 
10, 8). Deci să nu umblăm a surpa pe alţii, ca nu cumva 
să ne vâtămăm pe noi înşi-ne. Când noi împedecăm şi va- 
tămăm cinstea altora, să înţelgem bine că ne-am vătămat 
pre noi înşi-ne, că mal mult pre noi înşi-ne ne surpăm. 
Deci să nu ne vătămâm pre noi înşime. Dupre cum ne¬ 
dreptăţim pe apropele, pe noi inşi-ne nedreptăţim, tot aşa 
şi când facem Dinele, noub inşi ne ne folosim. Când te-a vă¬ 
tămat duşmanul tbu, el tocmai că prin aceasta ţi-a făcut 
bine, dacă tu eştî treaz, şi nu numai că nu cauţi aţi res- 
buna contra celor deopotrivă cu tine, dară încă li faci şi bine. 
«Dară rana este adâncă* dici tu. InsS înţelege, că nu fac! 
bine duşmanului teft, căci pe dânsul îl pedepsesc!, ci îţî fac! 
bine ţie însu-ţî, căci iute veî căpăta înclinare spre a face 
bine. Dară ce ? Trebuie bre a face binele cu scop ? De si¬ 
gur că nu trebuie a-1 face cu scop, însb când inima nu pbte 
suporta pote nedreptatea venită de la apropele, tu sfâtu* 
ieşce o, şi grabnic o vel convinge ca să lase duşmănia, după 
care veî’ bineface duşmanului teu ca unul prieten, şi de bm 
nâtâţile viitore te vei învrednici. Cărora fie a ne învrednici 
cu toţii, prin charul şi filantropia Domnului nostru Iisus 
Christos, căruia împreună cu Tatăl şi cu Duchul Sfint, se 
cade slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea şi în 
veci! vecilor. Amin. 


OMILIA XYI 

„Şi m-am bucurat întru Domnul fbrte, căci iată 
dre-eând aţi înflorit a purta grijă de mine, precum 
şi purtaţi, dară n-aţi avut timp cu prilej. Nu doră 
că pentru lipsă <Jic, că eti m-am deprins intru care 
sunt îndestulat a fi. Şciti şi a md smeri, şeii) şi a 
avea de prisosit. Intru tot şi întru tdte m*am învâ* 
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ţat, şi a m8 sătura, şi a flămânzi, şi a avea de pri¬ 
sosit, şi a fi lipsit T6te le pot, întru Christos cel 
ce mâ întăreşce. InsS bine aţi făcut, de v-aţl făcut 
împreună partaşl necazului meii" (Cap. 4, 10—14). 


De multe-orl am <Jis, că eleimosina nu s-a introdus 
pentru cel ce o primesc, ci pentru cel ce o fac, nu pen¬ 
tru ceî ce iati, ci pentru cel ce daâ, căci aceştia prind- 
palmente sunt acel ce căştigă mal mult. Aceasta o arată 
şi aici Pa vel. Cum ? Filippeniî aceştia '1 trimisese ore- 
care ajutore băneşti maî de demult prin Epafrodit. Acum 
urmând a li trimite pe Epafradit cu epistola, priveşce cum 
îî laudă, şi arată că ceia ce ii aă făcut trimiţându-î ajutore, 
nu atât pentru trebuinţa celor ce aă luat este făcută, cât 
mal ales pentru trebuinţa celor ce aâ dat. Aceasta o face 
apostolul, ca nu cumva ii să se mândriască şi să cadă în 
uşurinţă, ca unia ce aă făcut binele, ci încă* şi mal osîr- 
duitorl să devină In facerea binelui, căci dânşii mal cu samâ 
se folosesc, — eară pe dealtă parte şi ceî ce primesc să 
nu alerge fără ruşine după milă, ca nu cumva să aibă vre-o 
vină. „Mal fericit este a da, de cât a lua", <jice, 
(Fapt. 20, 35). Dară ce voeşce să spună prin cuvintele: 
„M-am bucurat întru Domnul forte" ? Adecă «nu m-am 
bucurat cu bucurie lumească întru Domnul, nu pentru că 
pote am avut vr'un repaos, ci m-am bucurat pentru că voi 
aţi progresat, căci repaosul meă acesta este». De aceia şi 
dice el „m-am bucurat fdrte," fiind că bucuria aceia 
nu era corporală, şi nici că se bucura pentru liniştea şi 
odihna sa, ci pentru progresul lor. Şi priveşce cu câtă li¬ 
nişte îl mustră pentru cele din trecut, şi cum apoi Iute a 
acoperit aceasta, învăţându-ne că noi trebuie a face binele 
necontenit. „Că iată bre-când" ^ice; ceia ce arată un 

timp îndepărtat. „Aţi înflorit", dupre cum şi copacii în¬ 
floresc. Aceasta probează că fiind la început înfloriţi, iî se 
vesteji-se intr'un timp ore-care, şi apoi earâşî ati înflorit, 
aşa că în câteva cuvinte este şi dojana, în acelaşi timp şi 
lauda. „Aţi înflorit", căci nu este puţin lucru de a înflori 
ceia ce deja se vestejise, adecă aprope se uscase. Cu alte 
cuvinte aici arată, că dânşii pătimi-se tocmai din causa le- 
nevirel lor. Se mal probează încă, că dânşii şi mal ’nainte 
de aceasta aveaă obiceiu de a se întrece în aiutorarea aDOs- 
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toiului- De aceiaşi adaoge: „a purta grijă, de mine, pre¬ 
cum şi purtaţi*. Şi pentru ca să, nu crefll că şi pe 
viitoriQ dânşii vor deveni leneşi, şi se vor vesteji, ci numai 
pentru acea dată, priveşce cum adaoge: „a purta grijă 

de mine*, ca şi cum pare că ar fi (Jis vorbesc de acel 
timp trecut, când eraţi vestejiţi şi apoi aţi înverzit, earâ 
de alte timpuri nu vorbesc». Aici ar putea cineva să în¬ 
trebe: cura, pe deoparte el <Jice „Mai fericit este de a 
da, de cât a lua* eară pe de altă parte: „ Sin guri voi 
ştiţi că trebilor mele şi celor ce sunt cu mine ati 
slujit mânile acestea* (Fapt. 20 , 34)?'şi earâşî cătră Co- 

rintheni: „Eară ett nici una de acestea n-am făcut_ 

că mal bine îmi este a muri, de cât lauda mea să 

o’ facă cineva zădarnică* (I'Corinth. 9, 15). Cum se 
face, deci, că de astâ-dată se uită cu nepăsare cum lauda 
Iul se zădărniceşce ? Şi cum se zădărniceşce,? Luând, pri¬ 
mind ajutore. Dec! dacă lauda lui era de a nu primi de la 
nimeni nimic, cum de primeşce de această dată? Ce în¬ 
seamnă aceasta? Cu drept cuvânt el nu primia de la Co- 
rintheni, pentru că printre aceştia erau mulţi apostoli min- 
ciunoşi, 7 pe carii Pavel îî combatea *cu totă ,puterea şi li 
spunea: „ca întru ceia ce se laudă, să se afle ca şi noi* 
(II Corinth. 11, 12 ). Şi nu"a dis «întru ceia ce sunt», ci 
„întru ceia ce se laudă“, de unde se înţelege că'acel apostoli 
minciunoşl luaţi, primiaă asemenea ajutore, însâ pe sub ascuns. 
De aceia aţiis „Intru ceia ce se laudă*. De aceia şi <jicea el 
Corinthenilor: „Că lauda mea nu se va opri* (II Corinth. 
11 , 10 ). Şi priveşce că nu <jice simplu „nu se va opri", 
ci adaoge „în laturile Achaiel*. De aceia. <jic, şi spunea 
Corinthenilor. „Alte biserici am jefuit luând de ehel- 
tuealâ, spre a sluji vduâ* (ibid. stih. 8 ), ceia ce probează 
că de pre aiurea primia ajutore. Dară dacă Pavel primia, 
şi cu drept cuvânt, căci îndeletnicirea Iul era astfeliO, că 
trebuia să primiască asemenea ajutore ,3 cum însâ de în- 
drâzniau ca să primiască acel apostoli mincinoşi, carii nu 
lucrase nimic?l)ară pote că ar fi râspuns ii: «ne rugăm 
Iul Dumnezeu * —apoî aceasta nu înseanr v lucrare, căci odată 
cu rugăciunea e posibil de a şi lucra, ote că ar fi râspuns: 
«postim» — însâ nici aceasta nu inse mă lucrare. Lucrare 
adevârată este aceia a lut Pavel, de 6 r e*ce pretutinden 
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videra pe acest fericit predicând şi lucrând fârâ repaos. 
„Dară n-aţa avut timp cu prilej," <}ice,ceia ce înseamnă 
«nu din causa nepăsâreT, sau a lenevirel vostre, ci siliţi de 
împrejurări; p6te că n-aţi avut, pote că nici voî nu aţi fost 
în belşug.* Aceasta e ceia ce spune „n aţi avut timp cu 

prilej/ expresiune luată din obicînuinţa comună, pentru 
că astfelia se exprimă cei mai mulţi, când se găsesc pote 

strimtoraţ?, şi cele necesare nu li curg din belşug. „Nu d<5râ 
că pentru lipsă <Jic“, ca şi cum pare că ar fi tfis: «v-am 
spus mai sus „iată Ore când aţf înflorit/ şi v-am do¬ 
jenit, nu cu scop de a căuta cele ale mele, nu pentru aceasta 
v-am cerut, că adecă am fost in strîmtorare.» Şi de unde 
se învederează aşa ceva? Ore nu o spui aceasta ca de fală, 

fericite Pavele? Corinthenilor li scria: „Nu scrim vouO 
altele fără numai cele ce cetiţi, sah şi şciţ/ (II Corinth. 
1, 18), de unde e cert, că şi faţă de Filippenî nu ar fi vorbit 
el aşa, ca să fie prins în cuvinte. Nu a grăit el aceste cu¬ 
vinte ca să se făliască, căci vorbia cătră ominî carii şciah 
împrejurările, şi deci ruşinea de a fi prins in cuvinte ar li 
fost încă ma! mare. „Că eii m-am deprins întru care 

sunt, îndestulat a 8," de unde se vede că vorbele luî sunt 
pentru învăţătură, pentru exerciţii! şi studia în această pri¬ 
vinţă. Dealtfelih nici că este lucru uşor de a fi cineva stăpân 
pe o astfelia de virtute, ba chiar fdrte greO şi însoţit de 
multe ostenele. „Şcih şi a mO smeri, şcih şi a avea 
de prisosit. Intru tot şi întru tote m-am învăţat/ 
adecă şcih şi a trăi cu puţin, a suferi şi fomea şi lipsa. 
„Şi a avea de prisosit, şi a fi lipsit/ <jice. «Dară a 
avea de prisosit, dicî tu, nu pote fi un exemplu pentru în¬ 
văţătură şi virtute.» Ba chiar pentru o virtute înaltă, iu¬ 
bitule. Cum aceasta ? (Dupre cum strîmtorarea pricinuieşce 
multe rele şi neajunsuri, tot aşa şi prisosinţa. Mulţi după 
ce ah ajuns a avea de prisos sari şi chiar din belşug, de 
multe ori ah devenit mal leneşi, nu’ ah şciut a se folosi de 
acea îmbelşugare, ba încă cel mal mulţi vâddndu-se cu avere 
multă, nu ah mal voit a face nimic. Nu’aşa însă, făcea 
Pavel, căci ceia ce primia, el cheltuia cu alţii, şi cu alţii 
impârţa ceia ce avea. Aceasta va să ijică a sci cineva să 
întrebuinţeze bine ceia ce are. Nu risipia, şi nici că se bucura 
aşa tare când avea de prisos, ci acelaşi era şi în sărăcie, şi în 
prisosinţă, nici de acolo simţindu-se strimtorat, şi nici de 
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aici Ingâmfându-se prosteşce şi moleşindu-se. «Şi a m6 
satura, <Jice, şi a flămânzi, şi a avea de prisosit, şi 

a fi lipsit.“ «Mulţi nu sciu a se sătura, ca de pildă Israiliţii 
în pustie, carii după ce măncati mana, dădeati cu piciorul 1 ); 
eu însă acelaşi sunt în tot-deauna.» Aici arată, că nici 
acum nu se veselia aşa tare, şi că nici mal ’nainte nu se 
întristase, sau şi dacă se întristase, nu a fost această în¬ 
tristare provocată de trebuinţele Iul proprii, ci de trebuinţile 

altora. El personal, acelaşi era în orice împrejurare. „Intru tot 
şi intru t6te iu am învăţat," adecă «am făcut experienţă 
de tote intr'un timp atât de îndelungat, aşa că astăzi t6te 
acestea le pot suporta». Şi ca nu cumva acesta să se ia 
ca o fală din parte-1, priveşce cum compiectează iute ideia 
ce o avea: „Tote îe pot întru Christos, cel ce m$ 

intăresce." «Nu este meritul med, <Jice, ci al celui ce'mi 
da această putere.» Dară fiind-că cel ce fac bine, când v6d 
că cel ce primeşce nu este bine dispus, ba încă chiar dis- 
preţueşce darul primit, —devin cu timpul mal neglijenţi în 
facerea binelui, apoi pentru ca să nu se întâmple aceasta, 
şi nici să dică cineva că de ore-ce Pavel dispreţuiesc© darul, 
îl este şi Iul permis dea fi mai nepâsâtoriâ, priveşce cum 
corectează aceasta imediat. Prin cele spuse el li-a clătinat 
aşa dicând cugetul lor, eară prin cele urmâtore face ca buna 

lor disposiţiune să reînvieze: „Ins6 bine aţi făcut, de 
v’aţl făcut împreună părtaş! necazului meu." aî v&Jut 
cum în şirul vorbei se despărţise de dSnşit, şi cum earăşl s-a 
unit? Aceasta va să <Jică adevărată prietinie duchovniceascâ. 
«Să nu credeţi, (Jice, că dacă efi n-am că(jut în vre-o strîmtorare 
mare, apoi n-am avut nevoe de ajutorii!: am trebuinţă de aju- 
toriul vostru.» Dară cum ore s-aii făcut părtaşi necazului s£u ? 
Prin aceasta, adecă prin ajutoriul dat, — ceia ce spunea şi atunci 
când era legat: „V-aţî făcut părtaşi al charului," pen¬ 
tru că char este de a pătimi pentru Christos, dupre cum 
însuşi spune: „Că vou$ vi s'a dăruit de Dumnezeii, 
nu numai de a crede întru el, ci de a şi suferi pen¬ 
tru el." Dară fiind-că aceste vorbe pronunţate separat, ar 
li putut să I aducă în lenevire, de aceia corectează, aprobă 
şi laudă earăşi, de şi cu multă cumpătare. Nu adis„dând," 
ci „făc£ndu-v£ părtaşi," arătând prin aceasta că iî ah 


l ) A se vedea Exodu), capit. 16, şi urmâtorele. Trnd. 
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câştigat, de vreme ce s-ah făcut părtaşi luptelor Iul. El 
n-a dis : «uşurăndu-mi necazurile mele*, ci „v’aţi făcut 
împreună părtaşi necazului meti", ceia ce era mal mă¬ 
reţ. Aî v6(Jut umilinţa lui Fa vel ? Ai v&Jut nobleţea lui ? 
Când el a arătat, că de nimic nu a avut nevoe din partea 
lor pentru dânsul personal, priveşce cum li vorbeşee cuvinte 
umilite şi fără sfială. Aşa dar, nimic nu trece cu viderea, 
nici de a nu face, nici de a nu vorbi din cele ce trebuia să 
li vorbiascâ. «Să nu luaţi ca o ruşine cuvintele prin care 
s’ar părea că vă acuz „iată ore când aţi inflorit", şi că 
eti. sunt în strâmtorare, căci eă vi le spun acestea nu ca 
cum m-aşî ruga, însă ce? din intenţiunea ce am de a vă 
incurajâ; şi la aceasta voi sunteţi causa*. Ai vâtjut cum îi 
cultivă, voiu să dic cum îî laudă? «Cum sunteţi voi causa? 
Pentru că voi înaintea tuturor aţi alergat cu fapta, şi ni- 
aţi dat curajul de a vă aduce aminte de aceasta.» Şi pri¬ 
veşce seriositatea lui; pe când ii nu-i trimit nimic, nici ei 
nu-i acusă, ca să nu se pară că îşî caută de interesele lui; 
dar după ce denşiî i-au trimis, atunci şi el îî mustră pentru 
trecut, eară il au răbdat, căci el nu'şi căuta interesele sale 
personale. 

„Şi şciţi şi voi Filippenilor, că la începutul evan¬ 
gheliei când am ieşit din Macedonia, nici-o biserică 
n-a făcut împărtăşire cu mine in cuvânt de dare şi 
de luare, fără numai voi singuri" ptih. 15). Val! Câtă 
laudă li aduce, şi eu drept cuvânt; căci dică Corintbenil şi 
Romanii autjind’ aceste cuvinte ale kii Pa vel se îndeamnă 
în a-i imita pe aceştia, dară Filippeniî cu cât mai mult 
merit aii, dacă fără să aibă de exemplu vre-o altă biserică, 
ii fac începutul faţă de apostol, şi încă „la începutul e- 
vanghelieî", adecă, că aii purtat atâta interes pentru sfint, 
că de şi nu aveau nici un exemplu, ii cei ânteî, din propria 
lor iniţiativă, încep această strîngere de ajutore. Şi nici 
măcar nu se pote <|ice, că pe când era el deja printre dânşii 
au făcut acea colectă, sau că pote o făcuse din motivul 
trimiterel vr’unor fraţi la dânşii. „Când am eşit din Ma¬ 
cedonia, dice, nicl-o biserică n-a făcut împărtăşire cu 
mine în cuvânt de dare şi de luare, afară de voi 
singuri." Dară ce înseamnă ore „de dare“ ?Şice înseamnă 
„nu a făcut împărtăşire” ? De ce n-a <jis «nicî*o biserică 
nu’mî-a dat* ci „n-a făcut împărtăşire cu mine în cu- 
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vântul de dare şi de luare 4 * ? In adevăr că faptul acesta 
se numeşce împărtăşire, dupre cum şi <}ice: „Dacă am 
semănat noi v6uâ cele duchovniceştl, aii mare lucru 
este de vom secera hol ale vostre cele trupeşei? 44 
<1 Corinth. 9, 11) Şi earhşî: „ca şi prisosinţa vdstrâ să 
Indepliniascâ lipsa acelora 44 (II Corinth. 8, 14). Cum au 
făcut împărtăşirea? In cuvântul de dare al celor trupeşei, 
şi luarea celor duchovniceşcl. Dupre cum vîmjătoriî şi cum¬ 
părătorii aă între dânşii împărtăşire, adecă sunt in comuni¬ 
care de interese, făcând schimb între dânşii, tot aşa şi în 
caşul de faţă. Aceasta deci este împărtăşirea despre care 
vorbeşce apostolul. Şi nu este nimic mal profitabil, ca aceasta 
vîmjare, şi ca această cumpărare. Pentru că asemenea trans- 
acţie se contractează aici pe pământ, însâ se execută în 
cerifi. Cumpărătorii sunt pe pământ, insâ convin cu vîn<Jâ- 
toriS de a depune valorea pământească a lucrului în ceriurl. 
Nu te descuraja, iubitule, căci cele cereşti nu sunt de vin- 
dare, şi nici că se câştigă cu bani. Nu banii în sine cum¬ 
pără, ci intenţiunea celui ce depune bani, fiiosofia lui, faptul 
de a se pune mal pre sus de cele pământeşti, filantropia, 
eleimosina. Pentru că dacă argintul ar fi care cumpără, apoi 
acea văduvă din evanghelie care a depus în gazofilachion 
acel doi filerî, de sigur că nu ar fi cumpărat vr'un lucru 
mare. Insă fiind-că nu argintul, ci intenţiunea el au avut 
acea putere, cu care ocasie dânsa a dat la iveala totâ inten¬ 
ţiunea cea bună a sufletului sâQ, apoi şi ea a luat totul. Deci 
să nu <jicem, că împărăţia ceriurilor se pote cumpăra cu bani; 
nu cu bani, ci cu o bună intenţiune probată, sah arătată prin 
bani. «Aşa dară este nevoe de bani?» dicî tu. Nu de bani, 
iubitule, ci de intenţiune. Dacă ai pe aceasta, vel putea casă 
cumperi ceriul chiar şi cu doî bani, eară dacă nu o al, apoî nici 
miile de talanţî do aur nu vor putea face, ceia ce pot face 
ceî doi bani. De ce ? Pentru că atunci când tu aî bani mulţi, 
şi depui puţini, aî făcut de sigur eleimosină, însâ nu pe 
atâta, pe cât a făcut acea văduvă, cad ea s'a lipsit pe sine, 
şi nu numai că s'a lipsit, ci a dat totul ce avea cu sine. 
N-a făgăduit D tjeîi împărăţia cerurilor în schimbul unul pa¬ 
har de apă rece, ci intenţiune! cu care a fost dat acel pa¬ 
har cu apă; nu în schimbul morţii suferită, ci în schimbul 
intenţiunel celui ce s'a sacrificat; pentru că a muri cine-va, 
nu este un lucru mare. Ce este dacă s’a sacrificat cineva? 
Mortea a eliberat pe un om; Insâ un singur om nu este 
deopotrivă la preţ cu împărăţia ceriurilor. ..Că si în The- 
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salonic odată şi de douS-ori cele spre trebuinţă mi 

aţi trimis" (Stih. 15). Earâşî ii laudă mult, pentru că de 
şi se găsea în metropola Macedoniei, totuşi i se trimitea cele 
pentru hrană din micul oraş Filippi. Acum tu priveşce în¬ 
ţelepciunea apostolulnî; pentru ca să nu se excepteze pe sine 
de la acea trebuinţă, după cum am <Jis şi mai înainte, şi 
astfelih să-î facă a deveni leneşi şi nepăsători, după ce a 
arătat prin atătea cuvinte că nu are nevoe, un singur lu¬ 
cru a făcut, adecă a <Jis „cele spre trebuinţă ’ml-aţt 1 ) tri¬ 
mis 0 , şi nu a dis „spre trebuinţa mea", ci simplu „spre 

trebuinţă" (?!? rqv xpstov), îngrijindu-se de seriositatea şi 
gingăşia chestiune!. Şi nu numai atâta, dară şi ceia ce ur- 
m6zâ încă e demn de admirat. După ce a tfia cuvintele de 
mal sus, ca şi cuin pare-câ s'ar fi simţit forte umilit, ea- 
răşl aleargă ca să complecteze ideia ce o avea. „Nu că d6râ 
caut darea" (stih. 17) <Jice. Ceia ce a tjis mal sus : „Nu 
doră că pentru lipsă dic", este cu mult mai însemnat 
de căi aceasta din urmă,’ pentru că alta este de a fi cine¬ 
va lipsit şi să nu ceară, şi alta este de a fi în lipsă şi to¬ 
tuşi nici să se creadă măcar lipsit. „Nu că ddrâ caut 
darea, (jice, ci caut rodul cel prisositoriu spre folosul 

vostru" şi nu al meft. Ai v€dnt că rodul acela e în folo- 
sul lor? «Nu pentru mine <Jic acestea, ci pentru voi şi pen¬ 
tru mântuirea vostrS, căci eu nimic nu câştig primind de 
la voi ajutore, darul este al celor ce dau. Celor ce dau, li 
se reservă recompensă acolo, pe când cei ce primesc, tot 
aici şi cheltuiesc cele date». Earăşl li vorbesce cu laude 
şi simpatie, şi cu dorinţă de prosperarea lor. Deci, fiind-că 
a spus «nu caut», apoi ca nu cum va săi facă de a deveni 
leneşi şi neinteresaţî, adaoge: „Li am luat tbte, şi am 
de prisosit" (Stih. 18), adecă aţi plătit prin această dare 
şi pe cele trecute cu viderea», ceia ce ii făcea încă mai 
exacţi în împlinirea datoriilor. Pentru că în definitiv, ori şi 
cât de filosofi ar fi cei ce fac binele, aşteaptă totuşi ore- 


* Notă. Originalul grec este : «8ti xai ev OsasaXovix-g xat 
xat Slţ TYjv xpeiav jxoi Traducerea Română din ediţiunta 

do Buz&u a proposiţieî de la urmă „cele spre trebuinţa mea aţi tri¬ 
mis 8 nu este exactă, de dre-ce dativul pronumelui personal, jioi, se 
referă la verbul aţi trimis, şi nici de cum de substantivul trebuinţă . 
Deci traducerea justă este: „Ca şi în Thesalonic, odată fi de două 
ori, cele spre trebuinţă ml-aţl trimis". Trad. 
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care mulţămire de la cel ce primesc binefacerea, apoi adaoge: 
„Şi ara luat tbte, şi am de prisosit", adecă «nu numai că aţi 
îndeplinit lipsurile din trecut, dar. încă aţî şi întrecut». Apoi 
ca să nu se pară că prin aceste vorbe ii acusâ, priveşce 
cum pecetlueşce, aşa (jicând, cele vorbite. Deci după ce a 
dis: „Nu că dorâ caut darea", şi că „iată bre când", 
şi a arătat că faptul acesta este o datorie, căci aceasta şi 
înseamnă cuvântul „am luat", apoi earăşî arată, că au 
făcut încă peste datoria lor. „Am luat, dice, tote şi am 
de prisosit, umplutu-m-am" ; şi priviţi că nu (Jice simplu 
Şi nici că a voit numai să măriască lucrurile iperbolic, căci 
adaugejmediat: „Luând de la Epafrodit cele trimise de 
la voi, miros cu bună mireazmă, jertfă primită, bine 

plăcuta lu! Dumneijeti" (Stih. 18). Vai! Unde a ridicat el 
darul lor! «Nu eu, dice, am luat, ci Dumnezeu prin mine. 
Jn cât, dacă eb nu am pote trebuinţă de ajutorele vostre, 
vouă ce vă pasă» ? Nicî Dumnedeb nu are nevoe şi cu tote 
acestea primeşce ofrandele ce i se aduc, astfel ib că Sfînta 
Scriptură nu ezită de a spune că: '„Şi a mirosit Domnul 
Dumnezeu, $ice, miros cu bună mireazmă" (Facer. 
8, 20), ceia ce înseamnă că el era încăntat de acea ofrandă. 
Voi sciţi forte bine, cât de mult este încântat sufletul nos¬ 
tru când mirosim ceva odoratic, cât de mulţămiţi şi cât de 
veseli rămânem.“El bine, iată că Sf. Scriptură nu ezită de 
a spune şi de Dumneaei cuvinte omineşcl atât de înjosite, 
ca să arate, că darurile pe care noi ominiî i le proaducem, 
sunt primito de el. Nu fumul din olocauste, nici cărnurile 
arse făceaţi ca jertfa să fie primită, ci intenţiunea cea bună 
a celui ce proaducea, pentru că dacă nu ar fi aşa, apoi ar 
fi primit şi jertfa lui Cain. Am <jis că Dumne<jeb se mul- 
ţămeşce când îi proaducem ofrande, şi cum că se mulţămeşce, 
ncî nu am fi şciut nici odată, dacă Sf. Scriptură nu ni ar 
fi arătat. Deci, dacă cel ce nu are’nici o nevoe, şi (jice că se 
mulţămeşce, apoi e cert că o face aceasta ca noi să nu devenim 
leneş! şi nepăsători. Apoi ca nu cumva dânşii să neglijeze cu 
cele l alte virtuti, încredânduse numai în mirosul sacrificiu- 

lui lor, priveşce cum earăşî îi îndreaptă Sf. Scriptură: „Nu 
cumva voiţi mânca carnea taurilor, dice, sativoibbea 
sângele berbecilor*' (Ps. 49, 13)? Tot aşa face şi Pavel, 
când <jice: „Nu că dbrâ caut darea**. „Eară Dumne- 
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$eul meCi $ă impliniască ttftâ trebuinţa vdstrâ dupre 
bogăţia sa, întru slavă, in Christos Iisus u (Stih. 19). 

Priveşce acum, şi cum el se rogâ raulţâmind întocmai 
ca şi săracii când primesc de la noi eleimosina. Deci, dacă 
Pavel se rogâ în aşa mod pentru cel ce i-aG dat, apoi cu 
atât mai mult noi să nu ne ruşinăm de a face aceasta, când 
primim binefaceri. Să nu primim gândindu-ne că avem nevoe, 
nici să ne bucurăm pentru că ni s-a dat, voiu să <Jic să nu 
atribuim acea bucurie nouă, ci să ne bucurăm pentru cel 
ce aG dat. AstfeliG noi vom avea plată, dacă ne bucurăm 
pentru cel ce daQ; astfeliG nici ne vom întrista sau ne vom 
nemulţămi când nu vor a ni da, ba încă îî compătimim; 
astfeliG şi noi vom deveni mal bine-voitori cătră âminl, dacă 
ne vom învăţa a crede, că acestea le facem pentru dânşii, 
oară nu pentru noi. „Eară! Dumnezeul meti, <Jice, .-să 
impliniască tdtă trebuinţa vdsfcră", sau totă mulţămirea, 
saG t6tâ bucuria vostră. Dacă însă e vorba de „totă mul- 
ţămirea", apoi nu numai eleimosina de pe pământ, ci şi 
totă fapta bună, dară dacă e vorba de „t6tă trebuinţa* 1 , 
ceia ce şi cred mai cu samă că dice, apoi aceasta este. In 
adevăr, că după ce mal înainte a fost <Jis: „dară n-aţi a- 
vut timp cu prilej", adaoge aici, ceia ce dealtfeliG dicea 
şi Corintenilor: „Cel ce dă semânţâ semănători ului, să 
vă dea şi pânea spre mâncare, şi să inmulţască; se- 
mânţa vdstră, şi să crească rddele dreptăţel vo$fcre“ 
(II Corinth. 9, IO) —adaoge, $ic, mulţămirea saşi rugăciunea 
cătră Dumnezeii pentru dânşii, ca să fie în imbelşugare şi 
să aibă de unde semăna. Şi priveşce că nu se râgă simplu 
ca să fie în belşug, ci încă prin întindere „dupre bogă¬ 
ţia sa“ dice, adecă şi aceasta cu măsură şi in raport cu 
bogăţia sa. Dacă ii ar fi fost dupre cum era el, adecă tot 
aşa de filosofi ca el, şi tot aşa crucificaţi ca şi el, nu ar fi 
fost aşa faţă de dânşii; însă de 6re-ce eraG cel mal mulţi, 
bărbaţi meseriaşi şi muncitori cu mânele, săraci şi având 
femei, crescând copil, cu case şi greutăţi, şi cu tote acestea 
au dat din puţinul ceaveaG apostolului si celor de pe lângă 
el, de aceia şi apostolul se rogă cu pogorământ pentru dânşii, 
mai ales că p6te unia aveau şi ore-care poftă de cele pre- 
sente. Aşa dară nu e nimic absurd, dacă se rogâ pentru 
îndestularea şi Imbelşugarea unora ca aceştia. Acum tu pri¬ 
veşce şi ce a’ spus el, căci n-a spus că Dumne<JeG să I facă 
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bogaţi şi Înotând în averi, ci „să împliniascâ tdtă tre¬ 
buinţa v6stră“, adecă să nu fiţi In lipsă, să aveţi cele 
trebuinciose. Dealtminterea şi Christos prin rugăciunea ce 
ne-a dat'o a fixat hotarele cerinţilor nostre ţlilnice, Snvăţân- 
du-ne de a Zice: „Pânea ndstră cea spre fiinţă, dă-ne-o 
n<5uS astâZl“ (Math. 6, 11). „Dupre bogăţia sa“, adecă 
dupre marele său dar, ceia ce fi este uşor şi posibil de a 
îndeplini iute. „Dupre bogăţia sa întru slavă, întru 

Christos Iisus“, adecă astfeliu să vă prisosască v6uă tote, 
în căt să aveţi întru slava sa; safi că p6te dice «de nimic 
să nu fiţi lipsiţi». „Şi mare dar era peste il toţi, şi ni¬ 
meni nu era lipsit intre il“ (Fapt. 4, 38. 34), dice Luca, 
ceia ce pote că vra să (jică şi Pavel aici, saă că înţelege 
«de a face totul întru slava sa*, ca şi cum pare-că ar dice: 

«ca să faceţi us de avere întru slava sa*. „Earâ lui Dum¬ 
nezeu şi Tatăl nostru, slava in vecii vecilor. Amin“ 
(Stih. 20). Această slavă însă, nu numai Fiului se cade, ci 
şi Tatălui, căci când se slăveşce Fiul, atunci se siăveşce şi 
Tatăl. Fiind că a <Jis mal sus că aceasta trebuie a se face 
întru slava Iul Christos, apoi, pentru ca să nu creadă cine¬ 
va că numai întru slava sa să se facă, adaoge: „Eară Iul 
Dumnezeu şi Tatăl nostru slava în veci! vecilor 4 *, 
adecă acea slavă făcută Fiului. „Spuneţi închinăciune la 
tot sfintul întru Christos Iisus“ (Stih. 21). Nici aceasta 
nu e puţin lucru, căci e dovadă de o mare favâre de a sa¬ 
luta pe acel de acolo prin scrisore. „Inchinâ-se v<5uă fraţii, 
carii sunt împreună cu mine 44 (Stih. 22). Şi totuşi tu 
singur spunea! că nu al pre nimeni de un cuget cu tine, 
care cu tot dinadinsul să se ingrijască de iî (Cap. 2, 
20), - apoi acum cum de (JicI „fraţii cel Împreună cu 
mine* 4 ? Aici sau că el numeşce fraţi pre cel ce eraţi cu 
dănsul, saă că atunci când Zice că nu am cu mine pre 
nimeni de un cuget, nu vorbeşce de cel din oraş, pen¬ 
tru că ce necisitate aveaţi aceia dea'şl luaasupră-le afaceri 
apostolice? saă că pâte nu ezită de al numi şi pre aceştia 
fraţi. „Inchină-se vduă toţi sfinţii, mal ales cei din casa 
Chesariuîul. Charul Domnului nostru Iisus Christos 

să fie .cu voi toţi 4 * (Stih. 23). Prin aceste cuvinte la 
deşteptat şi î-a înaripat aşa Zicând, arâtandu-li că predica 
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lui s-a atins chiar şi de palatul împărătesc. Deci dacă cei 
din palatul împărătesc au dispreţuit totul pentru împărăţia 
ceriuriior, apoi cu atât mal mult ii trebuia a face aceasta. 
Şi aceasta era o dovadă de dragostea lui Pavel, în cât el 
să povestiască. multe de denşiî celor din palatul împărătesc, 
şî să li vorbiască lucruri mari, că astfeliu să li aţâţe dra¬ 
gostea lor, şi să trimită Filippenilor, pe carii nici nu-I vA 
duse, salutări şi închinăciuni prin Pavel. De cât, dragostea 
acea mare se explică aici prin faptul, că credincioşii erau 
în mare scârbă, aşa că comunitatea de suferinţî făcea, ca 
şi cel din depărtare să se alipiască unii de^alţii ca mem¬ 
bre adevărate ale aceluiaşi corp. Şi bogatul se gâsia deopo¬ 
trivă cu săracul, şi săracul deopotrivă cu bogatul, şi nu era 
nici o ânt^etate, în cât să se urască unul pe altul. Dupre 
cum nişte prizonieri ore-care din diferite oraşe, dacă ar fi 
ridicaţi şi aduşi întrăin singur oraş, s-ar amesteca între 
ddnşiî şi Var alipi* unul de ialtul din causa nenorocire! lor 
comune, tot aşa şi atunci, când comunitatea suferinţîior şi 
a nenorocirilor apropiase pe,uma de r alţii, o dragoste mare 
se stabilise între ddnşiî. 

J ) Nenorocirea şi necazul sunt legături nedeslegafce, în¬ 
tărirea dragostei, obiect al umilinţei şi al evlaviei. Ascultă 
pe Da vid când (Jice: „Bine este mie, Dbmne, că m-aî 
smerit, ca să mă învăţ îndreptările tale 4 * (Ps. 115,71, 
saă si pe alt Profet care elice: „Bine este bărbatului, 
când va ridica jug în tinereţele sale 44 (Plâng. 3, 27), 
saă şi pe altul: „Fericit este omul, pe care îl vel certa 
D6mne t4 (Ps. 93, 5 2), sau şi pe altul care qice: „Pre carele 
iubeşce Domnul îl ceartă 44 (Prov. 3, 11) sau şi pe altul: 
„Când te apropii să siujeşcî Domnului Dumnedeu, 
găteşce-tl sufletul tea spre ispită 44 (Sirah. 2, 1). Dar apoi 
şi Christos ţficea «conicilor s§I: „In lume necazuri veţi 
avea, însS îndrăzniţi 44 (loan ^33) şi earăşî: „Voi veţi 
plânge şi v8 veţi întrista, dară lumea se va bucura 44 

(Ib. 20), şi earăşl „Strâmtă şi îngustă este calea 44 (Matb. 
7,14). AI vfidufc cum el pretutindeni laudă necazul şi scârba? 
Cum peste tot locui el o ia ca fiind necesară nou6? Dacă 
in luptele exteridre nimeni nu ar putea căpăta cununa fără 


*) Partea morală. Necazul este o legătura, nedeslegatâ. Despre 
dragoste şi simpatie, şi câ, repaosul de aici causază pedeapsa cea de 
acolo. (Fere»).; 
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necaz, adecă dacă nu va suferi oboselile şi lipsurile de mân¬ 
care, dacă nu va laşa la o parte legea diete!, şi In fine 
dacă nu se va îngrădi pe sine cu privigherea şi mij de alte 
măsuri de apărăre, apoi cu atât mal mult în luptele duchov- 
niceşti. Pe cine voeşci eă-ţî dau de exemplu? Pe împărat? 
Dară nici el nu trăieşce o viaţă fără de griji, ci încă geme 
chiar din causa multor necazuri şi griji. Nu te uita la dia¬ 
dema ce o are pe cap, ci la uraganul de griji ce este asu¬ 
pra capului săh, şi prin care tocmai se împleteşce cununa. 
Nu te uita nici la porfira de pe el, ci uitâ-te la sufletul 
sSG, care este cu mult mal negru de cat porfira. Cununa 
nu înfăşură capul pe atâta, pe cât grija leagă şi infăşură 
sufletul. Nu te uîta, nici la mulţimea ostaşilor carii îl încon- 
joră, ci la mulţinea supărărilor şi scârbelor ce'l consumă. 
Nu vei găsi nici o casă particulară plină de griji, ca plia¬ 
turile împărăteşti. Omoruri neaşteptate pe fie-care di, sân¬ 
gele se vede şi* înainte de masă, şi înainte de ospăţ. In 
timp de nopte apoi nici nu se pote spune safi închipui raa- 
car de câte-orî nu tresare sufletul împăratului, şi de câte 
ori nu-şi imaginează lucruri pbte neexistente. Şi aceste se 
petrec în timp de pace; dară dacă vine un resbolu, apoi ce 
ar putea fi mai de ieiifc de cât viaţa lui? Dar'apoî cele ce 
se întâmplă din causa casnicilor? Vorbesc de guvernanţii de 
pre lângă împărat. Nu'ţî pese apoi dară şi locul pe care 
calcă împăratul în palatele sale este feştelic do sângele ru¬ 
delor sale! Şi dacă voiţi, vom povesti câteva din acestea, 
şi pote că le veţi fi ştiind şi voî; eh mai cu samă v@ voiu 
spune de acele vechi, căci cele petrecute in timpurile ndstre, 
le păstrăm în minte. Cutare *) (împărat) se <jiee, că bănuin- 
du-şl soţia de pimcurvie, ar fi legat’o cu pielea golă în 
muriţi, şi ar fi predat'o fearelor sălbatece, fiind deja mumă 
a mai multor fii de împărat. Cam ce feliQ de viaţă v£ în¬ 
chipuiţi că a putut avea el? Nu ar fi ajuns el ca să dea o 
asfeliu de pedeapsă grozavă femeii sale, dacă nu era topit 
de patimă. Tot acest împărat a masacrat pe fiul săfi, saQ 
mai bine ţhs, nu împăratul ci fratele celui ucis. Dintre fiii 
s£I, unul s’a sinucis fiind prins de tiran, altul a avut de to- 
varîş în împărăţie pe nepotul său, după ce singur ii încre¬ 
dinţase mafnteifi comanda trupelor din apus, şi'şi-a v£$ut 
şi pe femeia sa ornorîtă prin doctorii, luate în scop de a 


l ) iVbfă. In istorisirea aceasta, se face ahisiune la cele petrecute 
în palatul Marelui Constantin, ca Fausta şi Crîsp, ca şi cele urmate 
după aceasta. Trad ., 
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concepe fiind stearpă, (xa! rrjv •pyaîxa eiSsv oîto Treaseiv oia<p- 
dapsîcav). Cam ea nu născea, o femee ore care nenorocită 
şi ticălosâ — nenorocită şi ţicâlosă gEîc, pentru că darul luî 
Dumne(Je& credea că il pofce procura ea prin propria sa în¬ 
ţelepciune, — dând împărătesei medicamente a omorît’o, 
şi s-a omorît la urmă şi ea. Tot de acest împărat se vor- 
beşce, că şba ucis şi pe fratele s6u. Un altul earăşî după 
aceasta a fost omorît prin băuturi otrăvite, şi paharul 
cel de pe urmă i a fost umplut nu cu vin, ci *cu morte, 
earâ fiul sgu i-a scos ochii, de teamă împrejurărilor vii- 
t6re, fără ca cu ceva să fi fost nedreptăţit. Altul a avut 
un sfârşit atât de tragic, încât nu este bine de a spune 
nici causa morţii. Dintre ce! de după aceştia, unul a ars 
de vift, ca un nenorocit şi ticălos, împreună cu caii şi 
cu tote cele-l-lalte, lăsându'şi nevasta (to ■yovaiov) văduvă. 
Dar încă despre supărările ce acesta le-a avut în viaţa sa, 
nici că se p6te spune. împăratul care stăpâneşce acum, nu 
ore din momentul ce *şî-a pus diadema pe cap se găseşce 
vecinie in necazuri, In primejdii, în supărări, nemulţămiri, 
nenorociri şi intrigi? Insă, nu tot aşa este împărăţia ceriu- 
rilor, ci după luarea e! în stăpânire, predomneşce pacea, 
viaţa, bucuria şi veselia sufletească. Dară, după cum ^iccam, 
nu e posibil de a găsi aici pe pământ viaţă lipsită de ne¬ 
cazuri şi supărări. Deci dacă în cele pămdnteşei pănâ şi 
cel crezut mai fericit — cel din palatul împărătesc — geme 
sub povara atâtor nenorociri, apoi ce cre<Jf că se petreceîn 
lumea ceia-l-altă, în casele particularilor? Şi încă câte ate 
rele, pe care nici nu trebuie a le mal spune! Câţi după aceia 
de multe-orî nu au plăsmuit şi mithurî din asemenea peri¬ 
peţii! Aprope că tote tragediile de pe scena theatruluî,sunt 
ţesute cu de cele petrecute prin palatele împărăteşti. Tot 
aşa şi cu mithurile şi cu poveştile din popor, unde cele mai 
multe sunt earăşî plăsmuite din cele petrecute pe la curţile 
împărăteşti. Multe din ele sunt chiar încântătore, ca de pildă 
mithul cu cina thyestică şi altele de acest feliu. 


J ) Notă. Expeskmea 5-oeotetov Seînvov înseamnă cină, sau ospăţ 
din cărnurile sacrificate. Printr’o interpretare greşită, sau pote inten¬ 
ţionată a cineî cel din taină, pe caro creştinii din secuii! primitivi erau 
siliţi de a o săvârşi prin catacombe, duşmanii creştinismului împrâ- 
ştiase urlcidsa calomnie, că creştinii se întrunesc pe sub ascuns 
sub pretext de rugăciuni, şi că ii jertfesc un prunc mic, ale cărui 
cărnuri le mănâncă, eară sângele îl beaul De acest mith uricios 
vorbeşte aici Sf. Chrisostom cu o vădită ironie, lăsând a se în¬ 
ţelege, că această calomnie aruncată asupra creştinilor s-a fost făurit 
chiar în palatul împărătesc. 
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Tote acestea însă. noî le şcitn din scrierile celor pro¬ 
fan!, dară de voiţi vom vorbi şi de cele din Sf. Scripturi. 
Sau!.a fost cel ântGi împărat,* dară voi ştiţi cum el s-a 
perdut trecând prin mii şi mii de rele. După acela, David, 
Solomon, Abia, Ezechia şi losia, earăşî s au perdut în urma 
diferitelor peripeţii. Nu este cu putinţa de a trece prin 
aceasta viaţă fără supărări, fără dureri şi fără nemulţămin. 
Noî inse suntem trişti şi nemulţumiţi nu pentru astfelfu de 
lucruri, pentru care sunt nemufţămiţî împăraţii, ci pentru 
lucruri de acelea pentru care avem şi un câştig mare. 
„Că întristarea care este după Dumneţjeti, <jice, po¬ 
căinţă spre mântuire fără de căinţă lucrează", (H Co- 
rinth. 7,10). Pentru acestea deci trebuie a ne întrista, pentru 
acestea a simţi durere, pentru acestea a ne scârbi. Astfeliu se în¬ 
trista Pa vel pentru ceîce pâcătuiaă, astfeliu plângea: „Că din 
multă scârbă, (Jice, şi necaz al inimel am scris v6u& 

cu multe lacrimi" (Ibid. 2, 4). Fiind-că el nu avea a plânge 
pe casnicii seî, de 6re-ee nu-î avea, apoi făcea aceasta pen¬ 
tru cel streini, ba încă considera pe aceştia mal mult încă 
de cât pe ai seî, după expresîunea celor ce jelesc pe alţii. 
Alţii se scandalizau, earâ el se aprindea, alţii se îmboluâ- 
viad. dară şi el se îmbolnăvia, O astfeliQ de întristare este 
bună şi mal pre sus de orî-ce bucurie lumeasca, Pe un 
astfeliă de om trist, eft îi cred cel ântel dintre toţi ominii, 
ba chiar însuşi Domnul ferieeşee pe cel ce plâng astfeliu, 
pe cel ce compătinesc. Nu îi admir pe densul atâta din 
causa primejdiilor prin care trecea, — ba încă îl admir mal 
puţin pentru primejdiile ce dilnic le înfrunta şi pentru care 
pe fle-ce <Ji muria,—pe cât il admir demult pentru aceasta. 
Aceasta provine de la un suflet iubitori ti de Dumnezeii şi 
iubitoriu de apropele, din dragostea pe care Christos o cere 
de la noî, din simpatia frăţască şi pârmţaseâ, şi chiar este 
mai superidrâ de cât acelea. Astfelih deci trebuie a ne 
g&si- faţă de apropele, astfelifc trebuie a plânge şi a ne în¬ 
trista. Nişte astfeliu de lăcrîml sunt pline do un deliciu ne¬ 
spus, o astfeliu de jelire este obiect de nespusă bucurie. 
Chiar dacă nu putem folosi cu nimic pe cenntristaţî, totuşi 
ne vom folosi pe noi inşi-ne. Cel ce se întristează atât de 
mult şi în aşa mod pentru cel streini, apoi cu atât mai 
mult se va întrista pentru aio sale proprii. Cel ce lăcră¬ 
mează. pentru g re şalele altora, de sigur că nu va trece cu 
viderea pe ale sale fără să nu lăcrămeze, ba nici nu va 
greşi unul ca acesta atât de iute. Dară ceia ce este mal 
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dureros, că, după ce ni se cere de a jeli astfelift pe ceî ce 
greşesc, noî nu arătăm vre-o căinţă nici chiar pentru pro¬ 
priile nostre greşaie, ci păcătuim fără să simţim vre-o 
remuşcare, şi ne îngrijim mai mult de ale altora, de cât de 
ale nostre pdcate proprii. De aceia noî ne bucurăm cu o 
bucurie prostească, cu bucuria lume! care iute se stinge, 
şi care zămisieşce mit de supărări. Deci să ne întristăm cu 
acea întristare care este muma bucuriei, şi să nu ne bu¬ 
curăm cu bucuria care naşce întristarea. Să vărsăm lacrimi 
care împrăştie multă dulceaţă, şi să nu rîdem rîsul acela 
care naşce scrişnirea dinţilor. Să ne întristăm cu acea în¬ 
tristare, din care resare repaosul şi odihna vecinică, şi să nu 
căutăm dezmerdările, din care se nasc multe dureri si su¬ 
părări. Să suferim puţin pe păment, pentru ca să ne dez- 
merdăm în eeriuri. Să ne întristăm în aceasta viaţă vre¬ 
melnică, pentru ca să ne bucurăm de repaosul cel vecinie. 
Să nu petrecem în zadar acest timp scurt, ca nu cumva 
să suspinăm în acea viaţa fără de sfârşit. Nu videţi voi 
câţi se întristează aici din causa lucrurilor pământeşti? 
înţelege acum, că şi tu eşti unul din aceştia, şi deci portă 
întristarea şi durerea în sufletul teh, hrănindu te cu spe¬ 
ranţa celor viitore. Nu eşti tu mai bun de cât Pavel, 
nici de cât Petru, carii nicî-odată nu s aii bucurat de li¬ 
nişte, şi carii ati trăit în fonie, in sete şi în golătate. Dec! 
dacă voeşcî ca să te bucur! do bunătăţile de care se bucură 
ii, de ce păşeşci pe căi opuse? Dacă tu voeşcî de a înainta 
spre acea cetate, de care iî s-aii învrednicit, apoi păşeşce 
pe drumul care duce acolo. Drumul repausului şi al linişteî 
nu duce acolo, ci drumul scârbilor şi al necazurilor. Dru¬ 
mul acela este larg şi încăpătorii!, eară acesta strâmt. 

Deci, iubiţilor, pe acest drum să călătorim, ca să ne 
învrednicim de viaţa vecinică, în Christos Iisus Domnul 
nostru, căruia împreună cu Tatăl, şi cu Duchul Sfînt, so 
cuvine slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea şi în 
veci! vecilor. Amin. 


FINE. 
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